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Mpo6nemMbl COBpEMEHHOrO PYCCKOrO A3blKa

IIpo61ema ceMaHTUYECKOM
oepuBaIuy CJIoBa <€CTeCTBEHHO»

Baoum Anekceesuy Benosl, LLlao MaHb?, BaneHTnHa MuxaiinosHa benosa3,
CaHkT-Tetepbyprckuit nonutexHuueckuii yumusepcutet Metpa Benunkoro (Poccus, CankT-MeTep6ypr)t2,
HawmoHanbHbI MccnenoBaTenbCkuii MHCTUTYT «Bbicwwas wkona 3koHoMuku» (Poccus, CankT-Metepbypr)3,
belov.vadim.a@gmail.com?, shao.man@yandex.ru?, belova.valentina.m@gmail.com?

DOI:10.31857/50131611725060014

AHHOTALMS: CTaThsI MTOCBSIIIIEHA CEMaHTUYECKOI epUBaLUY CJIOBA «€CTECTBEH-
HO», KOTOPOE B PYCCKOM $I3bIKe MO3KET BBITTOMHSATH GYHKIMU BBOIHOTO CJIO-
Ba, Hapeuus, MpUIaraTeJbHOT0, IPeaIMKaTBa M YacTUlbl. [lenbio paboTsl
SIBJISIETCSI QHAN3 CEMAHTUYECKUX Y (PYHKIVMOHAIbHBIX M3MEHEHUI mpu
CeMaHTMYECKOM JepMBaluy CJI0Ba «eCTECTBEHHO». MaTepmaaoMm mccie-
JIOBaHMS TTOCTYKWIM JaHHble HalMOHaJIbHOTO KOPITyca PYCCKOTO sI3bIKa,
a TaKkKe CBeIeHNSI CJIOBapeli PyCCKOTO SI3bIKa. [MTI0Te3071 nccIeo0BaHms SIB-
JIsileTCs TIOJIOXKeHYe, UTO CeMaHTHuecKasi JepuBaLusi CJIoBa «eCTeCTBEHHO»
CBsI3aHA C YCWJIEHMEM MOJYCHOTO COMlepKaHUs eOUHUIIBI U CIIOCOOHOCTHU
K AVANIOTU3aIN.

B paGoTe omucaHbl ceMaHTUYECKME M CUHTAKCUUECKMe XapaKTepUCTUKU
yroTpebieHust ¢JioBa B QyHKIMM Kaxkmoii yactu peun. [To pesynbraTam
MCCIeOBaHMsI lellaeTcsl BbIBOJ, UTO B COBPEMEHHON peun MojasJsioliee
GOJIBIIVHCTBO YIIOTPeOIeHMIi TPUXOOUTCS Ha BBOJHOE CJ1I0BO. CeMaHTH-
yeckast epuBaLys TPOUCKXOAUT 3a CYET PeAYKIUM TTPOTIO3UIMOHAIbHOI
IPYTITbI B BBOJHYIO KOHCTPYKIMIO. [laHHas TpaHCchOpMalyisi MOTMBUPOBaA-
Ha yCWwieHneM CyObeKTMBHOTO Havasia B peuu U pacipeHuemM QyHKIUi
B AucKypce. YioTpe6iieHue cji0Ba «eCTeCTBEHHO» BbhIpakaeT YBePEeHHOCTh
TOBOPSIIET0, OCHOBAHHYIO Ha 3HAHMM TUIIMYHOTO ITOBEEHUS B 9TOM CU-
Tyanuu, KOTOPOe TaKKe eCThb y Caymaressi. [[laHHOe CJIOBO SIBJISIETCS CPef-
CTBOM BeJleHUsI HeIpsIMOro guajora co caymareneM. CeMaHTHUYecKas fe-
PUBAIIVSI 3TOTO CJIOBA SIBJISIETCS CJIEACTBYEM M3MEHEeHMsI HEKaHOHUYECKO
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(HappaTMBHOIT) KOMMYHUKAaTUBHOM CUTYyaIMi, KOTOpast MprobpeTaeT nua-
Jjioruveckue yeprhl. IlokazaresemM ceMaHTUUYECKON JepuUBallUi SIBJISIETCS
pe3Koe yBeJlMUueHMe YaCTOTHOCTU CJI0Ba BO BTOPOJ IMOJOBMHE XX BekKa,
B Mepuof, pa3BUTUSI CPeACTB MacCOBO KOMMYHMKAIVM, MHTEPAKTUBHOTO
001IeHMs U TIp.

K/IOYEBbIE C/IOBA: CEMaHTMUeCKasl AepuBaliusi, IMCKYPCUBHbBIE CJIOBA, MMAJIOTH-
3amus, OIMCKypPCUBU3AIMsI, KOPITyC, ITparMaTudyeckue GyHKINUN, TUHTBO-
crienpUUHbIE CJIOBA

Ang uMTUPoBAHMS: Bestos B. A., Illao Maub, BestoBa B. M. IIpo6ieMa cemaHTHue-
CKOJ1 iepuBaLy CJIOBA «eCTECTBEHHO» // Pycckas peub. 2025. N2 6. C. 7-24.
DOI: 10.31857/S0131611725060014.

BIATOAAPHOCTU: ABTOPBI CTaTby BbIpaXKaloT 6jarogapHocTh mpodeccopy Hos-
TOPOACKOT0 TOCYNAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTET MMeHU SIpociaBa Myaporo
T.B.IlImeneBoit 1 aHOHMMHBIM pelleH3eHTaM 3a IleHHble peKOMeH Al uu,
KOTOpbI€ MO3BOIWIN 3HAUUTETbHO YIAYYIIUTh CTAThIO.

Issues of Modern Russian Language

The Problem of Semantic
Derivation of the Word
“EcrectBenno” (‘Naturally’)

Vadim A. Belovl, Shao Man?, Valentina M. Belova?, Peter the Great St. Petersburg
Polytechnic University (Russia, Saint-Petersburg)'-Z, HSE University (Russia, Saint-Petersburg)?,

belov.vadim.a@gmail.com?, shao.man@yandex.ru?, belova.valentina.m@gmail.com?

ABSTRACT: The article is devoted to the semantic derivation of the word
“ecrectBenHo” (‘naturally’), which in Russian can perform the functions of
an introductory word, an adverb, a predicative and a particle. The aim of
the work is to analyze the semantic and functional changes in the seman-
tic derivation of the word “ecrecrBenno” (‘naturally’). The material for the
study was the data of the National Corpus of the Russian Language, as well
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as the information from Russian language dictionaries. The hypothesis of
the study is that the semantic derivation of the word “ecrecrBenno” (‘natu-
rally’) is associated with the strengthening of the modus content of the unit
and the ability to dialogize.
The work describes the semantic and syntactic characteristics of the word
utilize as different parts of speech. Based on the results of the study, it is
concluded that in modern speech the word naturally is mostly used as an in-
troductory word. The semantic derivation occurs due to the reduction of the
propositional group into an introductory construction. This transformation
is motivated by the strengthening of the subjective principle in speech and
the expansion of functions in discourse. The use of the word “ecTecTBeHHO”
(‘naturally’) expresses the speaker’s confidence, based on the knowledge of
typical behavior in this situation, which the listener also has. This word is
a means of conducting an indirect dialogue with the listener.
The semantic derivation of this word is a consequence of the change in the
non-canonical (narrative) communicative situation, which acquires dia-
logic features. An indicator of semantic derivation is the sharp increase in
the frequency of word “ecrectBenno” (‘naturally’) in the second half of the
20t century, the period of development of mass media, the development of
interactive communication, etc.

KEYWORDS: semantic derivation, discourse words, corpus, dialogization, discur-
sivization, pragmatic functions, language-specific words

FOR CITATION: Belov V. A., Shao M., Belova V.M. The Problem of Semantic Deriva-
tion of the Word «EcrectBenHo» (‘Naturally’). Russian Speech = Russkaya
Rech’. 2025. No. 6. Pp. 7-24. DOI: 10.31857/50131611725060014.

ACKNOWLEDGEMENTS: The authors of the article would like to express their grati-
tude to Prof. T. V. Shmeleva of Yaroslav the Wise Novgorod State University
and the anonymous reviewers for their valuable recommendations, which
significantly improved the article.

1.BseneHue

Pycckoe €10BO ecmecmeeHHo IPOUCXOOUT OT MPUJIAraTeIbHOTO eCnecimeeH-
Hblll VI CYLLIeCTBUTEJILHOTO eCMecme0, KOTOPbIe B CBOIO OYepeib STUMOIOIMUeCKI
CBSI3aHbI C KOPHeM ecmp. CaMo CJI0OBO ecmecneéeHHO Takke MHOTO3HAauHoe, O -
HAaKO CJIOBapY PACXOISTCS B KOMMYECTBEe 3HAYeHMI 3TOTro ¢yIoBa. Tak, B cjioBape
nion, pepaximeii 1. H. Yimakosa [Yimakos 1935-1940] 1 MAC [EBrenbeBa 1999]
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BbIZIEJIEHO 1Ba 3HaUeHusl, B ciioBape T. @. Eppemonoii [Edpemosa 2000] — Tpu
3HaueHus. O6061MM pa3Hbie 3HAUEHMST ITOTO CI0Ba:

ITepBoe 3HauUeHMe: Hapeule OT CJI0OBA ecimecmeeHHbylll (B IepBOM 3HaUe-
Huu «[IpuHagnexammii npypope (3eMHOM IIOBEPXHOCTHU, KIMMATY, JKUBOT-
HOMY U PaCTUTEIbHOMY MUPY U T.1.); CO30aHHbIV IPUPOL0I1; TPUPOLHBIN»
[EBrenbeBa 1999]).

BTopoe 3HaYeHMe: BBOJHOE CJIOBO; «Pa3yMeeTCsl, TI0 BIIOJTHE TTOHSITHBIM
npuunHaMm» [EBreHneBa 1999].

TpeTbe 3HaueHMe: MpeIUKATUB (KaTeropus COCTOSIHUMS); «OLleHKa
KaKo-IM60 CUTYyaluM, YbUX-TUO0 NECTBUI Kak IPEeACTaBIISIOMIXCS
OOBIYHBIMM, HOPMAaTbHBIMM, OOYCJIOBIEHHBIMU OOIIVM XOAOM Belei»
[Ebpemosa 2000].

YeTBepTOe 3HAUEHME: YACTULIA, YIIOTPEOSeTCS IIPU BhIPaskeHUM IO/ -
TBEPXKAEHUS 4ero-mb0; COOTBETCTBYET MO 3HAYEHUIO CIOBaM 0d, KOHEUHO
[Edbpemona 2000].

TakuM 06pa3oM, 3TO CJIOBO MOXET OBITh IIPEJICTABIEHO HapeuneM, rpe-
OUKATUBOM (KaTeropyen COCTOSIHMS), YaCTULEV M BBOOHBIM (MOJATbHBIM)
cioBoM!. B 3amaun HAIEro MCCAeq0BaHMsI He BXOOUT O0CYKIEeHME CIOXKHBIX
BOIIPOCOB O CBOJCTBAax M rpaHUIAX yacTell peuu, a Mbl ITocTapaeMcsl CKOH-
LIEHTPUPOBATHCS TOABKO HA CE€MaHTMYECKMUX CBOWCTBax aHaJIU3UPYeMOIi
eIMHULIBIZ.

2. MeTtoaonorusa uccnepoBaHus

H,ef[b pa6OTbI — dHa/In3 CeMaHTNUUYeCKUX n d)YHKLl]/IOHaJ'[beIX V3MEHeHUI
IIpY CeMaHTUUYECKON OepuBalliy CI0Ba ecmecmeeHHo. VcciaemoBaHue 0Oa-
3MpPYyeTCs Ha JAHHBIX OCHOBHOIO KopIiryca HanmoHanbHOTO KOpIryca pycCKOro
s3bika (HKPSI).

T'unoresoit ucciaeqoBaHms ABJIA€TCA IT0JI0KEeHM e, UTO CeMaHTYeCKas Jepm-
Ballga (TO eCThb 06p830BaHI/Ie HOBBIX 3Ha‘—IEHI/II‘/)[) CJIOBa ecmecmeeHHO CBsI3aHa
C yCuJIeHMeM OLI€HOYHO-3MOIMOHAJIBHOI'O COOEeP>KaHNMs € OVHUIIbI 1 CHOCO6-
HOCTU K AMaJOTrM3aluN. AKTyaJ’[bHOCTb ucciaenoBaHus onpeneasaeTrca TeMm,

1 B 3agaum HACTOSILEl CTaThby He BXOAMUT OO6CYXKIeHMe MeCTa MOIAJIbHbIX CJIOB B CUCTEMe YacTeil peun
pycckoro si3bika. OMHAKO OUEBUIHO, UTO BBOAHAS QYHKIIVS, XapaKTepHas [Jis MOAaIbHbIX CJIOB, SIBJISIETCS
OCHOBaHMEM JIJIS BbIIENIEHUS] X B OTAE/bHbIN JIEKCYKO-IPaMMaTUYeCKUit paspsi.

2 Ba)XHO OTMETUTh TOUKY 3penus C. M. Ky3sHel0Bojii: OHa OTHOCKT CJIOBO €CIMeCmeeHHO B OTebHbI/ pa3-
PSIZL CJIOB Ha -0 € OBIIMIMM CBOVICTBaMM (Ty/ia TAKKe OTHOCSTCS CIIOBA 04eBUOHO, ICHO, KOHeuHo u Tip.). Uc-
C/Ie0BaTeNlb PacCMaTPUBaeT Pa3Hble YacTepeyHble YIIoTPeOIeHy sl Kak MO3UIMOHHbIE BAPMAHTHI OLHOM
enuaupl [Kysnenosa 2017].

10
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4TO JIeKCeMa ecmecneeHHO NOCTaTOUYHO YaCTOTHA B PYCCKOV peun, a IjIsl CO-
BPEMEHHOTO YIIOTPEeOIeHMSI XapaKTePHO Pa3BUTHE OUCKYPCUBHBIX QYHKIINIA,
CBSI3aHHBIX C OpraHM3alueli TeKCTa U BefeHeM auajora ¢ uurarenem. [Ipu
3TOM CeMaHTUUeCcKyue CBOICTBA CJI0BAa eCmecmeeHHO TPaKTUUeCKu He OIu-
CBhIBAJIXCh B OTEUECTBEHHON HayKe, BMeCTe C TeM 9Ta eIMHUIA 061asaeT 10-
CTaTOYHO YHUKAJIbHBIMU cBOiicTBamMMu. [1o cioBam A. [I. [limeneBa, eqUMHUILBI,
Mof0GHbIe JIEKCEME eCinecineéeHHO0, OTHOCSITCS K JIMHTBOCIELM(MUUHBIM CI0BaM,
JI71S1 KOTOPBIX TPYIHO HAMTY JIeKCUYeCcKyie aHaJIOTH B APYTUX SI3bIKaxX [3alN3HSIK,
JleBouTMHa, llImenes 2005].

3. Pesynbratbl uccnepoBaHus

3.1. HapeuHble U agbeKTUBHbIE yNOTpe6ieHuUs

®dopMaibHBIM MPU3HAKOM Hapeuusi ecnmecmeeHHo SIBJISIeTCSI CoueTaHue C JInd-
HBIM I71aroyioM. B 5TO mape ceMaHTMUYeCKM VIAaBHBIM CJIOBOM OKa3bIBaeTCsI
riaroii. B ipumepe (1) Hapeune ecmecmeéeHHO B JAHHOM CTy4yae XapaKTepu3yeT
006pas meicTBus.

(1) ConocmasneHue d8yx mupos npoucxoduno [kak?] ecmecmeenno [HKPS:
«H3Bectusi», 2003].

OTMeTMM, YTO CyLIECTBYIOT Pa3HbIe TOUKY 3peHMsI Ha TPobieMy yacTepey-
HOJi OTHECeHHOCTM MOI00HBIX emyuHull: Tak, M. B. [TaHOB paccMaTpuBasl Ha-
peuHble yIIoTpebIeHus Kak MpuiaraTeabHble, IPY 9TOM Ha3bIBas MPeqUKaTU-
BbI (KATETOPUIO COCTOSTHUIO) 6e3MMYHbIMY npuiarateabHbiMu [[TaHoB 2004].
BriosiHe 060CHOBAaHHO TPAKTOBATH CJIOBO eCMecngeHHO Kak IpuiaraTesibHOe
B COUETAHMSX C IVIATOJIbHO COT/IacyeMOii CBSI3KO1 (06L710), TaK KaK B 3TUX CITy-
Yyasgx ceMaHTHKa CJI0Ba ecmecmeeHHo CBsI3aHa C XapaKTepUCTUKOI BCeil CuTya-
LMY, a He [IeiicTBus (CM. mpumep (2), The aHaIu3upyeMoe CI0BO YIIOTpe6isi-
eTCs KaK KpaTKoe IpuiiarateiabHoe). B 3THx ciryyassx OKOHUaHMe -0 yKa3bIBaeT
Ha comlacoBaHue 1o pony. KocBeHHBIM [0Ka3aTeabCTBOM 3TOrO SIBJISIETCS
BO3MOXKHOCTb CJIeAYIOIIei TpaHCchOopMaInn: UsymieHue e2o Obl10 c08epuleHHO
ecmecmeenHo (M. A.Bynrakos, 1929-1940) — usymnieHue e2o 66110 cO8epuIeHHO
ecmecmeeHHbIM. B ocHOBHOM Kopryce 210 1momo6HbIX yIIOTpe6IeHmit, 4To
cocraBiisieT 1 % Bcex yIoOTpe6aeHn CJI0Ba ecmecneeHHo.

(2) louka noexana c Heii. Dmo 6bL10 ecIMecm8eHHO. A 51 0CMAJicsl C Mamepwvro
u I'naweti (C. JoBnatos, 1983).

Takum O6p8.30M, (0] (I)YHKLU/II/I Hapequﬁ MOXXHO TOBOPUTH B COUYETAHUAX
C IIOJITHO3HAYHBIM IJIarojiom, a rmpm coueTaHmum C [JIarOJIbHOJ CBSI3KOJ CJIOBO
ecmecmeeHHO ciienyeT IIOHMMATh Kak IIpujiaraTejlbHoe.
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3.2. MpeaMKaTMBHbIE yNOTpebGneHus

OCHOBHOJI CMHTaKCMUeCKOI QYHKIVEN ITpeauKaTBa (C7I0Ba COCTOSTHMS) SIB-
JIIeTcs ckazyeMoe, a CeMaHTUUYeCKMe MPU3HaKM CBSI3aHbI C OTIMCAHNEM COCTOSI-
HMSI YyeslOBeKa WM CUTyauuu (MoaoKeHus fgena). [IpenukaTtus ecmecmeeHHo
MOYKET YIIOTPeOISIThCS B COCTaBe MPOCTOTO U CJIOKHOTO TpeioxkeHusl. Tak,
B COBPEMEHHOM YIOTPeOJIeHUM PaCIIPOCTPAHEHHO SIBJISIETCS KOHCTPYKIIUS
ecrmecmeeHHo, 4umo, Ha KOTOPYIO IIPUXOAUTCS OOJMBIIMHCTBO YIIOTPeOIeHmit
MpeayKaTuBa ecmecmeeHHo.

CemaHTHUeCcKMe TIpU3HAKM CJIOBA CBSI3aHbI, BO-TIEPBBIX, C TEM, UTO Ipeay-
KaTUB SIBJISIETCSI CEMaHTUUYeCKM IVIaBHBIM B MpPeAJIOKeHUM, 10 CMBICIY IOZ,-
YMHSIS HaXOOSIIMIACS, KaK TIpaBUIo, B TOCTHO3UIIMM JIMYHBIN IJIarojl Ipu ero
Ha/Muuy. Bo-BTOPBIX, IIPEAMKATUB BHOCUT OCOOYIO OLIEHKY BBICKA3bIBAHMS,
KOTOpasi CBsi3aHa «He C MPSMbIM BOCIPUSTHEM, & C aHATUTUYECKUM MbIIILIe-
HMeM, 3HaHMeM, MHeHueM» [3omoToBa, Ouunenko, Cupoposa 2004: 159]; ato
nepenaeT ocobObIii By MH(POPMALUY «O MO3UIMIM TOBOPSIIEro UM APYroro
cyObeKTa OLIEHKM B OTHOIIEHMM TOTO WJIM MHOTO sIBJIeHus» [3omoToBa, OHM-
neHko, Cumoposa 2004: 159]. B-TpeTbux, NpeAUKATUB eCmecmaeHHo yIoTpe-
671s1eTCSI B 6€37IMUHBIX, OTHOCOCTABHBIX IPEIJIOKEHMSIX, Uallle BCETO COUETAsICh
¢ HQUHUTUBOM; Cp. IpUMeD (3), IIe aHAIU3MPYEMOE CJIOBO B IBYCOCTABHOM
MpeaJIoKeHUM COUeTaeTCsl C JMUHBIM IVIaTOJIOM U XapaKTepu3yeT AeliCTBHUE,
" BbICKa3bIBaHMe (4), TIe 3Ta eIMHNUIA B 6e3/IMYHO KOHCTPYKIIMHU COUeTaeT-
cs1 ¢ ’HOMHUTUBOM U OIMCBIBAET BCIO CUTYAIIMIO B 1IeJIOM. [Ijisi 06pa3oBaHmst
MIPOIIEeIIIEr0 BpeMeH! IIPeINKATUB YIIOTPeOIISIeTCsI BMECTE CO CBSI3KOI 06710
(mpumep (5)), 3Ty cxemy cjieqyeT OTAMYATh OT aabeKTUBHOTO YIOTpeOIeHs
B IByCOCTaBHOM IIpejIOkeHUM (CM. (2)).

(3) CospemenHuxu Ocmposckozo ee uumanu u sudenu 8 meampe. Conocmasne-
Hue d8yx mupos npoucxoduo ecmecmeenHo (O. PomaH1ioBa, «/3BeCTusI»,
2003).

(4) ", xazanocw Obl, ecmecmeeHHO NpeononoOX UMb, YMO NOUeMHoe nepeoe
Mecmo 8 Jumepamype no3anpouiziozo eeka O00JHHbl 3AHUMAMb YyMonuu
0 kpecmossiHckom pae (E. XapuToHOB, «3HaHMe — cuiax, 2020).

(5) IToamomy 6bl0 ecmecmeeHHOo, Umo y Kaxd020 U3 HAC ecb poOCMBeH-
HUKU, KOmopble umo-mo coboii npedcmasnsiom (OctpoBa yronuu. Ile-
JIarOrMyYeckoe ¥ COLMAIbHOE MPOEKTUPOBAHNE TIOCIEBOEHHO IIIKOJIBI,
2015).

B ynorpebneHuy rpenmMkaTuBa MOAUYePKUBAETCSI HeAKTUBHBIN, PACCYIOUHO-
aHATUTUYECKU XapakTep coobuienust [Jlomte 1972]. C. M. KysHerjoBa oTme-
YyaeT, YTO CJIOBO ecmecmeéeHHo B QYHKIMM MpeluKaTuBa B PAMOYHOM KOH-
CTPYKIIMM C COIO30M 4/mo BbIpakaeT abCOMOTHYIO0 YBEePEHHOCTb B COOOLIEHUN
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[KysHeroBa 2017]. OgHako He Bce MOAOOHbBIE YITOTPEOIEHNS Peamu3yIoT Bb-
COKYIO CTereHb yBepeHHOCTH. [Ipoananusupyem npumep (6) n3 HKPA: B sToMm
CIydyae He COBCeM KOPPEKTHO TOBOPUTh O CEMaHTUKE YBEPEHHOCTH, a CJIelyeT
TOBOPUTh O AQHAJIUTUUYECKON IUIIOTe3e O 3HaHUM ciaylarwuero. s mog-
TBepPXXIeHNSI 3aMeHMM CJIOBO Ha CMHOHMM, KOTODBIi MMeeT bosee sSIBHOe 3Ha-
yeHMe YBEePEeHHOCTU, — HeCOMHEHHO (CM. mpuMep (6a)). [Ipu 3ameHe TepsieTcst
B&KHBIN CMBICJI MCXOTHOTO COOOIIEHMS, UYTO ITOCeIIeHe TeaTpa — BaykKHASI
(ob6s13aTenbHasT) 4aCTh LOCYTa: MOJOOHBIE 3HAHMSI, TTO 3aMbICJTy TOBODSIIIETO,
SIBJISTIOTCSI (QOHOBBIMM JIJIST CTYIIAOIIETO.

(6) EcmecmeeHnHo, umo oOolimu meamp Kax ¢opmy docyza mvl He MO2JiU
(H.Iarposa, «DKpaH ¥ cueHa», 2004).

(6a) HecomHeHnHo, umo o6otimu meamp Kax ¢opmy 00cyza Mol He MO2JIU.

Tak Kak ImpeauKaTUB SIBISETCS CMHTaKCMYECKUM U CMBICJIOBBIM LIEHTPOM
MPeJIOKEHNsI, eT0 HEBO3MOXHO YIaJUTh 0e3 HapylleHus rpaMMaTUUecKoi
CTPYKTYPBI IPEJIOKEeHNST (CM. TIPUMepBI (4-5)).

JocTaToOYHO YacTo yIOTPeOSIIOTCSI KOHCTPYKUMY C MHMUHUTUBOM, KOTO-
pbIe OTHOCSITCSI K OTHOCOCTaBHBIM O€3JIMYHBIM MPEAJIOKEHMUSIM: YaCTOTHOCTD
KOHCTPYKIIMIA ecmecmeeHHo + UH@GUHUMUSE COCTAB/ISIET B OCHOBHOM KOpITyCe
okosio 1200 mpumepoB (7% Bcex yIoOTpeG/IeHNi C/IoBa ecimecmeeHHo); TIpu-
MepbI TIPeACTaBIeHbI B (4). YoTpebieHne ¢ MHOUMHUTUBOM YCUITUBAET ITOCT-
(akTyMHBII, PETPOCTIEKTUBHBIN XapakTep» cutyaruu [3010ToBa, OHUIIEHKO,
Cupoposa 2004: 155].

CremyeT MpoaHaIM3MPOBATh COUETAHMS C MHPUHUTUBHBIMU TTOAJIEKAIINMU
(o momenu, o6cyskmaemoit A. A. lllaxmMaTOBBIM, Kamamaucsi 8ecesio): 60amscs
ecmecmeeHH0. YacTepeuHasi XxapakKTepUCTUKa CJIOB B TAKMX KOHCTPYKLMSIX He-
OITHOKPATHO 06CY)X1aach B OTeUeCTBeHHOI TMHIBUCTYKe. OTHAKO MOI00HbIe
CcoueTaHMs JI CJIOBA e€CMecmeéeHHO KpaliHe HM3KOYaCTOTHBI: B OCHOBHOM
koprryce HKPS mpencraBieHo 150 1momo6HBIX YIIOTpeOIeHIA, UTO COCTABIISIET
MeHee 1% Bcex YIIOTpebIeHNIt 3TO¥ JIEKCEMBI B 9TOM KOPIyce. BolbImHCTBO
KOHTEKCTOB MPUXOAUTCS HA PacCpOCTPaHEeHHbIe MpeajIoKeHus (4acTo C Bbl-
Pa’KeHHOII CBSI3KOI 061710, ONHCHO U TIP.), EIVHUYHBI TIPUMEPBI YIIOTPeOIeHNs
B HepacCIIpOCTPaHEHHBIX MpenaokeHusx (kiaysax) (cM. nmpumep B (7)). Kak
MPEeACTaBIISIETCS], B TOJOOHBIX IIPYMEpax MOKHO YBUIETb Peaan3aliio CXeMbl
Inf Cop Adj f c mpunaraTenbHbIM ecmecmgeHHo [BenomankoBa 1989]. OnmHako
3TOT BOMPOC TpebyeT JaabHeiero 06CyskaeHusl, UTO He BXOAUT B 3a4auM Ha-
crosieit paboTsl.

(7) Bosimbcs ecmecmeeHHO, HO elje 0onblie peKoMeHD08aHO 60ambcs yousea-
rowjux dyuty, 8 uem Kyda ycheuiHee 8ogce He «Hoywjue», a hpousgooumeu
aummep3omutot (M. Cokosnos, «M3BecTtusi», 2002).

13



Pycckas peub « N2 06 | 2025 MNMpo6nemMbl COBPEMEHHOIO PYCCKOrO A3blKa
Russian Speech No. 06 | 2025 Issues of Modern Russian Language

TpyIHOCTb 'PAMMaTUYECKOTO Pa30opa CBsi3aHa C TEM, UTO ITPUMEPBI ITPeay-
KaTMBHOT'O YIIOTPeOIeHMS CJIOKHO PA3TPAaHUUUTh OT HAPEYHOTO YIIOTPeOIeH s :
B 000MX CJTydastX CMHTAKCHYeCKasl CBSI3b OCYIIECTBISIETCS 6e3 GhopMaTbHBIX
ToKa3aresei CBSI3HOCTH.

3.3.YnotpebneHus B PyHKLUM YaCTULLbI

Kaxk vactuiyy ecmecmeeHHO MOXXHO pacCMaTpUBAaTh B paMKaxX OrpaHUYEeH-
HbIX CMHTAKCUUYECKUX KOHCTPYKLMIA, TAe CJI0BO eCmecmeeHHO SIBISIeTCSl OT-
BeTOM Ha BOIIPOC; MpuMep peanusauyuy npexacrtaied B (8). Kak ormeuaet
C.M.Ky3Hel0Ba, ceMaHTHUUECKIE CBOVICTBA OTBETHOM PEIIMKU TaKMe Xe, UTO
U XapaKTePUCTUKM BBOJHOTO (PAaMOYHOIO, AVCKYPCUBHOTO) YIOTpPEOIeHNS :
«BbIpaskaeTcst CyobeKTMBHASI TOUKA 3PEHMS TOBOPSIIETr0, OMHAKO ITepel HaMu
He IIPOCTO YBepeHHOe CY)KIeHMe, a OTKIMK Ha Ty CUTyaluio, O KOTOPO¥ co06-
IIaeTcsl B AManore, MO0 ke peakius Ha UCTUHHOCTHOE 3HAaUeHMe CYKIeHWST»
[KysHenoBa 2017: 14]. B quanore yacTuia ecmecmeeHHO BbIpaskaeT coriacue
¢ cobeceIHMKOM, YacTO CTAHOBSICh MapKepoM 0OpaTHO ¢Bsi3u [Jo6pyuHa
2000]. Yactuiia ecrmecmgeHHO MOXKeT ObITh 3aMeHeHa C TIoTepei HeKOTOPbIX
CMBICIOBBIX KOMITIOHEHTOB CJIOBOM 0d.

(8) — To ecmo 6b1 cuumaeme, umo ecmynierue smux cmpad 6 HATO — samo
00UH U3 3manos n0020mosKu K 8oliHe ¢ Poccueii?
— EcmecmeenHo. OHu 6osamcs, umo Mol 00seduHuMcsa ¢ Asueti, c Kumaem
(Becema B HoBocubupcke, 2004).

3.4.YnortpebneHus B pyHKLUM BBOAHOIO C/IOBA

Hanbosee 4acTOTHO yIIOTpebeHe CJIOBa ecrecmseHHo B (PyHKIMM BBOJI-
HOTO C/0Ba. B TakoM Cjlydae (JIOBO CMHTaKCMUYeCKM aBTOHOMHO, TO €CTb OHO
He SIBJISIETCSI UJIeHOM TIPeJIJIOsKeHMSI, He MMeeT rpaMMaTUUeCcKoit CBSI3U C Ipy-
TMMM CTOBaMM, MOXET 3aHMMATb MPAKTUUYECKY JII060e MECTO B ITPEIIOKEHNUMA.
dopmanabHBIMM TMPU3HAKAMU CUHTAKCUYECKO He3aBUCUMOCTU SIBJISETCS
BO3MOKXHOE MCKYCCTBEHHOE yajeHue, KOTOpoe He MPUBOIUT K HAPYIIEHUIO
rpaMMaTUYECKOM CTPYKTYPBI: 3TO HE U3MEHUT OOIIMIT CMBICT BbICKA3bIBAHNS,
a TOJIbKO MOIMUGUIMPYET HEKOTOPbIe MOJIaIbHbIe XapakTePUCTUKMN.

B cnoBape OMCKYPCUMBHBIX CJIOB YKa3bIBAeTCs, YTO YIOTpebIeHMe CJIoBa
ecmecmeeHHO xapakTepHO IS SIBJIEHUI, «KOTOpPble MOXKHO pacCMaTpUBaTh
Kak 3aJI0KeHHbIe B pupoze Bellei» [Kucenesa, [1aitap 1998: 364]. 3to ciioBo
OITMChIBAeT HEKOTOPOE MOJIOKEeHME Bellleii, KOTOpoe He 3aBUCUT «OT MHEHMUIA,
yOeskIeHMii, TOUeK 3peHMsI YIaCTHMKOB KOMMYHMKALIVIV», U3BECTHO «0O0VMM CO-
6ecemHMKaM», TOHMMAETCS U He TIPEeAIoiaraeT «pasHbIX B3ISIIOB HA TTPUPOITY
Beweii» [Kucenesa, ITaitap 1998: 364]. O IMCKYPCMBHOM CJIOBE €CMeCcneéeHHO
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MOSKHO TOBOPUTbD B T€X CJIyJasiX, KOTZA OHO YIOTPebisieTcsl Kak BBOLHOE CJIOBO
MM KaK YacTulia.

B «<HoBOM OOBSICHUTEILHOM CIOBape€ CMHOHMMOB PYCCKOTO SI3bIKa» 3TO
BBOJHOE CJIOBO BXOIUT B CUHOHMMUYECKUIL PSIZL, KOHEYHO, pasymeemcsl, ecme-
CMeeHHO, 0e3yC/108HO, HECOMHEHHO, 6ECCNOPHO U BbIPAsKaeT, IO MHEHUIO aB-
TOPOB, «KaTerOpMueCcKyl0 yBePEeHHOCTb B TOM, UTO HeKasl CUTyalus MMeeT
MeCTO, MCKJII0Uast BCe OCTa/IbHble BO3MOXKHOCTM» [AnpecssH 2003: 474]. Cpenn
MPU3HAKOB 3TOTO CJIOBA Ha (pOHE CUHOHMMUYECKUX €IUHUIL BBIIEISIOTCS
BBICOKAsl yBePEHHOCTbD, O0JIbIIAasI CTereHb MHGOPMMUPOBAHHOCTY TOBOPSIILIETO
" 0ObEeKTUBHBIN Xapakrep nHbopMaluu. B guanore oHO MOKET BbBIPaKaTh
HEMHOTO ITpeHebpeskKUTeTbHbIN XapaKTep, OJJHAKO 3TOT OTTEHOK MpoTajaeT
B HappaTuBHOM pexume [AnpecsH 2003: 474].

T'oBOpS1 0 IpyrUX CMHOHMMAaX aHA/IM3UPYEeMOIt eIMHUIB, CJleflyeT pacCMOT-
peThb Cl10Ba HAMypaabHO U PeaibHO, KOTOPble HM3KOYaCTOTHBI B BBOAHOM I10-
3uuuy st coppemeHHol peunr (B HKPSI 4yacTOTHOCTB eMMBblI HAmMypansHo
Kak BBogHOTO yioBa — 402 ynorpe6nenust (IPM — 1,03), 4aCTOTHOCTb JIEMMBbI
peaibHo KaK BBOIHOTO cjioBa — 12 yrorpe6nennii (IPM — 0,03))3. Dtu wiosa
B GOJIbIIENT CTETIeHY OPMEHTMPOBAaHbBI Ha CEMaHTMKY MOATBEPKIEHMS: TOBO-
PSIIIIMIA TIBITAETCS TIOATBEPANTD, UTO CUTYAIVSI pa3BUIaCh UMEHHO TaKUM 00-
pasoM, HeCMOTPSI Ha COMHEHMS CYUIAOIero, O KOTOPhIX TOBOPSILNIA MOXKET
JoranpiBaThcsl. Ecy mpu ynorpe6iieHMM CJIOBa ecmecimeeHHO pa3BUTHE CU-
Tyaluy COOTBETCTBYET OXKMIAHMIM CIYLIAIOIIero, TO CeMaHTHUKa CJI0B Hamy-
PAJIbHO U peansHo TIPeIioaraeT MPorHo3upyeMoe HeCOOTBETCTBYIE OOBIYHBIM
npencrasaeHusIM. Cm. npumep (9), rae onucbIBaeTCsS He COBCEM TUIMIMYHAS
CUTyalus:

(9) Tym onsms npo ce6s HedoOpviM cN1080M NoMsHyAU Muxauna Anexcavopo-
8uua: ece CMOUKU HA 8epaHde, HAMYPANBbHO, OKA3AJIUCH Ve 3AHAMbLMU,
U NPUWIOCL OCIABAMbC YHCUHAMb 8 IMUX KPACUBLLY, HO OYWIHbIX 3A1AX
(M. A. Bynrakos, 1929-1940).

Takum 06pa3oM, CJIOBO ecmecimeeHHO YIOTPeBIsieTcss B CUTyalysiX, KOTaa
YBEPEHHOCTh B COOOLIAEMOM MCXOOUT M3 3HAHUST TUMTMYHOM, HOPMAaTbHOI
nIesaTenbHOCTH. T1o0OHbIe 3HAHUS CJIeAyeT Ha3BaThb «IaHHBIM» B TOHMMA-
Huu V. Yeitda: «3T0 TO 3HAHME, KOTOPOE, IO MPEAIIONIOKEHNIO TOBOPSIIETO,
HaXOOUTCSl B CO3HAHMM (JIYIIAIOLIETO0 B MOMEHT NPOM3HEeCeHMs BbICKa3bIBa-
Husi» [Yetid 1982: 281]. Y roBopsiiero omuryiieHne YBepeHHOCTY MTPUXOAUT U3
MOHMMaHMUs (3HAHMS), KaK OOBIYHO, «€CTECTBEHHO» Pa3BUBAIOTCS COOBITHS:

5 lns cpaBHeHusi B (YHKIMM BBOIHOTO C/IOBA JIeMMa ecmecmeéeHHo yrotpebisercs 14 700 pas
(IPM — 37,75). OGbIYHO CUMTAETCSI, YTO MOPOTOBBIM ISl TIPU3HAHMS JIEMMbI HM3KOUACTOTHOIA SIBJISIETCSI
sHauvenme [PM, paBHoe 5.
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cm. nipumep (10)%. DTOT OTTEHOK 3HAUeHMsl [O3BOJISET Pa3sBUBATH U IPyIue
0COGEHHOCTY YIIOTPeOIeHNs: BO-TIEPBbIX, CO3[aHMe AMATOTU3alUY C UMTaTe-
JIeM/cyliaTesneM: B 3TUX CIydyasix TOBODPSIINIA are/uinpyeT K (GOHOBBIM 3Ha-
HusMu (bpeiiMy) agpecata O TUIIMYHON CUTyalMy (CM. XapaKTepHbIA TIpu-
mep (11)); BO-BTOPBIX, MHOT[IA HEKOTOPYIO MPEeHEeOPEKUTETbHYIO MHTOHAIINIO,
OCHOBaHHYIO Ha TOM, UTO aJpecaT He pa306pasics O/KHBIM 06pa3oM B CUTYa-
uuu (cm. (12)).

(10) Ho, ecmecmme@eHHO, npouecc CIusHUsS He M0z He nompe6osams epemMeHu
(Computerworld, 2004).

(11) EcmecmeenHo, 23mozo camozo omuyda, Kaxk u 6u18ano 8 n000OHbIX CyUasix,
HemednenHo nocadunu (C.H. Ecun, 2008).

(12)... a 8eHYoOM 0KA3bI8ANOCH CIMOJIKHOBEHUE C WUPOKOLL Hcese3HOil 2pydbio
Obikadopa, oH, eclmecmeeHHo, U He dymas ycmynams 0opozy, d uiea Ha-
nposoM, KaK J1e00Ko npopuleasicst ckeo3w Jtodckue aticoepeu (Ynbsi Hosa.
Nuka, 2004).

OTMeTuM, 4YTO OCTATOUHO YaCTO I'paHUIIa MEXIY Pa3HbIMIM YaCTIMU peun
HeoueBUAHA. PaccmoTpuM nipepjioxkeHue (13), rie c105KHO ONpenenunThb yacTe-
PeUYHYI0 ITPUHAIJIEXKHOCTb CJI0Ba (IIPeAUKATUB WM BBOgHOE ¢JIoBO). C OIHOI
CTOPOHBI, TIpeAMKATUBHAS (PYHKIMS OJISI CJIOBA eCIecneeHHO OIpenensieTcs
OIMCaHMEeM HEKOTOPOTO COCTOSTHMSI, UTO O0jIee HAIVISIHO MIPOSIBIISIETCS B M3Me-
HEHHOM aBTOpaMu ucciefoBanus npumMepe (13a). C gpyroii CTOpOHbI, CJIOBO
ecmecmeeHHO CMHTaKCUYeCKY He3aBMCUMO Y MOKeT ObITh yajaeHo 6e3 u3mMe-
HEHUS 00IIero CMbIC/Ia BHICKa3bIBaAHMSI.

(13) EcmecmeenHo, maxkas hecmpdas moand, Kaxk noddepxasuiue 80ccmatue,
He mMo2ia 0bl 007120 coxpaHsams edurcmeo (3armuch LiveJournal, 2004).

(13a) BsLno ecmecmeeHHO, UMo makas hecmpast moand, Kax noddepiasuiue
soccmadue, He Mo2a Obl 00120 COXPAHAMb eOUHCINBO.

B mucbMeHHOM peun OMCKYPCUBHOE YIIOTpeOIeHre CI0Ba ecmecneeHHo
MpeIosiaraeT BhiZe/eHne 3asIThIMM C ABYX CTOPOH. OJHAKO, KaK MTOKa3bI-
BAaIOT KOPITYCHbIE JAHHbIE, B PeUM IIyHKTyallIOHHbIE 3HAKM YacTO IIPOITyCKa-
I0TCSI, TOSTOMY OHY He MOTYT GbITh HaJeKHBIM MTOKa3aTejieM BBOLHOTO CJIOBA.
B yCcTHOIT peun IpU3HAKOM SIBJISIETCSI COOTBETCTBYIOMIAST MHTOHAT[MS.

4 «[lauHOe» B TpakToBKe V. Ueiiha MOKHO CPABHUTD C PArMATUUYECKOI TPECYIIIO3ULMIEN: TO, UTO B BbI-
CKa3bIBaHMM FOBOPSILNIT CUMTAET M3BECTHBIM CIIYIIATEIIO.
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4. 06¢cyxaeHue pe3ynbTaToB

4.1. HanpaBneHue ceMaHTUYECKOI AepUBaLUU

[y BBOOHBIX KOHCTPYKLMIT XapaKTepHO OcCaabjaeHNe y4acTusi B MPOIIo-
3MLMOHANLHOM 3HaueHuy mpemynoxenus® [Kycrosa, lIBemnmse 2020]: sTo
ocnabimenue (penyKuust) 06bsiCHSIET TpaHCHOPMAIIMIO TPOMO3UIIOHATBHO
IPYNIIBI B BBOOHYIO KOHCTPYyKUMIO. CeMaHTMUUecKas JepuBalus CJIOBa ecme-
CMBeHHO TaKKe Pa3BMBAETCS C IMOMOIIBIO pexykuun: Ecmecmeenno npeono-
noxums (nodymams), umo oM yexai — Ecmecmeenno, umo o yexan — Ecme-
CIM6eHHO, OH Yexd/l. B IepBOM IpMMepe Hapeuye COUeTaeTCsl C MeHTaAbHbIM
I71ar0JI0M, BO BTOPOM — CJIOBO €CIecmeeHHO SIBISIETCS TTPeAVKaTUBOM U op-
MMpPYeT OJHOCOCTaBHOe IpefJiokeHNe (KIay3y); B TpeTbeM — eMHULIA ecme-
CMBEHHO CTAHOBUTCS BBOGHBIM (IMCKYPCUBHBIM) CJIOBOM, yTpauKuBas yuacTue
B IIPOIO3UILMOHAJIBHOM COZAEP>KaHUM BCero BbICKAa3bIBAHMS M OLHOBPEMEHHO
pasBuUBasi MOIYCHYIO (CYObEKTMBHYIO) CeMaHTUKY. JlaHHas TpaHchopMaIus
BbI3BAHA HE TOJIbKO CTPEMJIEHVEM K SKOHOMMM, HO U YCUJIEHVEM CYOBeKTUB-
HOTO Hayaja B peun, Tak Kak MmpeauMkaTuBHas Gpopma MpernsiTcTByeT CyGbhek-
TUBHOM MoganbHOCTHU [[TamyueBa 2019]. C. M. Ky3HenioBa oTmMeuaet, 4To IJ1s1
yrnorpe6neHus B GyHKIMY Hapeuus (B TepMUHAX aBTOPa MPUITPEIUKATUBHO
TO3UIMM) YBEPEHHOCTh B COOOIaeMOM JIMIIeHa CYObeKTUBHOCTHU, HATTPOTUB,
(GbyHKUMST BBOZHOTO CJI0BAa BBIJENSIET SroleHTpuYeckoe Hauvano [KysHero-
Ba 2017]. E. B.[TagyuyeBa Ha3biBaja BBOLHbIE (JIOBA TUIIA €CINECMBEHHO BTO-
pUYHBIMM (MSATKMMM) sroueHTpuKamu [[lagydesa 2019].

E. KypnioBud pasrpaHMuyuBag CMHTaKCUYECKYI U CEMaHTUUYECKYIO Iepy-
BAalLMIO: TIePBBIl TUIl U3MEHEeHUI MPOUCXOOUT «BHYTPU OLHOTO U TOTO XKe
JIeKCUYeCcKoro 3HaueHus» [Kypmnosuu 1962: 62-63]; BTOpOJi MpoLecc CBA3aH
C M3MeHeHMeM JIeKCMYeCKOTO 3HaYeHMsI, HO C COXpaHeHMeM CMHTaKCUUeCKOi
¢dyukuym [KypwioBuu 1962: 63]. B jaHHOM clydae MOKHO TOBOPUTH O ABYX
Mpolieccax OJHOBPEMEHHO, TaK KaK 6J1arofapsi CMHTAKCMUYeCKOi JepuBarm
M3MEeHSIeTCS U JIEKCMUeCKoe 3HaueHre eqUMHNLbI (KOTOpasi, KpoMe BbIpaKeHUSsI
YBEPEHHOCTHM, MIPUOOpPEeTaeT AMAIOTMYECKYI0 CEMaHTHUKY). B pamkax coBpe-
MeHHO (DYHKIMOHATBHOM 1 KOTHUTUBHO JIMHTBUCTUKY e PUBALINIO, XapaK-
TEPHYIO JJIS1 CJIOBA eCMecmeeHHO, MOKHO CBS3aTh C IPOLieccCamMy SKOHOMUM
SI3BIKOBBIX YCUJIMIA U PUTYaNIU3alMK OOIIEHNUS (YaCTOTHbIE eIVHUIIBI B PeUn
bopmupyroT HOBbIE MOZEM YIIOTPEOIeHUs U TpaMMaTuky) (cm. [Givon 2002]).
[Tono6HbIe CMHTAKCUMUECKYE Y CEMAHTUYECKIe ITepexo/ibl TIepBOHAYATbHO BO3-
HMKAIOT G1arofapst B3aMMOJIECTBUIO C KOHTEKCTOM, a 110 Mepe yIoTpe6aeHus

5 TIpONO3MLOHAIbHBIM B JIMHIBUCTUKE HA3bIBAETCS OCHOBHOE COAEPKAaHME MPENIOKEHMNS, CBI3aHHOE
¢ 0603HaYEeHNEM HEKOTOPOI CUTYaLMH IICTBUTEILHOCTY (HAIPUMED, Mams chum, MeéaH Kynun meneqpou
u 11p.). [Iporno3uioHaNbHOe CcofepskaHme BbIPasKaeTcsl C HOMOLIBIO TTOJJIeXaIlero, CKa3yeMoro 1 06s3a-
TeJIbHBIX YYaCTHUKOB CUTYaLM (TIPEKIe BCEro MPSIMOro AOTOMTHEHVIS).
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M3MEeHeHUS] CTaOMIM3UPYIOTCSI M OKa3bIBAIOTCS HE3aBUCUMMBI OT KOHTEKCTa
[Levinson 2000]. YunTbiBasi COBpeMeHHbIe MT0JI0KEHNSI IMHTBUCTUKY, ClIeyeT
paccMaTpUBaTh CUMHTAKCUMYECKYIO M CEMAaHTUUECKYI0 JepUBalN0 aHalIu3U-
pyeMoit eIVHUIIBI KaK pa3Hble acleKThl OOHOTO Ipolecca. Takum o6pa3om,
6rarofapsi 5TOMy Tlepexofy yCUMIMBAeTCsl MOAYCHasI (CyObeKTMBHAsI, STOLIeHTPU-
yeckasl) CeMaHTMKa CJI0Ba eCMeCcmeeHHo, a TIPON03ULMOHaIbHasl ceMaHTIKa
penynupyeTcs.

4.2. Cy6beKTHaa opraHM3aLmsa CeMaHTUKU CJI0Ba

BaskHo 06cymuTh mpobiemy cyobekTHOCTH. E. B. IlagydyeBa, paccMaTpuBas
3Ty Tpo6IeMy JIJIs1 BBOIHBIX CJIOB, BBIESIET ITOPa3yMeBaeMOoro roBOpSIIero
B Npeljio)keHuu «VIBaH, BO3MOXKHO, MPUIET», KOTOPbI JaeT OLIEHKY BEPOSIT-
HOCTU COObITUI (‘TOBOPSILINIL JOIyCKaeT BO3MOKHOCTD Ipuxofa Msauna’). [pu
aroM E. B.IlagydyeBa roBoput 0 ciyiiaresie Kak O BTOpPOM yYaCTHUKE peueBOli
CUTYyaIu Ji7Isl HEKOTOPBIX KOHCTPYKIMit. Harpumep, sta ¢urypa mposiBiisieTcst
B KOHCTPYKLMSIX COCIAraTeIbHOTO HAKIIOHEHUS TUIIA KA3a10Ch Obl: «TOBOPSIIVI
MpUIVIAIAeT CYIIAIIEro pa3aenTb C HUM TOUKY 3peHust. Tak uTo Ka3anocs Obl
BbIpakaeT MHEHME, KOTOPOe TOBOPSILMIA ITPeIoaraeT O6IIMM y HEro 1 'y CIy-
marens» [[TamyueBa 2011: 16]. IIpu yrorpebieHnn coBa ecnmecmeeHHO TakKe
BakHA (purypa CymaTens: CM. MpoHuiaTenbHoe 3aMmeuanne T. B. [lImeneBoit
0 CeMaHTMKe 3TOTO C/I0Ba: B HEBOMIPOCUTENbHBIX MPEIJIOKEHNSIX OHO UCIIONb-
3yeTcs «JJIs1 OTBeLeHMsI COMHEHMI He roBopsllero, a cayuarens» [[Imenesa
1983: 76]. Haripumep, mpoaHanm3upyem BbicKa3biBaHMe (14) ¢ BBOOHBIM CJIOBOM
ecmecmeeHHo ¥ TIpeJiokeHne-TpaHchopmainio (14a) 6e3 Hero. Bropoe mpem-
JIO’KEeHMe TIOBECTBYET O TIpOoIleAiieM cOObITHM 6€3 KaKUX-TMO0 COMHEHMI B [0-
CTOBEPHOCTU 3TOTO (haKTa, a B MEPBOM BbICKA3bIBAHWUY, HATIPOTUB, TOBOPSIINIT
MBITAETCS YOEOUTh CIIYIIAIONIETO B MPAaBMILHOCTY CBOMX NEMCTBMIA, OTIEPUPYSI
K ero ()OHOBBIM 3HAHMSIM O TUTIMUYHOM ITOBEIEHMM UeJTOBEKA B ITUX CUTYAIUSIX.

(14) U, ecmecmeenHo, npuexae 8 Poccuto, ecem 6ydem coodujams, 4mo oH
pabomaem npogeccopom 8 yHusepcumeme (Popym, 2008-2011).

(14a) U npuexas 8 Poccuio, 6cem 6ydem coobuams, umo oH pabomaem npogec-
COpoM 8 yHusepcumeme.

Ha ocHoBaHMM aHa/iMu3a TMOJOOHBIX MPUMEPOB, MOXKHO CHeJaTh BBIBO
0 IMAaJOTUYECKOil (MeTaTeKCTOBOI) MpUpoJe MOJOOHBIX eIVHUII, TaK KaK
«BBe[leHIe ecnmecneeHHo 03HauaeT CKPBITHII TMalorT ¢ unutareneM» [llImeneBa
1983: 76]. YrioTpebieHue 3TOro JIOBa IPeAIIOaraeT CTpeMyeHue roBops-
IIero YCTAaHOBUTH KOHTAKT C YMTATeNeM/CIyIlaTe/IeM TeKCTa, yoeaBIINCh
B MTPaBWJIbHOCTY TIOHMMAaHNUY CMbIC/Ia. DT PACCY>KIOEHMS XOPOIIO COITIacyrOTCs
¢ 3apy6eXXHbIMM paboTaMy O MparMaTUYeCcKMX MapKepax (AUCKYPCUBHBIX
CJI0Bax): Hampumep, B pabotax [Foolen 2012; Fraser 1996] moka3siBaeTcs, 4YTO
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OHM TOMOTAIOT MHTEePIPETUPOBATh TEKCT U CUTHATU3UPYIOT O KOMMYHMKA-
TUBHBIX MHTEHIIMSIX TOBOPSIIIETO.

VCII0BHO MOSKHO BBIZI@IUTD IBA TMUIIA KOMMYHMKATUBHOM CUTyalun: KaHO-
HuU4Yeckyr cutyanuio (B tepmuHax E. B. [lagydeBoii), roe mpoOUCXOOUT He-
MOCPEeNCTBEHHBI/I KOHTAKT FOBOPSILLETO UM CIyLIaTess, M HeKaHOHUYECKYIO
HappaTUBHYIO) CUTYallMIO, TAe TOBOPSIINIL He BCTYIAeT B IMPSIMOIi KOHTAKT
c agpecaroM [ITamyuyeBa 2019]. OnHaKoO [ COBPEMEHHOM peuyeBoil CUTyalun
XapaKTepHO pa3MbIBaHMe I'DaHULl MeXKAY BbIIeTeHHbIMU MOAEISIMU CUTYya-
LM, B pe3y/bTaTe KOTOPOV HAPPATUBHBIN PEXXMM ITPUOOPETAET YePThI AMa-
JIOTMYECKO¥ peun ¢ ycuiieHreM GUrypsl CTyIIaoIero. JTOT MPOIecc, BbI3BaH-
HBIl COLMOKYABTYPHBIMU (akTopamu (6ypHOEe pas3BUTHE CPEICTB MacCOBO
KOMMYHUKAI[UY, Pa3HbIX (GOPM MHTEPAKTUBHOTO OOLIEHUS U TIP.), B JIUTE-
paType Ha3bIBaeTCs Auajioru3aliueit (To eCTb UMUTAIMEN TIPSIMOTO Juajiora
rOBODSILEro U CAyllaTens) /WM OJUCKypPCUBM3aLyeil (BbloeleHueM IIpo-
1ecca Co3,aHus TeKCTa U ero «IpUBI3KOi» K KOMMYHUKAaTUBHONM CUTyaLUN)
[Oemvapckuii 2001; Kurtaiiroponckast 1993; IIpoxsatuioBa 2020]. OgHum u3
SI3BIKOBBIX TPOSIBJIEHNUII 3TOTO TMpOIecca SIBSIeTCST pacumpeHue (QyHKINMO-
HaJ/la TaK Ha3blBaeMbIX BTOPUYHBIX 3roueHTpuKoB (E. B. [lagyueBa), KoTopble
UMUTUPYIOT AUATOTUUECKIUI PEXXUM KOMMYHUKAIUA.

4.3. UsMeHeHne YaCTOTHOCTU C/I0Ba «eCTeCTBEHHO»

BakHBIM [0KA3aTebCTBOM ITPOUCXOJSIIEN «IIepeHacTpOoKM» CJioBa ecme-
CM6EeHHO SIBJISIETCS] Pe3K0oe YBeIMUeHMe YaCTOTHOCTY yIoTpebieHus B QyHK-
LMY BBOLHOTO c10Ba. [To jaHHbIM HanyoHaapHOTO KOpITyca PyCCKOTO sS3bIKa,
MHOTOKPATHBIN POCT yIOTpe6IeHniT BBOGHOTO (JIOBA ecmecmeeHHO HauuHa-
eTcs B TeKcTax ¢ 1960 I.: MUK yIoTpebaeHnuit MpuxoauTcs Ha rmepuom ¢ 1995
mo 2011 rr.°: cm. cxemy 1 u3 HKPS. [Ipy peanmsauys Opyrux 4acTeii peuu He
HaO/TI0IaeTcsl MOJ0OHOr0 PE3KOro POCTa YIOTPe6Ie s : KOIMYeCTBO YIIoTpe6-
JIeHUJi 110 rofaM JOCTaTOYHO BBIPOBHEHO.

BTopsIM OKa3aTenbCTBOM paCIIMPEHMSI CEMAHTUKU CJIOBA €CMecmeeHHo
CITy>KaT JaHHbIE 0 YaCTOTHOCTY YaCTEPEUHOI peanusalyy JeMMbI eCecmeeHHO.
B pa6ore mpoaHanM3MpOBaHa YaCTOTHOCTH B UeThipex Koprycax HKPY ¢ mc-
M0JIb30BaHMEM TpaMMaTUYEeCKOii pasMeTku Kopiyca. [Togpo6Hbie 11 poBbie
JaHHbIe IIpefCcTaBaeHbl B Tabauie 1. Crout o6paTuTh 0coboe BHMMAaHMe Ha
raseTHBIN KOPITYC ¥ KOPITYC COILIMATbHbBIX CeTelt, Ie Mpe/CcTaBIeHbl Oosee aya-
jormyeckye GOpMbI OOIIEHMSI: B 9TUX TEKCTaX JOMMHUPYET YIIOTpebieHne
CJIOBA €CcmecmeeHHO B PO BBOGHOTO CI0OBaA.

Vcnonb3ys nanHble 0OCHOBHOro Koprnyca HKPSI, Mbl camocTosITeNIbHO che-
Jamy yacrepeuHerii ananmm3 1000 yrmorpe6ieHuit B COBpEMEHHBIX TEKCTaX:

6 HeKOTOpOe CHVDKEHMe YaCTOTHOCTY B ITOC/IETHME T'O/IbI OOBSICHSIETCS 0COGEHHOCTSIMM TTOTIOTTHEH VST KOop-
Tryca: COBpeMeHHbIe TeKCThI MOT'YT 3arpy>KaTbCs B KOPITYC C OTTIO3JaHMEeM.
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Cxema 1. YacToTHoCTb ynoTpebnenns BBogHoro cnosa ecmecmeenHo | Diagram 1. Frequency of use of the discourse
no BpeMeHHO LwKane B HauuoHanbHOM Kopryce pycckoro si3bika word “natural” on a time scale in The Russian
(ocHOBHoOI KOpMYyC) National Corpus (main corpus)

9TOT pacuer 6bLI MPOBEEH ISl TOTO, YTO6BI PEKOHCTPYMPOBATh KOPITYC TEK-
CTOB, C KOTOPBIMM BCTPEUAETCSI COBPEMEHHbBI I HOCUTEJIb SI3bIKA, U UTO6BI U3-
6exkaTh BO3MOKHBIX OIIMOOK B IpaMMaTMYECKOil pasMeTKe KOpIyca, KOTOo-
past IpOBOAUTCS aBTOMaTHuecku. Lindposblie JaHHbIE TAKKe IIPeICTaBIeHbI
B Tabnuie 1.

Ta6nunua 1. YacToTHOCTb YacTepeyHoi peanusaumm CoBa ecmecmeeHHo
(ocHoBHoM kopnyc HKPA)

Table 1. Frequency of the part-of-speech realization of the word “naturally”
(main corpus of The Russian National Corpus)

BBogHoe
CIOBO Hapeune |IIpesukatus | YacTtuma

I'pammaTnueckasi pa3MmeTka 14 340 4711 4079 4
HKPSI: ocHOBHOJ KOpITyC (62%) (20%) (18%) (0,01%)
I'pammaTnuyeckas pasmeTka 43722 2479 4567 0
HKPSI: razeTHbIIi KOpITyC (86%) (5%) (9%)
I'pamMmaTnyeckast pasmeTKa 69 403 237 0
HKPSI: pycckas kiaccuka (10%) (57%) (33%)
I'pamMmmaTHuyeckast pasMmeTKa 10511 105 0 0
HKPSI: counanbHbie ceTu (99%) (1%)
ABTOpCKUIT aHAMN3 710 221 52 18
1000 coBpeMeHHBIX TEKCTOB (71%) (22%) (5%) (2%)
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3aknoueHune

Kak moxasbIBalOT pe3y/abTaThl 3TOTO MCCIEeIOBaHMS, B COBPEMEHHBIX TeK-
CTaxX BO3PACTaeT YaCTOTHOCTh YIIOTPeOIeHNs MOJaTbHOTO (BBOJHOIO) CJIOBA
ecmecmeeHHo, UTO JEeMOHCTPUPYET paciuupeHue (QyHKIIMOHAIA eTUHUIIbI.
B.B.BuHorpamos, roBops 00 M3MEHEHMSIX B YACTSIX Peun, IIpeskie Bcero oopa-
111 BHMMaHMe Ha 06pa3oBaHMe KaTerOPUY COCTOSTHYS, KyZia TIePEXOIST «OTO-
PBaBIIMECS] OT KATErOPUM TIPUJIaraTeNbHbIX KpaTKue GopMbl» [BUHOTpamoB
1986: 44]. OpHako, KaK MoKa3aja Hall aHaln3, [lepexof, B KaTerOpuI COCTOSI-
HMSI — 3TO TOJBKO MPOMEKYTOUHAs CTaAusl AepuBallUM [IJis1 TIeKCeMbl ecme-
CMeeHHO, KOTOopasi ceifyac vaiie Bcero (QyHKUMOHMPYET Kak BBOJHOE CJIOBO.
B manpHelieM BaKHO OOCYIUTH TEOPETUYECKME BOIIPOCHI, CBSI3aHHbIE C BbI-
JleleHreM MOJATbHBIX (BBOJHbBIX) CJIOB B OTAEIbHYI0 KATETOPUIO, TaK KaK UX
YaCTOTHOCTb B COBpEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKe YBEJIMUMBAETCSI.

OrnucaHHbINM TpoLecC ceMaHTUUECKOM TepuBalvy SIBJISIETCS CAeNCTBUEM
cepbe3HoIt MepecTpoiiky HeKaHOHMYECKOi (HappaTUBHOI) CUTYyaluu, KOTOpast
npuobpeTtaer 60siee BbIpakeHHbIE UEPThI AMAJOTUYUYHOCTU W/VIA OUCKYPCU-
Bu3anuu. B Gpuiocodcko-ucTopuueckoM acrekTe mpobiaemMy quaJoruaHOCTU
ob6ocHoBas M. M. BaxTuH, a B ocjieiHee BpeMst 10, BAVSIHVEM COLIVIOKYIIbTYP-
HBIX (DPAKTOPOB 3TU MPOLIECCHI YCKOPUIIUCH.
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AHHOTALMS: B 1IeHTpe Halllero BHUMMaHus OyIyT HeOJOTrMYecke CIipaBOYHUKNA,
co3gaBaeMble B UTHCTUTYTe MTMHTBUCTUYECKUX MccaeqoBanuii PAH. B cratbe
COITOCTAaBJISTIOTCST €XKETOAHUKY, TTIOSIBUBILINECS B HOBOM ThICSTUEIETUM, C TEMU,
KOTOpbIe Bl B XX B.

AHanus exeromHMKOB ¢ HOBauusiMu XXI B. IOKasaa, YTO OHU OTPaKAIOT
HEeOJIOTM3MbI JIXIIb TyOIUIIMCTIYECKOTO CTIUIS. 3a IIpeesiaMy pacCMOTpe-
HUS OKasajaach XyooXXeCTBEHHas jJuTepaTtypa. HecMoTps Ha 3HAYMUTENb-
HOe yBeJIMUYeHle UMc/ia MCTOUHMKOB [IJIT 0OTOOpa MaTepuasa, paciuipeHne
BpeMEeHHOTO0 Iepyroa aHaa3a MCTOUYHMKOB 10 BCEro KaJleHaapHOoTo rofa,
HeOJIOTM3MOB B 3TUX CITIPaBOYHMKAX HAMHOTO MeHbIlIe, YeM B eXKeTOAHUKaX
XX cToneTus.

B pe3ynbraTe oTKa3a OT MPOIOKEHNS pabOThI HAJl MEeCSITUIETHUKOM HYJIe-
BBIX I'OJTOB HOBOTO ThICSTUEJIeTUS ITpepBajiach TpaaULIMs U3AaHUSI CJIOBapei,
burcupyoIINX y3yalbHble HOBOOOPAa30BaHMS B PYCCKOM SI3bIKE KakKIOTO
IecsSTUIeTHsI, Hayasio KOTopoii 66110 rooskeHo H. 3. KoTenoBoii.
Heonoruueckue cnpaBOYHMKM, B UACTHOCTU OECSTUIETHUKM, M3HAYATbHO
3alyMbIBaJIMCh KaK AOIOJHEHMS K TOJIKOBBIM CJIOBapsiM. B HOBOM Thicsiue-
JIETUU He TOSIBWIOCh HeorpaduuecKux M3AaHmii, KOTOpble MO/ ObI CITy-
SKUTb MO CIIOPbEM [IJIS1 COCTABUTEEN TOJIKOBBIX CJIOBApeii.

KJIIOYEBDIE CJIOBA: HEOJIOTM3M, HEOJIOTHsI, Heorpadusi, c;ioBapy HOBBIX CJIOB, PyC-
CKMIA SI3BIK

I MHeHMe pegakiyy MOXKeT He COBIaaTh C MHEHMEM aBTOpa.
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Issues of Modern Russian Language

New Vocabulary
in the Neological Dictionaries
of the 21t Century

Lyudmila E. Kruglikova, Institute for Linguistic Studies of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Saint Petersburg), lekhospb@mail.ru

ABSTRACT: The paper focuses on the neological reference books created at the
Institute for Linguistic Studies of the Russian Academy of Sciences. The ar-
ticle compares the yearbooks that appeared in the new millennium with
those that came out in the 20t century.
An analysis of the yearbooks of the 21st century has shown that they reflect
only the neologisms of a journalistic style. Fiction was outside the scope of
consideration. Despite the significant increase in the number of research
material sources and the extension of the time period for analyzing sources
to the entire calendar year, there are far fewer neologisms in these reference
books than in the yearbooks of the twentieth century.
As a result of the refusal to continue work on the decade-long dictionary of
the 2000s of the new millennium, the tradition of publishing dictionaries
recording the usual new formations in the Russian language of each decade,
which was initiated by N. Z. Kotelova, was interrupted.
Neological reference books, in particular decade-long dictionary, were
originally conceived as supplements to explanatory dictionaries. In the
new millennium, there were no neographic publications that could serve as
a help for compilers of explanatory dictionaries.

KEYWORDS: neologism, neology, neography, dictionaries of new words, Russian

language
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ON3NO00D IE
aHTUNNATOH '
HOBOE B PYCCKOM
NEKCUKE

HOBOE B PYCCKOW

NEKCUKE

CNOBAPHME MATEPWMANM - 2022

CNOBAPHBIE MATEPHMANGI - 2015

6eﬂ0ﬂanvbTQB‘b|e repaHiyenp3abys
BeWi AsSkT

aK OTMEYaloT B CBOei cTaThe «@aKTOp HOBU3HBI KakK CTUMY/ Pa3BUTUS
JleKcuKorpadmm», ormybaukoBanHoii B 2016 1., B. A. KossipeB u B. [I. UepHSIK,
«6e3yCIOBHBIM (p/1arMaHOM OTeueCTBEHHOI HeOJIOTUM SIBUJIACh Cepusl CJI0Ba-
peil HOBBIX CJIOB M 3HAUEHUI, peaan3yrolas yxe Ha MPOTSDKeHUM TI0/IyBeKa
koHUenuyo H. 3. Korenosoii» [Kosbipes, UepHsik 2016: 87]. iMeHHO 3TU CJ10-
Bapy, CO30aHHble COTPYAHMKaMM MHCTUTYTa JIMHIBUCTUUECKUX MCCIeNOBa-
Huit PAH, 6yOyT B IIeHTpe Halllero BHUMaHMS.

Kaxk mn3BectHO, H. 3. KoTennoBoit 6p11M MpeAIOsKeHbI 3 TUIIA HEOTOTUYEeCKUX
C10Bapei, OTpakarlyX HOBYIO JIEKCUKY 3a OIpefe/eHHbI Iepuoy,: exe-
rogHukM (3a 1 ropm), mecITUWIETHUKHU (3a AEeCSTh JIeT) U TPULLATUIETHUKA
(3a 30 ner). Bce oun nonyuminn peannsaunio B XX B. B XXI B. gBa nocinegHux
TUIIA JIEeKCUKOTpadUUeCKux CIIPaBOYHUKOB ellle He cOo3/aHbl. [ToaTtomy mpu-
XOOUTCSI OTPAaHUUMBATBHCSI PACCMOTPEHMEM HeOJTOTUUECKUX €XKEerOgHUKOB,
MMPOIOJDKAIIINX BBIXOAUTH TOI pyopuKoit «<HoBoe B pycckoit mekcuke. Cio-
BapHble MaTepuasnbl» (ganee — HPJT). TakoBpix 8. OHM OTpaXkaroT JeKCu4yecKkyue
HoBurectBa 2015-2022 rr.
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Heonoruueckye cioBapu 3ayMbIBaIUCh KakK M3OaHMSI, TOTIOTHSIOLIME TOJ-
KOBBIE CJIOBapH, mpexsie Bcero «CioBapb COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO JuUTepa-
TYPHOTO $13bIKa» B 17 Tomax [YepHsiiies 1948], B co3maHMmM KOTOPOroO Mpu-
Humanu yyactue H. 3. Korenosa (mo 1965 r.) n 0. C. CopokuH (mo 1961 r.), o,
penakiiveli KOTOPBIX BbIIIe/ epBbIii HEOJIOTMUeCKuii ciioBapb: «HoBbIe ciioBa
n 3HaueHus1 60-x rr.» [Korenosa, CopokuH 1971]. B npenBapsitoiem ero paspeie
«OT usparenbcrBa» untaem: «CroBapb-ClipaBOYHMK “HoBble C/I0Ba M 3Ha-
yeHMs1” (II0 MarepuajiaM IIpecchl U JauUTepaTypbl 60-x rofoB) MpenCcTaBsieT
co00Ji OTBIT U3IaHUSI, DOTIONHSIIONIET0 TOJTKOBBIE CJIOBAPU PYCCKOTO SI3bIKA
CJIOBaMM, 3HAUEHUSIMU CJTIOB U BbIPasKEHUSIMU, TTOSIBUBLIIMMMUCS WJIM CTABUIUMMU
aKTUBHO YIIOTPEONATHCS B MEPUOANYECKOI TIeUaTu M XyqOKeCTBEHHON! Jin-
tepatype B 50-60-e rogsl XX B. MM HECKOJIbKO paHee» [KorenoBa, COpOKMH
1971: 3]. B npegucioBuu K 3TOMy Cj1oBapro, HamucaHHoM H. 3. Korenosoii
1 0. C. CopokuHbIM, oTMeuaeTcsi: «K coskajieHunto, CEKTOP He MMesl BO3MOXXHO-
CTU MCIIONb30BaTh 3J€KTPOHHO-BBIUMCINTE/IbHbIE MAIIMHBI [T CIIOIIHOTO
00c/ieoBaHMs TEKCTOB 3a OOJIBILON TIepurof, BpeMeHu (Harpumep, 3a 10 jer).
[MocemoBaTebHO U MCUEpIIbIBalolie 6blyia 06c/Ie0BaHa 0 CIIeNaIbHO BbI-
paboTaHHOI mporpaMme Impecca u jgutepatypa 3a 1965, 1966 u 1967 rr.»
[Korenosa, Copokun 1971: 6]. OToT ciioBaphb Bbilen B 1971 1.

Pa6ora Haj, ClIemyoIMM IeCITUJIETHUKOM MPOVCXOAWIa He Tak ObICTPO.
H. 3. Korenosa nosicusier B npeauciosun K HPJI-1977: «bonpuioi u pa3Ho-
06pasHblii MaTepuas, Py 3TOM MaTepuay HOBBIN, TpebyeT 3HAUNTETbHOTO
BpeMeHM [Ji ero 06paboTKM; IIMPOKNIT KPYT MPUBIEKAEMbIX TIPU TIOATOTOBKE
CJIoBapeit HOBBIX CJIOB MCTOUHMKOB IePUOIMUECKOi TTeuaT (HaCUMThIBAIOLI ML
OKOJIO MATUAECSITY Ha3BaHMI1) 0OYCIOBIMBAaET HEOOXOAMMOCTb yUeTa HopMa-
TUBHOT'O aclieKTa. B pe3ysibTaTe MHTepBal MEXIY BHIXOAOM I€pBOTO U BTO-
poro cJioBapeit HOBBIX CJIOB TIPUOIVSKAETCS K IecsaTu rogaM» [KotenoBa (pe.)
1980: 3-4]. ITo 3T0i TpUUMHE OBIIO MPUHSITO PEllIeHNEe O CO3JaHNU CJIOBaperi-
€XerofHUKOB 1o, pyopuKoit «<HoBoe B pycCKOii IEKCUKE», TIO TIOBOY KOTOPbIX
H. 3. KotenoBa numiet cienyioiiee: «OCOGEHHOCTbIO 3TOTO U3JAHUS SIBJISIETCS
TO, UTO B HEM CTaBUTCS 3a7jaua MpeJCTaBUTh HOBbI JIeKCUUeCKUii MaTepuall,
U3BJIEUEHHbIIi 13 CPABHUTEILHO HEGOJTBIIIOTO CIMCKA MCTOYHMKOB T10 OTPaHM-
YEeHHOMY CMHXPOHHOMY Cpe3y, ¢ BO3MOKHO/ O0beKTMBHOCTBIO ¥ MaKCH-
MaJIbHOJ IMOIHOTOM (BbIAeneHo HaMmu. — JI. K.), AemaeTcs monbITKa IoKa3aTb
MOTOK CTUXUITHOI SI3bIKOBOJI JXKM3HU, MTPOIEMOHCTPUPOBATh (aKThl POXKIE-
HUSI, U3SMEHEHUS VIV BXOXKIEHMUS B SI3bIK CJIOB BO BCEM UX MHOTO0ODPa3nm»
[Korenosa (pex.) 1980: 4].

E>XerogHMKY BKIIOUAIOT B C€OS ¥ TO, YTO OOBIUHO HE ITOIaIaeT B TOJIKOBBIE
CJIOBapy: CJIOBA Pa30BOTO YIIOTpe6IeHns (OKKa3MOHAIbHbIE Y MHIVMBUIYAIbHO-
aBTOpPCKMEe 00Opa30BaHMsI), a TAaKKe MPOM3BONHbBIE OT COOCTBEHHBIX VMEH,
ab0bpeBUaTYpbI, YNCIUTEIbHBIE, CJIOKHBIE (JIOBA C Ae(UCHBIM HaMVCaHUEM
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u HekoTopble apyrue [Korenosa (pen.) 1980: 4-5]. iIMeHHO 1O TakKOMy TIPUH-
LIMITY CO34aBAIMCh exxerofHMku B XX B. (MX BbIILIO 18). OHM OTpakaroT Heo-
JIOTM3MbI, KOTOpbIE IOMOJIHSIIN PYCCKUIA SI3bIK €KerofgHo, HauuHas ¢ 1977 r.
mo 1994 r.

B exxerogHukax, B OT/iMuMe OT AeCSTUIETHUKOB, MCTOYHMKOB, U3 KOTOPBIX
Gpasicst MaTepua, MeHblIie. Tak, B OTHOIIEHMY TTepBoro exkeromumka (HPJI-1977)
yutaeM: «CIMCOK MCTOYHMKOB HacuuTbiBaeT 10 HaummeHoBaHwmii: [IpaBAa,
W3Bectus, Komcomonbckas npaspa, JluteparypHas rasera, Henmeinsi, Oroséx,
Kpokomwi, IOHOoCTh, HOBBIIT Mup, OKTSI6pb. [IpyHMMaIcs BO BHUMaHue 06-
LN, He CIIelMaIM3MPOBaHHbIN XapaKTep 3TUX U3OaHUI, OTHOCUTENbHO OV -
HaKOBO€ MX OTHOIIEH)E K Pa3sHbIM 06JIACTSIM OOIIeCTBEHHON XU3HM, HAYKM,
TeXHMKM, CIIOPTa, MCKyccTBa U Ap. JKypHan “Kpokommn”, Tak ke Kak U caTu-
puyecKue cTpaHuiibl “JlutepaTypHoii raseTsl”, “Hemenn” u Ap., MPUBJIEKAICT
B KauecTBe MMUCbMEHHOTO MCTOUHMKA, OTPAKAIOILEr0 HOBMHKM YCTHONM peun,
a TaKkke HEKOTOPBIX BUIOB HEOJIOTM3MOB Pa30BOT0 YIIOTPebieHus B peun (Ka-
JaMOYPHBIX, IKCITPECCUBHBIX U IPYrUMX HOBooGpasoBaHuii» [KoTemoBa (pep.)
1980: 6]. Takoe ke KOIMYECTBO MCTOUYHMKOB HAXOAUM ¥ B OOJIBIIVMHCTBE CJie-
IYIOIIVX BBIITYCKOB €KerogHMKOB XX B. BrlOpaHHbIE MCTOUHMKMU, HECMOTPS
Ha UX MaJioe KOJM4YeCTBO, OTPaskajiM pa3Hble IIJIaCThl JIEKCMKM COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO $I3bIKa, UTO TTO3BOJISIJIO TTOKA3aTh [0 BO3MOKHOCTHU B TIOJTHOM 06beMe
KapTUHY Pa3BUTHS SI3bIKA, & HE TOJIBKO Te€ M3MeHEeHMsI, KOTOpbIe ITPOUCXOAUIN
B MyOJIUIIMCTUYECKOM CTUJIE TUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

B Tabnuiie 1, c 04HOI CTOPOHBI, YaCTUYHO ITOKa3aHbl IIPUHIIUIIEI OTOOPA Ma-
TepuaJa Ijist eXKerogHMUKOB (KOJIMUECTBO MICTOUHMKOB, BpeMeHHOI MHTepBaJI OT-
60pa MaTepuasa U3 UICTOUHMUKOB), C APYTOil — KOJIMUECTBO HEOJIOTM3MOB B HUX.

Ta6nuua 1. MpuHUMNbI 0T6Opa MaTepuana Ans eXerofHUKOB U KOJIMYECTBO CNIOB B HUX
Table 1. Principles of selection of material for yearbooks and the number of words in them

T'ox, omycki- -
" BpemeHHO MHTepBaI KoimmuectBo
BaeMBbIit KonnuecTBo G
B ©XXErofi- MCTOYHIKOB orGopa MmaTepuaia SI3BIKOBBIX
M3 CTOYHUKOB eVIHNLL,

HUKe

1977 10 3 Mecsua 2400
1978 10 4 mecsiia 3000
1979 10 4 mecsiia 3750
1980 10 4 mecsiia 3700
1981 10 4 mecsiia 4100
1982 10 4 mecsna 6 841
1983 32 Bbpi60pouHOe 06C/IeIoBaHe 611

B TeueHue Bcero 1983 r.2
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OkoHyaHwue Tabn. 1

Top, omychI- -~
BAeMbIIi KommuecTso BpemeHHOIi MHTEpBan KonmnuectBo
or6opa MmaTepuasa SA3BIKOBBIX
B €XKeroji- MICTOYHUKOB
U3 MCTOYHUKOB eIVIHL,
HUKe
1984 10 4 Mmecs1ia 4200
1985 10 4 Mmecsia 4500
1986 10 4 mecsia 4 600
1987 10 4 mecsia 3179
1988 40 12 mecsieB 4650
1989 10 He ykaszan 3300
1990 19 3 Mecs1ia CIJIoNIb 1 2 Mecsiiia 6100
BBIGOPOYHO

1991 76 Ha3BaHMIi raser, «He TIOKPBbIBAIOT BCE MECSIbI 4928

SKYPHAJIOB, OTAeNbHbIX | 1991 r.»

KHUT MJIY COOPHUKOB
1992 42 He ykazan 2410
1993 59 He ykasaH Oxomo 3 000
1994 68 raser ¥ )XypHaJOB, 4 mecsua 2975

a TaKkKe Bce IIpe/I-

CTaBJIeHHbIE B HEOJIO-

TMYeCKOii KapToTeke

KHUTY Toga

XXI Bek

2015 DneKTpOHHAs1 Heo0- 12 mecs1eB 476

rudeckas 6asa

naHHbIX (OHBII)
2016 OHB/I, 12 mecsieB 450
2017 JHB/I, 12 mecsieB 372
2018 OHB/I, 12 mecsieB 387
2019 OHB/], 12 mecs1eB 360
2020 OHB/I, 12 mecsiieB 3558
2021 OHB/], 12 mecsueB 1848
2022 OHB]], 12 mecsueB 867

2 KupHbIM WIpUQTOM BbIe/IeH KOIMYECTBEHHbI PEKOD/, ¥ aHTUPEKOP]L, B eXKerogHuKax XX B.
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KonnuecTBo HOBOOGpa3soBaHMiI B KakAOM M3 €KerogHuMKoB XX B. Kak
MMUHUMYM IpubamskaeTcs K 3 000. VickaroueHne cocTaBisieT Tuib 1983 1. —
611 egyuuil. Ho K HMM Hafo T0OABUTb «OTOOPAHHBIE TI0 TaKOi ske, CBOOOIHOI,
IporpaMme JOTOMHEeHMs K BbiltyckaM “HoBoe B pycckoii jekcuke. CroBapHbIe
maTepuainbi-80, -81, -82”, MOATOTOBIEHHbIE B CBOE BPeMS IO OOBIYHOI IIPO-
rpamMMe», Kak OTMeUaeTcs B IpeAyucIoBUM 3TOTO exkerogHuka [Kotenosa (peq,.)
1987: 3]. MbI HacuuTtanu 157 egyaui 3a 1980 1., 189 — 3a 1981, 169 — 3a 1982.
Takum o6pasom, Bcero B HPJI-83 comepskutcs 1 126 enyuuil.

Kak BuayM, IpocToe yBeJMueHre KOJMYecTBa UCTOYHMKOB ¥ BPEMEHHOTO
MHTepBajia 0TO60Opa MaTepuasa MPUBEIO HE K YBEJIMUYEHMIO, & K yMeHbIIe-
HUIO OTPaKEHHBIX B €XKEroJHUKe HeoMorn3MoB. UTO 3TO — Cy4yaitHOCTb MIN
3aKOHOMepHOCTh? He mpMBOOUT /i yBeJMUeHME KOIUYEeCTBA MCTOUHUKOB
K MEeHee TIaTeIbHOMY, BHIOOPOYHOMY UX 00C/IeIOBAHNIO, PE3Y/IbTATOM UEro
SIBJISIETCS COKpallleHye UMc/ia HaiiIeHHbIX HOBOOOpa3OBaHMii?

Bot TonbKo oguH (akT. I[IpoBegeHHbI HAMM aHaI3 HOBBIX HalIMEHOBa-
HMI TIOKOJIEHMIT B COBpEME@HHOM PYCCKOM JIMTEPATYyPHOM $I3bIKe MOoKa3asl, UTo
B mepuop, ¢ 2015 mo 2022 T. mosiBWIOCh 12 sI3bIKOBBIX eduHUI] [KpyrianKoBa
2023; Kpyrmukosa 2024]. Uto ke KacaeTcss UX OTPaXKeHMsI B CJIOBApsiX, TO
B HPJI-18 HanmuecTByeT JiekceMa 3ymep, 0603HAYAIOIIast TTPEeCTaBUTENS TIOKO-
nenust Z, a B HPJI-2019 o6pa3oBaHHOEe OT Hee Ipe3puTeIbHOe HaMeHOBaHUe
3ymepok. U aTo0 Bce.

3aMeTuM, UTO MMEETCS U MOJIOXKUTETbHBIN OTBIT PAOOTHI C YBETMUEHHBIM
YUCJIOM MCTOUHMKOB. Tak, CO3MaHHbIN MPUBBIUHBIMMY METOIAMM JeCITUIET-
Huk HC3-90 6bu1 mopaboTaH C MPUBJIEUEHMEM MHTEPHET-PeCypcoB, B TOM
yncie 6a3sl «MiHTErpyM». VICIIOMb30BaHMe KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTUI MPU-
BeJIO K 3HAUMTETbHOMY YBEIUUYEHNIO ero o6bema. B Tabnuiie 2 mpuBOAUTCS
KOJIMUECTBO eAVMHUIIL B UeThIPeX BbIIIEIIINX TeCITUIeTHIUKAX.

Tabnuua 2. KonnyecTBo HEONOMM3MOB B BbILLEAWNX AECATUNETHUKAX
Table 2. Number of neologisms in published decade-long dictionaries

HC3-60 HC3-70 HC3-80 HC3-90
Oxkoso 3 500 cioB | Okoso 5 500 cHaGxkeHHbIX | Bonee 6 000 ex- | 16 600 ciio-
Y 3HAUYEeHUI TOJIKOBAHMUSIMU CJIOB, CUYECKUX BapHbBIX

3HAYeHUJ CJI0B, COUeTaHUI | e AMHMUI], craTeit

Y BBIPp&KEHUN

[MomyvaeTcs, YTO B cpefHEM eXeromHO B 90-€ IT. pyCCKMIi SI3bIK IOTIOTHSIIICS
1 383 y3yasbHbIMU €IMHUIIAMMA.

CpaBHMM C exerogHMKamu, nsmaHHbiMyu B XXI B. (HPJI-2015-HPJI-2022).
B Hux comepskutcst 8 318 enuuuil 3a 8 jieT, T. e. B rof, ipuMepHo 1 040 equHuil,
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YTO HECKOJIbKO MeHbIIIe. DTO ITPU TOM, UTO 3HAUMTETbHYIO X YaCTh COCTABJISIIOT
CJIOBA OHOKPATHOTO YIIOTpe6/IeHMs.

T. H. BynieBa nuiiet: «AIHHOBALIMOHHBI TJIACT PycCKOro si3bika 80-X IT.
XX B. OBLT OMMCAH C TOMOIIBIO IBYX TUIIOB JIEKCUMKOTpahUIeCKUX U3TaHNIA,
CIeJIaHHBIX TI0 Pa3HbBIM BpeMEHHBIM Cpe3aM U MMeKIIUX pasHyl CTeleHb
OXBaTa pasAMUHbBIX Jekcuuyeckux sBiaeHuiti. 3To HC3 80-x u 10 BBITYCKOB
“HoBoe B pycckoii nexcuke. CioBapHbie martepuanbl” (HPJI-80-HPJI-90).
BrieuaT/isieT pe3ynbTaT COMIOCTABIEHNST KOJIMUECTBeHHbIX JaHHBIX MaTepua-
JIOB AeCSITUIeTHUKA U OTHOCSIIUXCS K 3TOMY JIEeCITUIETUIO €KerOqHUKOB:
ecau B HC3 80-x omuceiBaeTcst 60jiee 6 ThIC. IEKCUUYECKMUX eOUHUIL, TO eXKe-
TOOHUKY, (PUKCUpPYIONME HAa CMHXPOHHOM Cpe3e HOBOOOpPa30BaHMS TaH-
HOTO AeCSITWIEeTHS, COIepyKaT OKOoI0 53 ThiC. enuHuUL onvcaHus!» [Byesa
2006: 101]. Kak BUIHO, B €5KeTOJHUKAX eMHUI] OOJIbIIIe YyTh JiK He B 8 pas,
YTO BITOJIHE €CTECTBEHHO.

Ec/mm 6bI COCTABIISIICS IeCATUIeTHUK C UCIIONb30BaHMeM n3gaHHbIX B XXI B.
€KerogHUKOB, TO KaKOoro Obl OH ObUI 00beMa IPU CpemgHEM KOJINYECTBE
1 040 HoBOOGpasoBaumii 3a rox? IpenmnonoxutenbHo 10400 HeOIOTM3MOB 3a
10 net. C yueTOM TOrO, UYTO B AECSITUJIETHUK He BKIIOUAIOTCSI €IVMHUIIBI OLHO-
KpaTHOTO yIIoTpe6ieHusi, B HeM 0b110 6b1 0K0j10 1300 eguHNUI] — CP. C BbIIIe-
TIPUBEIEHHOI TabINIIEN, IIe OTPAsKaeTCsT YMCIO eIVHULL B U3HAHHBIX JeCSITH-
JIETHMKAX, HaJl KOTOPBIMU, 33 UCK/IIOUEHMEM II0CIegHero, paboraau 6e3 mc-
TOTb30BaHMSI MUHTEPHET-PECyPCOB.

VIHTepeCcHO COITOCTaBUTh JAHHbIE O KojamuecTBe emyuuil B HPJI-2015-
HPJI-2022 un B He BpllIe[IINX B CBET I10 SKCTPAIMHIBUCTUYECKUM IIPUUMHAM,
HO MOATOTOBJIEHHBIX €XKeTrOJHUKAX, OTPaskaIoUINX HOBYIO JIEKCUKY MTePBBIX JIET
XXI B. T. H. BynieBa ormeuaet, uTo «BbIrycku 3a 2001, 2002 n 2003 rr. conep-
3KaT OKOJIO 8 TBIC. JIEKCMUYECKMX MHHOBALMI PycCKOro si3bika» [Byiesa 2006:
120-121]. Bocemb ThICSIY eAMHNAL], 3@ 3 TOLA — 9TO ITOYTH CTOIBKO JKe, CKOJIbKO
HOBBIX 00pa3oBaHumii 3a 8 jieT B 8 BhIlmycKax exxeroqHukoB XXI B.: 8 318.

HeuspaHHuble exxeromHuky nepBbiX Tpex JieT XXI B. OAalOT NpUMeEpPHO
2 666 emyHUIL B rof. Ta udpa y>ke COITOCTaBMMA C UMCIIOM €OVHUIL B €XKero]T-
HuKax XX B. He3HaunuTe/nbHOE COKpalleHre OOBSICHUMO: MHTEPHET-PECYPChI
TTO3BOJIS/IV OTMECTHU T€ eIVHUIIbI, KOTOPbIe XOTs M He ObUIM 3a(PUKCUPOBAHBI
paHee, HO TOSIBMJIMCH He B mepBble rogabl XXI B. Ecii 661 66T CO3JaH Hecs-
TUJIETHUK HYJIEBBIX TOLOB3, TO I'MIIOTETMUECKM OH COHEepyKaa Obl IIPUMEPHO
3333 ysyanbHble equHUIBIY. HO cTanm M31aBaThCs €XErONHMUKNA, OTPasKaIoLIye

3 Pa6ora Haz HMM GbuIa HauaTa oy, pykosogcrsom T. H. Byuesoii, cm. [Byuesa 2016].

4 YyyTplBasi, UTO HEU3TaHHbIE €KETOJHMKM MePBbIX Tpex eT XXI B. Jar0T pUMepHO 2 666 eIVHULL B IO,
3a 10 et umeem 26 660 enyHutl. Micxoas U3 TOTO, UTO COOTHOIIEHME eIMHULL B IeCITUIETHUKAX U exKe-
ropHMKax 1 k 8, monygyaem 3 332,5 enyHULIBL.
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HoBauyy 2015 1. u mocnenyomux jget. OHU CO34aBaIMCh aBPATbHBIM CITOCO-
60M. 3aueM OblIa Hy>KHA TaKasl CITelKa, KOTOPYIO MOATBEPKAA0T CaMi aBTO-
PBI 9TMX CIIPAaBOYHMKOB («BBMJY OIEPAaTUMBHOTO XapaKTepa M3OaHUsI aBTOPbI
OBLIM BBIHYKAEHBI BBECTY HEKOTOPbIe OTPAaHMYEHMS] TIPU OTIMCAHUM MaTe-
puana» [[IpuemsbinieBa (oTB. pex.) 2021: 10])?

B HacTosi1ee BpeMsi JieKCUMUeCKye HOBILECTBA MePBbIX MSTHAALLATH JIET HO-
BOTO ThICSTUeNeTHs B ONMMCaHuy rpynibl HOBbIX ¢JIoB MJIV PAH Tak u He cTanu
IOCTOSTHMEM O00IecTBeHHOCTHU. IIpyu 3TOM M3maHHble B XXI B. €KerogHUKNU
(HPJI-2015-HPJI-2022) mar0T HECKOAbKO MCKaXKeHHYI0 KapTUHY TTPOVCXOS-
1ero B PyCCKOM SI3bIKe.

H. 3.KoTesnoBa 060CHOBbBIBaIA paciiMpeHye MPeCTaBIeHHOTO B €KeTroqH-
Kax MaTepuaa Mo CPaBHEHMIO C TOJIKOBBIMMU CTIOBApSIMU T€M, UTO OHO «IIO[I-
YMHEHO 33Jjaue OOBEeKTUBHOTO U TOJHOTO OTPaskeHUs BCEro pasHoobpasus
SI3BIKOBBIX SIBJIEHUIA, XapaKTepU3YIOIINX JIEKCUKY B ee IBIoKeHMUN» [KoTenosa
(pen.) 1980: 5]. M. H. [IpuembiiieBa B pasnene o Heorpaduy B HeABHO BBI-
reseil KOJUIeKTUBHO MOHOTpadmu, MOCBSIIEHHOW COBPEMEHHOMY 3TaIy
pPasBUTUS HAYUYHBIX WIKOA MHCTUTYTA ITMHTIBUCTUYECKMX MUccaenoBanuii PAH,
MUIIeT MPSIMO MPOTUBOIIONOKHOE: «DyKcalusi peuyeBoii HeOJOrUM He SIBJISI-
eTCsl eIMHCTBEHHOJ ¥ IJIABHOJ I1€/TbI0 BBIITYCKOB (OOJIBIIOE KOJIMYECTBO HO-
BalMii pa3anMIHBIX chep yrmorpebreHns M0 00BEKTUBHBIM IIPUUMHAM MOYKET
HaXOIUTbCS 3a TIPeiesIaMy BO3MOXKHOCTEN MOKUCKA JIEKCUKOTPadoB): eXXerof-
HMKM IOJDKHBI, B TIEPBYIO OU€pe/b, OTPa3suTh Hanbojee 3HAUMMbIe ¥ BaXKHbIE
TEHIEHIMM CI0BOOGPA30BATENbHBIX M3MEHEHWIA, SI3bIKOBOI, CTWINCTUYE-
CKOJ4, TeMaTMUUYeCKOI SI3bIKOBOV AMHAMMKM, TPOUCXOASIINX B PYCCKOM peun
TI0/T, BIMSIHMEM KaK OOIIeCTBEHHOI, COLMATIbHO, SKOHOMUYECKOI, KYIbTYP-
HO XM3HU, TaK U MO, BAUSHUEM Pa3IMYHbIX COLMOIMHIBUCTUUECKUX TIPO-
LIeCCOB B PYCCKOM HallMOHaJIbHOM $I3bIKe B LieioM» [[IpmemblnieBa 2024: 69].
Ha Haim B31/151]], ©XKerogHMKY He MOTYT OTPa3uUTh Hanboee 3HaUYMMbIe U BaXK-
Hble TeHAeHIU. OHU TOJTBKO (PUKCUPYIOT IeKCUUeCKye HoBauyu. TeHeHIIun
06HapPYKMBAIOTCS Ha 3HAUYUTEIbHO GOJIbIIIEM MaTepuajie  OTpe3Ke BpeMeHM.
Kak roBopsT camu aBTOPbI €XeroJHMUKOB, «TPAAUIIMOHHO CI0Bapb-eXeroj-
HUK TOJIbKO PETUCTPUPYET HOBOE CJIOBO (COUYETaHMe) UM 3HAueHue, OOHa-
PY>)KEHHO€ B POCCUIICKMX MaccMeua U paHee He 3aMKCUPOBAHHOE B CIOBA-
psix 1 pyHIaMeHTaIbHBIX TEKCTOBBIX 0a3aX JaHHbBIX, U MTOATBEPKAAET TaKYIO
perucTpanmio OgHOM (3a4acTyi0 — €IMHCTBEHHOI) IUTATON U3 MCTOYHUKA»
[[IpuembinieBa (otB. pex.) 2021: 10]. JIumb TOTmA, KOTAA 3T €OUHUIILI OYIYT
3aMKCUMPOBaHbI HEOZHOKPATHO, MOXKHO OyJeT cIenaTh COOTBETCTBYIOIIVE
BBIBOZbI O Pa3BUTUM SI3bIKA.

He cirygaiiHO B TeX BBIITyCKaX, IJie BO BCTYIIUTEIbHON YaCTy MMeeTCs pa3aen
«XapakTepucruka matepuanos Beinycka» (HPJI-2018, HPJI-2020, HPJI-2021,
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HPJI-2022), cocTaBUTeNN, TOBOPSI O TEHIEHIIMSIX, IXIIb OTMEUaloT, 6/1aromapst
KaK/M COOBITVSIM, ITPOM3O0IIEAIIM B TOT MJIV MHO T'Ofl B 0611[€CTBEHHO-TIO/TUTH-
YeCKOJi SKU3HMU, TTOSIBUIIVICh Te MM VHbIe obpa3oBaHust. Harmpumep, B HPJI-2018
yntaeMm: «CITOBHUK BBIITyCKA OTPA3MJI OCHOBHbIE COOBITHS, KOTOpPbIE TTPOU30-
uui B Poccun n B mupe B 2018 . 1 BO MHOTOM OIpeAenuan IMHaMuJyecKue
MPOIIECChl B JIEKCUKE M CeMaHTUKe». [lajiee MepeunciasiioTcss 3TU COOBITHUS
U TIPUBOASITCS TIPUMEPBI COOTBETCTBYIONIMX HOBOOOpasoBaumii [KosmoBckast
(otB. pen.) 2020: 11].

B kaxxpom exxeronHuke XXI B. comepsKUTCS yKazaHe Ha CleloBaHNe Tpaau-
UMM Heojornueckux uspannuit XX B. ITpu arom B HPJI-2015 oTmMeuaeTcst, uem
HOBBIE CITIPABOYHVKY OTIIMYAIOTCS OT XXerogHMKOB XX B.: 1) mepBasi mucbMeH-
Has GUKcanys HeOJIOTM3Ma YTOUHSIETCS 110 OTpele/IeHHOMY aJITOPUTMY, UTO
MO3BOJISIET BK/TIOYATD B €XKETOIHVK TOJILKO T€ HOBOOOPA30BaHMsI, KOTOPbIE OT-
HOCSITCSI K JAHHOMY TO[y; 2) 00C/IeIyIOTCSI MCTOUYHMKY 3a BeCh KaJIeHJapHbIi
rofi; 3) UCCIedyTCs TONIbKO PyccKosidabiuHblie CMMU, MCKITIOUAIOTCSI PYyCCKO-
SI3BIYHBIE 3apYOEXKHbIe U3AaHMS; 4) eCu paHblile Kopiryc < THTerpym» MUCTIOb-
30BaJICS JIMILIb YaCTUYHO, TO JIJISI HOBBIX €XKeTOLHUKOB OH SIBJISIETCSI OCHOBHBIM
MCTOYHMKOM MaTepuasa; 5) 6oee 4eTKO CTPYKTYPUPOBaHa CJIOBapHAast CTaThs,
BBeJleHbI 1B HOBbIE 30HbI; 6) HA3BAHMSI MCTOUHMKOB JAIOTCS 6e3 cokpailie-
HMI, a B TOM BUJIe, KaK OHU IIpe[icTaBjIeHbl B «/IHTerpyme»; 7) MMEIOTCS He-
KOTOpbIe pa3inuusi, OTpakeHHble B pasfeie «Kak Mosb30BaThCsl CJI0OBapeM»
[/leBuHa (0TB. pen.) 2020: 4]. 3To xe nosropsercs B HPJI-2017, HPJI-2019.

Kak BuaumM, 31ecb HET ¥ HaMeKa Ha M3MeHeHMe MOoAX0a K TOMY, UTO I0-
HMMaeTcs og, jekcuvyeckumuy HoBlectBamu. Ho B HPJI-2022 BOopyr n3mMmeHs -
eTcst 06beKT onucanus. [Ipy He3HAYNUTETHHOM UMC/Ie AVHULL B €XKeroJHMKaX
XXI croseTusi HECKOJILKO CTPaHHO UMTaTh B npenucioBum Kk HPJI-2022 cre-
nyioliee: «BBUAY HEBO3MOKHOCTY 0XBaTa 6€3rpaHMYHOr0 MeAMITHOTO TPO-
CTPAHCTBA U TIOJNIHOV BBIOOPKM PEUueBOV HEONOTUM MPUOPUTETHON IeTbI0
aBTOPOB CJIOBapsl SABJsETCS (GUKcAlUsI COOCTBEHHO HEOJOrM3MOB — CJIOB,
0603HavaIONIMX HOBbIE peayny, a TAK)Ke TeX peuyeBbIX HOBaIMii, 3a(uKCK-
poBaHHbIX B CMU 1 MHTepHETe, KOTOPbIE OTPAKAIOT HauboIee OUEBUTHbBIE
IMHAMMUYEeCKMe TeHIeHIMH TepUofa B 061aCTy IEKCUKY, CEMaHTUKU U CJTIOBO-
obpasoBaHus» [[1aBnoBa, [IpuembiiieBa, Pumenkas (pen.) 2023: 3]. Eciu pyko-
BOJICTBOBATbCSI TUM BbICKa3bIBaHMEM, TO HECKOJIBKO MCKaXKaeTcsl caMo TTOHS -
TIe HeOJIOTM3Ma, IPUHSTOe 32 MCXOJHOe MPU paboTe Haf, HeOJIOTMYeCKUMMU
croBapssmu. H. 3. KorenmoBa B cTaThe «IIepBbIif OIBIT JIEKCMKOrPapUUeCcKkoro
OTMCAaHUsI PYCCKUX HEOJIOTM3MOB» yKa3blBajia Ha OTPAaHMUEHHOCTHb OIpere-
JIEHMSI HEeOJIOTM3Ma Kak sI3bIKOBOJ eMHMIIbI, 0003HAUaIOIIeil HOBbIEe peajnm,
OoTMevasa 3HaUMTeTbHOEe MECTO B SI3bIKe HOBOOOpAa30BaHMIA, SIBUBIIUXCS pe-
3yJIbTaTOM BHYTPUS3bIKOBBIX ITpoLeccoB [KorenoBa 1978: 12-13]. B kauecTBe
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MIPUMEPOB ObUTM TIPUBEEHBI CTIEIYIOINE eNUHUIIBI: exedeKaoHo, 6e3aopecHsbiii,
ucnogedanbHocmy, UHGapKmMHUK, agmodopozd, agmonpoucuiecmaue, 2uopope-
cypcel, acoyuaneHulli, 060pauueaemocms, o6weykpenasowul, uHmeiniexkmy-
anKa, OKOJIOHAYUHblli, depeseHUUK, ONMUMU3UPOBAMb, UHBANIOMA, OpUeHMa-
YUOHHbLTI, OaHK (3HAY.), 2a/10nUpo8ams (3Hau.), supyc (3Hau.), 6e2yHoK (3Had.),
meneza (3Hau.), 00U2aANKA, NUOHEPHBIT, Mouka omcuema (TIepeH.), memoo npod
u owubok (nepen.) [Korenosa 1978: 7].

Hapo 3aMeTuTh, UTO HEMOMHOTA (DMKCAIIY MaTepyaia OrOBapMUBAEeTCs U BO
BCTYIIUTENIBHOM YacTy OPyrux exxerogHukoB XXI B., cM., HarmpuMep, [[Ipuemsbi-
nieBa (OTB. pen.) 2021: 14].

OrpaHuyeHus, BBeJleHHbIe B exkeromunukax XXI B., 3aTpOHY/IN U OTOOP MC-
TOYHUKOB. C OHOV CTOPOHBI, KOIMYECTBO UCTOUHMKOB YBEJIMUMIIOCH, & C APY-
rO¥i — OHU CTaIM OTPaKATh TOJNBKO TO, UTO MIPOUCXOIUT B MyOIULIVICTUUECKOM
ctuiie. OCHOBHBIM CTOYHMKOM MaTepuasa CTaja KOPIyC TEKCTOB «IHTerpym».
T. H. BymieBa cripaBe[jiMBO 3aMeYaeT, UYTO «PaCIIMpPeHNe 3JIeKTPOHHOI 6a3bl
3a CUeT IUTePaATYPHBIX UCTOYHUKOB (B MHPOPMAIIMOHHO-TIOMCKOBOII CHCTEME
CeTeBOro MHGOPMAIMOHHOIO areHTCcTBa “MHTerpyM” oHa CpaBHUTEIbHO He-
BeJMKa) MOIIO 6bI MHOTO JATh JIsl YTOUHEHMSI JAHHBIX Heorpadbum» [Bymesa
2006: 120]. BaxkHOCTb 0OpaleHMsI K XyI0XKECTBEHHO TUTepaType Mog4epKu-
BaeT 1 A. A. BypbIkiH, KOTOPbIi MUILIET: «AHa/I3 MaTepyasa ToKa3bIBaeT, UTo
MCTOYHMKOM HOBBIX CJIOB SIBJISIETCSI HE TOJIBKO ra3eTHO-KypHabHAsl Mepuo-
IuKa. B psapme crydaeB rasetHbie Gukcanuyu HC3-60 omepeskaroTcsl TeKCTaMu
MOJIOABIX TIOMYJISIPHbIX mycarteneit 1960-x IT., KOTOpble, BO3MOKHO, CO3al0T
TpelefieHT CJIOBOYIIOTPeOaeHnsT IJisl KypHanucToB» [BypbikuH 2016: 15].
He ciyuaiiHo mecsiTUIeTHUKY UMEIOT MOA3aroaoBoK «CioBaph-CIIPaBOUYHUK
110 MaTepuagam Mpecchl U IUTEPATYPBI...».

B n3mannbix B XXI B. eXerogHMKax Mbl He HAIlUIM UUTAT U3 IPOU3BEIeHUN
XYI,0KeCTBEHHOI TUTepaTyphl. B pesynbraTe He TOABKO yTpauyeHa MpeeM-
CTBEHHOCTbH, HO ¥ HEIIOJIHO OTPaskaeTcCsl HbIHeIllIHee COCTOSIHME SI3bIKa.

I/IHOI‘,[[EI HEeIIOHSITeH MCIIOJb30BaHHBIN B IIpeamncjioBUM K eXerogHmKaM
XXI B. mpyHLMII ONMCaHUs COCTaBa CJIOBHMKA. Eciin B exxerogHukax XX B. Ha
IepBOM MecCTe BCerfa CTosuiu 00pa3oBaHMs Ha 6a3e COOCTBEHHBIX PeCypCcoB
PYCCKOTO $I3bIKA (UTO €CTECTBEHHO, T. K. UX OOJBIIMHCTBO), TO, HATIPUMED,
B HPJI-2021 Ha 3TOM MecTe OKa3bIBalOTC 3aMMCcTBOBaHuS [Kosnosckas, [1aB-
s0oBa (0TB. pef.) 2022: 10]. 3TO IpM TOM, UTO, BOIIPEKM KaXKyIIeMyCs 3aCUIIbIO,
3aMMCTBOBAHMSI COCTABJISIOT JIMIIIb HEOOIBIION TTPOIEHT CPeY HOBBIX CIIOB.
Tak, B cioBape-cripaBouyHMKe «HoBble cjioBa U 3HaueHUs 60-X IT.», IO CBU-
netenbcTBy H. 3. Korenosoit, nx 7,5% [Korenosa 1978: 19]. Mbl noncunTanu
YMCJIO 3aMMCTBOBaHMIT B ITOCenHeM Heorpaduueckom maganmm — HPJT-2022.
Nx oka3sanoch 7,3%.
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E.B.MapuHoBa B penieH3uu Ha HC3-90 numiet: «OmHaKO, Kak MOKa3bIBaIOT
maTepuasbl CioBapsi, OCHOBHOI MCTOYHMK HEOJIOTM3MOB BCE-TaKM He 3aMM-
CTBOBaHMe, a CO3JaHNe HOBBIX CJIOB 3a CUET BHYTPEHHUX PECYypPCOB JIMTEPA-
TYPHOTO sI3bIKa. BOJBINOI IIJIACT HEOJIOTMUYECKON JIEKCUKM — CI0BOOOpPa30-
BaTe/ibHbIe HEONOTM3Mbl. IMEHHO 3TOT IJIACT JeMOHCTPUPYET aKTUBU3AI[MIO
CJIOBOOOPA30BaTeIbHOTO MeXaH3Ma PYCCKOro si3bIKa, a Takke Haubosiee BOC-
TpeboBaHHbIE B COBPEMEHHO Peuy CTI0CO0bI CIOBOIIPON3BOACTBA» [MapuHOBa
2015: 253].

IMogsenem utoru. [TouTu yeTBepTh BeKa HOBOTO ThICSUEIETHSI He MOMyunia
IIOCTOMHOTO JIEKCUKOTpahMuecKOro omucaHus HeoJorM3MoB. BpeMeHHbIe
rpaHuiipl c6opa MaTepuaa IJis eXKerogHMKOB YBeIMUYeHbl 10 rojia, Kojamde-
CTBO MCTOYHMKOB BO3POC/IO B pa3bl. Ho B pe3y/bTaTe MMeeM pe3Koe CoKpalie-
HMe YMCIa JIEeKCMUYeCKUX HOBIIeCTB, OTpaXkaeMbIX B exxerogHukax. Hecmorps
Ha 6GOJIbINTYI0 paboTy, TPOAENAHHYIO COCTaBUTENSIMMU, eXXerogHMKY XXI B. He-
TTOJTHO OTPa’KalOT HhIHEIIHEee COCTOSTHYE PYCCKOTO SI3bIKa, TaBasi IIpeacTaBie-
Hye (aKTUUECKU TOJIBKO O TOM, UTO MPOMUCXOAUT B OJHOM U3 €0 CTUJIEe —
MyOIUIVICTUYECKOM.

Heonoruyeckue cripaBoYHMKY M3HAYATBHO 33 JyMbIBIMCh KaK AOTIOTHEHUS
K TOJIKOBBIM CJIOBapsIM, HO Te, KOTOPbIE MOSIBMIVICH B HOBOM ThICSIUEIE TN, He
MOTYT BBITTOJIHSITh TAaHHYIO PYHKIIUIO U CJTYSKUTD MTOICIIOPbEM [IJIST COCTaBUTE-
Jieli TOTKOBBIX CJIOBapeit.

CokpaweHus

HPJI-... — HoBoe B pycckoii jekcuke. CioBapHble MaTepuasbl-... (Iajee yKa-
3bIBAETCS OTPakaeMblli B CIIPaBOYHMKE T'Of).

HC3-... — HoBblie cioBa 1 3HaueHus1. CioBapb-CIIPaBOUYHMK IO MaTepuaiam

MIPecChl U TUTepaTyphl... (fanee yKa3blBaeTCsl OTpakaeMoe B CIIPaBOYHMKE
necsTuieTue).
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Mpo6nemMbl COBPEMEHHOrO PYCCKOrO A3blKa

Tpyn B pyCCKOM SA3BIKOBO
KapTHUHe Mupa

Enena OnerosHa KysbMuHbIx!, Hagexnaa bopucosHa byrakosa?,
CeeTtnaHa AHaTonbeBHa CKpr,EI,VIHaB, BopoHexckuit rocynapcTBeHHbIN TeXHUYECKHit
yHusepeuteT (Poccus, BopoHex), eleshka-82@yandex.rul, ya_witch@mail.ru?, saskuridina@yandex.ru®

DOI:10.31857/50131611725060032

AHHOTALMS: JlekceMa mpyod BbIpaxkaeT OFHO U3 6a30BbIX HPABCTBEHHbIX U IIeH-
HOCTHBIX TIOHSITUI JTI060¥1 KYJIBTYDBI, SIBJISISIC BasKHOM COCTaBIISIOIIE SI3bI-
KOBOT'O CO3HaHUS HalluM, TPAHUIXPYEMOIO B IOCIOBUILAX ¥ IIOTOBOPKAX.
Ha ocHOBaHMM NPOBEEHHOIO MCCIeN0BaHus [Ae/aeTCs BBIBOA, O TOM, YTO
mpyd B KapTHHE MUPa PyCCKOro HapoJa — 3TO Heo6XOOMOCTb, MTPEe/ICTaB-
sgonast coboit 3HaUMMYIO 4acTb Ku3HU. OH He SIBJSIeTCS BHYTpPEHHeI
MOTPeGHOCTHIO YesoBeKa, a 06yC/IOB/IeH BHEIIHUMM NpuumnHaMu. OCHOB-
Hasl XapaKTepUCTuKa mpyoa — TSKeCTh, IIPU 3TOM CTeleHb Y OBOIbCTBUS
OT TIOJTyYeHMs OJ1arT IMPSIMO MPOIOPLVIOHAIbHA BJIOKEHHBIM yCUIUIM. Ts-
SKeJIbIil TPYL, Y4acTO TakKe BOCIHPMHMMAETCS KakK 6J1aro, MOCKOIbKY CITO-
COOCTBYeT MCKYIUIEHUIO TTIePBOPOSHOIO Ipexa ¥ TeM CaMbIM NMPUOIMKaeT
yesioBeKa K bory. B aToM 3HaueHUM OH IIPOTUBOIIOCTABJIEH JIEHN, UMEI0-
el ObSIBONBCKY Npupopy. IIpM3HakoM JIeHMBOIO 4Yel0BeKa SBJSEeTCS
MPUCTPACTMeE K MPa3gHbIM PasroBopaM, OeclebHOMY JIEKaHUIO U CO3ep-
LIAaHMIO 4yKOoro Tpyza. IlocienHee NMpUHOCUT yhoBieTBOpeHMe. OneHKa
KOJIMYEeCTBA TPYAOBBIX YCWIIMIT aMOMBaIEHTHA: OCYKAAETCS KaK JIeHb, TaK
Y U3JMIIHee pBeHue. bajlaHc TpyAa U OTAbIXa Peryiaupyercs: IpUpPOSHbIMU
pUTMaMU U LIepKOBHBIMM Mpa3gHukamu. OTHOLIEeHME K TPYAY OIpenesisieT
MOpaJIbHble KauecTBa yejl0BeKa, CTeleHb ero yectHocTy. Harpana 3a tpyn,
Kak IpaBuUJIo, HeCcIIpaBea1Ba, OLHAKO pe3ylbTaT IPUHOCUT PafoCTh. B ro-
CJIOBUIIAX O TPYZE OTCYTCTBYET MJies TMUYHOTO 060TaIleHMs Y HAKOTIEHUST
LTSI cenytolero nokosnenus. Tpyn HeO6X0IMM TOTa, KOTIa ecTh MoTpe6-
HOCTb B yIOBJIETBOPEHUM TMUHBIX HYKZ,. YMCTBEHHbIN TPY[, LIEHUTCS BbILIE
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(u3uueckoro u SABJISIETCS MPEePOraTUBOIi cTapilero mokogeHus. [panuiia
MEeXIY KeHCKUM U MYKCKMUM TPYAOM eCTeCTBeHHa, MOCIeIHU CUUTAeTCs
60Jiee KaUeCTBEHHBIM. B pyccKUX MOCTIOBUIIAX TTOHSITIE MpPY0 KOPPEIUpyeT
C TAaKMMU KaTeropmsMu, Kak yBakeHMe, JOCTATOK, OOraTCTBO U OeHOCTD,
JIeHb, TPa3AHOCTD, 6e3/1eIbe, MACTEPCTBO, YECTHOCTD U T. /1. K oTpuUIiaTeIbHBIM
XapaKTepUCTUKaM OTHOCSITCSI: HEeCIIpaBeIIMBOCTh OPTaHU3aluyu U BO3Ha-
rpakIeHus1, HETIOMepHasl TSKeCTb, O0IbIIOI 06'beM, pYyTUHHOCTD.

KJOYEBBIE C/IOBA: PYCCKasl SI3bIKOBAsi KAapTMHA MUPA, TPYH, JIeHb, TOCTOBUIIBI,
TIOTOBOPKU

ans untupoBaHus: Kysemuubix E. O., Byrakosa H. B., Ckypununa C. A. Tpypn,
B PYCCKOIi SI3bIKOBOJ KapTuHe mupa // Pycckast peub. 2025. N2 6. C. 41-53.
DOI: 10.31857/S0131611725060032.
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Labor in the National Picture
of the World of the Russian

Elena O. Kuzminykh!, Nadezhda B. Bugakova?, Svetlana A. Skuridina?,
Voronezh State Technical University (Russia, Voronezh), ya_witch@mail.ru?, saskuridina@yandex.ru?,
eleshka-82 @yandex.ru®

aBsTRACT: The lexeme trud (‘labor’) expresses one of the basic moral and value
concepts of any culture and is an important component of the linguistic
consciousness of the nation, is reflected in which are proverbs and sayings.
Based on the conducted research, it is concluded that work in the worldview
of the Russian people is a necessity, which is an important part of life. It is
not an internal human need, but is caused by external causes. The main
characteristic of labor is severity, while the degree of pleasure from receiv-
ing benefits is directly proportional to the effort invested. Hard work is of-
ten perceived as a blessing, as it helps to atone for original sin and thereby
brings a person closer to God. In this sense, it is contrasted with laziness,
which has a devilish nature. A sign of a lazy person is a predilection for
idle conversations, aimless loitering and contemplating the work of others.
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The latter is satisfying. Assessing the amount of labor effort is ambivalent:
both laziness and excessive zeal are condemned. The balance of work and
leisure is regulated by natural rhythms and church holidays. The attitude to
work determines the moral qualities of a person, the degree of his honesty.
The reward for work is usually unfair, but the result brings joy. The proverbs
about work lack the idea of personal enrichment and accumulation for the
next generation. Work is necessary when there is a need to satisfy personal
needs. Mental work is valued above physical work and is the prerogative of
the older generation. The boundary between women’s and men’s work is
natural, the latter is considered to be of higher quality. In Russian proverbs,
the concept of labor correlates with such categories as respect, prosperity,
wealth and poverty, laziness, idleness, skill, honesty, etc. Negative charac-
teristics include: the unfairness of the organization and remuneration,
excessive severity, large volume, routine.

KEYWORDS: Russian language worldview, labor, laziness, proverbs, sayings
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DYI, SIBJISI€TCS] OGHUM U3 OCHOBHBIX BAJOB UelI0BeUeCKOil e TelbHO-
cTU. B HacTosilee BpeMs ero yucciefoBaHMeM 3aHMMAIOTCS IIpefCTaBUTeN
psiia HayK — COLIMOJIOTH, SKOHOMMCTBI, TOJIUTONOTN U T. A. HecmoTps Ha To
YTO JJaHHOE SIBJIeHJe aHANIU3MUPYeTCs C TO3ULIUY Pa3INYHbIX JUCLUIUIMH, €T0
M3y4eHle OCTAaeTCs akTyalbHbIM, TaK KaK IIPOLecC TPyAa ¥ OTHOLIeH)E K HEMY
MIOCTOSTHHO MEHSIIOTCSI TIOL, BIMSIHMEM COOBITHIA, TPOVICXOASIIMX B 0OIIeCTBe.

Boimenm OCHOBHbIE 3HAUEHUSI JIEKCeMbI «TPYA», GUKCUpPyeMble JIeKCUKO-
rpaduyeckumu u3gauusimu. B «TonKkoBOM c/10Bape KMBOTO BETMKOPYCCKOTO
s3biKka» B. W. Jansi, Boinieniinem B 1863 1., 3HaueHMSI TAaHHO JIeKCeMbI BbISIB-
JISTIOTCS1 Yepes3 Psifi CMHOHVMMOB: denio, 3aHsimue, ynpaxcHeHue, paboma. Tpyd co-
MIOCTABJISIETCSI C AESITeTbHOCTBIO, KOTOPAsT MOXKET Ymomasmo, TpebyeT ycunuii,
cmapauest U 3a60mel, HANPANCEHUS MeeCHbIX U YMCMEeHHbIX cul. TIoOMMMO 9TOTrO
JIeKceMa «TpyI» MOKeT 03HauyaTh nociedcmaue pabomsl, CmapaHssl, Hanpsice-
Hbs1; cOeNlaHHy0 eewb; 6016 uau 6one3Hs [dams 2011]. Cioaps [. H. ViilakoBa
He ukcupyert nocnenHee 13 yka3aHHbIX 3HaU€HMI, O HAKO OTpaXkaeT 3Haye-
HIe pe3ysibmam mpyoa; npouseedeHue v XapaKTepusyeT TPy[, KaK yeneHanpas-
neHHyl desmensHocms [Ymakos 2008]. B TonkoBom ciosape C. M. OxkeroBa
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u H.10. llIBemoBO# OTMeUaeTcsl MCUe3HOBEHME MPEeICTABIEHNS 0 mpyde KaK
0 TPYOHOCTH, BaXXHBIM CTAHOBUTCSI He TPOIecC, a pe3yibTaT TPYHNOBOIt mesi-
TETBHOCTH, a TaKXKe 3a(UKCUPOBAHO 3HAUEHUE NpUsUMUE HABbIKO8 U YMeHUL,
OTpasuBlliee M3MEHEeHUs, MPOU3OIIeNIMe B XU3HU 00IEeCTBa: BBeJEHUE
B 1952 1. B IKOJIbHOE TIperofiaBaHue ypokoB Tpyda [Oxkeros, llIBemosa 1994].
B cioBapsix C. A.Kysueriosa u T. @. EhpeMoBoii MpoMCXOauUT CMelleHMe aKIleHTa
C rporiecca 06y4eHusT Ha BUJ, IIKOJIbHO JIeSTEebHOCTHU, TTOSIBISIETCS 3HAYEHE
«yuyebHbIit ipenmeT» [Kysneros 2008; Eppemosa 2000]. B «Mayiom akajemu-
YeCcKOM CJIOBape» jiekceMa mpyod BKIIIOUEHA B CJIEAYIOUIMIT CMHOHUMMUYECKUIA
PSiI: yesleHanpaeJieHHas 0esimenbHOCMb, paboma, nogcedHe8Hble 3aHMUS, XJ10-
nomot, 3a60mel, 3Hepeusi, pesynbmam deticmaus, ycunue [EBrenbena 1983].

CyllecTBEHHbINI MHTEpeC MpPeNCcTaB/IseT PacCMOTPEHME JIEKCEMbI mpyo
B cioBape [I. B. [Imutpuesa, mpu CO3LaHMUM KOTOPOTO MPUMEHSIIUCh COBpe-
MeHHbIe KOMIIbIOTePHbIe TEeXHOJIOTUM, TO3BOJIMBIIME IPOaHaIU3UPOBATh
200 000 croBoymoOTpebaeHni U BbISIBUTh aKTyaJIbHble KOHTEKCThI MCIIONb30-
BaHU 1ekceM. [IoMuMo yKkazaHHbIX paHee, B JaHHOM CI0Bape BbIIe/IeHO ciie-
Iyiolee 3HaUeHMe JIEKCEMbI mpyod: «npogeccuoHanbHoe 3aHsmue, 00b6IUHO Ms-
Jcesioe u 00H006pasHoe», a TaKKe yKasaH psifl CJIOBOYIIOTPeOIeHN I, MMEIOIINX
YCTOMUMBOE 3HAUEHME: «OMHUMAMb MH020 MpPyoa», «#Ums c80UM MpPYooM»,
«cmoums 60J1bWuUx Mpy0doe», «6pams Ha ce6st mpyo» u T. 1. [[Imutpues 2003].

Takum 06pa3oM, OGOJBIIVMHCTBO 3HAUEHMUII pacCMaTPUBAEMOli JI€KCEMbI
BKJIIOYAIOT COTIOCTaBjieHMe TpyAa C IieJleHalpaBaeHHO pe3y/lbTaTUBHOI
IesITeTbHOCTBIO, OCYIIeCTBSIEMOIt ¢ UCTIONb30BaHMEM ODPYAMil Tpyda U Tpe-
OyromIel TPWIOKEHUS YCUIIUI ISl CO3JaHMsI MaTePUaTbHBIX UV TYXOBHbIX
1eHHocTeil. CMHOHMMAaMM JIEKCEMbI py0 B YKa3aHHBIX CJIOBAPSIX BBICTYIIAIOT
JdessmenbHOCMY, pe3ysibmam desmesbHOCMU, 0e0, paboma, ynpaycHeHue, 3aHsi-
mue, npouseedeHue, ycunue, I3Hepaus, XJ.0nomaol, 3a60mal.

Jlrooy y4acTBYIOT B TPYLOBOI OESITEIbHOCTM Ha MPOTSDKEHUUM BCeli CBOEN
SKU3HU, TIO9TOMY KOHIIENT mpyd BbIPasKaeT OJHO 13 6a30BbIX HPABCTBEHHBIX
U LIEeHHOCTHBIX MTOHSTH JII000Vi KYJIbTYPBI U SIBJISIETCS BAXKHOV COCTABJISIONIEN
PYCCKOTO $I3bIKOBOT'O CO3HAHMSI. IIOCKOMBKY «ITapeMuy eCTh KyAbTYPHBIi KO,
BCTPOEHHBIN B SI3bIK, KOTOPBIN BBITIOTHSIET POIb COKPOBULHUIIBI U OPYOUS
repeaun yenoBeueCcKoro omnbita» [[laHueHko 1998: 26] U «B HUX XPAHUTCS
OoTpakeHMe TIYOMHHBIX MUDOIOTEM U apXETUIIOB YeJIOBEUECKOTO CO3HAHUS,
KOTOpbIE MOTYT IPOSIBISITbCSI KaK B JAPEeBHUX (DOIBKIOPHBIX 00pa30BaHUSIX,
Tak ¥ B COBpeMEHHbIX LITaMIIaX MacCOBOro co3HaHus» [bacosa 2004: 8], pac-
CMOTPUM, KaKMM 06pa3oM B ITOCTOBUIIAX, COEPKAIIMX JIeKceMy mpyd U ee Jie-
PUBAaTbI, PEATU3YIOTCS MIPEACTABIEHMS O «TPYAE», BXOAAIIME B KAPTUHY MUPa
PYCCKOTO Hapofa.

Tak kak B «ITocmoBuiax pycckoro Hapopa» B. U. lans B kauecTBe OJHOTO
13 HanboJiee YaCTOTHBIX CMHOHMMOB K CJIOBY mpy0 BBICTYIIaeT paboma, HaMu
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MPOaHaIM3UPOBAHbI TOCIOBUIIBI ¥ TOTOBOPKM, B KOTOPBIX YIIOMUHAIOTCS 06€
JIeKCeMBbl.

A.B. AjlekceeB OTMeYaeT, UTO «IeKceMa “TpyZ” B APEeBHEPYCCKOM SI3bIKe
uMena ot 13 no 24 sHaueHui» [Anekcees 2019: 165]. [lonTBep>kAeHNE ITOMY
HaxoauMm B «CioBape fgpeBHepycckoro sidbika (XI-XIV BB.)» u B «CinoBape
pycckoro g3bika XI-XVII BB.», B KOTOPBIX BBILEISIOTCS CAeLyIolIe 3HaueHUs
YKa3aHHOI JIeKCeMbl: ‘mpyd (msacenas) paboma; ycunue’, ‘mo, umo coeaaqo uau
006bimo mpydom, nnodst mpyda; usdenue’, ‘nocmynok, deno’, ‘nodsuz’, ‘ycma-
JI0CMb, ymoMaeHue’, ‘cmpadanue, MyueHue’, ‘mpyoHoCmy, 3ampyoHeHue; mszo-
met’, ‘3a6oma, 6ecnokoticmeo’, ‘paboma, mpebyrowds HANPANEHUS (GU3UUECKUX
U yMCmeeHHsIX cusl’, ‘desiHue, nocmynok; nodsuz’ [Kpueko 2015; Kpbicbko 2023].
Ot 3HaveHUs (HOPMUPYIOT TpeAcTaBiieHre 06 obOpase «Tpyma», OTTOIOC-
KV KOTOPOTO COXPaHMUJIVICh ¥ B COBPEMEHHOI KYJIbTYpe: «TPyH, 00sI3aTelbHO
OB CBSI3aH CO 3HAUMUTETbHBIM (PU3NUYECKUM U TICUXUUECKUM TOCTVIKEHUEM,
IOXOISIIIVM A0 cTpamanusi» [AnekceeB 2019: 165], uTo OTMeUYeHO B 3TUMOJIO-
rMyeckoM ciaoBape M. dacmepa, MPUBOISIIETO B KaUeCcTBEe OOIIEeCIaBIHCKUX
CMHOHMMOB JIEKCEMBI Mpyo ciienyoiye: «paboTa, peHue, 3a60T1a, CTpajiaHue,
ckop6b» [@acmep 2007: 108], YTO CBUAETENBCTBYET 00 OTHOIIEHUM CJIaBSTH
K «TPYAy» KaK K YeMy-TO TSKeJIOMY, AAalolieMy pelieHye mpobiemM rmpu 60ib-
I0M 06beMe BIIOYKEHHBIX CUJI Y BHI3bIBAIOIIEMY TYIIEBHbIN TUCKOMMOPT.

Vka3aHHble 3HAUeHMs HAIIM BbIpaKeHMEe B PYCCKMX TOCIOBUIIAX, TIPe-
CTaBJIEHHBIX B cioBape B. U. [lans. B 3HAUMTENbHOI YaCTyU MOCIOBUILL mpyo
OIIEHMBAETCS KAK HEOOXOAMMAsI ¥ YacTO BbIHY)KE€HHAS AesITeTbHOCTh, KOTO-
past OpraHMU3yeT ¥ HATIOTHSIET GOBINYIO YaCTh KM3HM UeioBeKa: Bpems epeme-
HU He pabomaem (M. e. Kaxoomy OHIo ceoli mpyd); be3 desia ums — moibko Hebo
Konmums'. PyccKuii ueJIoBEK OCO3HAET, UTO, IOKA OH JKUB, BHIHYKIEH pabo-
TaTh, IOTOMY UTO Jlejla HEBO3MOXKHO 3aKOHUMTh: A Kozda docyz-mo 6ydem? —
A K020a Hac He 6ydem; Bolna 6vl oxoma, a 8nepedu euje MHO20 padomal.

3avacTyio mpyod B PyCCKOi SI3bIKOBOI KapTHMHE MUPA — 9TO He BHYTPEHHSISI
MOTPEeGHOCTb YeJIoBeKa, OH 00YC/IOBIEH BHEIIHUMM MPUYMHAMU U 0OCTOSI-
TenbcTBamMu. ITockonmbKy mpyd Ha Pycu GbLT CBSI3aH € 3eMiieli, ero Heo6xo-
OVMOCTb B MOCJIOBUIIAX MOTMBMPOBAHA TEM, UTO NOOGBITH MPOMUTAHUE MJISI
ce0s1 MOXKHO TOJIbKO, C/TM UeJIOBEK TSDKeJIo paboraeT: Topska paboma, da xnebd
cnadok; Xouewls ecms Kanauu, maxk He cudu Ha neuu!; IIposeHumoscs — u xje-
6a auwumscs. IHTEpeCHO OTMETUTb, UYTO O padorme, KOTOpasi MO3BOJISIET He
TOJILKO MMETD MUIILY, HO U HACTAXKIAThCS ee yIoTpebieHreM, B TOCTOBUIIAX
TOBOPUTCSI KaK 0 (pM3MUeCKoii, CIOKHOI. Ee MapKepoM SIBJISIETCST TIOT, BbI-
CTyTNawIuii oT yeunuii: Pabomaii do nomy, mak noeuwts 6 oxomy; Euib xne@
6 nome aiuyd!, ITo pabome eda eéxycHeli; Euib docorma, a denati do nomy. Kpsaxms

1 3mech u Janee TEKCThI MOCIOBULL UTUPYIOTCS MO M3aanmio [[lamb 2023].

45



Pycckas peub « N2 06 | 2025 MNMpo6nemMbl COBPEMEHHOIO PYCCKOrO A3blKa
Russian Speech No. 06 | 2025 Issues of Modern Russian Language

pabomati, ews — omdysatics. [Tomo6HOe MpeacTaBiieHe 0 mpyde OTChIIAET
K 616/1e/ICKOMY CIOKETY M3THAHMST 13 Past, COTJIaCHO KOTOPOMY TSKeJbIit TPy —
3TO HeoThem/IeMast YacTh 3€MHO KM3HM U TTO3TOMY YIIOMSIHYTOE KaueCcTBO
BOCITPMHMMAETCS KaK ero eCTeCTBEHHAs XapaKTePUCTHKA: «B MoTe JIiia TBOero
6ynenib ecTb Xeb6» (BbIT. 3:19).

B pycckoit Ky/bType CyIleCcTBOBAaJIO ITpeiCcTaBIe e O TOM, UTO UeJIOBEK, KO-
TOPBI MHOTO U GBICTPO €CT, KaK MPaBMI0, XOPOIIO TPYAUTCS, TO3TOMY Ha Pycu
mepes TeM, Kak IIPUMHATh Ha paboTy, KpeCThIHMHA KOPMIUIN: MenbHuya cuibHa
(pabomaem) 800oti, a uenosex edoii; He kopms, daneko He yedeww; I1o ede paboma.
BaskHO OTMETUTD, UTO sKeJlaHNe YIIOTPeOUTH B IUIILY GOMIbIllee KOMTMUECTBO e/ibl,
yeM Thl 3apaboTall, OCYyKIaa0Ch 1 BbI3bIBAJIO HACMEIIIKY, TOCKOIbKY HaHHAas
MOTPe6HOCTh BOCTIIPMHMMAIACh KaK MPU3HAK SMOIMOHAIBHOI HE3DPelIoCTH,
meTckocTu: Pabomaem, kak pebGeHOK, a ecm, Kak demuHa; Pobums — pebama,
a ecmb — yepebsama. [Ipy 9TOM B psifie TOCIOBUIL TPAHCIMPYETCSI MBIC/Tb O TOM,
YTO, ec/i 6b1 GbIIa BO3MOKHOCTh MMETh TUIIY U MOy4aTh Apyrue 6rara, He
TPYSCh, YeJIOBEK Gbl STVM IPABOM C YIOBOIbCTBMEM I10Jb30Basics: Ecmb no-
metuHo, a pabomams dokyuHo; En 6s1 da nun — som moe deno; ITunoce 6vi 0a
enock, da paboma Ha yMm He Wiid.

B kauecTBe Apyroit MpMUMHBI, KOTOpasi 3acTaBJiseT ueloBeka paboTaTh,
cemyeT Ha3BaTh HEOOXOAMMOCTD 3apabaThiBaTh AeHbIY. CTOUT OTMETUTb, UTO
mpyd Kak Crocob MOTyueH s JeHEKHbIX CPEJCTB YIIOMMHAETCS B TIOCIOBUIIAX
3HAYMUTENBHO Peske, YeM BO3MOKHOCTh METh eIy B 06MeH Ha Hero. BeposiTHo,
3TO CBSI3aHO C TEM, UTO B KPECThSIHCKOII Cpefie B 60IbIlielt cTerneHu 611 pas-
BUT TOBapOO6GMEH, UeM TOPTOBO-/IeHeskKHbIe oTHOMIeHMs . CpeficTBa, 3apabo-
TaHHbIe COOCTBEHHBIM TPYAOM, UMEIM 0COOYIO IEHHOCTh: Tpydosas OeHexcka
scezda kpenka; Tpydoeas OeHexcka NJIOMHO JieXum, uyxcas pebpom mopuum,
Tpydosas (npasedHas) deHexcka 00 8eKy xugem (Kopmum, cayxum); Cayxwoa
mpyoHa, 0a MOWHa He cKyOHa. TSKeCTb TpyJa HUBEIUPYETCS HaAEKA0ii Ha TO,
YTO pe3yJabTaT OKYIUT yewius: Paboma uepHa, da deHexcka bena; Iopeka pa-
6oma, da xn1e6 c1adok.

B pycckux MOCIOBUIIAX CMHOHMMOM K SITUTETY Mpydosas BhICTYIIAeT npa-
sedHas. CornacHo cnoBapio A. I1. EBreHbeBOI, 3HaUeHME (JIOBA «ITPAaBEIHbII»
CBSI3aHO C TIpeCTaBAeHMeM O COOIIOMEHMM MOPaIbHBIX MPABUI U C UIe-
eii cripaBemyimBocTy [EBrenbeBa 1987: 352]. Takum 06pa3oM, B TOCIOBUIIAX
TPAHCIUPYETCS] MBICTIb O TOM, UTO YECTHBIN CIIOCO6 TOMYUNUTh AEHbIM — 3TO
3apaboTaTh MX CBOUM TPymoM. HecripaBemuMBOCTh 3aK/II0UAETCS B TOM, UTO
TPyZ03aTpaThl, KaK MMPaBMUI0, He OKYMHaroTcs. M ecin y uesoBeKa IMOsIBIISIeTCS
u3uIIeK (60raTcTBO), MOAUEPKMBAETCS, UYTO OHO HAXKUTO HEUECTHBIM ITyTEM:
Tpyoa mHo20, a dobsiuu mano; Om mpyodo8 npasedHbvix He HAXCUMb NANAM Kd-
MeHHbIX; Om mpydos cgoux coim 6ydeuiv, a 6ozam He 6ydeuiv; Om pabomeol He
0ydeutv 60zam, a 6ydewib eop6am. B psie TMOCTOBUIL TPAHCIUPYETCS MbICTb
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0 COIMANbHOM HeCTpaBeIMBOCTI ¥ B paclpeneseHnt MaTepuaabHbIX 61ar:
TOT, y KOT'O BbIIIIe COIMATbHOE TIOMOKEeHME, TPYAUTCS MEHbIIIe, a JKUBET JIyJIIie:
JKueem He myxcum, 6ap He Xyxce: OHU — HA 0XOMY, Mbl — HA pabomy, OHU — Cnams,
a mpl — pabomams onsimy, OHU 8bICNAMCS 0d 3a Uati, a Mbl yenom Kauaii. Hecmor-
ps Ha TO UTO Harpaja 3a TPyIbl He BCerma afeKBaTHa YCUIMSIM, TTOydaeMblit
pesyIbTaT — MCTOYHUK PafOCTH U YIoBAeTBOpeHMs. OH CrIoco6eH KOMIIEHCH-
poBarTh TsKReCTh Tpyma: Cetom — naauym, moaiomam — ckauym; ITawelus — naa-
ueulnb, HHellb — CKauelllb.

VHTepecHO, YTO B PaCCMOTPEHHBIX MOCIOBUIIAX HE COEPIKATCS MAeH TpyIa
pagy Oymyiiero, HaKOTUIEHUS HeHeT I TOTO, YTOObI 00ecreYunTh He cebs,
a geteit. [IockobKy paboTa HY;KHA 1t TOTO, YTOOBI MMETh IIPOITUTAHME U [10-
CTaTOYHOE KOMMUYECTBO JEHEKHBIX CPEJCTB B HACTOSIIEM, TIPV COOTIOMEHN
9TUX YCJIOBUIT MOTPEOHOCTH B pabore ormnanaet: Coim da 6oeam, He xouy pabo-
mame, a demu 6yoym — camu do6yoym.

BaskHO OTMETHUTD, UTO B HEKOTOPBIX ITOCTIOBUIIAX OIIeHKa mpyda u pabomol
He coBmaaet. Paboma uaiiie BCEro pacCMaTPMBAETCS KaK IMOIHEBOJbHAasI fiest-
TeJIbHOCTD, OT KOTOPO# XoueTcst 36aBUThCs. Ha 9TO yKa3bIBaeT 1 STUMOJIOTHST
CJI0Ba: «Ip.-pycck. pobora “pabora, pabeTBo, HeBOIA”» [acmep 2007: 108].
I[Tpu sToM paboTa Ha cebst OlleHMBaeTCsl Kak skejlaHHast U HeTskesast: Ha cebs
pabomams He cmblOHO (He cKyuHO); Ceos Howla He maHem; Ha ce6s paboma —
He 6apwjuHa.

B mocioBuilax ¥ MOTOBOPKAax JieKceMa mpyd daie BCero yroTpebisercs
B 3HAUEHMM HEeOOXOAMMas AesiTelbHOCTh, KOTOpas CIIoCOOHA MpeobpasuTh
yeyioBeKa, BOCIIMTATh B HEM MOpasibHble KauecTBa (CTOMKOCTh, BhIIEPSKKY,
TeprieHue B MPeooleHNny TPYOHOCTeHM, yMeHMe IeHUTh TO, UTO YeCTHO 3apa-
6oTano): Tepnerue u mpyo sce nepempym; Tpyd Kopmum, a seHs nopmum; Jlezko
00061mo, N1e2K0 U hpoxcumo; aposoli pyons dewes, Hax cusHotli dopoz. YenoBek,
KOTOPbIit yMeeT U JTI0OUT TPYAUTHCS, BbI3bIBAET yBaxkeHue: Pabomati 6one —
me0s u nomHums 6yoym doie. byoews 8 pabome — 6ydeuib 8 noueme. Bo MHOrom
Mo06HOEe OTHOIIIEHYE K TPYY MMeeT PeTUTMO3Hble OCHOBaHMsI, COTIACHO KO-
TOPBIM TPy, yrofeH Bory: boz mpyodst 1to6um; Boxes meéaps 602y u pabomaem.

XapakTepHo, UTO mpyd B IMOCTOBUIIAX U ITOTOBOPKAX CTOUT B OJHOM DSy
¢ monumeoti: Pabomaii — ceim 6ydeuib; MOJUCL — CNACEWbCS; MEPNU — 83MUTY-
tomcs; Ha Huee nometi, 8 Kiemu MOJIUCk, C 207100y He nompeuis. 3[ech peannsy-
eTcsl 3HaUeHue JIeKCeMbI mpyd, 0 KOTOPOM TOBOPUT B. AjtekceeB: «IpeBHEpYC-
CKOE CJIOBO TPOY/I'b BBIPAsKA/IO TAKKe 3HAUeHUs “Oarouectme”, “nogByskKHMYE-
cTBO”, “rpex (6opbba ¢ rpexom)”, “myxoBHbIN moaBur”» [Anekcees 2019: 165].
CTpajaHust M TATOTHI B KaUeCTBE COCTABJISIONIMX mpyda ObUIM BbIpaskeHMeM
«MMUPOBOCIPUSTHS TIPAaBOCJIABHOrO ackeTu3ma» [Anekcees 2019: 166] u Boc-
MIPUMHUMAJINCDh KakK MyTh K BoTy uepes mpeogoneHye rpexoOBHOCTY U TSIKEbIi
TPyn Ha 3emie: «HM3 c8emsnozo pas 0a Ha mpyoHyio 3emio». OTMETUM, UTO,
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HECMOTPSI Ha Bepy B GOKECTBEHHYIO MOMOIIbL B paboTe, B MOCIOBUIAX TIO-
YePKMBAETCS, UTO JIMUHYIO0 OTBETCTBEHHOCTD 3a TPY/ U €ro PesyIbTaThl HeceT
uesioBeK: Boyce, nomoxcu, a mot Ha 60Ky He siexcu!; Bozy Monuce, a cam mpyoucs!;
Bozy monuce, Kpenuce 0a 3a coxy 0epicucs!

B mpaBociaBuu cunTaercs, ¥To bor cosman uesoBeka Kak JesTeabHOe Cy-
I1IeCTBO, TIOCKO/IbKY HaKasbiBal Alamy 1 EBe «BO3/Ie/IbIBaTh» U «XPaHUTb» Cal,
TSDKEJbIN 5Ke TPy, Ha 3eMJIe TI0C/Ie M3THAHUS U3 past [O/KeH GbIT TOMOYb MC-
KYIATb Tpex. VI B 3TOM CMbIC/Ie mpyd UMeeT ABOCTBEHHYIO TIPUPOY, 3aK/Ti0-
yag B cebe 61aroc;ioBeHMe 1 Hakasauue: Jlesio yuum u myuum, u kopmum. Tpyody,
pabome IPOTUBOIIOCTABJIEHA JIeHb, KOTOPAsI UMEET IbSIBOJIbCKIUIT XapaKTep:
Iocnan 60z pabomy, da omHsn uepm oxomy; Jlenv npexcoe Hac pooundace. JleHs
cmapute Hac. JIeHb HETATUBHO BJIMSIET Ha JYXOBHOCTh UeJIOBEKA M JINIIIAET ero
MaTepUaJIbHOro goctatka: Tpyd kopmum, a JieHs hopmum, Y JIeHU8020 Umo Ha
deope, mo u Ha cmone; [0e pabomawo, mam u 2ycmo, a 8 jeHueom domy nycmo.

OTMeTHUM, UTO JieHb B ITOCTIOBUIAX CBSI3aHa CO CTPEeMJIEHEM YejioBeKa 6ec-
1LIe/IbHO JIeKaTh (Ha ey uin KpoBaTu). [Ipy 9TOM JieskaHue ¥ COH MMEIOT pas-
HOe 3HAUeHMe: KPerKuit COH — 9TO CJIeICTBIME TPYAHOTO JAHS, OH HEOGXOIMM,
YTOOBI BOCITOJTHUTH HETOCTATOK CIJI, ¥ 3aHMMAeT TOJIbKO HOUHOE BpeMsI CYTOK,
a JieskaHue IJIUTeNIbHO GecliesibHO, He 3aBUCUT OT BPEMEHM CYTOK U MapKu-
pyeT cTpemiieHre HUUero He aenaTh: Kmo paxo ecmaem, momy 6oz nodaem;
Cnamp mak chame, a He cnams, Maxk 6cmasame; Jlexcum Ha 60Ky da 2asadum 3a
peky; Jlexa He pabomaiom.

B pycckux MocaoBMIIax ¥ MOrOBOPKAX mpyo CBsS3aH C MOSYaHMEM M IIPO-
TUBOIIOCTABJIEH IIpasgHbIM pasroBOpaM, KOTOPbIe BOCIIPUHMMAIOTCSI Kak
CBOJICTBO JIEHMBOTIO ueyoBeKa: Illuna u meiia, znaduna u kamand, npsid u Jio-
wuna (a ece a3vikom); C paszzo8opos coim He 6ydeuiv; Cradka 6eceda, 0a 20J100HaA.
OrieHKa KavecTBa pabOThI U€I0BEKa, er0 CIIOCOGHOCTh K TPYAY COOTHOCSTCS
¢ paboToit OIpemeNeHHbIX YacTelt Tesa: y IEHMBOTO YeJoBeKa paboTaeT SI3bIK
U KUBOT, y TPyIOM06MBOro — pyku: Ecm pykamu, a pabomaem 6ptoxom; Paboma
¢ 3y6amu, a IeHOCMb C A3bIKOM.

TTocKkoMbKY mpyd ueyioBeka — exkelHeBHasi, pa3MepeHHas, pyTUHHas Jaesi-
TeIbHOCTD ([JeHb K seuepy, a paboma K 3asmpemy), CUJIbl, KOTOPbIe BKJIaIbI-
BalOTCS B Hee, CTOMT PaCCUMTHIBATh, COOMIONATh 6anaHc: Hu Ha kakoe deno He
HA3b18alics U HU 0 KAK02o desia He omKa3svieatics!

OTMeTHM, UTO OlleHKa KOJMUeCTBa YCUIINIf, KOTOpPbIe HYKHO BKJIAZbIBATh
B paboTy, am6MBajieHTHA. B pyccKoit Ky/lbType OCysKIaeTcst He TOIbKO JieHb, HO
M U3JIUIIHEEe pBEHEe YeloBeKa, KOTOPbIit paboTaeT, MOCKOIbKY 9TO He MPUBO-
IIAT K 6OJTbIIIEMY BOSHArpaskIeHMIo, a IS CAMOTO YeJloBeKa MOKET MMETh He-
raTMBHbIE TTOCIENCTBMSI (KellaHKe IPYTUX BOCIIONb30BAThCSI €r0 TPYOOMI00u-
eM, 60j1e3Hb 1 Iaske CMepTh): 3a c6oti mpyd nonan é xomym; Pemugas nowiadxka
He doJ120 Hcueem; Pemugomy KOHIO Mom yce KopM, a pabomst 808oe u T. O, Ilpu
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9TOM, eCJ/Ii YeJIOBEK OepeTcs 3a 810, OH JOJIKEH MIOTHOCTbIO OTAATHCST €T0 Bb-
TTOJTHEHUIO ¥ TOJIBKO TOT/A MOAYUMUT pesynbraT: OH pabomaem moasko no Ko-
Hey nanvles; Bnoanieua paboma msxcena: 06a no0cmasuuly — ezue CnPpasuilip.

Peskum Tpyza ¥ OTabixa Ha Pycu He 6bUT 6€CKOHTPONTBHBIM, OH PEryanpo-
BaJICS LIEPKOBHBIM KaJeHJapeM M HapogHbIMM npumertamu: Ha HnsuH OeHo
6 none He pabomarom; Ha @pona uJlaspa Ha nouiadsax He pabomame, a mo naoexc
6ydem; Cy6boma He paboma: nomoti 0a hoMaxcb, da cnams Jisixce. Ecivi JIeHb BO
BpeMst paboThl OCYKIAETCS, TO UepejoBaHe TPYIOBbIX GYIHE 1 ITPasgHUKOB
(oT coBa Tpa3aHbli — «6e3 mena, 6e3 paboThbI») MPUBETCTBYETCS, CUMTAETCS
BasKHbBIM, TIOCKOJIbKY TTOMOTaeT Jierue mepeHoCuTh eskeJHEeBHbIE TSTOThI TPY/Aa:
Fe3 nozynku deHb homepsielib, He 80POMuULUb, d paboma 8cezoa neped moboii; Pa-
6oma He uepm — 8 800y He ytidem. OMHAKO eC/Iy MPas3THMUK COIPSIKEH C IThSIH-
CTBOM, TO OH CIIOCOOEH YHUYTOXKUTH Pe3yiabTaTbhl paboThl: Paboma deHexKy
Konum, xmenb 0eHexcky monum. YeaoBeK XoTesn 6bl OTHAbIXaTh ITOCTOSIHHO, O~
HaKO BpeMs Ha OTIbIX B OOLIECTBE CTPOro PeriaMeHTUPOBAHO ¥ OTPAHUUYEHO,
a MpearouTeHe MpasgHUKOB OYIHSIM ocykmaeTcsi: [eny — epems, nomexe —
uac; U dypaxk npazoHuku 3Haem, 0a 0yoHeli He noMHUmM. BaskHbIM IJIsI PyCCKO-
r'0 MUPOBO33PEHMS SIBJISIETCS TIOHSATIE MEPbI BO BCEM, [T03TOMY CTpeMJIeHe
OTABIXaTh OOJIbIIle, YeM paboTaThb, ocykmaeTcs: [y, da He 3azynusatics. Kyo-
pu 3asusati, da npo dena He 3abbi8ati. OTOBIX HEBO3MOXKEH caM IO cebe, ero
YCIIOBMEM SIBJISIETCST XOPOIIIO CIelaHHast paboTa, Becesibe BTOPUUYHO MO0 OTHO-
nreHnio K padote: Coenan deno — 2yasaii cmeno; CHauana naxams, a NOMOM yx
omosixams.

BaskHO OTMETUTh, UYTO B GOJIBIIOM KOJIMYECTBE PYCCKMUX MOCTOBUIL U T10-
FOBOPOK TOBOPUTCS O TOM, YTO LIEHHOCTb MMeeT He paboTa Kak IIpoliecc (ero
MOKHO MMUTUPOBATh), a ee pe3ynbTat. ClieJoBaTebHO, IjIsl PYCCKOTO YeoBeKa
mpyo TOTHa yBaskaeM, KOT/Ia OH KaueCTBEHHBIN, UeJloBeK 06j1aaeT MacTep-
CTBOM, yMeeT: Bcsikas paboma macmepa xeanum. Besikoe deno 3a ce6s nocmotim,
He paboma dopozd, ymeHve; Paboma da pyku — HaodexcHsle 8 00X NOPYKU.
B aHanM3upyeMbIX MMOCIOBMIIAX M TIOTOBOPKAxX JIeKCeMbl paboma w 3aboma
(6€CII0KOIICTBO) MMEIOT IIPOTUBOIIOIOKHbIE 3HAUEH S, [TOCIeIHIS YeJIOBEKOM
MepeskMBaeTCs TsKelee, UeM mpyod, i 4acTo MPUBOIUT K 60Ie3HM, TIOCKOIbKY
CBSI3aHAa C YXY/IIeH)EeM 3MOIMOHATIbHOTO COCTOSIHYSI UeJIoBeKa, BbI3BAHHOTO
mpo6JIeMOoit OTCYTCTBMsI paboThI, 3a BBITIOTHEHME KOTOPOIi CcieyeT BO3Ha-
rpaxkgenue: He paboma cywium, a 3aboma; He mo 3aboma kax MH020 pabomei,
a mo 3aboma, kak ee Hem; O0Ha 3a6oma: He cmasia 6 paboma.

B mcciemyeMbIx TOCTOBUIIAX ¥ TOTOBOPKAX HAXOIMM POTUBOIIOCTABIeH e
YMCTBEHHOTO Tpyzaa busnudeckomy. UHTepecHO OTMETUTb, UTO, COTJIACHO Ha-
POIHBIM IIPeICTaBIeHMSIM, II€PBbIi SIB/ISETCS PEePOraTUBOIi CTAPIIETO [T0KO-
JIeHusT, OH TIPOLYKTUBHEE U TsKejlee, ueM BTOPOit: Pyku pabomatrom, a 20108a
Kopmum; Jlezue pykamu pabomame, uem 2071080ii; Monodoii pabomaem, cmapuiti
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ym daem. TIOMMUMO TOTO, UTO MPYO0 NETUTCS Ha YMCTBEHHBI 1 GU3UUECKIMiT, OH
ObIBaeT CBO U UYKOI, MYKCKO¥ 1 KeHCKMiA. [I0C/I0BMII, B KOTOPBIX B OCHOBE
MIpe[CTaB/IeHMIi 0 mpyde JIEKUT TeHIEPHbIN MPU3HAK, HEMHOTO, MTOCKOIbKY
MYysKCKasi M sKeHCKast paboTa B PyCCKOM HapOIHO Ky/lIbType MMesia eCTeCTBeH-
HYI0 IpaHuIly, Harpumep BecHa — 6abvs paboma (Genka xoncmos); He monop
KOpMUM MYMCUKA, d UloIbcKas paboma.

B OCHOBHOM B TaKMX ITOCTIOBMI[AX TOBOPUTCS O TOM, KaKyi paboTy BBITIOJ-
HSTIOT MY>KUMHBI Y SKEHIIMHBI, GUKCUPYETCSI, UTO, KOT/IA SKeHII[MHA BBIXOINT 3a-
MYK, ee 6e33a60THast >KU3Hb 3aKaHUMBaeTCsT (30pascmeyti, 8 KPACHOM: HAMUBALL
20/1y601i 3a MYXCHUHOLL 207108011 (KPACHBILL, NPA3OHUYUHBLLI, a 8bIULTA 3AMYMC, dymalii,
Kak pabomams CMAaHews)), i MYKUMHA, CTPEMSIIUIICS OOIErYUTh KEHCKUI
TPYyH, ocykmaetcs: He myxc 8 Myxcbsix, KeM XceHa ejiddeem; He paboma 8 pao-
max noo xeHkamu 803 eo3umu. My>kckast paboTa olieHMBaeTCs Kak b6osee kave-
cTBeHHas: Ckauem 6aba 3adom u nepedom, a 0eso udem ceoum uepedom u ap.

B mocstoBuIiaX rOBOPUTCS O TSKECTH TPYIa, PaboThI IJIsT IPYTOTo YeIoBeka,
0 TOM, UTO paboTa Ha ce6st TPUHOCUT 3HAUUTETHHO 6OJIbIIE YIOBAETBOPEH NS,
TIPY 9TOM B PYCCKMX TIOCJIOBUIIAX CYIIECTBYET ellle U TaKoe BaKHOe TIOHSTHE,
Kak uyxcoti mpyo. 3T TPy, B KOTOPOM UeJIOBEK He MPUHMMAET yuacTust i CMOT-
PUT Ha HEro CO CTOPOHBI. BO3MOKHOCTbh CMOTPETD Ha TPYJ, BhI3HIBAET UYBCTBO
rrybokoro ynosietBopenust (C 6epezy xopowio 2nsidems Ha 2peduyos; JI6o 2s-
demb HA MOJIOMUIbWUKO8 (MOBKO 6bl camozo He 3acmasuu)). OmHako mpyo
B PYCCKOJT KyJbType — 3TO COBMECTHasI IeSITeIbHOCTD (Harpumep, JpymHo —
He 2py3HO, a 8p03b — X0Mb OPOCh), ee M30eraHue B IOCTOBUIIAX SIBJISETCS XapakK-
TEPUCTUKOI JIEHMBOTO YesioBeKa: besbie pyuku uyxcue mpyost io6sim; Ha uyxcyto
pabomy 271501, cblin He Oydeuld.

Kak ormeuaet T. B.ToHHOBa, «paboTaTh CJiemyeT 4ecTHO (Harp., “YeCcTHBbIi
TPy, — Hallle 60raTcTBO”), MPUIEKHO, JOOPOCOBECTHO (Harp., “Eiib — He CThI-
IIUCh, a paboTail — He JIEHMUCH”), MHOTO (Harp., “TIoka Kooc B 1oJie, TPYauch
moj0/1e”), Kak MOKHO MEeHbllle PasroBapMBaTh M PacCyKOoaTh, B TOM UUCIIe
" BO BpeMs paboThl (Hamp., “Bosnblie genaii, a MeHbIne ropopu”, “I'me MHO-
ro CJIOB, TaM MaJjio fena”, “B pa6ouee BpeMs — sI3bIK Ha 3aCOB”), ObICTPO, 6e3
npoMezyieHus (Harp., “JJoaro paccyxkmaii, 1a cKopo genait”, “Ilesio He COKOII,
HO yneTeTh MoxkeT”)» [foHHOBa 2003: 147].

B mocoBuiiax 3abMKCMPOBaHbI MPEACTaBIEHNST He TOJIbKO O XapaKTepu-
CTMKaX PaboThl, HO U O TPeOGOBAHMSIX K TIPOIECCY €€ BBITOTHEH NS, [JTaBHbIMU
M3 KOTOPBIX SIBJISIIOTCST Pa3yMHbIIT ITOXO0/ K OPTaHM3alMi 1 MOoCIeq0BaTe b-
HOCTb: bepu 8 pabome ymom, a He 2zopOom; He Oepuce 1anmu niecmeo, He HA0pas-
Wiy 16lKda.

B 3akioueHne OTMETUM, YTO mpyd BXOOUT B CUCTEMY TaKUX TMOHSTHIL, KaK
yeaxyceHue, docmamok, 60zamcmao u 6edHocms, JieHb, hpa3oHoCMb, Ge3denve,
Macmepcmaeo, UueCmHOCMb, Npuiexaque, HaKazamue, noav3a u 30oposve. Tpyn,

50



E. 0. KysbMuHbIX, H. B. ByrakoBa, C. A. CkypuaunHa. Tpyza B pycCKOi s3bIKOBOM KapTuHe Mupa

E. 0. Kuz’'minykh, N. B. Bugakova, S. A. Skuridina. Labor in the National Picture of the World of the Russian

BOCIIPMHMMAeTCS KaK BecoMasi, 3HauMMasi YaCThb KM3HU U OKa3bIBA€T MOJIOXKM -
TeJIbHOE BJIMSIHME Ha YeJI0BeKa, BOCIIMThIBAET B HEM MOpaJibHbIe KaueCcTBa, ero
pe3yJbTaT MPUHOCUT YIOBJIETBOPEHME, OCTATOK B JOM U TOJIb3y OOIECTBY.
Tpyn 3a/100KeH B IPUPOZE YeloBeKa, [I03TOMY BOCIIPMHMMAETCS KaK JAaHHOCTb
¥ HEOOXOAMMOCTh (B 9TOM 3HAUE€HMM OH IIPOTMBOIIOCTABJIEH JieHM). TPy, co-
3uIaTelIeH, MOCKOJIbKY HallpaBJIeH He Ha IMYHOe oboralieHne, a Ha IIpeodpa-
30BaHMe YeloBeKa M OKPYKalollei NeiCTBUTeNbHOCTU. K oTpuLiaTebHbIM
XapaKTepPUCTUKAM TPyia CJIefyeT OTHECTU HeClIpaBeIMBOCTb OPTaHMU3aL U U
BO3HArpakIeHus, HEIIOMEPHYIO TSIKECTb, 600N 00beM, PYyTMHHOCTD, BPe/]
JJIs1 300pOBbs. [T0CKONMBKY TPy MPUCYTCTBYET B XKM3HU YeJI0BeKa MOCTOSIHHO
¥ BOCIIPMHMMAETCST KaK JAaHHOCTb, CYIIECTBYET Psifi Tpe6OBaHMIi K TPYIOBOI
JIeATeTbHOCTM: K Heil HY)KHO OTBETCTBEHHO OTHOCUTBCS, COOIIONATh Mepy
B paboTe ¥ OTAbIXE, HE JIEHUTHCS, HO Y HE BBITIOJIHSITH CJIUIIKOM PbSTHO, TPY/I
cleyeT MpefIounuTaTh OTABIXY. PaboTaTh HYKHO [OJT0, HAUMHATH PabOTy
MaKCMMaJlbHO PAHO U He CIIeLIUTh 3aKOHUMTh, IIOCKOJIbKY 9TO BIMSEeT Ha Kaye-
CTBO ee BBITIOJIHEHMSI. B paboTe BaskeH He MPOIECC, a Pe3y/IbTaT: yeM OoJIbIiie
MAacTepCTBa ¥ YMEHMSI BJIOKEHO B pabOTY, TEM BbIIIIE OHA OLEHMBAETCS U TEM
6osiblle YBaXKEHUS BbI3bIBAET.
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AHHOTAUMS: B cTaTbe paccMaTpmBaeTCA HOBASA KOHCTPYKIMA C IVIaroJioM omn-
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KAUKAMbCsl, YIPaBISIOMMM JATENbHBIM TaIeXK0M, MOJyJamlias B CoBpe-
MEHHO} peuy MIMPOKOe pacmpocTpaHeHue. JJaHHAsT KOHCTPYKIUS TIpe-
CTaBJieHa TVIABHbIM 00pa30M B Pa3TOBOPHOJ peun U Moka He GUKCUPYETCST
HOPMAaTUBHBIMM CTTOBAPSIMHA.

[Toka3aHo, UYTO HOBOE YIIpaBjeHMe W/UTIOCTPUPYET MOHATHE CUHTaKCUye-
CKOV OMOHUMMMK. JlaTebHbII MMajiexk B HOBOM CJIOBOCOYETAHMM BbIpaka-
€T CeMaHTUUEeCKYI0 POJib 3KCIIepueHIiepa — cyGbekTa BOCIPUSTHS, B OT-
JIM4ye OT TPaAUIIMOHHOI KOHCTPYKIIUY C JaTelbHbIM anpecata. OmmucaHo
YCIOKHEHVE CeMaHTUYECKOi CTPYKTYPhI TAKOTO CJIOBOCOUETAHUS: CYOBHEKT
COCTOSTHUSI, BbIpaskaeMblii JAaTeTbHbIM MaZiesKOM, COeIMHSIET B cebe ceMaH-
TUKY «HOCUTEJISI COCTOSTHUSI» U «OObEKTa» 3TOTO COCTOSIHUS (TOTO, HAa KOTO
OHO HAlpaB/eHO). B CBSI3UM C 3TMM pacCIIMPSIIOTCS COYETAEMOCTHbIE BO3-
MOKHOCTY TJIArojia OMKAUKAMbCA: PONb TOJJIEKANIETO B BbICKA3bIBAHUSIX
C TaKO¥ KOHCTPYKIIMEI MOTYT BBITIOMHSITH A6CTPAKTHBIE CYIIeCTBUTENbHBIE,
0603HaYaIIIVe TO, UTO MOAJIEXXUT BOCIIPUSITHIO. OTMEUAeTCs, UTO M3MeHe-
HIM€e CeMaHTUYECKOM PosM AATeIbHOTO Tazieska TPy IIarojae OmKAUKamscs
MPUBOAUT K U3MEHEHUIO XapaKkTepa yIIpaBIeHus: U3 Cl1aboymrpaBiasieMoit
opMbI [aTeNbHbIN TMafieXk CTAHOBUTCS CUJIbHOYIIPABJISIEMOI TamesKHOM
dhopmoii, MCTI0Tb3yeMOi1 [Jis BhIpaskeHMsI 3HaUeHMsI CYO'beKTa BOCIIPUSTHS.
VKa3bIBAETCS, YTO OPUEHTAIVS HA CyObeKTUBHOE HAUasI0 B OJOGHBIX COUe-
TaHUSIX MTOAEPKUBAETCS CITOCOGHOCTHIO I7IATOMNA OMKAUKAMBCS YIIPABISITH
TIPE/IJIOKHBIM TAJIeXKOM C TIPEIJIOTOM 8 ¥ POAUTENbHBIM I1a/IeXKOM C TpeJ-
JIOTOM Y, KOCBEHHBIM 00pa30M 0603HAYAONIVM CyObeKTa BOCIIPUSITHUS Uepes3
obpaiiieHye K ero BHyTpeHHEMY MUDY.



E. M. MenbHuKOBa. 3mo MHe 0MK/IuKaemcs: HoBoe ynpaenexue?

E. M. Melnikova. Eto Mne Otklikayetsya: New Verb Control?

ABTOp TIpeAIionaraer, uTo IMOSIBJIEHME HOBOV KOHCTPYKIIMU OGYCIIOBIEHO
IeiicTBMEM MexXaHM3Ma aHaJIOrMM: 3HaUeHMe IJIaroja OMmKAuKamoscs Gop-
MUPYeTCs TOA, BAUSIHMEM 3HaUeHUS U CUHTaKCUUeCKOTO «II0BeJleHNsI» I71a-
rojia Hpasumacsi. MO>XHO TOBOPUTD O Pa3BUTUM Y ITIarojia 0MKAUKamaecst (Kak
U Y CUHOHMMMUYHOTI'O €My 0/M3bl8aIMbCsl) HOBOTO 3HAYEHMSI, BKIIIOYAIOILETO
CeMbl «OTBETHOE [eCTBME», «<IMOLMOHAIbHBIN OTK/IMK», OTCYTCTBYIOLINE
B 3HaUYEHMM IJIarojia Hpasumascs.

KNIOYEBBIE CIOBA: aKTMBHBIE MIPOLEeCChl B CMHTAKCHCe, pa3TOBOPHbIE KOHCTPYK-
LIV, TJIaTOJIbHOE YTIPaBJIeH e, CEMaHTUYeCKas POJib CyObeKTa, IKCIIEpPUEHTIED

Ans umtuPoBAHUSA: MenbHukoBa E. M. Omo MmHe omxkaukaemcsi: HOBOe
ynpasienne? // Pycckas peub. 2025. N2 6. C. 54-66. DOI: 10.31857/
S0131611725060049.

Issues of Modern Russian Language

Eto Mne Otklikayetsya:
New Verb Control?

Ekaterina M. Melnikova, Yaroslavl State Pedagogical University named after K. D. Ushinsky
(Russia, Yaroslavl), em09@mail.ru

ABSTRACT: The article examines a new construction with the verb otklikat’sya,
governing the dative case, which is becoming widespread in modern speech.
This construction is presented mainly in colloquial speech and is not yet
recorded in standard dictionaries.

It is shown that the new control illustrates the concept of syntactic homo-
nymy. The dative case in the new phrase expresses the semantic role of the
experiencer — the subject of perception, in contrast to the traditional con-
struction with the dative of the addressee. The complication of the semantic
structure of such a phrase is described: the subject of the state, expressed
in the dative case, combines the semantics of the “carrier of the state” and
the “object” of this state (the one to whom it is directed). In this regard,
the combinability possibilities of the verb otklikat’sya are expanding: the
role of the subject in statements with such a construction can be played by
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abstract nouns, denoting what is to be perceived. It is noted that a change
in the semantic role of the dative case with the verb otklikat’sya leads to
a change in the nature of control: from a weakly controlled form, the dative
case becomes a strongly controlled case form, used to express the meaning
of the subject of perception. It is indicated that the orientation towards the
subjective principle in such combinations is supported by the ability of the
verb otklikat’sya to control the prepositional case with the preposition v and
the genitive case with the preposition u, which indirectly designates the
subject of perception through an appeal to his inner world.
The author suggests that the emergence of a new construction is due to
the action of the analogy mechanism: the meaning of the verb otklikat’sya
is formed under the influence of the meaning and syntactic “behavior” of
the verb nravit’sya. Thus, we can trace the development of a new meaning
for the verb otklikat’sya (as well as for its synonym otzyvat’sya), including
the semes “response action”, “emotional response”, which are absent in the
meaning of the verb nravit’sya.

KEYWORDS: active processes in syntax, conversational constructions, verbal con-
trol, semantic role of the subject, experiencer

FOR cITATION: Melnikova E. M. Eto Mne Otklikayetsya: New Verb Control? Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2025. No. 6. Pp. 54-66. DOI: 10.31857/
S0131611725060049.

MHTAKCUC, KaK BBICLINIT YPOBEHb CUCTEMBI SI3bIKa, HE MOXET He OTpa-
SKaTh TEX MPOLIeCCOB, KOTOPbIE TPOUCXOIST HA IPYTUX ero YPoBHsIX. O6YC/IOB-
JIEHHOCTh CUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKLINIT MOP(OTOTMUYeCKUMU U IEKCUYECKH-
MU CBOVCTBaMM SI3bIKOBBIX €IMHMULL IIPOSIBJISIETCS YoKE B CTIOBOCOUeTaHUN. «I1pu
U3y4YeHUM CJIOBOCOUETAHMIT OpocaeTcs B I71a3a TOT (GaKT, — OTMeUaT akaJeMIK
B. B. BuHOrpazioB, — UTO CIIOCOOHOCTh CJIOBA COUETATHCS C APYTUMM CJIOBAMMU
" HOPMBI IIPOSIBJIEHNUS 3TOW CIIOCOOHOCTYU 3aBUCSIT HE TOIBKO OT MPUHAIJIEXK-
HOCTU CJI0BA K TOV WJIM IPYTOM 4aCTU peuyu, HO U OT ero JIEKCMYEeCKOro 3Ha-
yeHust» [BuHorpamos (11. pen.) 1954: 17]. Jlekcuueckue eqMHUIIBI HATIOMHSIOT
CcoIlep>kaHMeM OCHOBHbIE CMHTAaKCHMYeCKye KOHCTPYKUUM — CJI0BOCOYeTaHue
U NIpeJIoKeHNe, TeM CaMbIM BbI3bIBAIOT MU3MEHEHMS B UX IIOCTPOEHN.
«/I3MeHeHUs B CUCTEMEe CJIOBOCOUETAHMII MPOVUCXOASIT 3HAYUTEIbHO ObI-
CTpee, UeM B CUCTeMe IpeaaokeHnsi», — orMmevaeT H. 0. [lIBemoBa, 00bSICHSIS
9TO 60JIbIIEI (TI0 CPABHEHMIO C TIPEIJIOKEHMEM) KOHKPETHOCTBIO MX 3HAUEHMIT
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U TIO[IBVDKHOCTBIO: «BO-TIEPBbBIX, M3MEHEHUS] B HUX MOTYT OBITb HEIMOCpem-
CTBEHHO CBSI3aHBI C CEMaHTUUeCKUMMU ITpolieccaMu, TPOUCKXOASIIMMU B CJIOBE;
BO-BTODBIX, X pa3BUTHE CTUMYIUPYETCS IIpolieccaMy B3aMMOBIUSIHUS U YTIO-
IO6IeH s, IeViCTBYIOIIMMY BHYTPY CaMO¥ CCTEMBbI CJIOBocoueTaHui» [[1IBemoBa
1966: 5]. IaMeHeHus], TPOMUCXOAMBIINME B CHCTeMe cIoBocodetaHmii B XIX B.,
KacaJiMch Mpoliecca «0CBOOOKIEHMSI OT MHOTO(DYHKIIMOHATBHOCTI» M COKpa-
HIeHUs «Oy6aeTHOCTU (POpM»: IJIaTOJIbHO-MMEHHbIE COUeTaHUsI, B YACTHOCTH,
CTaHOBSITCSI OLHO3HAUHBIMMU 3a CUeT «pacipee/ieHNs: 3HaUeHMit U 3aKperie-
HMSI 3HAUEHMIT ¥ X OTTEHKOB 3a OIpeieJIeHHbIMY (hOpMaMy CJIOBOCOUETAHMII»
[BuHorpapnos, llIBegosa (pex.) 1964: 17].

Cpenyt akTMBHBIX ITPOIECCOB, MPOUCXONAIINX B CIOBOCOUETAaHUM B XX—
XXI BB., HAOMIOAAIOTCS CJIEAYIONIVE TEHIEHIIVN: «00pa3oBaHMe KOMITAKTHBIX,
COKpAIlleHHbIX 110 KOIMYECTBY CJIOBO(OPM CJIOBOCOUETAHMUIT» U «OCIabaeHne
CUHTaKCUUeCKUX CBs3eii» [AkumoBa 1990: 15]. IlepBast TEHAEHIIMS TTPOSIBIISI-
€TCSI B «OIPOIIEHNY MHOTOWIEHHBIX CJIOBOCOUeTaHMUit» [AkumoBa 1990: 15],
MPUBOASIINX K 00pa30BaHMI0 HOBBIX «IBYWIEHHBIX CJIOBOCOUETAHUII B pe-
3y/ibTaTe TepepasjiokeHus CBsI3eil BHYTPM TIOCTPOEHMI 6Gosiee CIOKHOM
CTPYKTYPbI» (c8apums 8apeHve Ha Medy — eapeHve Ha medy, pazdenums 06ed Ha
dsoux — 00ed Ha dsoux, yeudems Mockgy Houbto — Mockea HOUbl, NPOU3800UMb
NJAUMKY no HO80U MexHOI02UU — NAUMKA N0 HOBOLI MexHON02UU, Npuobpemams
moeapul 8 paccpouky — mosapul 8 paccpouky u T.11.) [llIBegosa 1966: 23-32].

BTopas TeHmeHLMST HAXOAUT OTpakeHMe B aKTUBU3AIMU «HECOITacyeMbIX
U HeympassieMbIx cioBogopm» [Bamruaa 2003: 215] u «ocnabieHnn majgex-
HbIX QyHKIMI» [[ToBMHCKasE 1996: 239] B 11eIoM — B 9KCIIAHCUY IMEHUTENb-
HOTO Tnagexa (Ha paccmosiHuu nsimos KUJa10Mempos BMEeCTO Ha pacCmostHuu nsmu
KUJIOMempos; nomeujeHue 4ucaumest Kak iuuioe BMECTO NOMeweHue Yucaumes
scunsim) ([Banrmua 2003], [TnoBmuHCcKast 1996], [Akumosa 1990]), 3ameHe KOC-
BEHHOTO Tajieska MHPUHUTUBOM (OMKAUKHYJIUCH HA COPeBHOB8AHUE — OMKIIUK-
HYJIUCL hocopesHosamucsl) [[moBuHCKast 1996: 265], 3ameHe 6ecCIpeyiosKHOTO
YIIpaBJIEHUS TIPEAJIOKHBIM (0MKAA0bI8AMb 0Mse30 — 0MKAAdbI8AMsb C 0Mse300M,
NyHKM npoxkama — nyHkm no npokamy) ([Banruua 2003: 220-222], [[1oBuHCKas
1996]). Cp. Taxke 3ameuaHue B. B. Bunorpagosa: «B coBpeMeHHOM pyCcCKOM
sI3bIKE HAMETUJIVCh HOBbIE TEHNIEHIIVY B YIIOTPEOIEHUM HEKOTOPBIX TTPEJIIO-
TOB, B paciIMpeHny ux QyHKINI U, CIeN0BATENIbHO, B aKTUBU3AIUM OTEIbHbBIX
dbopm coBocoueTaHMit (cOcma3aHue no XoKKei, UHCneKmop no mpyoy, Wupokuti
no oxeamy mamepuand...); pa3BUBaeTCsl IpoIlecc repepacnpeneneHus: QyHK-
LM IPeJIOTOB, CBSI3aHHBIX C MI3MEHEHUSIMHU B CUCTEMeE CJI0BOCOUETaHMii; KPyT
3HAUEHU OTHEIbHBIX MIPEJJIOroB, chepa BbIpaskaeMbIX MMM OTHOIIEHMIT pac-
HMIUPSIOTCS U YITyOIsioTes ...» [Bunorpamos (r1. pen.) 1954: 35].

He MeHee akTMBHO B 00JIACTYM CJIOBOCOYETAHUS [IEVICTBME 3aKOHA aHAJIO-
ruu. «Ha pasBuTHe cucTeMbl CJIOBOCOUETAHUI CUJIBHOE BJIMSIHME OKa3bIBaIuU
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U TIPOAOJKAIOT OKa3bIBaTh (PAKTOPHI aHAIOTUYECKUX BO3[IEICTBUIL, KOTOPbIE
006YyC/IOBJIEHBI CMBICJIOBBIM COMMKEHMEM CJIOB 1 — KaK CJIeICTBME TaKOTo COMu-
SKeHUST — YIIo00/IeHMeM VX CUHTaKCUMUECKUX CBOICTB», — oTMeuaeT H. 0. IlIBe-
nosa [llIBemoBa 1966: 54]. ITomo6HbIe MPOIIeCChl BbI3bIBAIOT MOSIBJIEHNE KOH-
TaMUHVPOBAHHBIX KOHCTPYKIIMIT TUIA npednojideams 0 uemM (AHAJIOTUYHO
¢ dymams 0 uem), nodeaumscs 0 uem (AHAJIOTUIHO C pacckazamos 0 Uem), u3eu-
HUMbCA 8 Uem (AHAJIOTUYHO C NPU3Hamucs 6 uem) v nop. [[lIBemosa 1966: 56-58].
He cooTBeTcTByMOIIME IpaMMaTUYECKMM HOpPMaM JIMTepaTypHOTo sI3bIKa, Ta-
K1e KOHCTPYKIIMM TeM He MeHee aKTMBHO IPOHUKAIOT M3 Pa3rOBOPHOI peun
B peub KHIKHYIO (B s13bIK CMU, XyI05keCTBEHHYIO peub) — TeM CaMbIM OHU MO-
TYyT BAUSITH Ha IUTEPATypHYIO HOpMY. VI3MeHeHMsI B CMHTaKCHUCe, 10 MHEeHUIO
JI. T1. KpbICcMHa, «KacaloTCs TIaBHBIM 06pa30M B3aMMOJEICTBUS PA3IMUHBIX
(OYHKIIMOHATBHO-CTWIMCTUYECKUX Cep MCIIOIb30BaHMS SI3bIKOBBIX CPENCTB:
KOHCTPYKIIVH, CBOIICTBEHHbIE YCTHO-PA3TOBOPHON peuy, HepeaKo MpPOHMUKaA-
10T B KHVKHBIE CTWIIN S13bIKA; TIPOGECCHOHATBHO U COIMATbHO OrPaHNUEHHbIE
CUHTaKCUYECKie€ 0COGEHHOCTH MTOCTPOEHNS BhICKAa3bIBAHMS MOTYT OCBAMBAThCS
6osiee MIMPOKMUM KPYrOM TOBOPSIIIMX; CUHTAKCUYECKME KIIUIIE, IPUHSIThIE
B KOAMGUIIMPOBAHHOM Pa3HOBUAHOCTY JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa, HEPEIKO T10-
MafaloT B IOBCEAHEBHYIO PeUueByI0 MPAaKTUKYy U T. 4.» [Kppicuu 2010: 200].

AKTUBHOE pacnpoCTpaHeHVe B COBPEMEHHOI peun MoJiyyaeT pasroBOpHas
KOHCTPYKIIMSI «OMKIUKAMbCS + AT. af.». [[puBenem npumMepsl:

(1) Ha Hawux cobpaHusix oueHs uHmepecHo, nomomy umo Mapus IlasnogHa
2eHepupyem U B8blCKA3bl6AEN MHOMECMB0 UHMePeCHbIX udeti, Komopole
HAM OMKAUKAIOMCA... (PETUIMKA 13 uaTa B corcetu «BKoHTakTe»)!;

(2) Komy omxkaukaemcs, nuwiume 8 JuuHsle coobujeHus. Pabomaro oxnati,
opdnaiin 6 Spocnasse... (M3 mocta B cotcetu «BKoHTakTE»);

(3) HedaeHo 5 y3Hana ons cebs HOB80e C1080 — 3Tidxu3M... [Ipouumana 8 KHuze
degywKu — npednpuHuMamesns NpuMepHo Moe20 803pacmad, Kak Cmanku-
gaemcs ¢ amoti npobiemMoli OHa, U MHe 0UeHb OMKAUKHYAACL Ima memd
(13 mocta B coucetn «BKoHTaKkTe»);

(4) Kakas panmacmuueckas, nompscarujasn xerHwuna!! Kak npusmHo uu-
mamo e€ u Kax e (Mu4HO MHe) OmKIUKaromes e€ c¢noea! (M3 KOMMeHTa-
pveB Ha MeguariaThopme «Mei»);

(5) Bnpouem, HauL1uce U 3pument, KOmopbwle noxcaiesi, 4mo nocemunu KoH-
yepm: «Mue He omKAuKHy/ica KoHyepm» (JlemeHnkosa E. «Xonarite!»:
comucT rpymnbl «TaHbl MMHYC» OTKa3aJICs CIIeTh C IPOCIaBCKUM I10-
KJIOHHUKOM // UHTepHeT-u3manme «76.ru». 23.02.24).

I Opdorpadust u MyHKTyauys MCTOYHUKOB B IPUMEPAX COXPAHEHBI.
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HOJIOGHI)IE KOHCTPYKIMM MbI BCTpeUYaeM U B peUl MHTEIJIUTEeHIUN:

(6) Mne som 3mo npednoxeHue omxaukaemcs (perivKa IpernogaBaTesst
B Uare),

U B peuy paauoBenylinx:
(7) MHne ouens omraukHyaucey sawu cnosa («Pagmo Poccnm». 09.10.24),
¥ B MHTEPHET-MTyOIUIIMCTUKE:

(8) ... ecnu komnaHus Uacmuas, a 0CHOBAaMmensb 806J1eUéH 8 OU3HEC, KOMNAHUS
0ydem ompaxceHuem auuHocmu. B makom cnyuae eam 1u6o omxauxaemcs
CMUb U 86l «c80Li 8 JOCKY», U0 ayuuie mam He pabomams (Batanosa H.
Wildberries kak paboTomaTesib Wiy IIOYEMY ST HE PEKOMEHIYI0 TaM pa-
60T1aTh // UHTepHeT-u3gaune «JI3en». 23.03.2023),

(9) OH ... nodenuncs MHeHUeM, ... YUeHHOCMb uenoseka He onpedensemcs
mpyoom, a om KyJiemypel, 20e paboma cmaHosumcs 8ceti HU3Hb, MOHHO
U HY}¥HO 0mKasvleamocsi. MHO2UM OMKAUKHYIUCH MblCIU MO0100020
uenogekd... (Maraii 10. «Tuxoe yBOJIbHEeHME» U «TUXO€e IIPOLBETaHVex»:
2 CcTpaTeruu Ijisl TeX, KTO He JIIOUT CBOIO paboTy // IHTepHeT-u3naHmue
«Jlajidxakep». 20.06.23).

KakoBbI MexaHM3MbI 00pa30BaHMsI JAHHO KOHCTPYKIIM?

MHOrO3HauHbIN I71arol OMKAUKAMbCS B PYCCKOM $13bIKE B Pa3HBIX CBOUX
3HauUeHMSIX TpeJlojaraeT pasHoe ympaBjeHMe. B MpsIMoOM 3HAUeHUU —
«OTBEYaTh Ha 30B, HA OOpalleHHbIe CJI0BA U T.II.; OT3bIBaThCs» [[epn (pex.)
2010: 472]%> — oH MOKeT yIOTPe6ATHCS Ge3 3aBUCUMBIX CJIOB:

(10) Penam donzo He OMKAUKAJICSL, HAKOHEY, 0MBemul MaxesiblM NOXMebHbIM
20s10com (Tonskos F0. M. JTio60Bb B 310Xy 1tepemeH. 2015).

CaMbIM YaCTOTHBIM SIBJISIETCSI yIIpaBjieHMe IJarojaa OmrkJAuKamscss BUHU-
TeJIbHBIM TafeXoM C Tpeasorom Ha. B BAC-2 3Ta KOHCTPYKIIMS MOJaeTcs 3a
3HAKOM «pOMO» B KAueCTBe YCTOMUMBOrO CJIoBocoueTaHuss. OCHOBHO KOPITYC
HKPSI BbimaeT 679 BxoskmeHMit Ojist omxaukamoscsi v 915 mjist omxaukHymocs
C TAaKUM yIIpaBJI€HUEeM:

(11) Punam Hocudgosuu 8 00bikHOBeHHOLI c80€ll MaHepe 00120 He OMKAUKAICS
Ha cmyK... (CanbuukoB A.B. Otnen // Bonra, 2015).

2 B cTaTbe UCIIONB3YIOTCS CNIeAyIolye cokpaierns: BAC-2 — Bonbinoit akageMuueckuit ioBaphb pyc-
ckoro s3bika [Tepa (pen.) 2010]; BTC — BonbIoii TONKOBBIN C10Bapb PycCKOro g3bika [KysHenos (pen.)
2000].
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VrpaB/ieHre BUHUTEbHBIM ITa/IEKOM C TIPEIJIOTOM Hd PUKCUPYETCS Kak
YCTOIUMBOE U /1JIsI IEPEHOCHOT0 3HAYEHUsI TVIaroyia OMmKAUKAMbCsl — <IIPOSIB-
JIITh CBOE OTHOIIIeHME K ueMy-n60» [Tepn (pen.) 2010: 472-473]:

(12) I[Tucamenw doneH ymems OMKAUKAMBCA HA COObIMUS U 0MOOpa@cameo
8 XyooxcecmseHHoll (opme npussisl 8oxcoeli, pelleHus Cze3008, 2pOX0m
aumasp, 6apabanHyo 0po0b U CAAXeHHbIl widz no 6pycuamxe mapuu-
pytowux konoHH (Xpyuxuii A. OxkassHHble nHU VIBaHa AekceeBuua //
3Be3ga, 2001).

YCTOMUMBBIN XapaKTep HOCUT Y KOHCTPYKLUS C TBOPUTENbHBIM MaesKOM
(uHTEpecHo, uto B BTC aTo ynpaBieHne 0603HaUYE€HO KaK eAVMHCTBEHHOE TP
npsimoM 3HaueHun) [KysHenoB (pen.) 2000: 747]. YaCTOTHOCTb YIIOTpeOIeHNST
naHHoM KoHcTpykunm B HKPS Toske Benyka: 90 BXOKIeHMI AJ1ST OMKAUKAMbCS,
166 — IJ1S1 OMKAUKHYMbCA

(13)...0H Ha nroboe coobujeHue 0 NPOHUMAHHOM UNU YBUJEHHOM CMal NOCmo-
SIHHO OMKAUKamucsl 00HOl hpasoii: «/Ja, Ho 8edb 3Mo He umeem Mupo-
8020 3HaueHus» (HemommBuH B. M. [Iporynku no CepeGpssHOMY BeKy.
CII6., 2012).

Takoe coueTaHye TakKe OTMeUEeHO B KaueCTBe yCToiunBoro B BAC-2: «om-
KAuKamocsl (KaKMM-J1.) CIOBOM, TOl0COM U T.11.» ['epr (pen.) 2010: 472].

VrpaBjieHue T1aroja omxauKamsCcs NaTeabHbIM aIeXKOM 3a(UKCUPOBAHO
B BAC-2 B cocTaBe yCTOIUYMBOJM KOHCTPYKIMM «T0Oji0ca (TOJI0C) OMKAUKAIONMCS
(KoMy-J1. Ha umo-J.)»: «Eeceuu npurHaica zpomko kpuuams: “Tlopa domoii!”..
Hexomopute 2onoca emy omkaukaiuce (C. Ake.)» [Tepn, (pen.) 2010: 472]. HKPS
(buKcUpyeT KOHCTPYKLMMU C AATeTbHBIM TaJEKOM: IJIsl OMKJAUKamocs 50 BXOx-
IeHUI, 01 OMKAUKHYmMbcsl — 78 (HaumHas ¢ TeKeToB XIX B.) — He TOIbKO B CO-
CTaBe KOHCTPYKLMM CO CJIOBOM 20/10C:

(14) OduHoKO0 GpoxCy S NO neuanvHsIM OKpecmHocmam, 308y moezo Pagauna,
u 60716HO, Mo oH He omkaukaemcsa mHe (TepiieH A. V. 3anIiCKM OJHOTO
MOJIOZOro yenoseka. 1840);

(15) JIudsinz »ce cmosin Henod8uUM#CHO, U daxce e2o #uodkas 60poda He OMKU-
kanace eempy (I'puropenko A. Mnbret. Tpu uMeHM cynb6bI // Ypain,
2013).

Kak BUIHO U3 IPUBEAEHHbIX TPUMEPOB, TaTeIbHbIN MaJeX BbIpaxkaeT ce-
MaHTUYECKYI0 poib anpecata. COXpaHsSIeTcs i 3Ta POJIb Y IATeIbHOTO Tafe-
Ka B COBPEMEHHBIX KOHCTPYKIMSIX TUIIA Do MHe omkaukaemca? Iymaercs,
YTO B JAHHOM CJTydae Mbl MMeeM JeJI0 C SIBJIeHMeM CMHTaKCUUeCKOi OMOHU-
MWM: IaTelbHbIN Mafiek B pacCMaTPMBaeMOM HOBOM YIOTPeGIEHMM MMeeT
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MHOe 3HaueHue. Ero MOXHO ONMCaTh CEMaHTUYeCKOM DPOJbI0 3KCIIepUeH-
1epa — «CyObeKkTa CUTyaluy BOCIIPUSITHUS, SMOIMOHATBHOTO VI MEHTAIb-
HOT'O COCTOSIHUS, MOAa/IbHOV cuTyanum» [Kycrosa 2011]. MeHsiercst u craryc
CUHTAKCeMbI: 13 CBOOOIHOI OHA CTAHOBUTCSI 0OYCJIOBIEHHO, TO €CTh TaKO,
KOTOpast Croco6Ha «(hYHKIIMOHMPOBATh KaK OOUH 13 KOMIIOHEHTOB MpeJ-
JIOKeHUI ompesesieHHO Momenu» [3omoroBa 2004: 50] — B JaHHOM CTyuyae
B TIPEJIOKEHVSIX C TTPEIVKATVBOM, 0003HAYAIONIVIM SMOLIMOHATBHOE COCTOSI-
Hue. CBoeoOpa3Hasi «yHUBEPCATbHOCTb» NaTEbHOIO Ta/iexka B PYCCKOM SI3bIKE
3aK/I0YaeTcsl B TOM, YTO OH MOXET BBIMIOJIHSTh pa3Hble PO — He TOJIbKO
ob6beKTa-apecara, HO ¥ Cy0beKTa — CyObeKTa COCTOSTHMSI.

B TpaguiiMoOHHBIX KOHCTPYKUMSIX C AATeIbHBIM apecaTa B POy Mopjieska-
IIero, Kak MpaBU/IO, BHICTYIIAeT HAMMEHOBAHME Uero-imbo OmyIIeBI€HHOTO,
ITyCTh ¥ B MeTahOpMUeCKOM 3HaUeHNM (BILIOTh 10 60podst 13 puMepa (15)) —
IIOTOMY YTO JEeCTBUE OMKAUKAMbCS TPefIionaraeT AUajaorT KUBbIX CyLIeCTB.
B HOBBIX KOHCTPYKUMSIX C JaTeIbHbIM 3KCIlepueHllepa Kpyr MOZJjeXallero
pacimpsieTcs 10 abCTPAKTHBIX TIOHSITUI: OMKIUKAMbCS KOMY-MO MOXKeT ujes,
TeMa, MHEeHMe, COObITYE — TO, UTO TIOAJIEXXUT BOCIIPUSITHIO.

[MosiBNeHMe TaKOil HOBOI KOHCTPYKIMM OOYCJIOBIEHO AEMCTBUEM Mexa-
HM3MOB aHAJIOTUU: «...HECOMHEHHOeE BIMSIHME 3/1eCh OKa3bIBalOT MPOLEeCChI
CeMaHTUUYECKUX COMVKEHMIT 1 TepeoCcMbICIeHIA, 3aKpeIUIsieMbIX B 00IIeM
ynotpebnenun» [llBemoBa 1966: 17]. [maron omxauxkamscs ynorpeobnsieTcs
B MOJOOHBIX KOHCTPYKIMSIX TaK JKe, KaK IJIarojl Hpasumscs. «Pycckas rpam-
matuka — 1980» (PT') onuchiBaeT 3HaueHMe JaTeJIbHOTO Majexxa Mmpu rjiaroje
Hpasumucs CliegyoumMm oopasoM: «JaT. majf., o ¢popme 06bEKTHbINA, MMe-
eT (JIO)KHOe 3HauyeHMe: OH OLHOBPEMEHHO 03HauaeT HOCUTEsS COCTOSTHUS
(...eMy — Hpasumcs umo-i. ‘OH OfO6PSIeT, LIEHUT, XBaJIUT YTO-1.’) ¥ TOrO, Ha
KOTO 3TO COCTOSIHME 06PaleHo (...umo-. Hpasumcs — emy)» [llIBegosa (IU1. pen.)
1980: 26]. OTMeuast peTyJIIpHOCTb PacIpocTpaHeHust POpPMOii ¢ CyObeKTHBIM
3HAYEHNeM IPeIJIOKeHN, COOOUIAIOIIMX O COCTOSTHUY JIUIIA, aBTOpbI PT yKa-
3BIBAIOT HA «KOHJEHCAIIMIO» UX CEMaHTUUECKOI CTPYKTYphbl: «OHa mpeobpa-
3yeTcs B TaKOe 3HaUYeHMe, KOTOPOe COOTHOCUTCS C CYOBbEeKTHBIM PacrpocTpa-
HUTeJIeM YyKe KaK HeKasl LIeJIOCTHast CMbICIOBas efuHua. Taxk, ...1peajiosxke-
HUe 3pumensm Hpagumcst uibM IWIEHUTCS Ha CyOBEKT (3pumesisim), ero mpu-
3HaK (COCTOSTHME KaK BOCIIPUSITHE U OLIEHKA: HPpAaeumcs) M 00beKT — TO, Ha
YTO HampaBieHO 3TO BOCIPUSTHE U OLleHKa U, ONHOBPEMEHHO, TO, YeM 3TO
cocrosiHMe BbI3BaHO (uom)» [lIBenosa (r71. pen.) 1980: 128]. Eciu Ha MecTo
[71arosa Hpasumacsi IOCTaBUTb IJIAr0 OMKIUKAMbCS — TOTYYUM KOHCTPYKLMIO
C TAKOJ J)Ke CeMaHTUKOI:

(16) OdHOoMY noKynameJito OIMKAUKAEMCA COEPHCAHHDIL peanusm, Opy2omy —
umo-mo Musnoe U HaugHoe, mpemoemy — agaHzapdHoe u mak dasee (TIOCT
B COLICETH).
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MO3KHO TIPE/IIOJIOKUTD, UYTO Ha M3MEHEHVE CEMaHTUYECKO PO 1aTesb-
HOTO TIaJieXa MPU TJIaroyie 0MmKJAUKAMbCsl ONpeie/IeHHbBIM 00pa3oM MOBJUSIA
U CITIOCOOHOCTH JAHHOTO IVIarojia YIpas/siTh MPeJIOKHBIM TafesKoM C TpeJi-
JIOTOM 8 TIpY O0003HAYEHUM MeCTa AEeCTBUS, TIe MEeCTOM HEeCTBUS CTaHO-
BUTCSI BHYTPEHHUI MUD Cy6beKTa. DTO KacaeTcsl BbICKa3bIBaHUI, OTpaykaro-
IYX BHYTPEHHEE COCTOSIHME — BII€YATIEHVE OT TOTO MJIM MHOTO COOBITHS.
[TpuBememM MpuUMepPbI U3 TPOU3BEAEHNIT PA3HBIX JIET:

(17) Tenepo 6ce uauje mexdy HA38AHUIMU 20p0008 51 CIbIULY CI0BO, KOMOPOe
OMKJIUKAEMCSL 80 MHe CaMbIM KPOBHBIM, cambim pasdupaiouyum (Tuu3s-
6ypr E. C. Kpyroit mapuipyt: Yacts 2. 1975-1977);

(18) Ybsi-mo necHs, uvu-mo cne3vt /| Omkaukaromces 60 mHe... (Moposos IO.
3anumarenbHOe cTuxocnoxkenne H. H. Illynbsrosckoro // Hayka 1 >ku3Hb,
2006);

(19) Kaxcdoe cn08o cy#cbol HuU8bIM NiameHeM OMKIAUKANIOCHL 8 HEM, U XOome-
JIOCb MONIUMBCS ewé, davlue, nodcmasnss dyuty nobudce K 3momy ouucmu-
menvHoMY GoxcecmeernHomy oeHio (Kyuepckast M. Tets Morst // 3Hams,
2012);

(20) dmu cnosa Hemun080ii OMKAUKHYUCL 80 MHE 8 NOJIHYIO CUNY — S OY0-
mo 6bl CHOBA CMosia neped Moti MeMopuanbHoli 00CKOL Unu y namsam-
HUKA Heu3eecmHoOMy hucameJito Ha oceHHem IlepedenkuHckom Kaaobuuje
(MatBeesa A. Ibid // Apmacras, 2023);

(21) «ITocnednuii cyeHaputi, Komopeslli MHe Npuciaiu, — umoobsl S uzpaia
HCEHWUHY, Komopyio abvio3um mMyxcuuHa. Ho a3mo 60 mMHe He omKu-
Kaemcs...» — ckazana 22-nemusas 3azumosa 6 3¢upe «Paduo Mask»
(Maciok W. 3arnuToBa 3asiBiJIa, UTO He OyJeT CHMMATbCS B KMHO TOJION
U C TIOCTEeIbHBIMMU CleHaMU. A eli ripenJyiarany // UHTepHeT-u3ganme
«kp.ru». 23.08.24).

CyObeKTHOe 3HAueHMe IIPU IJIarojie OMKJAUKAMBbCS MOSKET BbIPaXKaThCsl
1 GopMOIi POAUTENLHOTO TaJieka C IPeIJIOTOM Y, UTO TOKe KOCBEHHbBIM 00pa-
30M — B pyCjie TeHJEeHIUY YCUIeHUs] CyObeKTMBHOTO Havajia B BbICKA3bIBA-
HUM — CIIOCOOCTBYET PacrpoCTPaHEHMIO KOHCTPYKIMK C JATeTbHBIM JKCITe-
puUeHIiepa B peun:

(22) JIazymka 3nan, umo Kupunna pyzaem Kynya, He n0360JU8UE20 UM C8e3Mmu
CEHO, U MO py2amesibCmaeo co4y8CmMeeHHO OMKIIUKHYJIOCh Y Hez20 6 cepdue
(boctpom A.JIL. JlaryTka. 1889).

Cp. BbICKa3bIBaHMEe PAAVIOBEIYILETO:

(23) Y k020-mo omxnuxaromcs 60poHexCKue NecHu, y K020-1mo OMKIUKarmcs
mamoosckue... («Pagyo Poccust — SIpociasiby». 08.01.24).
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V3MeHeHNe ceMaHTHYeCKOI poiu JaTelIbHOTO Iajeska IIpU Iyiarojae om-
KIUKAMbCsl IPUBOIUT K MU3MEHEHMIO XapaKTepa yIpaBaeHus: U3 ciaboynpas-
JIsieMoii POpPMBbI JaTeTbHbBIN MaJesk CTAHOBUTCS B MOAOOHBIX BbICKA3bIBAHUSIX
CUJIbHOYTIPABJIIEMO TMaeskHO (HOpPMOI, MUCIIOAb3yeMOit /ISl BbIpaXkKeHUSsT
3HAUYEeHUsS CyObEeKTa COCTOSIHMS/BOCIPUATHS. VIHTEPECHO, UTO IJIaroyl OMmKau-
KamosCsl pa3sBUBAeT B COBPEMEHHOII peuyu U CBOeoOpa3Hoe «abCOMIOTUBHOE
yrnorpe6ineHne». Ham BCTpeTwiicsl crydail MCIONMb30BaHMsI €r0 B HOBOI KOH-
CTPyKUMM 6€3 JaTebHOro masexa:

(24) Boibupas npoussederus ona 3ausamuti ho PKU, mbl npudeprcusaemcs
npuHyuna: xopowo odcyxoaemcs mo, umo omKaAuKaemcs (13 otyera
CTY[IEHTA).

Vi3MeHeHMe CTPYKTYpPbI CJIOBOCOUETAHMSI C IJIAroJIOM OMKAUKAMbCS COTIPSI-
>KeHO C M3MEeHeHMSIMY B CeMaHTMUYeCKOl CTPYKType AaHHOTO Iviarosia. BosHuk-
HOBEeHlMe HOBOTO 3HavyeHMsl, CMHOHMMMWYHOTO OJHOMY M3 3HAueHMii riarosa
Hpasumucsi — «IIPOU3BOAUTH HA KOTO-JI. XOpoIllee, TPUSITHOe BIlevyaT/ieHne, Bbl-
3bIBATh PacIoNokeHue K cebe» [KysueroB (pen.) 2000: 658-659], — 6e3yciioBHO,
MO/IIeP>KMBAETCST TIEPEHOCHBIM 3HAaUeHMeM I7Iarojia OMKAUKAMbC — <IIPO-
SIBJIATh CBO€ OTHOIIEHME K UeMy-T160» M (QUKCUPYEMbIM OTTEHKOM 3TOTO
3HAYEHMsI — «IIPOSIBJIATb COUYBCTBYE, ONO0OpEHNE, TOTOBHOCTb COZEICTBOBATh
yemy-s1.» [Tepn (pen.) 2010: 472-473]. Hanboiee IpKO SMOLMOHATbHAS COCTaB-
JISTIOILAST TAHHOTO JIeMCTBYSI OTPaskeHa B IIepeHOCHOM 3HaYeHUY OTI/IaroibHOTO
CYIIeCTBUTENBbHOTO omkauk: «2.0. [lyleBHasi, SMOIMOHAIbHAS PeaKIisl COUyB-
CTBUSI, TOHMMAaHMSI, TPUHSITYS U T.T1. KaK OTBET Ha YTO-JI.» [MOpPKOBKMH, boraué-
Ba, JIyukas 2016: 718-719]. [ToueMy >ke IMIaroyl 0mMKAUKAMbCS BBITECHSIET [1aroy
Hpasumacs? BeposiTHO, TIOTOMY, UTO B €r0 CEMaHTVKE eCTbh 06PaIlleHHOCTb K «CO-
6eceIHIKY», KeM MJI 4eM Obl OH HI ObLT (9TO 3HAUEHI€e «OTBETHOT'O [AeiCTBUSI»
dbopmupyercst 1mpkymburcom om- — -cs), 6oee BbIpaskeHa SMOIMOHAIbHAS
COCTaBJISIONIAST OIIEHOYHOVi peakiyy Ha coObITHe. ITO TO, UYTO He MPOCTO Hpd-
eumcsl, a Haxooum dywiegHolli omkauK. Y TJIaroaa Hpasumucsl TakKux ceM Her.

B 3akioueHne OTMETMM, UTO MOA0OHOe yIpaBjieHne pa3BMBaeT B COBpe-
MEHHO peuy ¥ CMHOHMMWYHBIN IJ1aroj 0m3sl6amucs:

(25) Bunmasichalli npunm «8apéHka» Ha dxcemnepe dobasum obpaszy pempo-
wapma, ocoberHo eciu Bam om3swsieaemcs cmub 90-x (orcaHue ToBapa
Ha MapkerTIuierice);

(26) Bnazodapro eac 3a noddepiky! Pada, umo eam oms3sieaemcs mo, umo
5 denaio! (oct B MHTEpHET-U3AaHuu «JI3en». 05.07.2023);

(27) MHe omssieaemcs udes umo omuyom Ilempa I 61 2py3uHcKuli yapesuu
BazpamuoHu. Y k020 ecmb apzymeHmol Ha amy memy? (MHTepHeT-TIaT-
dopma «SIugekc Koio». 13.01.2022);
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(28) Ouerv mue om3ssieaemcs) «Heob6xo0umocms uckyccmea ouesudHd. OHO
daém 803MOMCHOCMb UeN08€EKY NPoLimu He hpolideHHO dopo2oli, nepexums
He nepexcumoe 8 peaibHoOM Mupe, 0aém onvim mozo, 4mo He CJIYyHUJI0oCh.
To ecmb uckyccmeo — smopas xusHo». FO. M. Jlommar (TI0CT B COLICETH
«BK». 18.05.2022).

Takum 06pa3oM, B COBPEMEHHOI peuyy BO3HMKAET U ITOMydaeT IIMPOKOe
pacrpocTpaHeHue KOHCTPYKUMSI C IJIaroJIOM OMKJAUKAMbCS, YIPaBISIOUINM
JaTeJbHbIM ITaJleKOM. DTO [eiCTBUTENIbHO HOBOE yIIpaBjieHue, UIIIICTPU-
pylolee MOHATME CUMHTAaKCMUEeCKO OMOHMMMU. JJaTe/bHbINA MafeXX B HOBOM
CJIOBOCOYETAHUY CTAHOBUTCSI CUIBHOYIIPABIIsieMolt opMoit 1 BbIpaskaeT ce-
MaHTUYECKYI0 POJIb HKCIIepUeHIiepa — CyObeKTa BOCIPUSITUS, B OT/IMUME OT
TpaJIUIMOHHOV KOHCTPYKU MM C AATelbHbIM agpecaTta. CeMaHTUUYecKas CTPyK-
Typa TaKOTO CJIOBOCOUETAHVS CTAHOBUTCSI 60JIee CJIOKHOI: CyObeKT COCTOSTHMSI,
BbIPa’KaeMblil 1aTeTbHbIM MaZeX0M, COeUHSIET B cebe CEMaHTUKY «HOCK-
TeJIsI COCTOSIHUSI» U «O00BeKTa» 3TOTO COCTOSIHMSI (TOTO, HA KOTO OHO obparie-
HO). B CBSI3M C 5TUM paclIMpsIIOTCS COYeTaeMOCTHbIe BO3MOXKHOCTU IjIarosia
OMKAUKAMbCS: POJIb MOAJIEXAIEro B BBICKA3bIBAHMSIX C TAKOV KOHCTPYKIIVeI]
MOTYT BBITIOJIHSITh a0CTPaKTHbIE CYIIeCTBUTEIbHbIE, 0003HAYAIOIINE TO, YTO
TIO/JIESKUT BOCIIPUSITUIO.

[MoBbIlIeHHAsT «CYObEKTUBHOCTb» MOMOOHBIX COYETAHUI TOAAEPKUBAETCS
CTIOCOGHOCTBIO TJIATOJIa OMKAUKAMBCSA YIPABIATh MPENIOKHBIM TameKoM
C TIPEJIOTOM 8 Y POAMUTETbHBIM MAIEXKOM C IPEIJIOTOM Y, KOCBEHHBIM 06pa-
30M 0003HAYAKIIMMU CyObeKTa BOCIIPUATHS yepe3 obpalieHne K ero BHyT-
peHHeMy MUDY.

[MosiB/IeHME HOBOW KOHCTPYKLMM OGYCJIOB/IEHO IeMICTBMEM MeXaHM3Ma aHa-
JIOTUW: 3HAUEeHMe TJIaroia OmKAuKamoscst opMmupyeTcs oJ, BAVSIHMEM 3Haue-
HUSI M CUHTAKCUUECKOTO «ITOBEeIEHMSI» IJIaroja Hpasumaoscs. OMHAKO OHO He
ny6mupyeTcsi. MOSKHO TOBOPUTb O PasBUTUM Y IJIarojia OMKAUKAMbCS (Kak
Y Y CMHOHVMMMWYHOTO €My 0M3b16aMbCsl) HOBOI'O 3HAUYEHMS, BKJIIOYAIOIIEero CeMbl
«OTBETHOE JIeICTBYE», «IMOLMOHAIbHbBINM OTK/INK», OTCYTCTBYIOLIYE B 3Haye-
HUY TJIaroja Hpasumacsl.

PaccMoTpeHHast KOHCTPYKIVS TIpe/icTaBieHa IMIaBHbIM 06pa30M B pa3roBOp-
HOVi peun. HOBOe 3HaUeHMe 1aroyia 0mkJauKamscsl i €ro HOBOe yIpaBJieHMe He
(UKCHPYIOTCS HOPMATUBHBIMM CJIOBApsIMU. Pe3ymbTaThl BAMSIHMSI Pa3roBOp-
HOJ peum Ha JIMTepaTypHbI 93bIK, M0 MHeHMto JI. I1. KppicuHa, «Hepenko ...
OLIEHMBAIOTCS KaK HapylleHMe TPAAULMOHHON CUMHTaKCUUeCKO HOPMBI, HO
B HMX MOYXHO BUZETb U 3apOKIeHMe HeKMX HOBBIX TeHAEHLINI B IOCTPOEHUN
BbICKa3biBaHMsI» [Kpbicuu 2010: 200].
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AHHOTALMS: B cOBpeMeHHOM MeOMaauCKypce aKTMBHO MCIIONb3YIOTCS Cylie-
CTBUTEJIbHbIE HA -UH2, KOTOPbIE SIBJISIIOTCS He 3aMMCTBOBAHUSIMM, a HOBbI-
MM TIPOU3BOAHBIMMU cJioBaMM. [IpeamMeToM mcciieoBaHuUs B JaHHOJ CTaThe
SIBJISIFOTCST HEO[IEPUBATHI, 00pa30BaHHbIE OT PYCCKUX MOTUBUPYIOIINX OCHOB;
yaensieTcsl BHMMaHMe cTaTycy (popMaHTa -uH2 B TpaMMaTUUYeCKO cucTeMe
pyccKoro si3bika. Llenb uccaenoBaHmusl — BBISIBUTD CJIOBOOOPa30BaTeIbHbIN
MOTEHIMAJ, poJib U QYHKIMM MOpdeMbl -uHe, TTI0Ka3aTh MPOIEeCC MHTe-
rpaiuu MHOS3BIYHOTO cy(drKca B PyCCKYIO CJIOBOOOPAa30BaTEIbHYIO CH-
creMy. PaccmaTpuBaemMble MHTOBbIE HEOLEPUBATHI SIBISIIOTCSI TPOAYKTOM
CJIOBOOOPA30BaHMS HA PYCCKOI MouBe. MOTUBUMPYIOIEl OCHOBOI MHTOBBIX
HEOZIepPUBATOB SIBJISIIOTCSI OOBIYHO CYIIECTBUTEIbHbIE KOHKPETHOI ceMaH-
TUKM (U36UH2 — OT U36a, 60J0MmuH2 — OT OOJIOTO, WAULIBIUUHZ — OT IIAII-
JIBIK), PeXKe IJIarojibl U JeBepbaTuBbl (pyOuHe — OT PYyOUTH; NPONOIUHZ —
OT MpoIIoiKa). [IpoM3BOAHbIE CYIIECTBUTENbHbIE 06PA3yIOTCS IO aKTUB-
HOJi CJTOBOOOPA30BaTeIbHOI MOJEN «CYIIeCTBUTENbHOE + -UHT», UMEIOT
MPOIIeCCyaabHO-COOBITUITHOE 3HAUEHME, KOTOPOe BHOCUT C/I0OBOOGpa3oBa-
TebHbIN addukce -uHe. dTa Mopdema, B OT/INUME OT COOCTBEHHO PYCCKUX
Mopdem -a-Hu(e) u -eHu(e), yIacTBYIONIMX B 00pa30BaHMUM OTIJIATOJIbHbBIX
CYILIECTBUTEIbHBIX, MOKET MPUCOEIUHSITHCSI K MOTUBUPYIOIIMM OCHOBaM
MMEH CYIIeCTBUTeNbHBIX. Heonornsmsl ¢ GOpMaHTOM -UHZ BBITIOTHSIOT HO-
MUHATUBHYIO QYHKIMIO, HO 06/IaIat0T SIPKOI 9KCITPEeCCUBHOCTDIO, SIBJISISICh
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MpeuMyIleCTBEHHO MHAVBUAYaTbHO-aBTOPCKMUMU. IHTOBOE CJIOBOTBOpUE-
CTBO LIMPOKO UCIIOIb3YeTCS B MPOHMUECKOI 11033un. Ha MaTepuase poccuii-
CKMX MaccMeaya ¥ MHTepHeTa cliefiaH BbIBOJ, O PacTylieM IepUBaliOHHOM
MoTeHIMaae MopdeMbI -uHe, TOKa3aHO rpaMMaTHUeckoe 0GHOBIEHNE PYC-
CKOTO JIeKCMKOHA.

KJIIOYEBBIE C/I0BA: CJIOBOOOpA30BaHMe, MOTMBUPYIOIAsi OCHOBA, IEPUBAT, HEO-
JIOTM3M, OKKa3MOHAIM3M, 3aMMCTBOBaHME, CyPOUKC -UH2

IONg uUMTUPOBAHMA: MuxaiiioBa O. A., Muxaitiosa 10. H. Heomepusatsl ¢ ¢op-
MaHTOM -UHZ B SI3bIKe COBPeMEHHbIX POCCUICKUX Menua // Pycckasi peub.
2025. N2 6. C. 67-80. DOI: 10.31857/S0131611725060052.

Issues of Modern Russian Language

Neoderivatives with
the Formant -ing in the Language
of Modern Russian Media

Olga A. Mikhailova?, Julia N. MikhailovaZ, ural Federal University (Ekaterinburg, Russia)'2,
oamih@yandex.ru', jmikhailova@yandex.ru?

ABSTRACT: In modern media discourse, nouns ending in -ing are actively used.
Yet, they are not borrowings, they are new derivative words. The subject of
research in this article is non-derivatives formed from Russian motivation-
al foundations. The authors pay attention to the status of the formant ing
in the grammatical system of the Russian language. The aim of the study
is to identify the word-forming potential, role and functions of the mor-
pheme -ing, to show the process of integration of a foreign-language suf-
fix into the Russian word-formation system. The considered derivatives are
a product of word formation on Russian soil. The motivating basis of ing
neoderivatives are usually nouns of specific semantics (izbing — from izba,
boloting — from boloto = swamp, shashlyching — from shashlyk), less often
verbs and deverbatives (rubing — from rubit’= chop wood; propoling — from
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propolka = weeding). Derivative nouns are formed according to the active
word-formation model “noun + -ing”. They have a processual-event mean-
ing, which is introduced by the word-formation affix -ing. This morpheme,
unlike the suffixes “-a-niye” and “-yeniye”, which participate in the forma-
tion of verbal nouns, can be attached to the motivating stems of nouns.
Neologisms with the formant -ing perform a nominative function, but they
have a bright expressiveness, being usually individually authored. Word-
creation with the formant -ing is widely used in ironic poetry. The study
demonstrates the growing derivational potential of the morpheme -ing
based on the material of Russian mass media and the Internet, and shows
a grammatical renewal of the Russian lexicon.

KEYWORDS: word-formation, motivating framework, derivative, neologism, occa-
sionalism, suffix -ing

FOR CITATION: Mikhailova O. A., Mikhailova Ju. N. Neoderivatives with the For-
mant -ing in the Language of Modern Russian Media. Russian Speech = Russ-
kaya Rech’. 2025. No. 6. Pp. 67-80. DOI: 10.31857/S0131611725060052.

eKCUMYeCKMii cocTaB JII060r0 JKMBOTO SI3bIKA HAXOAMTCS B IIpOIiecce
TIOCTOSIHHOTO CTaHOBJeHMs. [TosiBlIeHre HOBBIX CyIeCTBUTENbHBIX € (hUHA-
JIBIO -MHT B PYCCKOM SI3bIKE€ — 3TO (DaKT OYEBUIHBIN, TO3TOMY 3aKOHOMEPHO,
YTO B MOCTIEIHME AeCSITUIETHUS] TaKMe eAVIHUIIbI IPUBJIEKAI0T 0C060€e BHUMA-
HME POCCUICKUX U 3apyOeKHBIX YUEHBIX. IHTOBbIE CYIECTBUTENbHbIE ObLIU
OIMCaHbI B TMHTBUCTUKE C Pa3HBbIX CTOPOH, TEM He MeHee OHU He YXOIAT U3
TI07151 3peHusI uccaenoBaTeneii. MOsKHO 0003HAYUTh aKTyaJbHbIe HAITPaBIeHUS
MU3yUeHUS 1 OTIMCAHMS STOTO SIBJIEHUSI.

Bo-mepBbIX, 06CYKIAETCS BOMPOC O KBaAMGUKALMY VMHTOBBIX CYIIECTBU-
TeJIbHBIX — SIBJISTIOTCSI JI OHY 3aMMCTBOBAHUSIMU WJIM TTPOAYKTOM CJIOBOOGpa-
30BaHMsI Ha pyccKoii mouse [Bobposa 1982; Epmaukosa 2020; MapuHosa 2008;
Romanik 2023].

Bo-BTOpBIX, KAKOB CTATyC (GUHAIM -VHT B JIeKCEMax, YIOTpebIseMbIX B CO-
BPEMEHHOI PYCCKO peun, — SIBJISIETCSI I OHA TIOTHOIEHHBIM CypduKcom,
YYacCTBYIOIIMM B CJI0BOOGpa3oBaTesbHBIX Mpolleccax [bensesa 2019; I'puro-
preB 2005; Ipsikos 2015; Jleuna 2023; Hukonuna 2020].

B-TpeTbux, Kakue TeMmaTuuecKue, JIeKCUKO-CeMaHT/UeCKIe TPYIIbI aKTUBHO
TTOTIOJTHSIIOTCSI HOBOOGPA30BaHUSIMU ¢ POPMAHTOM -MHT U KaKyio (QyHKIIMIO
OoHM BBINTONHAIOT [EpmaukoBa 2020; UnbsicoBa 2014; JleBuna 2023].
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Llesib JAHHO¥ CTaThbU — MPOAHATU3UPOBATD CYIECTBUTENbHbIE C (GOpMaH-
TOM -VHT, TIOSIBUBILIMECS B TIOCJIEIHIE TOMIbI; TIOKA3aTh POJIb U (DYHKI[UU ITOTO
cybdurca B COBpeMeHHO PyCcCKoli CTOBOOOpa30BaTeIbHOI CUCTEME.

OMmMpuYecKkuii MaTepuas oTo6paH U3 PyCCKOSI3bIYHBIX MaccMeIua, Mmpej-
CTaB/IeHHBIX B HallMOHaIbHOM KOPITyCe PYyCCKOTO sI3bIKa U MOMCKOBO-aHaM-
TUYECKON cucTeMe «VIHTerpyM», a Takoke U3 MHTepHeTa. BbI6OP MCTOUYHMKOB
MaTepuasia 00yCIOBIEH UX aKTyaJbHOCTbIO B OTPAXKEHUY aKTUBHOW peueBoii
IesITeJIbHOCTY COBPEMEHHOTO 00IeCTBa.

JIeKCUKOH — 3TO camMas ITOABVIKHASI COCTABJISIONIAS JIFOOOTO sI3bIKa, KOTO-
past TIOCTOSTHHO paciiupsieTcsl U BUAoM3MeHsieTcs. Bo Bce BpeMeHa SI3bIK
¢ 6OoJIbIIIel UM MEHbIIIel CTeIeHbI0 MHTEHCUBHOCTHM ITOITOIHSIICSI 3aMMCTBO-
BaHMSIMU, TaK KaK 3TO «OAVH U3 HEM3OEKHBIX Pe3yJbTATOB MCTOPUUECKOTO
pa3BuTus sa3bika» [Kocromapos 1999: 110]. B nocnegHue nBa OecsTUIETUS
OTMeYaeTCs CTPEMUTENbHBIN U IMHAMUYHbBIN MPOIeCcC MMIIOpTa aHTJIUIIU3-
MOB B PYCCKMIA SI3BIK, U CPEIV HUX 3HAYUTETbHbI/ 06'b€M 3aHUMAIOT MHTOBbIE
CYILIIeCTBUTEIbHBIE.

B «'pamMaTmueckoM CI0Bape pyccKoro si3blkar» [3anmsHsak 1980: 232] 3a-
(uKcUpoBaHO 45 IeKCeM Ha -VHT, TPEMMYIIEeCTBEHHO JaBHMX 3aVIMCTBOBAHMIA:
mioOuHz, cnabuHz, UHOPUOUHZ, KPOCCOPUOUH2, NYOUH2, KPEKUH2, BUKUHZ, CMOKUH2,
WUNAUHe, OI0MUH2, 0eMNUH2, KeMNUHz, 0ONUH2, KJAUPUH2, OaHCUHz, (POpPCUH,
npeccuHz, KpoccuHz, MumuHez, papmurz u np. HemaBHue 3aMCTBOBaHHbBIE U3
aHIVIMIICKOTO SI3bIKa CYIeCTBUTENbHbIE HA -MHT IIPeACTaBAeHbl B BBITyCKax
CnoBapsi-cripaBouHMKa «HoBbIe ¢JIoBa ¥ 3HaUeHUsI», PETYISIPHO U34aBaeMbIX
B IHCTUTYTE IMHIBUCTUYeCcKuX uccrnenoBanuii (MJIN PAH). Tak, mectHanuaTh
envHUI, 3a@uUKCMpoBaHO B myonukammsax 1980-x rr. (60dubunduHe, nusume,
petimuHe, wetinuHe u gp.) [byuesa (pen.) 1997] u cBblle ceMUAeCITU pasHoO-
06pa3HbIX [0 TEMATUUYECKO IPUHAIIEKHOCTY TeKceM — B 1990-e IT. (Goy/uHe,
KeMnuHez, mapkemuHe, kiuHuHe) [byuesa (pen.) 2009-2014]. Ha caiite UJIN PAH
(https://neolex.iling.spb.ru/) npuBegeHbl MHOTME HOBbIE 3aMMCTBOBAHUS:
pebanaHcuHe, epyMuHe, wetiMuHe, aymcopcuHe, 6pauiuHe, 6yKKpoCccuHe v ip.

HecMoTpst Ha pa3/IMUHYIO CTelleHb CeMaHTUUYeCKOi OCBOEHHOCTH, MHOTHME
AHIVIMIM3MBbI C PMHAJIBIO -UHT, MosBuBIIMecs: B XX 1 XXI BB., 3aHUIM ITIPOYHOE
MEeCTO B PyCCKOM sI3bIKe. [0 HabTI0qeHMUSM JIMHTBUCTOB, «3TUM 00pa30BaHMUSIM
CBOVICTBEHHA YCKOPeHHas pycuduKaius: OHU cpa3y 0hOPMIISIOTCS B KUPUII-
JIMYeCKOM BapuaHTe HanucaHus» [bensiesa 2019: 110].

@OyHKUMS 3aMMCTBOBAHMS B IMTEPATYPHOM SI3bIKe IIPeKIe BCero HOMMHa-
TUBHAsS, M B pe3y/bTaTe 3TOTO IMPOIIECca SI3bIK MOIMOMHSIETCS] 0603HAUEHMSI-
MU HOBBIX peanuii [MapuHosa 2021; JleBuua 2023]. 3aMMCTBOBaHHbBIE C/I0BA
B CTPYKTYPHOM acIiekTe M0-pPa3HOMY OCMBICIMBAIOTCS SI3bIKOBBIM CO3HAHMEM
HOCHUTeJISI PYCCKOTO $SI3bIKa, ¥ B KOHIIE MPOILIOTO BeKa CyIleCTBUTEeIbHbIe
Ha -MHT BOCIIPMHUMAaINCh KaK HeIIPOM3BOHbIE, TOCKOIbKY «B PYCCKOM SI3bIKe
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CJIOBA HA -VMHT, KaK MPaBUJIO, YCBAaMBAIOTCS 1I€JIMKOM, TEM CAMbIM CJIOBOOGpPa-
30BaTeNIbHas poiib cyduKrca owIadseTcs, eciv 1 BOBCE He YHUUTOKAETCS»
[Cewmran 1996: 48]. U Tak Kak ¢c10Ba, B KOTOPBIX IPUCYTCTBYET LAHHbIN 57I€MEHT,
JIMIIEHbI CJIOBOOOPA30BaTENbHON CTPYKTYPbhI, B JIMHTBUCTUYECKON JMTEpa-
Type -MHT Ha3bIBAIOT «KBA3UCYPPUKCOM», «IICeBHAOCYHDHUKCOM», «OTPE3KOM»,
«3ByKOOyKBOCOUeTaHueM» [I'puropbeB 2005], «popmanTonmom» [Romanik 2023],
a MCCIe0BaTeNM TIPU OMMCAHUY MOJOOHBIX CJIOB MCIIOIb3YIOT HOMUHAILIUA
«MHTOBBIE MMEHA CYIIEeCTBUTETbHBIE», «AHTIUIM3MbI C MCXOJOM -MHT < -ing»,
«CJIoBa Ha -uHT» [Mapunosa 2008].

AKTVBHOE TIPOJO/DKUTETbHOE (QYHKIIVIOHVMPOBAHYE MHOSI3bIYHBIX MHTOBBIX
CJIOB U pPEry/sipHOe 3aMMCTBOBaHME B COCTaBe CJIOBOOOPA30BATEIbHOI Tapa-
murmel [JleBuHa 2023; ITotanoBa 2014] crioco6cTBOBa/M UX CJIOBOOOPa30Ba-
TeJNbHOI ajamnTaluu B PYCCKOM SI3bIKe, Pe3yJIbTaTOM KOTOPOJi CTAaHOBUTCS
pasBUTHE WIEHMMOCTM MHOS3bIYHOM eIVHUIIBI U B psilie CTyuyaeB IPOU3BO/I-
HOCTH. DTOT (DaKT MOATBEPKIAeT BbICKa3aHHYIO paHee E. A. 3eMCKOii MbICTb,
YTO «...M3MEHEeHMe CJIOBApPHOTO COCTaBa $SI3bIKa, MOTMOMHEHMEe ero HOBbIMU
CJI0BaMM (PYCCKMMU U 3aMMCTBOBAHHBIMM) IPUBOAUT K aKTUBU3ALUY OTHE/b-
HbIX JIEMEHTOB CJIOBA, TPMOOPETAIOIINX Ha HAIIMX Ia3ax cratyc apdurcar»
[Bemckas 1992: 125].

TeM He MeHee cTaTyc GOpPMAaHTA -UHT 10 CUX IOP OCTAETCS ITUCKYCCUOH-
HbIM. B. B. BuHOrpamoB mgaet cyhduKC -MHT B PSIIy MHTEPHAIIMIOHAIBHBIX CY(]-
(buKCOB TBEpHOTO MYKCKOTO CKIIOHEHMS, KOTOPbIE BCTPEUAIOTCS B 3aMIMCTBO-
BAHHBIX CJIOBAX: CYIeCTBUTE/bHBIE HA -UHT (QHII. iNg) BXOIST B PYCCKUIL SI3bIK
«C pa3HOOOPA3HbIMM MPEAMETHbIMM 3HAUEHUSIMU (OPYOuii IeiiCTBUS, MecTa
JIeIiCTBYS, IPOYKTOB): OJ1I0MUHe, KPEKUHZ, 0eMNUH2, MUMUHZ, OAHCUHZ VI T. I.»
[Bunorpanos 1972: 96].

B «Pycckoii rpaMMaTmUKe» -MHT OTMeUEeH Kak cypdUKC HEMPOMYKTUBHOTO
CJIOBOOOPA30BATEIbHOTO TUITA CYLIECTBUTENbHBIX C MTPOIECCYaTbHbIM 3HAUE-
Huem [llIBenosa (r1. pen.) 1980: 166].

MopdeMmHbIit cTaTyc -MHT 3a(UKCUPOBAH B TOJKOBO-CJIOBOOOPA30BaTENb-
HoMm cioBape T. ®. EdpemoBoii: «CiioBoo6pasoBaTesibHas eIVHUIIA, BbIE-
JISTIOIIASICSI B UMEHU CYIIEeCTBUTEIbHOM MYKCKOTO Pojia, KOTopoe 0603Hava-
eT JelicTBIUe M0 IVIaro/ly, HA3BAHHOMY MOTUBUPYIOIUM CJIOBOM (TPEHUHT)»
[Edbpemona 2005].

B pycckoii peun koHua XX — Havasa XXI BB. 3HAUMUTEIbHO MOBBILIAETCS
dopmanbHas aKTMBHOCTb HOBBIX 3aMMCTBOBaHHBIX Mopdem. Eciu B. I. Ko-
CTOMAapoOB B M3BeCTHOI pabore 1999 r. oTMeuas, YTO -UHT TOJIbBKO MOKET
craTthb (BbifeneHo Hamu. — O. M., FO. M.) cioBoo6pa3oBaTe/bHbIM GOPMaHTOM
U TIPUCOEAVHSTHCS K pycCcKUM ocHoBaM [KocTtomapos 1999: 252], To B pabo-
Tax MMOCJIeIHUX JIET aBTOPBI TPU3HAIOT, UTO aHIIMIICKMIT cyDdUKC -UHT 61aro-
napst CMU 1 MHTepHETY CYIIeCTBEHHO aKTUBU3UPOBAICS U Y)Ke (PaKTUUeCKU

71



Pycckas peub « N2 06 | 2025 MNMpo6nemMbl COBPEMEHHOIO PYCCKOrO A3blKa
Russian Speech No. 06 | 2025 Issues of Modern Russian Language

afanTUPOBAJICS K PYCCKOI CJIOBOOGpa30oBaTeNbHOM crcTeMe. OH UCTIOMb3yeTCs
KaK IMPOyKTUBHAs pyccKast MOpdeMa C y9acTHeM He TOJIbKO MHOSI3bIYHBIX, HO
M PYCCKMX MPOU3BOASIIMX OCHOB [MapuHoBa 2021; JleeuHa 2023; HukonnHa
2020; Panubypckas 2014].

B. II. TpuropbeB B 3HaMeHUTOM [okinage «CBerioe Gymyliee “MHIOBBIX
dbopmM” B pYCCKOM MO3TUYECKOM SI3bIKE» pacCMaTPUBaeT «(peHOMEHOIOTUI0
“UHTOBBIX GOPM” y3Ke KaK HEKOTOPYIO JAaHHOCTb» U IIPUBOIUT MHOIOUMCIIEH-
HBbIE [IPUMEePbI «MHTOBOI'O IOBETPUSI» KaK 13 IIPOLLIOro: «PaKT 06bIrPhIBAHNS
TosicTOBIIaMy UepTKOBBIMMU psiia meeting — eating — uaii numuHez v Heripu-
TS3aTeIbHOE WACMUHZ Y MOCKOBCKUX CTYAE€HTOB 70-X IT.», TaK ¥ U3 COBPEMEH-
HOJi peunt, B TOM YMCJIe TTI03TUUECKOI: 60MOUH2, NPA30HUH2 — VI COOCTBEHHbIE
OKKa3MOHAa/IM3MbI II0J, 3B€3IOUKOI: “ymananamuHe, *0apmoeduHz, *npasoHo-
C/108UH2, *Nt060HauaiuHe. OH 0OBSICHSIET aKTUBHOCTh MOP(MEMBI -MHT TE€M, UTO
aHmmiickas Mopdema 60siee IKOHOMHA 10 CPAaBHEHMIO C COOTBETCTBYIOIIVIMU
pycckumu cydurcamu: «ITopoit JOKy4YarOT CBOEN IJIMHOM cyQdUKCh -aHue
" -eHMe (Oa ele HepeIKo U € -OBa- U -bIBa-/-1Ba-). B Haieii Vrpe 310 faer -uHry
3HAYMMBII raHAMKaI. XOTs CJIOroBasi 5KOHOMMS KaK IOBOJ, cama T10 cebe cia-
60Bara, Cp. pazdepOaHuHz PIIOM C MHOTOCIOKHBIM paszdepOaHusaruem y Maxk-
cuma COKOJI0Ba, OpMEHTAIMS Ha COOCTBEHHO PYCCKOSI3bIYHbIE OCHOBBI I103BO-
JISIeT PacIIMPUTh KPYT “MHIOBBIX (JOPM”, TAK UTO “MHIOBOE IOBETPME” MOIJIO
OXBaTUTh ¥ BCIO Uaeorpaduio si3bika, CTaB ‘CBOMM” B JII0GOM YrOJIKe TPUAIbI
YEJIOBEK — ITPUPOIA — OBILIECTBO» [I'puropbeB 2005]. Jo6aBuMm, UTO Tipe-
MUMyIecTBO (hOPMaHTa -MHT TIepe] pycCKUMM MopdemMaMu -aHue U -eHue He
TOJIbKO B «CJIOTOBOJT 9KOHOMUM», HO ¥ B TOM, UTO MOC/IEIHME HE MOTYT MPU-
COEVHSATBCS K OCHOBAM CYIIECTBUTENbHbIX.

MHoOrue CclIoBecHble HOBIIECTBA BO3HUKAIOT M alpoOUPYIOTCS MMEHHO
B s13bIke CMU. A6GCO/IOTHOE GOJBIIMHCTBO MHIOBBIX IE€PUBATOB CO3IAE€TCS
«Ha CTy4aii» U He 3a7epKMBaeTCs B aKTUBHOM YIOTpe6ieHN . BoIbIIMHCTBO
UCCIeIoBaTeseil CYMTAET, UTO -MHT MOXKHO MCITOJIb30BaTh B CJIOBOOOPa30Ba-
HUM TOJTbKO B UTPOBOI DYHKIMHU, T. €. -MHT, 06/1afjast BBICOKMM 3KCITPECCUB-
HBIM TMOTEHIIMAJIOM, «IIpuobpesn cratyc abdukca, CrienMaIu3upyoierocs: Ha
CO3JaHUM UTPOBBIX MHHOBaLMii» [MinbscoBa 2014: 62].

Ha caiite MJI PAH oTMeueHbI TaKue HeJlaBHIE HOBOOOpa3oBaHus: 6a0y/-
JIUHZ («aTPeCcCUBHOE TIpecefoBaHMe 6a0yIIKO MIaIINX YWIEHOB CEMbMU, BbI-
paskaroleecs B CTpeMJIEHUM HAKOPMUTD UX IO OTBaJIa CJIACTSIMU JOMAIIHETO
TIPUTOTOBJIEHMS], YKYTaTh B TEIUTYIO OEKIY M/ BBITIOJHUTD 32 HUX PaboTy 1o
IoMy»), 60poopuHe, mpomyapuHe («0b6 06YCTpOIiCTBE, 0GHOBJIEHUM TPOTYapOB
IIOPOSKHBIMU CITY>KOaMu. 3ayxatizuHe, 60poopuHe u mpomyapuxe»; MosDay.ru;
05.04.2018), 6ymepackumnz («Bbl Takke MoxeTe u3bexkarb “GymepacKuHra” —
MIPUBBIUKM 33JaBaTh BOITPOC, YTOObI pacckazaTh O cebe»; Xabp [habr.com];
02.07.2024), 6om6uHe («IIpeacraBieHbl JBa OCHOBHBIX HaIlpaBieHus rpapduTi:
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60MOMHT — pa3sMallliCThie HAATIMUCHU U PaiT — sKaHPOBbIE PUCYHKW»; M3Be-
ctus; 21.08.2004).

VHroBOE CJIOBOTBOPUYECTBO HEPEIKO BCTPEUAETCST B MOITUUECKUX MPOU3-
BefeHusiX. Hampumep, myTinBoe CTUXOTBOpeHMe AHipest Ycauesa, rfe npej-
CTaBjIeHbI 06pa30BaHMS C CYPHUKCOM -MHT OT PYCCKUX OCHOB:

I[IYIVHT
AHenuuawe no6sm
Ecmb Ha yxcuH nyouHe,
ITomomy umo nyoumz
OueHb 8KYCHbLLL O1100UH2.
Tom, kmo Jirob6um nyouHz
W uacmo xodum 6 zocmuHz, —
He 6b186aem xyouHe,
A Gvisaem moncmua!

Unn eme npuMep MPOHNUYECKOro TEKCTOTBOPUYECTBA, B KOTOPOM MHOTIO-
o6p331/1e MHTOBBIX 1€PpMBATOB PACKPbIBAET UX SKCHPECCMBHBIVI nmoTeHnuuasi:

B okHO ycmasuuibcs kKak MeccuHz — mam coHYa Hem uemeépmolii 0eHb.
Bom kmo-mo edem Ha 6o10muHz — 8 maiizy nodansiie om MocKabl.

A 'y MeHs cniowHoti pabomuHe ¢ ympa 0o eeuepda, yabl.

Kynuz cebe xopoututi CNUHHUHZ, KPIOUKL, NPUKOPMKY, HO Y HAC,

MHeHa cKa3ana, MazasuHuHe (pvlbanuxez 6ydem 8 opyzoii pas).

B okHO ycmasuuibcs kak MeccuHz — mam coiHYa Hem uemeépmolii 0eHb.
Oname HOA0pb, 0nsMb denpeccuHz, MocKd, anamuisi, MUZpeHo.

ITo menesusopy 6onmanume, 8 KaKoe 8Pems HU 8KIHUL,

mynoti peki1amuHe, cepuanute, KoaoyHsu, cyobu u 8pavu.

Toxa 00Hu cadamca e 6ounz Mockea-Ilammaiis, y MeHs

dena, 3a60mol, 2eMOPPOUH2, NPOOIEMbL, MPaAMmbl, 6€20MHS.

Coced no cmeHke 6bEM KAk 8UKUH2, NPUUEM YiHce He nepeblli 200.

B mempo cnyckaeuibcs 8 UACNUKUHZ U Udc CMoulib, 8MsHY8 HU80m.

M mak oxoma Ha KypopmuHz, HO 8MeCIMO 31020 HeHd

guepa ycmpouaa pemMoHmuHe u ¥ECMKULi NUAUHZ 00OMeMHa

(«...8 K8apmupe 00JeH ObiMb XatimekuHz — KOM0O ¢ N0OOCBEMKOII U Kposamb»,
a mo, umo 8 6axke unomexkuHz Ha deadyams 0essims jiem, njieeams).

U som Hedenio #0€uwb cyb0omuHe, 0, 00J12040aAHHbLI 86IX00OHOTL!

JKeHa nposodum cko8opoouHz 3a mo, umo ¢ opy20m 6bls1 8 NUBHOLI.

A 'y camoti onams noOpy#KuHz u yenolii geuep 6y-6y-6y!..

Om amoti nekcuxu cam IywkuHz, KaKk wmonop, 6epmumcs 6 2pooy*
(Komcomornbckas ripaBaa (msk.kp.ru); 24.11.2024).

1 Bo Bcex mpyumepax 13 MHTepHeTa opborpadus 1 MMyHKTyaysi OPUTMHAIA COXPAHEHBI.
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O6namast IpKO BbIPasKeHHOJ SMOLIMOHANbHOI OKPacKoi, CJioBa Ha -MHT
aKTUBHO UCIIO/Ib3YIOTCST HE TOMBKO B COIICETSIX, SKaproHe, B pa3rOBOPHOI 1 ITPO-
(deccuoHanbHOV peun, HO U B Tekctax CMU. 3HaUMTeNbHbIN TI0 KOMMYECTBY
JIEKCUKO-CTPYKTYPHBIN Psifi TOAOOHBIX €AVHULL TO3BOJISIET KBATU(BUILIVIPOBATD
CTaTyC -MHT B KayecTBe appUKCcaTbHOM «CIOBOTBOPUECKOI» MOP(EMBI.

PaccMoTpum OHY TPYTIITY aKTUBHBIX M YaCTOTHBIX B COBPEMEHHbBIX MeJua
MHTOBbIX HEOEPUBATOB, CBSI3aHHBIX C OTABIXOM U JOCYTOBBIM BpeMSITIPEIIPO-
BOXIIEHUEM.

OIHMM 13 [TePBBIX B 3TON TeMaTU4YeCKO rpyIire MosIBUI0CH CJIOBO WALIbL-
KUuHz/wawnsiuuHe — nepsast pukcanys ormedeHa B 2006 I. 1 B pemepanbHbIX,
" B PETMOHA/IbHBIX U3MaHuUsAX. [Ipou3BosIIelt OCHOBOI SBISIETCS CYIeCTBU-
TeIbHOE WAULIbIK, @ MHOSI3bIYHBIN cyhdUKC -MHT 0603HAYaET MPOIeCcyatb-
HYI0 KOHTMHYaJIbHOCTb. Heomepusar uMmeeT 3HaYeHMe ‘OTIbIX C 00513aTe/IbHBIM
MIPUTOTOBJIEHMEM-TI0eJaHMeM HIAIIIBIKOB’, KOTOPOE SICHO 0CO3HAETCsI HOCU-
TeSIMU PYCCKOTO SI3bIKA:

IIniocbl Makozo «wawisl4uHza» 8 MoM, 4mo ¢ co60ti He HA00 803UMb MAH-
2an, 0posa u npouue NUKHUKO8ble ampubymsl, 0m 8ac mpedyomcs moabko
npodykmol (An®-Jiumenk; 06.04.2016); Hlawnsikune u 2pubHoii ¢umrec
Hlauwnsikune ¢ 3anaxom ceHa (2015; Lenta.ru).

VHTepecHO, UTO CJIOBO CPa3y BKIIOYAETCS B PSII, OMHOPOIHBIX SKCITPECCHUB-
HBIX eIVHNL], 00pPa30BaHHbBIX 10 OJHOI Mogenu. M ota mapagurma oTpaskaeT
CTepPeOTUIT — MPEeACTABJISIET CLIEHAPHIA OTAbIXa Ha IIPUPOJIE U €TI0 COCTABJISIO-
X : M3eecmmo, umo mpaouyuoHHoe 3aHsmue oatikepamu c60000H020 8pemMeHU —
nueuHe, 800KuHe, wauisikude (HesaBucumasi razera; 18.09.2006); ITomowm,
Kax 8odumcs, nueuHe u wiaulisikuHe (BopoHesxxckuit Kypbep; 14.05.2011).

Ilpyroit BUA OTAbIXa BO BpeMsI BBIXOIHBIX, CBSI3aHHBIN C ITyTelIeCcTBYeM Ha
BHEJOPOXHMKe rpynnof/’l JINL, HOMMHUPYETCA MHTOBbIMU ITPOU3BOAHBIMU OT
Ha3BaHMIT MapoK aBToMobuieli: OueHb NONYASPeH HA Kypopme U OHCUNNUHE.
Ipasda, npuesscue 8ce 00JbUle HA3LIBAIOM €20 YA3UHZOM UWIU KO3JIUH2ZOM.
(O6nactHbie Bectu (Bonmrorpanm); 28.09.2012); Jxcunnune, aivmepHamugHalii
emMy ya3uHe (0m 00HOUMEHHbIX POCCULICKUX MAWUH), heulue Npo2yaKu U MH020e
dpyzoe (MockoBckuit komcomorelr; 07.04.2012). AnbTepHaTUBHBIE UTPOBBIE
HOMMHAIIUM COMEPsKaT aKCUOJIOIMUECKMe CMbIC/IbI, OTPaskaroIie OMMO3UILINIO
«CBOJV/4Y>KOl» [JIs1 aKTyalu3aluy KOHKYPEHTOCIIOCOOGHOCTU POCCUICKUX
aBTOMOGOMIeit: TTonyuaemcs, umo 3mo He KAxoli-mo mam GypucyasHuiii oxcu-
nuHe, a Haul, omeuecmeeHHbslil, yasuxne (UepHomopckas sapasHuia (Coun);
31.08.2005).

TMosiB/IeHVe HEOIEPMBATOB Ha -MHT OOYC/IOB/IEHO aHAIOTHeN C peaJbHbIMMU
cnoBamu. Tak, mosiBUBINAsICS B XXI B. HOMMHALMSI SKCTPEMAJIbHOTO OTAbIXa
godonaduHz (‘TIpeomonieHue BOLONALOB Ha KaskaxX, CIUIAaB C BOHOIAIOB’)
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TIOTIOJIHWJIA PSAJ M3BECTHBIX aHIIMIIM3MOB, 0003HAYAIOIIMUX BUIbI IKCTPE-
MaJIbHOTO BOTHOTO CIIOPTA: pAmuHe, KasKuHz, KAHOUHz, 6oyndepurz, 3adpuk-
CUPOBAaHHBIX B JIeKCUKOTpaduueckux ncrounnkax [Illaramosa 2012].

Bodonadunz — noxcanyti, He camas CJI0XCHAs1 4acmb MOUX NPUKTIOUEHUL],
HO yx# mouHo Haubosee 3penuwHas (risk.ru; 08.09.2009); «BodonaduHez»
no boposuucku... HemHozo «geodonadunza» dns dywiu nod Poxcdecmeo 2020
(boposuuckue Begomocty; 09.01.2020).

B nmocneguue roapl B Poccuy Havyaam aKTMBHO Pa3BUBATBCSI CEIbCKUIA TY-
PU3M, ¥ 3TOT IKCTPATMHTBUCTUUECKMI (PaKTOp Mpy HeO6XOAMMOCTH 0603Ha-
YUTH HOBOE SIBJIEHVE CTUMY/IMPOBAJ TOSIBIeHMe MHTOBBIX JepUBATOB, MOTH-
BUPOBaHHBIX MMEHHOI CyO6CTaHTMBHOI OCHOBOM. OMHUM 13 TE€PBbIX MMOSIBU-
JIOCh CJIOBO dauuHe, HOo B 2014 1. Tak Ha3bIBa/IM aKILIMIO BO3JIE Ja4 JOJIKHOCTHBIX
qmi, a yxe B 2015 Iy (JI0Ba MOSAB/ISETCS APYroe 3HaueHue — KMU3Hb, OTIbIX Ha
nmaue’: Ha 3anade He noHumarom npenecmeti dauureza (KoMcoMosibCcKas IIpaBa;
02.11.2015); A 8000we, 8 nociedHee epems s 3aHUMANOCb MAKUM NPEKPACHbIM
sudom cnopma, kaxk «dauune» (Ob6nactHas razeta (ExatepuHoypr); 23.07.2015);
Bot npednazaeme cmeHums wionuHe Ha dauune? (CornanbHas rasera (Camapa);
02.05.2015).

CuMTaeTcs, UTO B ITOM CJydae HET TUIIMYHOTO Pa3BUTHSI HOBOTO 3HAUEHMS
Y CJIOBA: «<MHOTO3HAYHOCTb HTOBBIX IePUBATOB OOBIYHO BO3HUKAET B PE3YIlb-
TaTe MOBTOPHOTO CI0BOOOpa3oBanms» [JlepuHa 2023: 43].

Ocenpio 2024 1. BCAeACTBME TOMY/ASPHOCTU JIETHErO arpoTypusma poc-
CHUIiCKMe Ta3eThbl 3aMeCTPeIy MPOU3BOAHBIMMU CYIIE€CTBUTEIbHBIMMU, 06pa30-
BaHHBIMU TI0 MOJIENIM «OCHOBA MMEHM CYIIeCTBUTENBHOTO + CyPAIUKC -UHT».
OHM SBJISIOTCS HAaMMEHOBaHMSIMM OINPeIMEUYEeHHOTO Ipoliecca 1, He Oyayuu
0011eyITOTPeOUTETbHBIMM, BHITIOTHSIIOT TEM He MeHee HOMMHATUBHYIO, a He
9KCITPECCUBHYI0 QYHKIINIO.

AKTMBHO UCIIONb3yeTCs JieKceMa u3buHz — ‘OTObIX B JepeBHe, B u36ax’.
B cuny ee HoBM3HBI B CMU maeTcst pa3bsicHeHMe 3HAUEHMSI: 0mdbix 8 depessit-
HbIX JOMUKAX 308yM «U3OUH20M»: UHOCMPAHHOE €080 npuddaem conudHoCms
aenenuio (ConmupapHoctb; 02.10.2024); K co8y, mepmuH «u36uHe» npudymai
u 3anamenmosan éuadesey MecmHozo omens (20pod Ilnec Mearoackoti obnacmu)
(Beuepnsis MockBa. BeuepHnii Boimyck; 02.10.2024).

Kak cMHOHUM u36uHey yIioTpeo6/sieTcsl aibTepHAaTUBHAS JieKcemMa depegHUHE:
H36uHe unu depeéHuHz — HO8bL MpeHO 8 3a20POOHOM Mypusme, KOMopulil
cmpemumenbHo Habupaem nonyaspHocms 6 Poccuu (welcometimes.ru); Oco-
OeHHOLl NONYJIAPHOCMBIO «U3OUHZ» U «DepeBHUH2» — NPOUle 2080PsS CENbCKUTI
mypu3m — noav3yomcs UMeHHo cpedu mosnodexcu (novostimb.ru).

3a cmoBaMu u36uHz U depedHUH2 KPOETCS BeCh MPOIECC OTAbIXa, M IIOTOMY
B CMU MOSBAAIOTCSI KOHTEKCTBI, pAaCKpbIBAIOIMe NeTaau TaKOro OTAbIXa:
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Ja u cnos 6 Hautem s13vike J080IBHO, MAK UMO menepsb ecmb U 0epe8HUHZ, U 00UHE,
u 6anuHe, u ceHoxkocunez (Komcomonbckas npasza; 27.09.2024); Poccutickyro
MOoJ100€ex#b 8 20p00ax 3axeamoiédaem HO8as Moda — p8aAHYMb HA HedenbKy Ha
CeHOKOCUHz, JOUH2 UL NPOCMOo HaneuunexcanuHe (novostimb.ru).

Oco6eHHO MHOTO HOBOOODPa30BaHMII AJiS IMOIMOTHEHMS 3TOW JIeKCUKO-
CEeMaHTUYeCKOJi TPYIIIbI MTPeIJIaraloT MoIb30BaTeNnu ceteii: Hy#Ho exkuouums
8 U30UH2 eujé U hepmepuHe, KOPOBUH2, CBUH2, KOCUH2, KONUHZ, HY U Npoule npe-
Jlecmu depesHuHza (secretmag.ru). M36uHe, peléaiuHz, pyouHz OpoeuHz, 6aHUH?,
OyxanuHe, wawislKuHe, OpakuHe, cnajauHe Kmo 2de ynanauHe (secretmag.ru);
JepeeHuHz, ceHosanuHe, a makxie zpabiauHez, nPonoauHz, 2pubHUHz U A200uH2
(secretmag.ru).

OnHOBpEMEHHO pacIIMpsieTcsl KPyT MpejijlaraeMbIX BO3MOXKHOCTE JJ1sl OT-
IIbIXa, KOTOPBIN BBIXOAUT 32 MPEEJIbl AEPEBHNA:

B Poccuio npuwinu Hogsle 8U0bl Mypusma — «6o0muHez» (8v1e30 Ha npupooy
0p2aHuU308aHHOLl 2pynnoti), «u3buHz» (NpoxuBaHue 6 u3be), <MOHACIMBIPUH2»
(mpyoHuuecmeo 8 o6meH Ha OyxoeHwili onsim) (Komcomonbckast mpaBfa;
24.11.2024); Hecnpocma cetiuac é mode 8ce 3mu «<MOHACMbIPUH2L», <0010~
muHau», «uzbuxeu» (Komcomonbckast mpasga (msk.kp.ru); 26.11.2024).

VIHTOBbIe HEOJIOTM3MbI, HECMOTPS Ha TO UTO SIBJISTIOTCST ITPEMMYIECTBEHHO
OTCYOGCTAaHTUMBHBIMM — 00pa3yIOTCS OT HayMEHOBaHMSI KOHKPETHOIO 06beKTa
(¢pepmep, Koposa, csuHbs, Oposa, 6aHs, ceHosdn, 2padnu, 2pubsl, 1200t, 60J10MO,
MOHACMBIPY), HA3BIBAIOT MPOIECC, TaK KaK IPOIECCYaJbHYI0 CeMY BHOCUT
cybdukc -uHT. BMecTe ¢ TeM eCThb CyIeCTBUTEIbHbIE, IJIsT KOTOPHIX ITPOU3-
BOJSIIEI OCHOBO CAYKUT IJIarojl Win geBepbaTtus (Kocumes, pyoums, chams,
ynacme, 6yxams (Kapr.), psloanka, nponoJxa).

3akueHue

COBPEMGHH]JII;i MeaAnMaaucCKypcC ABJIAE€TCS MMOKa3aTe/JIeM JKMBOIr'o Ipornecca
CO30aHMA MPOM3BOAHBIX C/IOB M IIPpeAOoCTaB/isieT BO3SMOXXHOCTb HaGH}OﬂaTb,
KaK IMPOMUCXOAUT paciivpenme chepsl JeiiCTBUS MHOSI3bIYHOTO CJI0BOOOPa30-
BaTeJILHOTO 3JIeMEeHTa, KOTOPBIV NMPUCOeONHSIETCS K PYCCKMM OCHOBaM. B Ha-
yajie XXI B. GOpMaHT -MHT BCTPAaMBAETCSI B PYCCKYIO CJIOBOOOPA30BATEIbHYIO
CUCTEMY M CTAHOBUTCSI BbICOKOIIPOAYKTMBHBIM Cyd)(bI/IKCOM, pacmimpaa BO3-
MOXXHOCTU O6pa3OBaHI/Iﬂ CYLIeCTBUTE/IbHBIX C HpOHeCCyaHBHO-CO6I>ITI/II7[HI>IM
3HAUeHMEeM He OT IVIarojioB, a OT MMEH, B OTanule OT CyhdUKCOB -HA-, -€HU-,
KOTOPbI€ MOI'YT ITPUCOEAMHATDLCA TOJIBKO K IVIAaTOJIbHBIM OCHOBAM. U xota pac-
CMOTpEHHbI€ HEOAEPUBATDI SABJIAIOTCSI MIPEVMYIIECTBEHHO MHAWBUAYAJIbHO-
ABTOPCKMMM, OHM BBITIOJTHAIOT HE TOJIbKO 3KCITPECCMBHYIO, HO M HOMMHATUBHYIO
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GbyHKIMI0, 06pPA3YIOTCS TI0 aKTUBHOM CI0BO06Pa30BaTEIbHON MOAEIN — «CY-
IIeCTBUTENIbHOE + -UHT». B COBPEMEHHOM DPYCCKOM $I3bIKE MIET aKTUBHbIN
mporecc GopMMUpOBaHMSI HOBOTO MPOAYKTUBHOTO CJI0BOOGPa30BaTEIbHOIO
THma ¢ GopMaHTOM -MHT.
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AHHOTAUMS: CTaThbsl MOCBSILEHA aHaAMU3y MPOLIecca HEOJOTM3aLUM PYCCKOTO
sI3bIKa BTOPOJ MoOBMHBI XIX B. BO B3aMMOCBSI3M C HEOKOHLIEIITyaln3a-
uyeir — opMUPOBAHMEM HOBBIX KOHIIENITOB WM M3MEHEHVEM TOTyYeH-
HBIX paHee IpeCTaBIeHni1 0 Mupe. MaTepuanioM 1ccies0BaHMsI IOCTYKAIT
SMUCTONSIPUIN pycckux mucaTeneii-kinaccukos (B. I. Koponenko, H. C. JleckoBa,
JI. H. Toncroro, A.Il. YexoBa), naHHbie cioBapeii XIX B., HannoHanbHOTO
KOPITyCa PYCCKOTO SI3bIKa M IPYTMX UCTOYHMKOB. B paboTe paccmaTpuBaroT-
Csl IBa TUIA JIEKCMYECKUX HOBALMI1 3TI0XU (OTBJIEUEHHBIX CYIIECTBUTEIb-
HbIX): 1) Heosorn3Mbl, BepOanm30BaBIlMe KOHIIENThI 06IIeeBPOIIeiiCKOro
xapakTtepa (8ezemapuaHcmaeo, dekadeHmcmao, KyJibimypmpezepcmeo u ip.),
2) HEeOoJOTU3MbI, BepbaIM30BaBIIe KOHIEITHI, crienududeckme Ajs pyc-
CKOTO HallIOHAJIbHOTO CO3HAHUST (HAPOOHUYECMB0, UepHUUecmao, mojicmos-
cmeo, 00cMoeswjuHa, 06J10Mo8WUHA U IP.). B osiBiIeHMM psifa abCTPaKTHBIX
CYIIECTBUTENIbHBIX OOHAPYKMBAETCSI COUETaHMEe IKCTPATMHIBUCTUIECKOTO
U SI3BIKOBOTO (PaKTOPOB: GOPMUPOBAHUS MJIV OOHOBJIEHMS KOHIIETITA U Iei-
CTBMSI BHYTPUCUCTEMHOI'O 3aKOHA — 3aIlOJIHEHMe JIEKCUUYEeCKUX U CII0BO-
06pa30oBaTeNbHbIX JIAKYH. AHATM3MPYIOTCS CEMAaHTUKa ¥ MOpdoIornyeckast
CTPYKTYypa JIEKCUYECKUX €IVHUI] PAa3HBIX TEMATUUECKUX I'PYIIT Y 0COGEH-
HOCTU UX YIIOTPeOIeHNs B Peun, a TaKKe YKa3bIBAeTCs MX JIeKCUKOTpadm-
yeckast hbuxcaims.
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From the History of the Russian Language

Neologization of the Russian
Language in the Second Half

of the 19t Century: on the History
of Some Abstract Nouns

Yuliya G. Zakharova, Pacific State University (Russia, Khabarovsk), batushinal977 @mail.ru

ABSTRACT: The article is devoted to the analysis of the process of neologiza-
tion of the Russian language in the second half of the XIX century in con-
nection with neo-conceptualization, by which we mean the formation of
new concepts or the transformation of previously received ideas about the
world. Russian classical writers (V. G. Korolenko, N. S. Leskov, L. N. Tolstoy,
A.P.Chekhov) epistolary served as the research material in comparison with
the data of dictionaries of the XIX century, the National Corpus of the Rus-
sian language and other sources. Two types of lexical innovations of the era
are considered: 1) neologisms that verbalized concepts of a pan-European
nature, 2) neologisms that verbalized concepts specific to the Russian na-
tional consciousness. Appearance of some abstract nouns is explained by
a combination of extralinguistic and linguistic factors: the formation or up-
dating of a concept and the action of an intra-system law: filling in lexical
and word-formation gaps. The semantics and morphological structure of
lexical units of different thematic groups, features of their use in speech
and lexicographic fixation are analyzed.
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Topas nojoBMHa XIX B. — 310Xa aKTMBHOrO (GOPMUPOBAHUS Kiacca
abCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX B PYCCKOM si3biKe. [TosIBIeHME HEOlIoru3-
MOB MOIJIO GBITH CBSI3aHO C ()OPMMPOBaHMEM B OOIECTBEHHOM CO3HAHUU
HOBOTO KOHIIEINTa, IPUUMHOI Uero, B CBOIO ouepelb, CTYKUIU U3MeHeHUS
B COLIMAJIbHOM, MOAUTUYECKON, KYJIbTYPHOM XU3HU U ApP., IPU 3TOM CaMO
MIPOM3BOZASILEE CIOBO SIBJISIIOCHh B PYCCKOM $I3bIKE HEO0JIEKCEMOI MM MOIJIO
6bITh M3BeCTHO maBHO. JI. I0. KachsiHOBa BBela B HAyYHbBINI 000POT TepMU-
HBI HEOKOHYenm " HeokoHyenmyaniusayusi. Ilog HEOKOHIIEIITOM ITIOHMMAaeTCs
HOBasl IJis1 HAIIMOHAIbHON KOHIENTOC(hepbl KOTHUTUBHAS CTPYKTYPa, KOTO-
pasi pacCMaTpUBAETCsI B ee CUCTEMHBIX CBSI3SIX CO 3HAHMSIMM O MUpE, BbI-
SIBJISIEMbBIX Uepe3 KOHTEKCTHYI0 CeMaHTMKYy HOBOTO cjoBa. HeokoHInenTya-
au3anusi — 3To (HOpMMUPOBaHME HEOKOHIIETITOB UM MepeoCMbICJIeHUe T10-
Jy4YeHHBIX paHee IMpe[CcTaBieHnit 0 Mupe (TpaHchopManys CIOKUBIINXCS
koHLenToB) [KacessHosa 2009: 9].

Heonmorusaiiyst pycckoro si3pika XIX B. — IJIaBHbI 00beKT BHUMAaHMS aBTO-
poB MacmiTabHoro mpoekta «CjaoBapb pycckoro si3bika XIX Beka» (MHCTUTYT
JIMHTBUCTUYECKMUX MccnemoBanuii PAH, r. CaHkT-IleTep6ypr), 0O6palieHHOro
K IIJIaHYy AMaXpOHUM, K TeM M3MEeHEeHMSIM, KOTOpble TepexyBasa J1eKCUKO-
CceMaHTHYecKas CUCTeMa B 3TOT IePUOL: ITPOLecC 3aMMCTBOBaHMS, ITOSIBJIEHE
HOBBIX IEpMBATOB, HEOCEMEM U «JI€BUAIIMIT» (OTKJIOHEHMIT) B 00IIIEM XO[Ie pas-
BUTHUS HOBBbIX 3HaueHmi1 [KanmHoBckasi, CraposoiiToBa 2016; KannHoBckas,
23epuna 2017; 2019].

BaskHOe mecTo cpemy ucTOYHMKOB CroBapsi 3aHMMaeT SMUCTONSIPUIA, KOTO-
PhIit COmePsKUT OOTaThlii HEOJOTMUECKNIT MaTepyall, OTPakaloLIMii, C OJHO
CTOPOHBI, IIepeMeHbl B 9KOHOMUUYECKO, COLMaNbHO-TIOTUTUYECKON, Kylb-
TYPHOJ >KM3HU eBPOIMeNCKUX CTpaH, C APYroii — COOGCTBEHHO SI3bIKOBbIE
npoueccsl. MatepmuanomM Ajsl JAHHONM CTaThU MOCTYKMJIM MUCbMa PYCCKUX
npo3aukoB — B. I. Koponenko, H. C. JleckoBa, JI. H. Tosctoro, A. I1. YexoBa,
matupyembie 1850-1890-mu rr. 111 COITOCTaBIEHNS TPUBJIEKAINCH TaHHBIE
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aioBapeii XIX B., KOHTeKCThI 13 HallmoHalIpbHOTO KOpPITyca PyCcCKOrO si3bIKa
(manee — HKPS) u opyrux MCTOYHMKOB. B paboTe MCIOAb30BaAINCh METO/IbI
CEMaHTUYECKOr0, KOMIIOHEHTHOTO, KOHTEKCTYaJIbHOTO, JieKCUKorpaduye-
CKOTO aHanm3a.

B muchbMax oTMeYaroTcsl Kak HeOJIOrM3Mbl, Bepbai30BaBIiye o6IeeBpo-
rejickye KOHLIEIITBI, TaK U Te, KOTOpble MMeM OTHOLIEeHME TONbKO K KU3HU
Poccun XIX B. B aOMCTONSIPHBIX TEKCTaX PYCCKUX IMMCATeNlell BCTPEUaroTCs
TaKkyue HeoJeKCeMbl ¢ aOCTPAaKTHBIM 3HAUEHMEM, KaK 8ezemapuaHcmaeo, oexka-
JdeHmMcmao, KyJibmypmpezepcmeo, maocu3m, HOBOMAaabMy3UaHcmeo; HapooHuue-
Cmeo, uepHU1eCmMB0, MoJICM0B8CME0, OAKYHU3IM, WMYHOU3M, CP. TAKKe AepUBATHI
¢ cybduUKCcOM CyObeKTUBHOW OIEHKU -WUH: ApaKueeswuHd, umaibsHUjUHd,
MoJICMoBuwjUHA, 00CMOoesWUHA, X1eCmakoswuHd, 6azaposwuHa, 06J10Mo8WUHA
" Ap. PaccMOTpUM MCTOPMIO HEKOTOPBIX eAMHUL, KaXKI0 U3 IPYIIIL.

[IpencraBneHne o eBporneiax Kak HOCUTENSIX KyJbTypbl, pacIpOCTPaHU-
TEeJISIX MPOCBEIeHNSs, KOTOPbIE CITIOCOOCTBYIOT JYXOBHOMY Pa3BUTUIO M HPAB-
CTBEHHOMY COBEpILIEeHCTBOBAHMIO IPYTMX HApO#OB, chopMupoBaioch B Iep-
maHuu XIX B., THe 6bUIO BbIpaskeHO cioBoM Kulturtrdger (Hem. «HOCUTENb
KYJbTYPbI»). B pyCcCKOM $I3bIKE 3aMMCTBOBAaHHOE CJIOBO BIIepBbIe QUKCUPYETCS
B «KapMaHHOM Cl10Bape MHOCTPaHHBIX CI0B» 1894 I., mpMueM B 3TOM JIEKCUKO-
rpaduyeckoM U3TaHUM OTMEYAeTCsl TepBOHAYaIbHO HECBOVICTBEHHAS SI3BIKY-
MCTOUHUKY KOHHOTAUMsI upoHuun: «KynbTypTperep jaT.-HeM. — HacaAuTelb
KYJIbTYPBI, IPOCBETUTE/b, B UDOHUYECKOM CMbIc/ie» [[aBkuH 1894: 242].

AHann3 NpuMepoB U3 Pa3HbIX UCTOUHMKOB XIX B. MO3BOJSIET NIPOC/IEAUTD
dhopmupoBaHMe OTPULIATEIbHO-OIEHOYHOIO U MY TJIMBO-UPOHUYECKOTO KOM-
MTOHEHTOB M B 3HaueHUM cyhdUKCATbHOTO IepuBaTa Kyjsmypmpezepcmeo
B PYCCKOM SI3BIKE.

OTBJIEUEHHOE CYIIECTBUTENIbHOE KYJbmypmpezepcmeao, 06pa3oBaHHOE OT
KyJbmypmpezep Tpy moMoIny cypdukca -cme 1Mo MOAesu co 3HaUeHMEM «3a-
HSITUS, OeCTBUS ML, HA3BAHHOTO MOTUBUPYIOLIVMM CYLIEeCTBUTEIbHBIM»
[[TonatuH, ViryxaHoB 2016: 641], BO MHOI'MX MCTOYHMKAX YIIOTPEO/ISIETCS B KOH-
TEKCTaX, CBSI3aHHBIX C HETAaTMBHOI OLIEHKOI CaMOro 3TOrO SIBJIE€HMS, YTO Ha-
LUIO OTPaKeHMe B IMparMaTuYeckOM KOMIIOHEHTE CeMaHTUKM HeOJIeKCEMBI.

Hampumep, H. 1. DauuneBckuii B pabore «Poccust u EBpora» (1869 r.) co-
MIPOBOXIAET CYLIeCTBUTEIbHOE KYJIbMypmpezepcmeo MeTaollepaTopoM Mmak
Hassleaemoe, IOAUEePKUBAIOLIMM M3MeHeHMe COgepsKaHysI COOTBETCTBYIOLIEro
KOHIIENTa B PYCCKOM SI3bIKE, UTO OBIJIO CBSI3aHO C OCMBICJIEHVEM POJIU «IIPO-
CBEIIeHHbIX HAPOJOB» B MICTOPUU APYIUX: «Bsiwie npedcmasnetst Obliu npu-
Mepbl MHUMOU nepedauu YusUIU3ayuu om 00H020 KYJbmypHO-UCMOPUUECK020
muna Hapodam 0pyzozo (npumepsl MAaK HA3bl86AEMO20 KYJbinypmpezepcinaa
U pe3yibmamel, KOMopble UMesil 3mu He pa3 no8mopsieuluecst NONbImMKU) u3 zpe-
uecK020, pUMCK020 U 2epMAaHCcKozo mMupa» [danwvieBckuii 1895: 131].
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ABTOp mofuepKMUBaeT HeraTMBHbIE MOCIENCTBMSI €BPOIMEiCKOTO BIAUSHUS
Ha CJIaBSTHCKME HapOo[Ibl MM OTCYTCTBYME KAKOTO-T1MO0 3HAUMMOTO Pe3y/IbTaTa
BO B3aMMOJEMCTBUM KYIbTYP: «KapUKaTYPHbI» BUJ KaTOMUIIM3Ma, HECBOII-
CTBEHHBII CIABIHCKOMY yXy, B [To/bllle, TarybHOe BAMSHME HA CJIaBSTHCKUIA
JIeMOKpaTU3M IrepMaHCKOT0 apyCTOKpaTH3Ma U phlllapcTBa (MOsIBJIeHME TI0Tb-
CKOTO IIJISIXeTCTBA), HeJJOCTAaTOYHBII YPOBEHDb Pa3BUTUSI HAYKU U UCKYCCTBA
B [losib1ie; MOBEpXHOCTHOE YCBOEHMeE 3allafHO KyabTypbl Poccuerti: «Pe3yiib-
mamel U361bCMHBL: HU CAMOOBIMHOU KYJIbIYypbl HEe 803POCJI0 HA PYCCKOU Nouemn
npu maxkux onepayisnx, Hu uyxe3emHoe e He YyC80U0Cb, He NPOHUKIIO0 0dnTve No-
8epxHOCMu obwecmaa; uyxe3emHoe 8 3mom obujecmsin npouseesno yonoKkoss
camazo zHuIazo ceolicmea: HUUIU3Ms, abceHmeusms, wedoeppomusms, cenda-
pamusms, 610pOKpPaAmMuU3Ms, HABISIHHBLI 0eMOKPaAMuU3Ms <...>» [[laHUIEeBCKUI
1895: 132].

HeraTuBHYIO O1IeHOYHOCTb HEOJIeKCeMbI B psifie KOHTEKCTOB MOJUepKMBaeT
TaKol MeTasI3bIKOBOJ Mapkep, Kak KaBbluku. Hampumep, U. C. AkcakoB 3a-
K/II0YaeT B KaBbIUKMU CJIOBO KY/bIMypmpezepcmeo, UCIIONb3yeMoe TI0 OTHOIIIe-
HMIO K TTOTIBITKaM Poccuu MpuHeCTH eBPOIeicKy0 IMBUIN3aIMio Ha BocToK:
«Tenepb, 0063a6edAact “NPoCeILIMUMENBHOI0 MUCCiel”, <...> Mbl HeceM mydd, Ha
Bocmok, “esponetickoe npoceeuyerie” s yankoii u 6e306pasHotl Koniu, KOmopyio
Mol Uy cebs doma nepesapumos-mo He 8 cunax! Cmoum monbko 8CNOMHUMb, UMO
noHadmwaauo 6ou10 8 TypKecmaH npu eeHepai-zyoepHamopcmai nokolinazo Ka-
ypmana <...> JIlicmeumenvHo, Npu Makuxs cO8PeMeHHbIXs HAWUXS NPiemMaxs,
NpuU 3MUXs HAWUXE HAIKUXe NPUMA3AHISXs HA 3anddHoesponelickoe “Kyasmyp-
mpezepcmeo”, Mozyms, noxanyil, HaKOHeYs CMams HaAMs 85 Ms20CMb U HAWU
asiamckist okpauHsl...» [AkcakoB 1886: 812].

Hy’>kHO OTMETUTB, UTO He BCe MPUMEPBI YIIOTPeOIeHNS CYIeCTBUTEIbHOTO
KyJlbmypmpezepcmeo NeMOHCTPUPYIOT HajJnuue B ero ceMaHTUKe OTpu-
1IaTeJIbHO-OIIeHOYHOTO KOMIIOHeHTa. OHO MOIJIO YIOTpebisiThes B Gosee
KOHKPETHOM 3HAYEHUM «JIeSITeTbHOCTh IO YJIYUlIeHU0, 6JaroycTpoiicTBy
KaKoro-jimbo Mecta» B TOJOXKUTEIbHOM KOHTEKCTe: «MHoz08ekos8as cyovba
Mockesl cmouia eti mozo, 4mo oHa ympamuJia ceoti npexcHuti 06nuxs. OHa noo-
8€p2anacy, MHO20UUCTIEHHbIMS NIAHUPOBKAMB, YPIb3bl8AHUSMB, YKOPAUUBAHUSIM®,
YPABHUBAHUSMB, CJI0B0MB, 6CIbME NOCALOCMBUAMS KYJblypmpezepcinea es
obnadameneii <...> JIagHo Jiu 3anaousisa cmivHbl Kpemns oMwvleanuce MymHoti
HeznuHHoti, 60ka komopoti 6bL1U MIbCMOMB C8AJIKU 8CIKOL 2adocmu ?» [Muxaiiios
1901: 30].

ViMeHHO 3TO 3HaueHMe HeoeKceMa BbIpaskaeT B ogHOM K3 mycem A. I1. Ye-
XOBa, CBUIETELCTBYIOLIVX O TOM, UTO CYIIECTBUTEIbHOE TaKKe MOIJIO TIP1o6-
peTaTh B He(hOpMaJbHOM, IPY>KECKOM OOIEHMM Iy TIMBO-UPOHNUECKUIT OTTE-
HOK: TI1CaTeb 0003HAYAET UM JIeSITeTbHOCTb 10 6J1ar0yCTPOIiCTBY CBOErO MMe-
Hust: «CkoJivko s depedves nocadun! bnazodaps Hawemy Kyasinypmpezepcmay,
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Menuxogo 01 HAC cmajio Hey3HA8AeMo U Kaxcemcss menepb He0ObIKHOBEHHO
yiomHoiM U kKpacussim» (A. C. CyBopuHy, 1892) [Uexos 1977: 90-91].

Cyqs Mo MaTepuany cioBapeii, B I3bIKOBOM CO3HaHMUM eBpo1eiilieB BO BTO-
poit nmonoBuHe XIX B. chopMUPOBAICS KOHLENT 0d0cU3M — yYeHUe O Jao —
HUTU MYCTOTBI U HECYIIIECTBOBAHMSI», KOPHE TBOPEHUSI, HE3aBUCUMMOM Hayvasie
Heba U 3eMJTM, OCHOBAHUM TyXOBHOTO, BHE KOTOPOTO HUUETO HE CYI[eCTBYET,
Y HET HMYETO TaKOTO COKPOBEHHOTO, UTO HE 3aKJ/II0UaJI0Ch Obl B HEM [APCEHbBEB,
[MetpyweBckuii (pex.) 1893: 128].

CnoBo maocusm Bcrpeudaetcs B mucbMe JI. H. Toncroro 1886 r. (8 HKPA cye-
CTBUTEIbHOE OTMevaeTcs ¢ 1891 1.): « M35 mivxs e 4, kpomi bubniu, kK[omopais]
1 HeMHo20 3Haw: Bydodusms, Kongyuliancmeo], Taocuzms, Cmouku makxs JezKo,
MHIb KAXCemcs, COCmagumos KHU2u SICHblsl, NOYUUMEJIbHbIS U N00mMeepHoauyis
u daxce YACHAWOWI B8IbYUHOE YueHie UCMUHbL, OMKpblMoe HAMs Xpucmoms»
(B.T. YeptkoBy, 1886) [Toncroit 1935: 369]. Ilo-BuauMoMy, OHO 6bLI0 06pa3o-
BAHO HEIOCPeICTBEHHO B PYCCKOM sI3bIKe. B IMO/Ib3y PyCCKOTO MPOUCXOKIE-
HUSI 3TOJ JIeKCeMbl, a He 3aMMCTBOBaHUS U3 eBPOIEeiCKUX SI3bIKOB TOBOPUT
ee hoHeTUYeCKMIT 0O/IMK — HaJTM4Me [c] MeKAY KUTaliCKMM KOPHEM Tao (Iao)
u cypduxcom, cp. dpani. taoisme (daoisme), Hem. Daoismus (Taoismus),
aHmI. — daoism (taoism). 3TOT 3ByK MOXKET ObITh MHTEPPUKCOM UM YaCThIO
OCHOBBI KUTaCKOT0 c/10Ba dao-cal. Kak pycckoe Mpou3BOgHOE OT dao-cul pac-
CMaTpPUBAETCSI TEPMUH 0A0CU3M B SHIIMKIIOMIEAMYECKOM CJioBape bBpokraysa-
Edpona (1893 r.): «OT nepsoro cjioBa gao (6yKBajbHO “TIyTh”) 06pa3oBaioch
Ha3BaHMe 10cIeloBaTesell 3Toi peTUIuin y KUuTaiileB — qao-1u U 1a0-Chl,
OTKyZa BBILLJIO M Halle ¢JIOBO Jaocu3M» [ApceHbeB, [leTpyuieBckuii (pen.)
1893: 127].

B XIX B. B €BpOMENCKMUX CTPAHAX MOSIBUICS PSJl OOHOBJIEHHBIX PETUTUO3-
HBIX, GUI0COPCKUX, COLMOTOTMYECKUX YUEHUIT, KOTOPble 0003HAYANCH C TTO0-
MOIIIbI0 TIpedUKconaa Heo-. B pycckom si3bike Ha3BaHUSI COOTBETCTBYIOMIVIX
TeUeHMIT ObUTY 3aMMCTBOBAHHBIMU MUJIU SIBJISUTUCH CJIOBOOOPA30BATENTbHBIMMU
KaJIbKaMI C eBPOIeiCKuX CJIOB (C TpedUKCOUIOM HOB80-), B pe3yJbTaTe Io-
SIBUJTUCH TaKMe KOPPEJSIThI (3aMKCUPOBAHHbBIE B CJIOBAPSIX U SHITUKIIOTIEAVISIX
XIX B.), KaK HEOKAMOIUYU3M — HOBOKAMOAUYU3IM, HEONTIAMOHUIM — HOBONIA-
MOHU3M, Heonugazopeusm — HO8oNUGazopeusmM, HeOMAlbMY3UAHCMBO — HOB0-
Manbmy3uaHcmeo.

IMocnenHsist mapa CJI0BOOOPA30BaTeNbHbIX CMHOHVMOB TPENCTAB/ISIET CO-
607Ji MOMyKaIbKy U KaJbKy C aHIIMiicKoro Tepmuna Neo-Malthusianism. Cynst
10 TaHHBIM PA3HBIX MCTOUHMKOB, OOJiee YIOTPeOUTEIbHOI C Havaaa BXOX-
IIeHUST B PYCCKMIA SI3bIK U HA BCEM IPOTSKEHUM VICTOPUU Obla JIeKCcemMa Heo-
Mansmy3uaHcmeo; OHa UCIOIb3YeTCs U B KauecTBe 3arojl0OBKOB CTaTelt Co-
Bapsix XIX — Havasna XX BB. OpHo 13 nucem JI. H. ToscToro cBumeTenbCTByeT
0 TOM, UTO B PeUM CYIIeCTBOBaI (DOHETUUECKUIT BAPUAHT CYIIECTBUTEILHOTO
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HO80MANbMY3UAHCMB0 — HOBOMANbMY3bIHCMEO (B OPYTUX UCTOUHMKAX He
BcTpevaetcs): «Ha eaw 6onpoc o HoéomanvmysesiHcmee — He umems demetl,
nouemy amo dypHo, He OyMa euje U He MO2y 0meemums, 3Har, 4mo dypHo, HO NO-
uemy, cetiuac He mozy ckazamo» (B.T.YeprkoBy, 1898) [Toncroit 1957: 85]. dTum
CJIOBOM 0003HAYaIOCh BbI3BABILIEE OCTPbIE TUCKYCCUU OOHOBJIEHHOE YUeHUe
T. MasbTyca, mponaraHaupoBaBiliee MpUMeHeHMe MCKYCCTBEHHbBIX CPeCTB
IS TIPEYTIPEXIEHSI IETOPOKAEHMS C IIeJIbI0 CAEPKMBAHMS OBICTPOTO POCTA
HaponoHacenenus [[TaBiaenkoB 1900: 382]. B 1877 r. B JIoHg0He O6bljIa OCHOBA-
Ha ManbTy3uaHckas jura, koropas ¢ 1879 r. usmasana skypHan «Malthusian».
OnHa cTpeMuiach TOMYASIPU3UPOBATh HEOMasabTy3MaHCKOe yueHUe IyTeM
U3IaHUs CIIelMaabHOM JUTePaTyphbl U OPTaHU3alUY UTEHUI, TOCBSIIeHHBIX
BOIIpOCaM HapomoHaceneHus [ApceHbes, [leTpyuieBckuii (pen.) 1896: 507].

B mosiBeHuu psima HEONOTM3MOB MOXKHO BUIETh COUeTaHMe SKCTPAIMHT-
BUCTUYECKOTO U COOCTBEHHO SI3BIKOBOTO (DaKTOPOB: GOpMUPOBaHUS (OOGHOB-
JIeHUs) KOHIeNTa U AeiiCTBUS BHYTPUCUCTEMHOTO 3aKoHa. Tak, mosiBieHue
JIEpUBATOB 8e2eMAapuUaHcmeon, yHUmMapuaHcmeo, 0ekadeHmcmao, C OTHOM CTO-
POHBI, MOTMBMPOBAHO TMPOIECCOM HEOKOHIIeNMTyaau3aluu, ¢ Ipyroii — neii-
CTBMEM 3aKOHA PETYISIPHOCTU: OHU ObLIM 06pa3oBaHbI JIsT KOMITEHCAIUU
BHYTPUCHUCTEMHBIX CJIOBOOOPA30BATEbHBIX JIAKYH U YITOTPEOJISIIUCH KaK pPyC-
CKMe Tapaiiei K MHOSI3bIYHBIM JIeKCceMaM — 6e2emapuaHu3m, yHUmapusm,
0eKadeHmu3sM.

TepMuH yHumapusm 6bUT 3aMMCTBOBAH U3 aHIIMIICKOTO s13bIKA (Unitarism)
U BIIepBble (GUKCUPYETCS B CJIOBApe MHOCTPAHHBIX ¢JIOB 1905 T.: «YueHMe yHU-
TapueB 0 equHOM Juile bora, o emuHcTBe Boskuem» [[lybpoBckuii 1905: 664].
[Ipou3Bogsiee AJisl HETO CYIIeCTBUTENbHOE YHUMAapuii pecTaBiiseT co6oii
JATUHU3UPOBAHHBIN BapuaHT (C cyhPUKCOM -aputi) aHTJIUIICKOTO CyOCTaH-
tuBaTta Unitarian, mosIBUBIIErocs, O-BUAMMOMY, Ha 6a3e CJIOBOCOYETAHUS
Unitarian Church. [TosgHee aHIIMiiCKOe CYLIeCTBUTEIbHOE ObLIO 0OPMIIEHO
B PYCCKOM $I3bIKE C MOMOIIbI0 cydrKca -ey co 3HaUEHUEeM JINLa — YHUMapu-
aHey. Takoii BapMaHT CJI0Ba OTMeYaeTcs B mucbmax, paborax JI. H. Toicroro
1880-1890-x rr., Hanpumep, B ucbme H. H. CtpaxoBy (31 mapra 1885 1.);
B.T. YepTkoBy (8 mapta 1897 r.); B pabore «Penurusi 1 HpPaBCTBEHHOCTb»
(1893 1.).

CylecTBUTEIbHOE YHUMAapuii 6bUI0 BKITFOUEHO B PYCCKOM SI3bIKE B IEMICTBUE
CJI0BOOOPA30BaTENIbHOTO TUTIA, IO KOTOPOMY OT CyOCTAHTMBOB CO 3HaUe-
HMEM JINIIa 06PA3YIOTCST OTBJIEUEHHbIE CYIeCTBUTENbHbIE C CyPOUKCOM -cme
(co 3HAUEHMEM «PeIUTMO3HOe HaIlpaBJieHue», «0OLIeCTBEHHOEe TeueHue»
u T. 1. [Jlonatun, YnyxaHoB 2016: 640]), u ossBuiCs OepuBaT YHUMAPUAH-
cmeo. OH ucnonb3yercs B nucbMe JI. H. Toncroro 1884 r. B penko BCTpevaro-
meMcs B MCTOUYHMKAX (DOHETMUYECKOM BapMaHTe YHUMAPbAHCME0: «5 uacmo
YOuss0Ch pazdpaxdceHuro, Komopoe 8vl3vieaem moe ucnosedaque gepol. [louemy
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npomecmaHmu3sm, yHUMAPwsAHCINGO, MA20MEMAHCMB0 He 8bl3bl8aI0M MAKO20
pasopaxcerusa?» (I'p. A. A. Toncroii, 1884) [Tomncroit 1934: 201].

Kownery XIX B. — BpeMst hOpMUPOBAHUSI AEKAZAEHTCKOTO HATIPABIEHUS B JIU-
TepaType U ucKycctBe. B perensuu rasetsl «<HoBoCTU gHs» (1895, N2 4495)
0 3apOsKIEHMM HAIPaBIEHUS B PyCCKOM TeaTpe 6bIJI0 HAMCaHO CJIeyIollee:
«Cumeonucmuueckas opama HauuHdem NOHeMHOZY, NOKa poOKO, NPOHUKAMb
u 8 pycckuti meamp. ITouux npuHadnexcum Ilemep6ypey, z0e y 31moe0 HOB8OPOXC-
JeHH020 HANpasaeHusi umeemcsi 8eCbMd GJUSMEJIbHbII 80CNPeeMHUK 8 JUye
A. C. CysopuHa» [UexoB 1978: 451]. OT3bIBasACh HA 3TY PELIEH3UIO B TIUCbME
A. C. CyBopuny, A. I1. Yex0B UCIIOJIb3YeT CYIIECTBUTEIbHOE JeKadeHmCcmeo
B KauyecTBe CMHOHMMA K TePMUHY CUMEOAU3M: «Y Hac 8 Mockee uiu “TaiiHbl
dywu” u, no-euduMomy, umenu ycnex, Xoms MecmHbvle peyeH3eHMbl KaK-mo
U nouemy-mo cmol0simcsi CO3HamsCcsl 8 3MoM. Bac 8 00Holi zazeme Hazeanu no-
kposumenem dekadenmcmea» (A.C.CyBopuny, 1895) [UexoB 1978: 108].

CnoBo dekadeHmcmao 6110 06pa30BaHO IO TOJ 3Ke MOMEIN, UTO U YHUMd-
puaHcmeo, u TosIBUJIOCh KaK CJIOBOOOPA30BATEIbHbINI CUHOHUM K MHOSI3bIU-
Homy (paHirysckomy) dekadenmusm (decadentisme). CyiecTBuTebHOE JeKa-
deHmu3m BKIOUeHO U. A. BogysHom ae KypTeHs B TpeTbe U3aHMe CI0Baps
B.U. Jana (1903), BMecTe ¢ TeM, Cyas 1o uctounukam XIX B., OHO 6bLIO TO-
pas3fo MeHee yIoTpeOuTebHBIM B peun B KoHIe XIX — Hauane XX BB., ueM
JdexadeHmcmao.

IMepByIo GuUKcaAMIO HEONOTU3M JeKadeHmcmao morydaet B cioBape H. TaB-
KMHa: «[eKaJeHTCTBO — HOBeJilllee HarpaBJieHne BO (PpaHIly3CKOii IuTepaType,
He MpuU3Hallee s XyJ0XKHUKAa MHOTO 3aKOHA, KPOME ero cO6CTBEHHOTO
HACTPOEHMs, M OTBEPTAIOIee Bce BhIpaOOTaHHbIE IO CUX ITOP IIPUEMBI U YCIIO-
BUS XY[0’KeCTBEHHOI0 TBOpuecTBa» [['aBkuH 1894: 113-114].

OToXIecTBIeHMEe TIOHSITUI cuMB0U3M U dekadeHmcmao A. I1. YexoBbIM
Hewrtyuaiino. Tak, Y. 3.Tpabaps B pabore «Mosi JK3Hb» OTMeUas, YTO TEPMUH
dekadenmcmeo, mosiBuBILINMIicS B Poccuu B cepenmue 1890-X IT. 1 mepeBoau-
Mblii ¢ PaHILy3CKOTO KaK «yIaJOYHNYECTBO», IEPBOHAYAIBLHO OB JOBOJIBHO
pacruibIiBUaT: «/JekadeHmcimaeom 0bL10 8Ce, UMmo YKIAOHSI0Ch 8 CIOPOHY 0M KJLAC-
CUKO08 8 lumepamype, xugonucu u ckynonmype» [[pabapb 1937: 126]. O Tom, uTO
CUMBOJIM3M U I€KaJIEeHTCTBO «4aCTO CJIMBAKOTCSI», incas B 1893 1. B. §1. Bprocos,
TP 3TOM IO3T MOAUEPKUBA: «53bIK dekadeHmos, cmpaHHole, He0ObIKHOBEHHbIE
mponsl u uzypel, 808ce He cocmasJisiem HeoOX00UM0o20 sneMeHma 8 CUMBOIU3-
Mme» [BprocoB 1893: 27]. B kauecTBe CMHOHMMOB YIIOTPe6JIsieT TEpPMUHBI CUME0-
ausm u dekadeHmcmeo B.B.Po3aHoB B paboTe «JleKageHTbl»: «[Iogb MMeHeMb
CUMB0/IU3MA Vi eKAOeHMCmea pasymMivemcs HO8blil po0 He CIMONbKO No33ul,
CKOJIbKO CMUX0mMe0puecKazo UcKyccmed, upe3euluatiHo pe3ko omoensrowutics no
(opme u codepicaruro oms 8cexs K020a-1ub0 803HUKABUILX 8UO08B UMepamyp-
Hazo meopuecmea» [PozaHoB 1904: 3—4].
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st co3HaHMST HOCUTeNel PycCcKOro si3bika BO BTOPON mosoBuHe XIX B.
crieruduyeckuM 6bIT PSIJT KOHIIEITTOB, CBSI3AHHBIX C HOBBIMU SIBJIEHUSIMU, T€H-
JEeHIUSIMM B KU3HU POCCUM MU OCMBICJIEHMEM KaKUX-TMO0 MmoHsTuii. Ha-
TpUMeD, COMOKYIbTYPHBIMY U3MEHEHUSIMU OOBSICHSITIOCH TTOSIBJIEHME TaKUX
HEOJIOTM3MOB, KaK YepHu4uecmeo, WmyHoUu3M, mojacmoscmeo, moJicmosujuHd,
docmoeswuHa, 00710MOBUWUHA, XJIeCMAK08WUHA, 6a3aposuuHa; 061eCTBEHHO-
MOINTUYECKVMMU MPOLIeCCaMU — HAPOOHUUeCcmeo, apakueeswjuHa, 6akyHusm
[3axapoBa 2022: 62]. PaccMOTpMUM HEKOTOPBIE U3 HUX.

CylecTBUTEIbHOE UepHuuecmeo, BcTpevatoleecs B mucbme JI. H. Toncroro,
BbIpakayio HOBoe 7151 KoH1la XIX B. moHsiTHe: «To e, umo, KaKk Kaxemcs, 8am
OUeHb He HPAsUmMcs, Umo OH Mexdy NpouuM 2080puim, Umo Kypcol, Kak emy Ka-
JHCemcsl, He UBMeHSIIom 832/10a, mo 06 3mom, 1 dymaro, HUKMo Cnopumas He cma-
Hem. Illexepcmeo, MOHAWIECMB0, YePHUUECTNBO 8 OepesHSIX U3MeHsem 3mom
83210 U maxk u ucnogedyemcsi. Kypcucmxu ce, CKONbKO 51 3HA0, 8 IMOM OMHOUIe-
HUU HUCKOJIbKO He omJauuaomcs om acex opyeux xeHuwjuH» (JI. E. O6oneHCKOMY,
1890) [Tosncroit 1953: 62].

IepuBat uepHutiecmeo 66T 06pa3oBaH C MOMOIIbIO cydduKca -cma Mo Mo-
Jles CO 3HaUeHMeM «JIeViCTBUS, 3aHSTUSI, COCTOSIHME, CBOICTBA INI[a, HA3BaH-
HOr'0 MOTMBUPYIOIIVM CYLLeCTBUTeNbHBbIM» [JIonaTuH, YinyxaHoB 2016: 640].
MOTHUBUPYIOIIMM JIJISI HETO ObIIO CJIOBO UepHuuKa (M3BECTHOE, Cy/s 10 MaTe-
puany HKPS, ¢ konua XVIII B. B 3HaUeHUM «MOHAXMHSI») B HOBOM [JIJISI KOHIA
XIX B. 3HAaU€HUU, O KOTOPOM MOXKXHO CyIUTh 10 OGHOMY U3 KOHTEKCTOB B PO-
mane [I. H. Mamuua-Cubupska «Xme6» (1895 r.). Tak cTajy Ha3bIBaTh JKeH-
IIVH, 4OOGPOBOJIBHO OTKA3bIBABIINXCSI OT CEMbMU U TTOCBSIIIABIINX CBOIO JKM3Hb
CITYKEHUIO JIIOASIM — OOYUeHUIO IeTeit u Ap.: «Passesxcas no ye3dy, YcmeHovka
NO3HAKOMUNACH 8 PACKOJIbHUUBUX CEMBbSIX C COBEPUIEHHO HOBbIM 0711 Hee Munom
MHCEHUWJUHbL, — 31O ObLIU MAK Ha3bleaeMmble yepHuuku. OHU 006P0B0ONLHO 0MKA3bI-
BAJIUCL OM 3AMYHECMea U NOCBAWANU C80I0 HU3HL 00yueHU demeli U pasHsIM
dyuiecnacumensHsiM nodsuzam. IpuuuHn 0718 Makozo UepHUUeCM8aA 6 Mmsie-
JIOM CKlade HapoOHOTI HuU3HU 0bLI0 QOCMAMOUHO, A HA NeP8OM NJidHe, KOHEUHO,
CMosI0 Hey008J1emeopeHHoe JUUHOe Uy8CMao. YcmeHvKa cHauaia paccmampu-
8aJ1a IMUX UepHUUEeK C IOO0NBIMCIMEOM, NOMOM Hcaaead ux U, HaKOHelY, NPUULLA
K ybexcdeHuto, umo 6edb U OHA, YCmMeHbvKa, moe 8 c8oem pode uepHUUKA, UHMe-
nuzenmuas wepHuuka» [HKPS].

B 1860-x rr. Ha wre Poccun mop, BAMSHMEM IIPOTeCTaHTM3Ma BO3HUKIU
PEeJIUTMO3HbIE CEKTHI, IOTyUMBIIME Ha3BaHMe wmyHoa [ApceHbes, [leTpyiieB-
ckuii (pex.) 1903: 937]. lltrynnnsm 3apoguiics B mepBoii mososmHe XVIII Beka
B 'epmaHuM, HO He COCTABJISI TaM OT/AE/JbHOI CeKThl. UleHbl 3TOI OpraHu3a-
UMY COOUPANTUCH IJIsl YTeHUsT 6UOIIeliCKMX TEKCTOB U Gecell Ha PeIUTMO3HbIE
TeMbI B 0COObIE MOC/Ie06eeHHbIE YaChl, TPEVMYIIECTBEHHO 0 MPa3JHUYHbIM
nHsM [Bynrakos 1913], oTcioga Ha3BaHMe wmyHOa: Hemelkoe Stunde «dac
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(Monenwust, urenust 6mbmmun)» [@acmep 2007: 481]. [lepBOHAYAIBHO AJIS 3TOTO
TeueHUs] O6bUIa XapaKTepHa Pa3sHOPOAHOCTb PEIUTMO3HBIX YOEXKIEeHWIl, HO
K cepeayiHe XIX B. IITYHIMUCTBI CIVIIUCD C GATITUCTAMM, IPUHSIIA 6AMTUCTCKOE
BepOyUYEeHMEe U YCTPOICTBO OOUIMHBIL. [IITYHAMCTHI, KaK 1 6AIITUCTBI, OTBEPraau
MpaBOC/IaBHbIE TAMHCTBA, ITOCTHI U OOPSIbI, IOYMTAHME KPECTa, TOKJIOHEeHE
VMKOHaM 1 Molam u ap. [Bynrakos 1913].

B muceMmax H. C. JleckoBa, MHTEPECOBABIIETOCST PETUTMO3HBIMIM BOITPOCAMM,
B 1870-X IT. BCTpeuaeTcst 1 cobMpaTebHOE CYIIeCTBUTENIbHOE WiMyHId, U OT-
BJIeUeHHOe wmyHousMm: «IlImyHousm udem He CMOIbKO 0M HeMUes, CKOJIbKO 0m
HebpexeHUs1 Haulezo c06cmeeHH020 dyxo8eHcmea. Y wmyHOsl meneps Hem Ka-
mexusuca, u st npogedy napanjienu, yem WmyHoa pasHumcs ¢ yueHuem, usJionceH-
HbIM 8 U3Bsimom u3 obpaujeHus couuHeHuu Hosuykozo» (U. C. AkcakoBy, 1874)
[/TeckoB 1958: 369-370].

VHTepecHO MPOUCXOXKIEHMe TepMMuHa wimyHousm. HecMoTps Ha Io3f-
Hee OTpakeHMe B PyCCKMUX CJI0Bapsx (¢ Hauasa XX B.), IojlaraeM, OH O6bUT He
3aMMCTBOBAaH, a 00pPa30BaH B PYCCKOM SI3bIKE OT WmMyHOId C TIOMOIIbIO Cyd-
(bukca -u3m 10 MOZENN CO 3HaUeHMEeM «00IIeCTBEHHO-TTOIUTUUECKOe, UIeii-
HOe, 3CTeTHYecKoe, HayyHoe HallpaBjieHue, MMelolllee OTHOIIEHE K TOMY,
UTO HAa3BaHO MOTMBMPYOIIMM ca0BOM» [JlomatuH, YnyxaHoB 2016: 348].
B eBpomeiickux jgekcuKorpa@uueckux M3AAHUSIX ITO CJIOBO (UKCUPYETCS
HaMHOro paHblie, ¢ 1869 1., HO ompeneneHue, KOTOpoe eMy JaeTcs (neue
ruisische Sekte), cBMIeTeIbCTBYET O TOM, UTO MoJ stundisme Bo ¢paHITy3-
ckoM ¥ Stundismus B HEMEIIKOM SI3bIK€ MMOHMMAJI0Ch MMEHHO POCCUIICKOE
CEeKTaHTCKOe JBVDKEHMeE, TPOTUBOIIOCTaBMBIIIEe cebst TPaBOCIaBHOI LIePKBH,
odopMuBIIEecss BO BTOpoii mooByuHe XIX B. KOCBeHHO 00 MHOSI3BIYHOM [IJIst
EBpOITBI TPOMCXOKIAEHUM ITOTO TEPMMHA TOBOPUT €r0 HEBEPHAsl STUMOJIOT -
3alMsi: B KaUecTBe ITPOM3BOAIIEro Ha3bIBAETCSl He HapuiiaTesbHoe Stunde,
a Gammana Stund HecylecTBOBABIIETO OCHOBOITOJIOXKHMKA PEIUTMO3HOTO
TeueHus: «Stundisme s / m. Stundi'smus (neue ruisische Sekte, von Stund
begriindet)» [Encyklopddisches Worterbuch der franzosischen und deutschen
Sprache 1869: 292]. Pycckoil CeKToii Ha3bIBa€TCSl MITYHAM3M UM BO MHOTUX
Ipyrux GpaHIy3CKUX ¥ HEMELIKUX U3TaHUSIX BTOPOI MoyoBMHbBI XIX B., B TO
BpeMsl Kak Ijisi HEMEIIKOTO sI3bIKa ObLJIO XapaKTepHO Ha3BaHue Opamcmed
«wmyHde» [BuirHeBckumii 1897: 565].

B 1870-e rr. B pyccKkoii auTepaType opopMmUIOCh HAPOJAHUYECKOe HAIpaB-
JIeHVe, KOTOpOe CTaBUJIO CBOEII 1eJIbl0 COMMKeHMe MHTEe/UIUTEHIIU C Kpe-
CTBSIHCTBOM, M3yUeHMe PasHbIX CTOPOH HAPOMHO XM3HU U OTPAKEHUE ee
B ipousBefieHMsX. O 3apokAeHMM HapOJHNYECTBA B OMHOM M3 MYCEM YIIO-
muHaet B.T. KoponeHko: «/la u 8oobuje ¢ueypa JlenoKu, nucapesya u paspyuiu-
meJisi agmopumemos, HeMH020 AHAXPOHUCMUYHA: 0es10 8edb Udem 0 KOHUe ceMU-
decambix 20008, A yxce 8 Hauase cemudecsimsix (Mou nepasie 2006l CMyoeHuecmada)
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nucapesuwjuna 6sina uberwundener Standpunkt (“npotidennsiii sman”. — 0. 3.)
u o “meicnawem peanucme” Iucapesa yse noumu He 2080pUiU, MAK KaxK cueHy
3anosiHan0 desmenvHoe HapodHuuecmeoy (I1. ®. IkyboBuuy, 1896) [KoposeHko
1956: 263-264].

[ncaTenvi-HAPOTHUKY CUUTAJIV, UYTO MIMEHHO HapOJ, COXpaHseT 00IIeCTBeH-
HbIE U 3TUYECKIe HauaJia, KOTOPbIe MOTYT ObITh ITOJIOSKEHBI B OCHOBY COIMATh-
HOTO TIePeyCTPOIiCTBA: OOIMHHOCTD, PEIUTMO3HbIE B3MISAbI U T. ., — 3TUM
ObLJI0O OOYC/IOBJIEHO CTPEMJIEHNME WHTE/UIUTEHIIU «UATU B HApPOM», UTOOBI
YUUTBCS Y KpeCcTbsHCTBA. Cy/Isl IO SMUCTONSIPHBIM TeKCTaM, CYIeCTBUTENb-
HO€ HapoOHU1ecmao B 6ojiee y3KOM 3HAUEHUM «1300paskeHe HapOJHO K13~
HM, ObITa» MOIJIO ITPUOOPETATh HETATUBHO-OI[€HOYHYIO KOHHOTAIIMIO, B 9TOM
cJTyyae OHO COMMKAIOCH IO CEMAaHTUKE CO CJIOBOM Neli3aHCmeo — «UIUIIIA-
yeckoe, c1aiaBo-GaabiBoe n306paxkeHe KPeCThsIH B JINTEPAType, UCKYC-
ctBe». B onHoM 13 nucem B.T. KoponeHKO HEOMOT3M UCIIOIb3yeTCsl B COCTa-
Be CJIOBOCOUETAHUS C1awjagoe HapooHuuecmao: «Jumas, He8oJ1bHO NPUBS3bI8A-
ewscs u Kk Manavwe, u k @edopy, u k Tumy ¢ xceHoti. 2o Goasuile U 0080JbHO
pedxue docmouHcmea, HoO 8cezo 8axycHee Mo 00CMOSIMENbCMB0, UMO Y 8ac Hem
c1auiasozo HapooHuuecmed u HapooHuueckozo mucmuyusma» (M. E. CeneH-
kuHO¥, 1889) [Koponenko 1956: 106—107]. Cp. ¢ npumepamu yrnotTpebieHust
CJI0Ba netizaHcmeo: «“Cmens” — mema omuacmu UCKIIOYUMENbHAS U CNeYUab-
HAs1; eciu ONUCHIBAMD ee He Mex0y NPoUUM, a padu Hee camoe, mo OHA NPUCKYUU-
eaem ceoeio 00HOMOHHOCMbIO U netizancmeom» (A.I1. Yexos — [I. B. I'puropo-
Buuy, 1888) [Uexos 1975: 174]. «Haxodunuce “cmapowie c108eCHUKU”, KOMOpble
603MYWANUCL MIbMB, umo 8 “TInomHuuseil apmenu” HANYUEHO CMOILKO 2py6azo
Mmyrcuuwss. Ho nybnuka u nyuwas uacmes Kpumuku 80CXUutldnacs HeoOblKHOB€eH-
HOKW JU3HEHHOCMbI0 HAPOOHbIXe munoss Ilucemckazo, Uxs 3amibuamesibHO-
XapakmepHow pmubl0 U 0mpivuieHieMs 0ms 8CAK020 netizancmea a la Ipu-
2oposuus» [BenrepoB 1884: 114]; «IIpedpaccydoks 3moms YKOpeHuJcsi nods
eneuamJieHieM NO30HIUWUX KPYNHbIXE POMAHO08s [puzoposuua u3 HapooHazo
6oima: “Poi6akoes” u “Ilepecesienuess”. Bs poMaHaxs 3muxs 6ot OmiiCmeumensHo
sudume MHO20 UCKYCCMBEHHA20, ObIAHHAZO0, COYUHEHHAzo. <...> Umo xce Kaca-
emcs 00 MenKUX pacckasoss Ipuzoposuua, mo Ke HUMB 8blUIEO3HAUEHHBLU npeo-
paccyooks HUKAK020 OMHOULEHUs. UMIbING He Moxcems. Bs pacckazaxs amuxs ece
00 nocamoHell cmeneHu HAMYPAanibHO, NPOCMO U HENOCPeOCMBEHHO 831MO0 U35
HCU3HU <...> Umo Moxems 6bmb HeecmecmaeHHAazo0 U NOX0Xazo Ha PPaHyy3cKoe
neii3amcmeo, HanpuMmp, xoms 6sl 8 TUMHOCMU 3axy0anazo My#U4oHKa AHMOHA
20peMbIKU <...> WU 8% U300paxeHiu cupomKu CKOMHuUyst AKYauHs» [CKabudeB-
ckuit 1891: 208-209].

B snmcronsipun pycckux nucaresieil BTopoi monoBuHbI XIX B. Hallesn sipkoe
OTpa’keHMe MPOoLiecC HeoJoTMU3aluM JeKCUUeCKOoi CUCTeMbl, B UaCTHOCTH T10-
TOJTHEHUSI ee OTBJIEUEHHBIMM CYIIECTBUTENbHBIMU. BaskHBIM CTUMYJIOM [JIst
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0OHOBJIEHUS CJIOBAPHOTO COCTABA CIIYKWIO (GOPMUPOBaHME B OOIIECTBEHHOM
CO3HAHMM HOBBIX KOHIIEIITOB, CBSI3aHHBIX CO chepaMu ITOIUTUKM, COL[OIOT UM,
PEeJIUTUU, KYIbTYPbl. DTOT 3KCTPAIVMHTBUCTUUECKUI (AKTOP MOT COUETAThCS
C COOCTBEHHO SI3BIKOBBIM : HAPSIAY C 3aMMCTBOBAHHBIMMY JIEKCEMAMU B PYCCKOM
SI3bIKE TIOSIBJISIVCH Tapajiie/ibHble 00pa3oBaHMs (IepyuBaThl), 3aMOTHSIBIINE
CJIOBOOOpAa3oBaTeIbHbIE CUCTEMHBIE JIaKyHbI. COMMOCTaBIeHMe MaTepuaa mu-
cem, HKPSI 1 Ipyrux MCTOYHMKOB ITO3BOJSIET YBULETH 60siee MIMPOKUii KPyT
3HAYEHUII HeOJIOrM3MOB, YeM TOT, YTO OTpakeH B ci1oBapsx XIX B., HapsIny
C HeITpaJbHbIMU 3HAUEHUSIMU OOHAPYKUTb KOHHOTATMBHO OKpalleHHbIe,
MPOHA6IIOAATD TIpoliecc GOPMUPOBAHMS CEMAHTUKM HEOJeKCeM, YTOUHUTD
STUMOJIOTHIO ¥ CJIOBOOOPA30BaTEIbHYIO CTPYKTYPY HEKOTOPBIX CJIOB, UX CUHTA-
rMaTuyecKkue u napagurmaTudecke CBSI3u.
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AHHOTAUMSA: CTaThs MOCBSIIEHA penenunm JIaTUHCKUX BKpal'LTIeHI/Iﬁ B CJIaBSIH-
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ckux Bepcusx «llepkoBHBIX aHHa/noB» lle3apsi bapoHusi. PaccMoTpeHbl
OCHOBHBI€ XapaKTepUCTMUKYM BKpaIlJIeHNI B II0JIbCKOM IepenioskeHuu Iletpa
Ckapry ¥ pMeMsbl UX Ilepefaui B LIEPKOBHOCIABSIHCKMX TIepeBofax KOHIA
XVII — Hauana XVIII BB. YcTaHOBIIeHO, 4TO Bepcuy 1689 r., cOXpaHMBLIECS
B pykonucu PTB ¢. 256 N2 15, mpucyiia CKIOHHOCTh K TIepeBO/ly BKparuie-
HUIA MO0 MX 3aMMCTBOBAHMIO U IPAMMATUYECKON aJanTaluin, TOrga Kak
usmanue 1719 r. npearnoynTaeT TpaHCIUTEPAIMIO M BOCIIPOM3BeAeHMe Jia-
TUHCKUX (popM. B pamMKax rpaMMaTUUecKoil afanTaiuu BO3MOXKHbBI CMeHa
rpaMMaTUUEeCKOTO POZA U MIePeOCMBbIC/IEHe CUHTaKCUYeCKUX CBSI3eli B KOH-
TeKkcTe. B Tex ciryvyasx, Korga BKparvleHye COIPOBOXKAAETCS MOSICHEHMEM,
OTHOILIEHUS C TIePEBOAMMbBIM MOTBCKMM TEKCTOM MOTYT GbITh PA3IUYHBI;
Takke BO3MOXXHbBI JOMTOJIHUTEIbHbIe KOMMEHTapuy IPU OTCYTCTBUU TaKO-
BbIX y Ckapru. Kak ocobasi rpyIia pacCMOTPEHbI aHTPOIIOHMMBbI, KOTO-
pbIe B ITOJILCKOM ITepPeIOKeHY MOTYT 160 06/1aJaTh BCeMy ITpU3HaKaMu
BKpaIuIeHuit, 1160 IeMOHCTPMPOBATh pe3ylbTaThl (OHETHUECKOM W/ Mian
rpaMMaTuUueckoil agantaiuu. s BOCTOYHOCIABSIHCKMUX BepCMil Xapak-
TepHO MpeobyafiaHye TpaMMaTIeCcKy alalTUPOBAHHBIX GOPM U rpadmKo-
doHeTnueckoe BapbupoBaHue. C 3TOV TOUKYM 3peHMs] MUHTepeceH KOHTPacT
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pykornuceit PTB ¢. 256 N2 15 u N? 16: B riepBoii HabIIOIAeTCsT TEHTEHIIVST
K opdorpadnueckoit rpenmsanyi, BO BTOPOit IMUHbIE MMeHa MOTYT OTpa-
KaTh KMBOE IMaJIeKTHOe ITpou3HoIIeHne. B mesiom pykomuch N2 15 mpu me-
penave JIATMHCKUX BKPATUIEHUH TeMOHCTPUPYET TeHIeHIIMU, XapaKTepHbIe
[1J1s1 mepeBofoB UyloBCKOro Kpyra BTOpoii onoBuHbl XVII Beka.
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Latin Inclusions in Slavic Versions
of Caesar Baronius
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ABsTRACT: The article focuses on Latin inclusions in the Slavic versions of Cae-
sar Baronius “Ecclesiastical Annals”. The author analyzes main characte-
ristics of the inclusions in Piotr Skarga Polish translation and the meth-
ods of their transmission in Church Slavonic translations from the late
17t — early 18t centuries. The analysis discovers that the version preserved
in a Russian State Library manuscript (f. 256, no. 15, 1689) tends to translate
inclusions or adapt them grammatically as loanwords, while the 1719 edition
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prefers transliteration and reproduction of Latin forms. Within grammatical
adaptation, a change in grammatical gender and syntactic re-invention in
context are possible. When the insertion is accompanied by an explanation,
correlations with the translated Polish text may be different; additional
comments are also possible whereas Skarga does not have any. As a spe-
cific group, the author analyzes anthroponyms; in Polish translation, they
can either have all features of the inclusions or demonstrate the results of
phonetic and/or grammatical adaptation. Predominance of grammatically
adapted forms and graphic-phonetic variation both characterize East Slavic
versions. From this point of view, there is an interesting contrast between
the manuscripts of the Russian State Library f. 256 no. 15 and no. 16: the
former presents a tendency towards graphic Greekization, while in the latter,
personal names may reflect a colloquial dialect pronunciation. In general,
manuscript no. 15 demonstrates tendencies common for the Chudov circle
translations from the second half of the 17t century when transmitting
Latin inclusions.

Keyworps: Caesar Baronius, “Ecclesiastical Annals”, Slavic translations, Latin
inclusions, translation techniques, Chudov literary circle
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0. O6wme 3amMmeyaHusa

CeMHafLiaToe CTOJMETHE — BpPeMSI MHTEHCUBHBIX KYJAbTYPHBIX KOHTAaKTOB
MockoBckoii Pycu ¢ 3anmagHoii EBporoit u pacmmpeHnst GyHKIIMOHATbHBIX
BO3MOYKHOCTEJ! [1epKOBHOCIABSIHCKOTIO SI3bIKa [YcreHcKuit 1994], 4To BO MHO-
TOM OTIPeZeJISIeT U CyIbOy PYyCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA. BaXKHBIM (haKTO-
POM KyJIbTYPHO-TMHIBUCTUYECKOTO AMAJIOra CTAHOBSITCS pa3HOXapaKTepHbIe
TEKCTbI, [IepeBeleHHbIe C JIAThIHY U MOJIbCKOT0; He BCe OHM, OJHAKO, U3yJe-
HBI TaK, KaK TOrO 3aCayXKMBalOT. B IleHTpe Halllero BHUMAaHMS — CJIaBSHCKUE
BepCuM JTATUMHCKOM XpOHUKM «LlepKoBHbBIe aHHAIbI» («Annales Ecclesiastici»,
1588-1607), co3maHHO pMMCKMM KapAuHaAIOM U uctopukom Yeszape baponno,
wiu Llezapem bapoHuem.

98



M. 0. HoBak. JTaTMHCKMe BKpanieHus B CaBsHCKUX Bepcusx «LlepkoBHbix aHHanoB» Llesapst Baponus (XVII Bek)

M. 0. Novak. Latin Inclusions in Slavic Versions of Caesar Baronius “Ecclesiastical Annals”

[ BeHaAIlaTUTOMHBIN Tpyn BapoHus (OH, cKOpee BCEro, MpoIOJIKamx Obl
CBOIO JIETOTIUCh, ecyiv GbI He ero KoHunHa B 1607 T.) GbLI IepeBeieH BHavase
Ha [OJbCKUIA SI3bIK. ABTOPOM N€PEBOJA, MUY, BepHEee, KPATKOTO IepenoKeHns
«Roczne dzieie kos¢ielne» [Roczne dzieie 1607], 6bLT BbIIAOUIUIICS TTPOIIO-
BeIHUK, M1caTeNb, IepBbIit pekTop BuneHckoro yHuBepcuteta Iletp Ckapra,
CTONb 3Ke MacmitabHas ¢urypa kKartonuueckoit KouTppedopmaiimu, Kak
n baponwuii. Bo BTopoii nonosuHe XVII B. NOSABWINCH 1€ PKOBHOC/IABSIHCKIME
riepeBobl (moapobHee cm. [Hukonaes 2008; Hosaxk 2022]).

OnmH M3 3TUX TepeBOMOB, COXPAaHUBIINUICS B PYKOMMUCH, JaTUPOBAHHOI
1689 r. (PTB, ¢. 256, N 15, nasee Pym15), mpuBiek Hallle BHMMaHMe Haju-
YyeM B HEM UepT, IPUCYLIMX [TlepeBoiaM KHIDKHMKOB Uyg0Ba MOHACTBIPST —
Emudanns CnaBunenkoro, EBpumus YynoBckoro u apyrux. YTobbl 10Ka3aTh
MpenooKeHre 0 MPUHAAJIEKHOCTU HAHHOI Bepcuu TeKcTa rnepy Uynos-
CKMX (DUII0JIOTOB, B HACTOsI1ee BpeMs ITpeATIPMHMMAEeTCsI aHaIN3 Pa3IMUHbIX
JIeKCUYeCKUX IUIACTOB MCTOYHMKA B COTMIOCTABIEHMUY C MOABCKUM U (TI0 Mepe
HeOoOXOAMMOCTH) JTATUHCKUM TEeKCTOM, a TaKXKe C APYTMMU BepPCUSIMU «AH-
HasoB». Tak, 0 HEKOTOPOII CTelleH! yke OMMCaHbl yrnoTpebieHnue B Pym15
CJIOBOCJIOKEHWIA, [7IarOJIOB C TIOKa3aTesleM -CTB-, a Takke IlepeBofivecKkye
peleHus, CBSI3aHHbIE C 3aMMCTBOBAHHOJ JIEKCHKOIi. B uyacTHOCTM, OBLIO
BBISICHEHO, YTO Bepcuu Pym15 cBOiiCcTBeHHA mepeBOIUYEeCKast CTpaTeTus 3a-
MeHbI XOPOIIO OCBOEHHBIX JIATMHU3MOB ITOJIbCKOTO TEKCTa «AHHAJIOB» MO0
rpeuu3mMamy, JABHO M3BECTHBIMM L|epKOBHOWIABSHCKOV KHVKHONM Tpagu-
uyu, 1160 caaBSIHCKUMM o6pasoBanusimu: konsul/consul — vnams, senator —
cueknumuxs, Tribun/Trybun — melcawWHUKs/molcyuiHuks, Doktor — yuumeno,
mandat — nosenmtie n T. . [HoBak 2024a; HoBak 20246], uTo Becbma xa-
pPaKTepHO AJIS [epeBOIUYEeCcKOi TeXHMKY UYyIOBCKOTO Kpyra (IogpoOHee CM.
[TTenTkoBckass 2018]). B maHHOI cTaTbhe MpeajiaraeTcs O6CYAUTH CITOCOGBI
nepenaun B Pym15 MHOSI3BIYHBIX BKpATUIEHUIT TATUHCKOTO MTPOUCXOKAEHNSI,
MPUCYTCTBYIOIMX B repenokeHuu Ckapru. C 3Toil mesbio copMupoBaHa
KOHTpoOJIMpyeMasi Bbibopka 13 60 1o3uiinii, B KOTOpoii 6osiee 75% cocTaBsioT
aneyyISITUBLI (HeOOsbIIasi TPYIa aHTPOMOHMMOB PacCMOTpPeHa OTHelbHO
B CWIy UX CIeuuduueckoro «MOBeNeHMsI» B IOJIbCKOM MCTOYHUKe). s
OIIEHKM TIepeBOUECKUX pelieHnii Pym15 K aHa/ImM3y NMpuBIeKaeTcss MaTepual
JIDYTUX LePKOBHOCIABSHCKUX BepPCUIl XPOHMKM, & MMEHHO: ITOJIOHU3UPO-
BaHHOTO MepeBoa, coXpaHuBierocst B pykorvcyu XVII B. (PI'B, ¢. 256, N2 16,
nanee Pym16), u nmepeBopna, Bomieiiero B usgmanue 1719 cr. (mpuBOAUTCS O
penpuHTHOMY Tlepeusnanuio [Ibania 1913-1915]). lauHsie Pym16 6ymyT
MIPUBOIUTBCS CIIOPAANYECKY, TOCKOIBKY STOT MCTOYHMK IIPE/ICTABIISIET CUIIBHO
COKpAIlleHHYI0 BepCUIO XPOHMKM UM MHOTME KOHTEKCTBI, 3aCayKMBaoL/e
BHMMAaHUsI, TaM OTCYTCTBYIOT.
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1. MyTv nepepaum BKpanneHui

JlaTuHCK1Ee BKpaIlZIeHs B TEKCTe CKapI‘I/I IIpeacTaBJIadI0T HAMMEHOBaHUA
TeueHMi1 B XPpUCTUAHCTBE, PEJIMTMO3HbIX apTed)aKTOB U IPaKTUK, JTINTEpaTyp-
HBIX d)OpM, TOIMIOHMMBI, aHTPOIIOHMMbI U T.II. 3TO0 MOTIYyT 6BITh KaK OTAe/IbHbIe
JIeKCMUYeCKne eJMHMIbI, TaK 1 CJIOBOCOUYETaHMS. VX oTnnyaior:

— opdorpaduueckast M/MIM rpaMMaTUIeCKast HEOCBOEHHOCTD;

— rpaduueckast MapKMPOBAHHOCTS (B M3HAHNUM IOJIbCKOTO TEKCTA OHM, KaK
MIpaBUJI0, HAOpaHbl PA3HOBUIHOCTbIO AHTUKBbI, B OT/INYME OT OCHOBHOT'O
TeKCTa XPOHMKM, HA6PaHHOr0 Pa3HOBUIHOCTHIO FTOTUYECKOTO HpudTa);

— BO3MOKHOCTh Pa3HOIO POJa KOMMEHTapUeB-II0SICHEHMIA.

OTMeTHM CrIeyolIe CIIoco0bl Iepefauy BKparuiIeHUi B BOCTOYHOCTaBSTH-
CKMX MCTOYHMKAX: [IepPeBOJl; KUPpWIIIMUeCKasl TpaHCIUTepaLus; 3aMMCTBOBa-
HMe C rpaMMaTMuecKoli afganTalyeil, KoTopas npezrosaraer B cjiyyae MMeH
CYIIECTBUTEIbHBIX (2 peYb UJIET IABHBIM 06pa30M O HUX) YCBOEHME CIaBsH-
CKOTO JeKJIMHAIMOHHOTO TUIIA C COOTBETCTBYIOIIVMM (IEKTUBHBIMM TTOKA-
3aTesIMM, a TaKKe pasjiMuHble MOP(MOCUMHTAKCHUUeCKue TTpeobpa3oBaHus;
COXpaHeHMe JJaTMHCKOIO HalMCaHus B TOM e BUJe, UTO U B TekcTe CKapriu.
B Pym15 BO3MOKHO, XOTSI 1 PeIKO (BCETO [IBA CTy4asi) IPOCTOE OMYIIeHMe JIeK-
CUYECKOM eIVHULIbI.

Kakue u3 atux nmpuemoB mpeobianaioT B Pym15? IIpuBesemM HEKOTOpPbIE
WITIOCTpauyy B Tabnuuax. B mepBoit Tabnuiie mokaskeM «eJMHOIYIIME» [Tepe-
BOJUECKMX pelleHNIi, BO BTOPOJ — BapMal Uy 10 MCTOUHMUKAM.

Ta6auua 1. MpreMbl nepefayn NaTUHCKMX BKPanieHuii: eanHoobpasme
Table 1. Conveying Latin inclusions: uniformity

IMpuem TexkcT CRapru Pym15 Uspanme 1719 r.

repeBof, Aureum numerum | 3/1aTO€ YUCITO 3J1aTOe YMUCII0

(s. 195) (1. 339 06.) (c. 231 06.)
3aMMCTB. vulgatas ie zowigc | By/iraThl UX Ume- ByJITaTaMM Hapu-
u ero rpaM. |(s.118); nyoiie (1. 207 06.); | maioite (/1. 142 06.)
agantauust | Herculanum (s. 60); | TepKysiHb lepxynsus (c. 74);

(1. 122 06.);

Montenfes (s. 127) |MoHTaHbI (71. 225) MOHTeHCHI (. 125 06.)
kupmind. | Veftales zwano BecTajieCh Hapu- BecTajieCh Hapu-
TpaHCauT. | (s.61) axycst (1. 124) maxycst (c. 75 06.)

Hake HeOOJIbIIIOe YMCTIO IMpMMepOB IMOKa3bIBaeT, YTO B MICTOUHMKAX npeoﬁna—

IlaeT BapMaTUBHOCTb. IIpu 3TOM Pym15 Tsiroteet 60 K 3aMMCTBOBAHMIO, CITO-
COOHOMY K TpaMMAaTHUYEeCKO aarnTalui, MO0 K repeBo/y; IOocIeIHee XOPOIIOo
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BIIMCBHIBAETCS B PaHee BbISIBJIEHHYIO TeHIEHLIMIO TlepefaBaTh JIATUHU3MBI C I10-
MOIIbIO CJIaBSIHCKUX JieKceM. Tak, 13 47 KOHTEKCTHBIX BXOXKIeHUIi-aneuIsiTUBOB
28 TipencTaB/SIOT TpaMMaTHUUeCcky alaliTMpOBaHHbIe 3aMMCTBOBaHMS. OTOenb-
HOTO KOMMEHTAapUsI 3aCTy>KMBAIOT BapualMi B riepefave JIaTUHCKOTO Vestales;
nIaHHas opma 1 ee KOPPEJSIThI HECTYUaliHO MMPUCYTCTBYIOT B 00eMX TabauIax,
MTOCKOJIbKY XOPOIIIO MOKa3bIBAIOT pa3HO0Opasyie BO3SMOXKHBIX KOHTEKCTHBIX
pemenuii. Kak Buaum, B PyMm15 HeT orpeeseHHOCTM B OTHOLIEHUY TaHHOTO
BKpaIvleH!sl: OHO MOYKeT TlepeaBaThCsl MTOCPEICTBOM KaK TpaHCauUTepauun (ge-
cmanecs), Tak u mepeBona (0mesl 001MosarHs!) v 3aMMCTBOBAHMS (8€CTNANAMLU).

Wspanure 1719 r. nmpeanouynTaeT TpaHCJIUTEPALMIO MJIM BOCIIpOU3BeoeHNe
JIATMHCKOM JIeKCUMYeCckoi enVHUIIbI (Moc/iefHee OTMEeUeHO B IMpegucioBUMU
K M3IaHMIO KaK IMIPMHLIMITMAIbHAS TlepeBoaueckast mo3umys: «MHoras peueHis,
MbCTb, ¥ KHUT'b, U BEIIEN, ¥ IPOUMXb... 305 He MpeBefeHa BOCIIOMUHAIOTCS. ..
[ToHeke OTb CUIEBATO YIIOTPEOIEHIS, JIyUllle 3HAeMa CyTh, HEKe OTb ITPEBOA»
[AbaHiA epkoBHBIA 1913: 6 06.]).

WuTepecHbl Tpadukro-opdorpaduueckre u GoOHETHUUECKME MOMEHTbI BHYT-
PY KUPWIIMYECKOI TpaHCAUTEPAUN: Tak, Pym15 B ciryyae KupKymMKea1uoHol
(HaMMeHOBaHMe CTPAHCTBYIOLIMX MOHAaX0B) OTpakaeT CTpeMJIeHMe Tpelu3u-
poBaTh popmMy; 8amsiKaHs PUKCUPYET HA MUCbME TOTbCKOE MO0 PYyTEHCKOe
MPOM3HOLIeHNe; revyaTHas Bepcust 1719 1. B ciryyae mumyiiocs [EMOHCTPUPYET
CMsITUYeHMe COHOPHOTO B COOTBETCTBUM C JIATUHCKOV HOPMOJA.

2. [pammaTuyeckaa agantaums: U3MeHeHUs B rpaMMaTMUeCcKoM poae

I'pamMMaTHUecKast aganTaiysl MOXKeT BKIIOUATh B Ce0ST He TOIBKO YCBOEHME
KaKo¥-MO60 OTHOV MEeKIMHAIMOHHO MOENN, UTO ObUIO YITOMSIHYTO BBIIIE,
HO U «Bapualyuy Ha TeMy» rpaMMaTUYeCcKOro poja 1 TUIIa CKIIOHeHMST, KOTOPbIe
3aTparuBaioT B OCHOBHOM TOMOHMMbI. CM. MaTepuas TabauIIbl:

Ta6nuua 3. leKNMHALMOHHbIE U3MEHEHUS B MPOLLECCe OCBOEHMS BKPaNnaeHui
Table 3. Declension changes in inclusions adaptation

Texkct Ckapru Pym15 Pym16 WUspaune 1719 .
Na gorze Vesuuius |Ha ropb Becysin; Tam ke |Topa Ha ropt Be3ysiit
(s. 60) MapruHaibHas 1J10cca BecyBiych | (c. 74)

«ropa Becysia» (1. 122) | (1. 14 06.)

Wesuuius w Kam- | BecyBisl B KammaHin - Besysiit Bb Kamnanin
paniey y Etna u £THA B CUKWUITIN u ETHa Bb Cuiimiiin
w Sycyliey (s. 60) | (1. 122 06. — 123) (c.74 06.)
Nicopolim ie HMKOTIOJIIO ero ume- - Hikononems ero
nazywaigc (s. 58) | Hymomm (1. 118) Hapeks (c. 70 06.)
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B Pym15 mMbl 06HapykMBaeM IpernoyTeHue Gpopm keHCKOTro poxa. Bos-
MOSKHO, 9TO IIPOBOIMPYET MO0 OVIKaIIMIT KOHTEKCT (20pa Be3ysuii), 1160
KOPpPEeKTHOe BOCIIPOM3BeJleHle IpaMMeMbl TPeueckoro Mo MPOUCXOKIEHNIO
torrounMa Nicopolis (06pa3oBaHMsT JKEHCKOTO POJia; B IIPMBEIEHHOM KOHTEK-
cte yrotrpebieHa ¢hbopMa akkysaTuBa); Bepcus 1719 1. BefeT cebst «3epKajbHO»:
B c1yvyae ¢ Be3yBueM opmeHTUPYETCS Ha TpaMMaTUUYeCKUiA poJ, UCTOYHMKA,
a B ciayvyae ¢ HukomnosneM — Ha KOHTEKCT, B KOTOPOM YIIOMMHAEeTCs [IepBOHa-
YaJIbHOE HAaMEHOBaHMe HaCeJIeHHOIO IyHKTa — OMMayC (TakKke MYXCKOro
porma): «...Becmacianb, ocMb COTB CTpaskeif TOKMO OCTaBMBb, ke BO EMMaych
rpe6biBaxy, HikomoaemMs ero HapeKkb».

3. MopdocuHTakcuueckme npeobpasoBaHUsa B CBA3M C BKpPanaeHUIMU

CHHTaKcu4eckue M3MeHeHsI BO3MOKHbBI TaM, I'le JJaTUHCKOe BKpaIllJieHue
npencraBisieT coboit CJIOBOCOUYETaHMEe,; HepeaKO B HMX BOBJIEKAKTCS TOIIO-
HUMBI. HpI/IBe,ELEM HEeCKOJIbKO Hambosee MHTEePEeCHbIX CJIy4UadeB.

Ta6bnuua 4. MepecMoTp CUHTaKCUYeCKMX CBS3el Npu NepeBoAe BKpanaeHui
Table 4. Revision of syntactic connections when translating inclusions

Tekct CRapru Pym15 Wspanme 1719 r.
(po Lacinie) Taurica | (JlaTuHCkY Xe) Tavpuka (ymatuHCcku) TaBpuka
Cherfoneffus XepcwHeHCKCh (J1. 136) XepcoHcKas (c. 85)
(s. 68-69)

(pifSe sig) Vniuerfalis |(mureTcs)) mOBceMCTBEHHBISI, | (HApUIIAETCS) BCEEH-
Apoftolicee Ecclefise | min IOBCIOIHBIS U aTiC/IbCKIST | CKUM'b €IIMCKOITIOMb

Epifcopus (s. 82) LPKBYU eN°KITb (1. 153) aroCTOJICKAro IIPecTosa
(c.99)

Pawta $. wiedziono an‘ra IMavia ussemouia ITaBesrs sKke CBATHINM

ad Aquas Saluias KO akBaMb canBisamb (1. 111) | Benens Ad aquas Saluias

(s.53) (c. 64)

ITepBbIVi KOHTEKCT yIIOMMHaeT KpbIMCcKui («TaBpmuueckuit») XepcoHec
B paMKax ITOBECTBOBaHMS O CBSILleHHOMYUYeHMKe mnane Kinumente. s 1yd-
11ero MOHMMAaHMSI CUTYall B CJAAaBSIHCKUX BePCUSIX CJieflyeT IIPUBECTU OpU-
rmHanbHoe uTeHMe 13 baponusi: in Taurica Chersoneso [Annales ecclesiastici
I1: 4]. O6e dhopmbl abraTvBa yKa3bIBAIOT HA MECTO; Haya/bHast popma o0ObIu-
HO MEePEeBOIUTCS Ha PYCCKUIA SI3BIK KakK «XepcoHec TaBpuueckuii» (B OTIU-
uyne ot XepcoHeca ®pakuiickoro, cm. [IBopenkuii 1976: 177]). Ilonbckuii
TeKCT MpeJCcTaB/sieT HOMMHATUBHYIO popmy Chersonesus, momyumBiryio (He
MCK/TIOUEHO, UTO B pe3y/ibTaTe OIeuaTKM) JuiIHee -s-. Bepcus Pym15 mumet
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JaJibllie M MHTePIIPETUPYET BTOPOI 37IEMEHT CJIOBOCOUETaHMS KaK 3aBUCHUMOE
npuiaraTejabHOe, MpyuYeM 06pa30BbIBAET €0 TI0 JIATUHCKOI Mopenu (cp. Athe-
niénsis < Athénae ‘apmHCKuIr’, castrénsis < castra, castrum ‘oTHocsLMICS
(TpuHaIEXalMii) K Jareplo, JarepHblit; mpuaBopHbIit’, Carthaginiénsis <
Carthago ‘kapdarenckmit’ u 1. 11. [[IBopenxkuii 1976: 110, 159, 162]). B usgauumn
1719 r. peanM30BaHbI Te K€ OTHOLLEHUS «CYyIL[eCTBUTENIbHOE + IIpUIaraTejibHOe
OT TOIIOHMMa», HO TIOC/Ie[THEE MTPEJCTABIISIET CIaBSIHCKII CJTOBOOOPa30BaTeNb-
HbIM Tuil. TakuM 06pa3oM, B BOCTOYHOCIABIHCKMX MCTOUYHMKAX M3HAYAIBHO
oriopHoe XepcoHec (TaBpuueckuii) CTAaHOBUTCSI olpefeneHneM K Taspuka.
Vrorpebnenue B Pym15 j1laTMHCKOV CJIOBOOOGPA30BaTeIbHOM MOJIEIN COOTHO-
CUTCS C UCTIOAb30BaHMeM UyIOBCKMMU KHMKHUKAMU JTAThIHM KaK OJJHOTO U3
CBOUX paboumx sI3bIKOB (TIOApPOOHEe cM., Harpumep, [Thompson 2023)).

Bo BTOpOM KOHTEKCTe HaMIIO ABa MIPOUTEHMSI TUTYIOBaHMS narnbl CUKCTa.
B Pym15 npuiaratesnbHoe Uniuersalis TpakTyeTcst Kak hopmMa reHUTUBA, OTHO-
csmasicst K LepkBu (Apoftolice Ecclefiee), ipyu sTOM IepeBOOMUTCS OBaKIbI;
usganue 1719 r. orpaxkaet nouumanue Uniuersalis Kak HOMMHATUBHOI (op-
Mbl, XapaKTepu3yiollei ernuckona (Ipy 3TOM MUCIONIb3YeTCs MpeInKaTUBHbBIN
TBOPUTEJIbHBII); KPOMeE TOTO, JaHHas Bepcus 3ameHsieT «LlepkoBb» Ha «IIpe-
CTOJI», OTChIJIast TEM CAMbIM K ITOHSTHIO €MMCKOIICKOM Kadeapsl (B OT/INYME OT
LlepkBM Kak cOGpaHMUs BEPYIOIINX).

[Tocnmenuuii cnyvyaili MHTepeceH ajanTanueli puMCcKOTO TOIIOHUMaA (B UTa-
JIBSTHCKOJA CTOJTUIIE 10 CUX ITOP CYLIeCTBYET yIuIia rmof Ha3BauueM Via di Acque
Salvie). Akky3aTuBHasi GopmMa MHOXKECTBEHHOT'O YMC/IA C TPOCTPAHCTBEHHBIM
3HaueHueM ad Aquas Saluias BIIOHE KOPPEKTHO TepeKkogupoBaHa B Pym15
B IUTIOPaAJIbHYIO (DOPMY CYIIIECTBUTETHHOTO TOTO K€ TUITA CKIIOHEHMS B JaTeb-
HOM IIaJie>ke ¢ COOTBETCTBYIOLIMM IpeayioromM. B uzganmm 1719 r. BeipaskeHne
OCTaBJIeHO 6e3 repeBoa.

4. KoMMeHTapum K BKpanjieH1sam

Kaxk 6b110 CKa3aHO BbIIIe, MHOSI3bIUHbIE 3JIEMEHTBI MOTYT COITPOBOXKIATHCS
nosicHeHusIMM. Kak MMeHHO NociefHe IPEeICTaBIeHbI B CIaBIHCKMX BEPCUSIX
«AHHan0B»? PaccMOTpUM BO3MOSKHBIE CUTYAIUA.

[Tpumeps! B Tabnuile MO3BOJSIOT YBUIETh TPU BO3MOKHOCTHU. [lepBasi co-
CTOUT B TOM, YTO IMOSICHEHMS MPUCYTCTBYIOT B IMOJIBCKOM TeKCTe U Iepera-
I0TCSI B 060MX 1IepKOBHOCIABIHCKMX MCTOYHMKAX (Caydaii ¢ Fermentum); BTO-
past — B TOM, YTO TIe€PeBOAUTCS MOSICHEHMe, HO He CaMO BKpaIruleHue (CiryJait
¢ Quinquennalia B m3gauuy 1719 1.); HAKOHEI], BO3MOXXHA CUTYalysI, B KOTO-
PO TOT MV IPYTOt MCTOYHYK 0OABISIET CBOM KOMMEHTAPUM ITPU OTCYTCTBUU
TakoBbIX ¥ Ckapru (Donatiftee Montenfes 1 Aquas Saluias B Pym15, Thermee
Nouati B Bepcun 1719 1.).
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Tabnuua 5. KoMMeHTapum K BKpanaeHusam: Bapuaumm

Table 5. Comments on inclusions: variations

Texkct Ckapru

Pym15

Uzpauue 1719 .

Fermentum. To ieft chleb
kwasny (s. 179)

(dhepmMeHTB. KBaC. ce ecTh
xb0 kBamensrit (1. 311)

Fermentum ciects x/1b6b
KBaCHbIN (c. 212)

to ieft 25, rok panftwa
fwego... swiecit...
(Konstantynus) (s. 203)

Tego roku Quinquennalia,

B mbro cie, natunbTHas,
I ecTb .Ke.e bTo...
TOPXKECTBOBAIIIE

(1. 353 06.)

Toroske nbra gBamecsaTh
rsiToe IBTO... TpasgHo-
Baie (c. 239 06.)

zwali fie ¢iz Donatiftee
Montenfes (s. 187)

VMIMEHOBaXxycs Tin
JIOHATUCTBI MOHTEHCH,
ce ecTb [OpOBBI.

mau Topuue (1. 324 06.)

Hapu1axycs Tiu xxe
JIOHATYCTbl HATOPHBIMU
(c.221)

Pawta $. wiedziono
ad Aquas Saluias (s. 53)

arica ITaviia usBemoia
KO aKBaM'b CaJIBiIM'b
[sXe TieTcsl caBeH-
CKMMD SI3BIKOM'D BW]TbI
criaceHHbIs] (1. 111)

TTaBeJrb 5Ke CBSITHIN
BemeHb Ad aquas Saluias
(c. 64)

Thermae Nouati (s. 84)

ITonath HOBaTiaHOBbI
(1. 158 06.)

Thermee Nouati cupbub
TEeIUTUIIHI HABATOBbBI

(c. 103)

Bo Bcex Bepcusix MOSICHEHMSI BBOASITCS € MTOMOUIBI0 YTOUHSIIOMINX TUCKYP-
CUBOB to iest, cu / ce ecms, cupnib. OCOOBINi pa3BePHYTHINI KOMMEHTAPMUIA C OT-
CBITKOM K «CJIABEHCKOMY SI3BIKY» TIONTy4aeT popMa Ko akeams cansisams, Tpak-
TyeMasl KaK «BOZbI CITACeHHbIsT» 6raromapst 61M30CTY OCHOB salvia ‘mandeir’
u salvo ‘criacaTh’ (OTHOCHMTEIbHO MIPOMUCXOKIEHMS APEBHEr0 PUMCKOIO TOIO-
Huma ad Aquas Salvias cylecTByeT HeCKOTbKO MHEHMIT; OJTHO M3 HUX CBS3bI-
BaeT TMOsIBJIeHVe HAa3BaHUSI MMEHHO ¢ ImasndeemM, 061aaonmUM 1e1e6GHbIMU
CBOJICTBaMM U, BO3MOXKHO, aCCOLIMMPOBAHHBIM C KYIbTOM HEKOTO SI3b[UECKOTO
6oskectsa [Trium Fontium 2018]).

KonTekcT umeHosaxycst miu doHamucmol MOHmMeHcu ce ecms I'oposst. unu I'op-
Hue MHTepeCceH MOMIBITKOM AeKIMHALIMOHHOTO OCBOEHMS 3aMMCTBOBAHMSI MOH-
meHcu ¥ IByMSI BapMaHTaMMU ero epeBoja, [aHHbIMU B osicHeHUU. [Ipu aTom
TepBbIii BAPMAHT IeMOHCTPUPYET He CAUIIKOM YaCTOTHYIO CI0BOOOpa3oBa-
TeJIbHYI0 MOJeJb (TOpa > TOPOBbI), IOCKOIbKY CIaBSHCKME MpuaaraTe/ibHble
Ha -0B 00pa3yIoTCsl OT OCHOB CYIEeCTBUTENbHBIX JKEHCKOTO POJia Ha -a ropas-
IIO peske, YeM OT OCHOB MYKCKOTO popa [Baitan 2007: 159-160]. Ilepen, Hamu
CBOETO poJia OKHO B KaOWHET IMepeBOAYNKa, B KOTOPOM MJIET TIOUCK CPeiCTB
BBIPAKEHMSI, U 9TO, KaK U MIPEbIIYIINIT CJTyJyaii, BIIOJIHE OTBEeYaeT «6apoyHOMY
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OTHOIIIEHMUIO K SI3bIKY» UyIOBCKMX (PUIIOJIOTOB, 3aMeUEeHHOMY MCC/IeIOBATEISIMU
[Thompson 2023: 69-70].

OTtkas ot nepesoga Gopmbl Quinquennalia B Bepcuy 1719 1. MOXKeT ObITh
CBSI3aH C HEKOTOPOJi CEMaHTUYeCKO CJIOXKHOCTBIO, BBI3BAHHO COCeICTBOM Ca-
MOTO TepMMHA ¥ TTOSICHEHMS K HEMY: CJIOBOC/IOXeHMe quinquennalis (quinque
‘maTE + annus ‘ToA’) MOXKeT 03HAuaTh KaK ‘TSTUIETHUIT, TaK U TIPOUCXO/S-
Mt pas B 1ITh JieT’ [[IBopeuxuit 1976: 846]. [lo-Buamumomy, iepeBOgYMKA He
MIPUHSITM BO BHMMAaHMEe BTOPOTO 3HAueHMsI, TaK UTO JIOTMKA KOHTEKCTa pas3-
pylImIach (CTajlo HEMOHITHO, O YeM BCe JKe peub — O IISTU rofax Uian O IBaJl-
uaty nsatu?). Pym15 He oTKa3bIBaeTCs OT MePeBOJA U MPeJiaraet CTPYKTYPHYIO
KaJIbKY NSMuinbimHas, 9To He CIIoCOOCTBYET, OHAKO, Pa3pelieHnI0 CeMaHTH-
YeCKOTO0 NIPOTUBOpeYnsl.

5. AHTPOMOHMMBI KaK JIATUHCKUE BKpamnieHus

JI7151 TOJTHOTBI KAPTUHBI CIelaeM HeCKOIbKO 3aMeuaHnii OTHOCUTETbHO T1e-
pemayy aHTPOTIOHMMOB B CJIABSIHCKUX BePCUSIX «AHHAIOB». B MOIbCKOM TeK-
CTe JIMYHbIE MMEHA I'PEUYECKOTO U JIATUHCKOTO MPOUCXOKIEHUS HECTAOMITbHbI
B CMbIC/Te Tpaduyeckoit 1 rpaMMaTUYeCcKoil OCBOEHHOCTHU: OHM MOTYT 006/a-
[aTh UM He 00/1a1aTh MPY3HAKAMY MHOSI3BIYHOTO BKparwieHus . Tak, Harpu-
Mep, y Ckapru Iuftinus, Irenceus y Eufebius (s. 28), Sixtus Quintus (s. 239) u T.11.
MMeHa BbifiesieHbl rpaduyecky (Pa3HOBUIHOCTBIO AHTUKBBI) M COXPAHSIOT
rpaMMaTHMyecKue MoKa3aTeay JaTUHCKMX CYIIeCTBUTENIbHBIX MYKCKOTO POia.
Yro KacaeTcs cryuyaeB HEYCTOMUMBOCTY, TO MHOTIA MMST OKa3bIBAeTCSI OCBOEH-
HBIM YaCTUYHO, @ MHOT/IA — IIOJTHOCTRIO: cp. Dioklecianus vs. Dioklecyan, Licyn-
ius vs. Liciniusz (s. 182; nar. Diocletianus, Licinius). [IBycocTaBHbIe MMeHa TaK-
3Ke MOTYT JIEMOHCTPUPOBAThH OTCYTCTBME eqMHO00pasus. Tak, uMs dbunocoda-
Heormdaropeiiia AToymoHMs THaHCKOTO MOXKET BBITJISIIETh B KOHTEKCTE TaK:
czdrownikd Apoloniufsd Tyanaeum (s. 62); 3mecb MMl COOCTBEHHOE OCBOEHO
C TOYKU 3peHust rpadyKu, CJI0BOOGPa30BaHMS ¥ TPAMMATUKM, TOTIOHUMUYE-
CKOe TPO3BUINe, HabpaHHOe aHTUKBOI, — HeT.

LlepKOBHOC/IaBSIHCKYE BEPCUM MOTYT JIEMOHCTPUPOBATH MO0 equHO00pa-
3ue B opdorpadun umen: Juokaumians, Jluxuriti (Pym15 1. 315 06. — 316;
Pym16, 1. 69; 1719 1., c. 215 — HETPYIHO P 3TOM 3aMETUTD IIPEAIIOUTEHNE
BCEMU MCTOYHMKAMM rpedeckoro GoHeTruecKoro o6pasiia), 1mbo KomebaHms:
Feeliciffimus (Ckapra, s. 127) — @eaukuccums (Pym15, 1. 225) vs. Quauyuccums
(1719 1., c. 152 06.). B pykonmcu Pym16 3ameueHO sIBJieHMe, HAITOMYHAOIIee
pe3yabTaThl (POHETMUECKON TUITePKOPPEKINM, XapaKTEepPHON [JIT PYCCKOit
IMaNeKTHO peun: (oya) kubypkuna (1. 114) npu Tyburciufsd (Cxapra, s. 312),
Tusypmia (Pym15, 1. 545 006.), (ceins) Tusypkiess (1719 1., c. 367). Cp., HaTnIpu-
Mep, TUTIepU3MbI Kempads, Kempaoka (TeTpaab, TeTPaaKa), Kesm(e)p v kesmpa,

106



M. 0. HoBak. JTaTMHCKMe BKpanieHus B CaBsHCKUX Bepcusx «LlepkoBHbix aHHanoB» Llesapst Baponus (XVII Bek)

M. 0. Novak. Latin Inclusions in Slavic Versions of Caesar Baronius “Ecclesiastical Annals”

Kua(i)mep, kusimep (TeaTp) C MIMPOKMUM apeasioM pPaclpoCTPaHEeHUsI B CEBEPHO-
U cpeHepyccKux roBopax [OwiuH (1. pen.) 1977: 191-192]; nogpobHee 06 ux
donernueckoit mpupone cm. [Kacatkuu 1987: 42-43].

Pym15 BbifenisieTcst Ha 001IeM (OHE CKIIOHHOCTBIO K opdorpaduyeckoit
rpenusaluy — TakK ke, Kak ¥ B CJIyyasix C aneuisiTuBaMy, paCCMOTPEHHbIMU
BBIIIIE.

I'pamMmaTHueckas aganraius, Kak BULHO U3 yKe TPUBeIeHHbIX TPUMEPOB,
TaK)Xe MpeobJialaeT B MCTOYHMUKAX; BOCIIPOU3BEEHME JIATUHCKOI (QuHamm
B HOMMHATHMBe, CTOIb XapaKTepHOe JJisl OCBOeHMSI aHTPOTIOHMMOB MHOCTPaH-
HOTO TIPOUCXOXKIEHUS B 06Cyskmaemblii iepuop, (cM. [bupskakoBa 1972; lembsi-
HOB 2001]), BO3MOXHO, HO pefko: cp. B Pym15 mepmynianycs (1. 69 06.), HO
mepmyniaus (J1. 65 06.), mepmyniana (J1. 69) u T. 1.

6. 3akntoueHue

[IpoBeneHHbBIV aHAIN3 MHOSI3bIYHBIX BKPAIJIEHNI JIATUHCKOTO MTPOMCXOXK-
JleHVsI B PasaM4HbIX CIaBSHCKUX MepeBonax «LlepkoBHBIX aHHA/MOB» llesaps
BapoHus no3BoSeT cAeNaTh CIefyIollye BbIBOIbI.

1. B nmonbckoit Bepcuu «AHHAIOB» JTATMHCKME BKpAIlJIeHMS] HE OCBOEHBI
rpaMMaTUYecKy U, KaK MPaBWIO, BbIIeaeHbl rpaduyecky; mectpasi KapTuHa
HaOJIomaeTcsl B TPyTIIe aHTPOIIOHMMOB, KOTOPbIe MOTYT JABUTATHCS 110 MYTU
OCBOEHMS TIOJTbCKOV (DOHETUKOI 1 IpaMMaTUKOIA.

2. Bepcust Pym15 meMOHCTpUpyeT CKIOHHOCTh K MepeBOAy TakuX BKpar-
JIeHuit MO0 K MX 3aMMCTBOBAHMIO C TPaMMAaTMUYECKOI afarTaiyei, KoTopast
MOYKET BbIPasKaThCs B IEPEOCMBICTIEHUM POLOBOI XapaKTEPUCTUKY W/WIN BO-
BJIEUEHUY B CJIaBSIHCKUI NeKAMHALMOHHBIN TUIT; 3TO COOTBETCTBYET YCTAHOB-
KaM [epeBOAUYMKOB UyIOBCKOTO Kpyra, CTPEMMUBLIMXCS U K I€PEeBOJY XOPOILIO
OCBOEHHBIX JIaTMHU3MOB.

3. Takke B Pym15 oTMeueHbI ciTyuay BHECEHUS B TEKCT ITOSICHEHWII, He
MMEIONIVX SKBMBAJIEHTOB B TIOJIbCKOM TEKCTE, CJIOBOOOPA30BATETbHOIO TBOP-
YecTBa M CMHTaKCMUYECKMX IPeodpa30BaHMii, YTO TAKKe XapaKTepHO JIJIsT Tepe-
BO#OB UyZIOBCKOTO KpyTa.

4. Bepcus 1719 r. npenmnounTaeT Takue IpueMbl Nepefady BKparieHuii,
KaK COXpaHeHMe JJATMHCKOTO HaMMCaHusT TG0 KUPUITMUecKast TpPaHCIUTepa-
LIMSI TATMHCKOM opmbl; Pym16, Ipu BCeit CKyoOCTM MaTepuaa, Takske o0Ha-
PYKMBAET HEKOTOPYIO CKIIOHHOCTb K TPaHCIUTepaluu 6e3 rpaMMaTiyeckoro
OCBOEHUSI (2eHMuy(Mas), 6eCy8iycs).

5. B orHomeHun HoHETUUYECKON afanTalMy BaXKHO OTMETUTH TSATOTEHVe
Pym15 K rpenm3auuy CI0B JATMHCKOTO TTPOUCXOKAEHNS, KaK arneIsTUBOB,
TaK M aHTPOTIOHUMOB (KUPKYMKeJLIUOHbL, Penukuccums, Tusypmuti); B Pym16,
HAIPOTUB, BO3MOKHO BIVSTHME KMBOTO TIPOU3HOIIEHMUS (KUOYPKUHB).
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AHHOTALMSA: CTaThs MMOCBSIEHA aHAIN3Y Haubosiee YaCTOTHO JIEKCUKY B KOP-
Iyce PyCCKOI MeXBOEHHOV Mpo3bl. OTIPAaBHOM TOUKON SIBASETCS CTUJIe-
MeTPUYeCKMii aHa/I13 TIPY TTOMOIIM OJHOTO M3 CaMbIX allpOOMPOBAHHbIX
¥ HaZeXKHBIX HA CeTONHSIIHMI eHb CTUIeMeTPUYeCKUX MHCTPYMEHTOB —
Delta Beppoysa. C ero momoinpio 6bIa OCYIIECTBIeHA KJIacTepu3arusi
POMAaHOB MeKBOEHHOTO ITepuofa. B paMmkax HacTosIIel cTaTbu Mpeiara-
eTCsl TIPOBECTM aHajIU3 Haubosiee YacTOTHO JIEKCUKY B 9TUX POMaHax U CO-
MOCTaBUTh Pe3y/bTaThl C JaHHbIMM Delta. Oco6oe BHMMaHME yOEeISIeTCs
rpaMMaTUYECKUM KaTeropmsM, U3y4eHMIO MPU3HAKOB, HEIOCPeNCTBeH-
HO BBIPa’KEHHBIX B YaCTOTHOM CJIOBOYIIOTpe6aeHun. 1lenb: BbIIBUTH, UTO
YaCTOTHOCTD ITUX MPU3HAKOB MOKET CKa3aTh O CTUMIMCTUYECKUX 0COOEeH-
HOCTSIX aHA/IM3UPYEMbBIX TEKCTOB, UX CXOACTBAX M pasnnuusax. s aToro
BBOJSITCSI TTOHSITUSI BBICOKOT'O, HEMTPAIBbHOTO U HM3KOTO YPOBHS YaCTOTHO-
CTM HEKOTOPOTO CJIOBA B OIpefeleHHOM TeKcTe. Ha oCHOBaHMM MOICYETOB
06HaPYKMBAETCS, UTO Pe3KO MapKupoBaHbl cTuiau llImenesa u IuibHSKa,
IIJISI Bcex 25 C/I0B ypOBeHb UaCTOTHOCTH COBMAajaeT B «Jlopore Ha okeaH»
u «CKkyTapeBcKOM» JleoHOBa. Pe3ynbTaThl MO3BOMSIOT 3adUKCUPOBATH
KOHKYPEHLINIO TIPeAJIoroB, COI030B 1 MecTouMeHMit. Hu B omHOM 13 pac-
CMOTpPEHHBIX TEKCTOB HET COUeTaHMsI OJMHAKOBO BbICOKO MM OOMHAKOBO
HU3KOI IOJIM TIpenjioroB 6 u Ha. Kpome TOro, BbICOKAsi YaCTOTHOCTb KAK
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COOTHOCUTCS ¢ MeTadhopUUeCKoii MoITUKOM Onelnn, NITH 60siee TTO3THUX
pomaHoB HabokoBa, ®enuua, llimenesa u I'prHa; o6uire MeCTOMMEHMS
Mbl MapKUPYET TEKCThI C OONBIION POJbIO Ayasiora M HeopMaibHbBIM,
HeodUIMATbHBIM XapakTepoM 3toro auanora (Faiigap, JleoHoB, [T1aTOHOB).
YacTOTHOCTb MECTOMMEHMSI OHA TJI0OAJIBHO COTIPSDKEHA CO 3HAUMMOIA POJIbIO
repoMHb B TIOBECTBOBAHMI, HO OOHAPYKMBAETCS, UTO YPOBEHb YaCTOTHOCTYU
OHa pjis «biycramero Mmupa» CyleCTBeHHO Bblllle, yeM 11 «beryieii 1o
BOJIHAM».

K/IOYEBBIE C/IOBA: KOJIMUECTBEHHAsI rpaMMaTnka, ctwiemerpusi, Delta Beppoysa,
HauboJsiee YaCcTOTHAs JIEKCYKa, PyccKasi MEXXBOEHHaAsI ITpo3a

ang untupoBanua: [IBunsatuH @. H., KoBanes b. B. CTunucTyecke cxoacTBa
Y pas3inumsi PyCCKUX MeXKBOEHHBIX POMAHOB uepe3 Mpu3My Haubosiee ya-
CTOTHO¥ ekcuky // Pycckast peun. 2025. N2 6. C. 111-127. DOI: 10.31857/
S0131611725060082.

The Language of Fiction

Stylistic Similarities

and Differences of Russian
Interwar Novels Through the Prism
of the Most Frequent Words

Fyodor N. Dviniatin, Boris V. Kovalev?, saint Petersburg State University
(Russia, Saint Petersburg)®?, f.dvinyatin@spbu.ru'; bvkovalev@yandex.ru?

ABSTRACT: The article deals with the analysis of the most frequent words in the
corpus of Russian interwar prose. The starting point is a stylistic analysis
using one of the most tested and reliable stylistic tools, Burrows’s Delta,
with the help of which we performed the clustering of the interwar period
novels. Within the framework of this article, it is proposed to analyze the
most frequent words in these novels and compare the results with the Delta
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data. Particular attention is paid to grammatical categories, the study of
features directly expressed in frequency of word usage. The objective is to
identify what the frequency of these features can say about the stylistic
features of the analyzed texts; their similarities and differences. For this
purpose, we introduced the concepts of high, neutral and low frequency
of a word in a certain text. Based on the calculations, it is found that the
styles of Shmelev and Pilnyak are sharply marked, for all 25 words the fre-
quency level coincides in Leonov’s “Road to the Ocean” and “Skutarevsky”.
The results also allow us to record the competition of prepositions, con-
junctions and pronouns. None of the texts examined has a combination of
equally high or equally low proportions of the prepositions “B” and “ua”. In
addition, it is concluded that the high frequency of “kak” correlates with
the metaphorical poetics of Olesha, five later novels by Nabokov, Fedin,
Shmelev and Green, and that the abundance of the pronoun “te1” marks
texts with a large role of dialogue and the informal, unofficial nature of this
dialogue (Gaidar, Leonov, Platonov). The frequency of the pronoun “ona” is
globally associated with the high role of the heroines in the narrative, but it
turns out that the level of frequency for “The Shining World” is significantly
higher than for “Running on the Waves”.

KEYWORDS: quantitative grammar, stylometry, Burrows’s Delta, the most fre-
quent words, Russian interwar prose

FOR cITATION: Dviniatin F. N., Kovalev B. V. Stylistic Similarities and Differences
of Russian Interwar Novels Through the Prism of the Most Frequent Words.
Russian Speech = Russkaya Rech’. 2025. No. 6. Pp. 111-127. DOI: 10.31857/
S0131611725060082.

BeepeHue

Vi3yyeHne Hamboee YaCTOTHOI JIEKCMKYM B KOHTEKCTE CTUIEMETPUUECKOI
MaeHTUGUKALNY CBOE0OPa3ust aBTOPCKOTO CTUJISI TOTO UJTV IHOTO TTUCATENST —
OJTHO 13 Haubosee aKTyaJbHbIX U OBICTPO Pa3BMBAIOIIMXCSI HAMTPABIEHU Ha
CerogHSIIHMI JeHb.

[TepBbie MpUMepPHI aHAIM3a HaMbOIee YaCTOTHOM JIEKCUMKM HAGTIOIAIOTCS
elle Ha HAYAJTbHOM 3Tarle UCIIOIb30BaHMS KBAHTUTATUBHBIX METOJOB B (hrio-
noruu [Lutoslawski 1897; Mopo3os 1915]. 3To HampaBieHre aKTUBHO pa3Bu-
BaJIOCh B cepeayHe XX B. KakK B aHIIos13bi9HOM [Mosteller, Wallace 1963], Tak
¥ BO GPaHKOS3bIYHOI JIMHIBUCTUYECKON Tpaaumyy [Michéa 1953].
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CerogHst paboThl MOAOOGHOTO TUTIA BCTPEUAIOTCS PETYISIPHO, Pa3InMyaoTCst
MeTonuKM 1 MaTtepuai. Tak, B BopoHexe cylecTByeT LIKOIa MapKeMOJIOTH-
YeCKOro aHain3a, KoTopasi IpefrnosaraeT nu3y4eHue JeKCUKM C TOUKU 3peHUs
4acToTHOCTU U IyinHBEI ¢/10B [KpeToB 2009; Kpetos, ®aycroB 2017]. MeTonuka
nIokasana 3¢h@deKTMBHOCTh Ha MaTepuaje PyCCKOSI3bIYHON MO33UU U TIPO3HI,
OJHAaKO IIPMMEHMMOCTb MEeTOJa K aHIVIOSI3bIYHBIM TeKcTaM [Apremosa 2017]
TOKa He IpefcTasisieTcs oueByaHol [Kamkiuua 2010; 3eBaxuHa, @uinnmnosa
2024]. KBaHTUTATUBHBI aHAIN3 PA3HBIX YPOBHEN TeKcTa (OT I[BETO0O03HA-
YeHUit 0 MOP(MONIOTUUECKUX Y PUTMO-METPUUYECKUX ITAPAMETPOB) UCIIOb-
3yeTcs 1 B paMkax CmosieHcKoM 1wKonbl [AHIpeeB 2012; AHnpees, [1aBioBa,
PomanoBa 2021]; yacTOTHbIE TEKCTOBbIE «CKPEIbl» HA MaTepuase CIykeOHO
JIEKCYIKU JIs1 OTIpe/leJIeHUST MAMOCTUIIEBOTO TPO(WIIST aBTOPa BBISIBJISIOTCS,
Harpumep, B: [Muxees, dpanx 2018].

OpHako Hesb3sl He MTPU3HATh, YTO HambosIee MOMyJIsSIpHbIM 1 alTpo6upoBaH-
HBIM MHCTPYMEHTOM, OCHOBaHHBIM Ha IT0/icueTe Hanbosiee YaCTOTHO JIEKCUK,
sapsietcst Delta Beppoy3sa [Burrows 2002]. [Ij1sT KaXKI0TO U3 aHATU3UPYEMbIX
TEKCTOB HYKHO B3SITbh HEKOTOPOE KOJIMYECTBO CaMbIX YaCTOTHBIX CJIOB, & 3aT€M
CPaBHUTDh UX YACTOTHOCTU (TIpe[CTaBIeHHble Kak Mepa Z-Score, yUUThIBAIO-
11asi YMCIIO BCeX (JIOB B TEKCTE), CYMMMPYS PasHUILY (T. €. OeIbTY) IJIST KaKO o
napsel TeKCTOB. OCHOBHASI 3aKOHOMEPHOCTh (POPMYIUPYETCSI CAeIyIUUM 00-
pa3oM: UeM 3TO PacCTOSIHME MeHbIle, TeM 60jiee CTUINCTUYECKY CXOTHbIMMU
OKa3bIBAIOTCS TEKCTHI. B OKyce aHanM3a OKa3bIBaeTcs IO GOJbIIeil YacTu
cy>ke6GHast JIeKCHUKa.

[TaBHBIMM OTPAHUUUTEISIMM [IJIST AHAIN3a BBICTYIAIOT TPEOOBAHUS KaH-
pOBOI1 TOMOT€HHOCTU (Halpumep, CTUXU, XyLOKeCTBeHHas 1po3a U Apama-
TYprust OGHOTO UM TOTO K€ aBTOPa XapaKTepU3YIOTCS PasHbIMM aBTOPCKUMM
CUTHa/IaMM) ¥ JOCTaTOUYHOro o6beMa Texcta (ot 5000 cj1oB).

AnropuTM m0Ka3an cBow 3G GeKTMBHOCTh HAa MaTepuaie Pa3HbIX S3bIKOB:
ot ucraHckoro [Calvo Tello 2019] o nonbsckoro [Eder 2011], ot mateiam [Rybicki,
Eder 2011] mo pycckoro [OpexoB 2021; [IsunsituH, Kosanes 2024].

TMoskasnyit, Hanbojee SpKUM IIpUMepoMm npumeHeHus Delta MOsKHO Ha3BaTh
clenyrouuii. JJomycTuM, ucciefoBaTelb X04eT MUCIIOAb30BaTh 3TOT MHCTPY-
MEHT Ji1 GOpMYIMPOBaHMUS aTPUOYIMOHHON TUIIOTE3bl, TO eCThb (opma-
JIX30BaHHOIO MPEeNNOoNOXKeHNsI O TOM, KTO B JeMICTBUTEIbHOCTU SIBJISIeTCS
aBTOPOM HEKOTOPOro TeKcTa. Torma HeoO6XoAMMO TTOMECTUTDb B KOPITYC aHa-
JIM3UPYEMBIN TEKCT (A, ), IIPUIIMCHIBAEMbIVi HEKOTOPOMY aBTOPY A, a Takke
ellle HeKOTOpPOe KOJMIMYECTBO COpa3MepHbIX (06s13aTesnbHO 6oee 5000 cioB)
TEKCTOB (A, A,...), HAMMCAHHBIX TEM JK€ aBTOPOM IIPUMEPHO B TOT K€ XPO-
HOJIOTMYECKUIi TPOMEXYTOK. Takke HYy>KHO JO6GAaBUTh B KOPITYC ITPOU3Bee-
HI MHBIX aBTOPOB-NIpeTeHenTos (B, B,, C,, C,u T.11., moa6op AenaeTcs Ha

114



®. H. AguHsaTuH, b. B. KoBanes. CTunnctuyeckme CXoacTBa 1 pasnmnyms pycCKUX MEXKBOEHHBIX POMAaHOB Yepes MpusMmy...

F. N. Dviniatin, B. V. Kovalev. Stylistic Similarities and Differences of Russian Interwar Novels Through the Prism...

6ase MTepaTypoOBeqUECKIX HAOMIOAEHNH U BbICKA3bIBAEMbIX YMO3PUTETbHbBIX
IUIIOTe3, OCHOBAHHbBIX HAa MICTOPUKO-JIUTEPATYPHBIX U 6MorpadnuecKux gaH-
HbIX). TaKMX TEKCTOB JIOKHO ObITh KAK MUHMMYM I10 B HA KaXkI0T0 aBTOpa.
Ecim aTpubyTupyemblii TEKCT (A,) KacTepusyeTcs: (TO eCTh OMeILaeTcsl ajro-
PUTMOM Ha OCHOBaHMM KpaT4aillero Me>KTeKCTOBOI'O PACCTOSIHMST) Ha O HOM
BeTKe C IPYTMMM TeKCTaMU TOTO JKe IpeIiojaraemMoro aBTopa A, 3HauUnT, 3Tu
TEKCThI B paMKax HACTOSILET0 KOPITyca OL@eHUBAIOTCS aJlTOPUTMOM KaK CTUJIN-
CTUYeCKM 6M3KMe, CIeloBaTeIbHO, MOXKHO MPEATIONOXNUTh, YTO OHM HaIu-
CaHbI OJHMM aBTOPOM, UTO Aajiee He0OXOAMMO MOATBEPKAATH HAa apXMBHOM,
MUCTOPUKO-JINTEPATYPHOM YPOBHE.

HWTtax, Delta akTMBHO UCIIOIb3YETCS B COBPEMEHHOI 1M POBOi uitonorum
KaK BCIIOMOTaTeJbHbI/ MHCTPYMEHT JIJIs TIPOLIeyPhl aTPUOYLN, s pelie-
Hus 3amadu nepuogmsanunu. OqHaKo, Ha HAlll B3IVISIA, OAHO U3 Hambosiee mep-
CIIEKTMBHBIX HAIlpaBJI€HUIA — CPaBHUTEIbHO-COIIOCTaBUTEIbHOE M3y4YeHue
CTUJIUCTUYECKMX OCOOEHHOCTEl TeKCTOB, HAIlMCAaHHBIX Pa3sHbIMM aBTOpPaMM
B KOHKPETHBIN [Ieprof, BpeMeH!. DTO MO3BOJISIET CTABUTD BOIIPOC O CTUJIeMe-
TPUYECKOM Cpese JINTePaTyPHOro SI3bIKa, UCII0Ab3YEMOTO aBTOPaMu orpeze-
JICHHOJ 5T10X/ B OIPEeeJIeHHOM JXaHpe.

Oco06bIii MHTepeC [JIs HAC MPeCTaB/IsIeT aHaIU3 PYCCKO MeXKBOEHHO
IIPO3bl, TBOPUYECTBO KPYMHeNNX poMaHucToB 1920-1940-x rr. MbI uccie-
nmoBanu [[IBuHSATHH, KoBaseB 2024] aTOT 1uiacT TeKCTOB mpu oMoy Delta,
TO/IBEPTHYB PE3Y/IbTAThl MCTOPUKO-(DUIOIOTMYECKOI MHTEPIIPEeTAIMI; Hallle
HbIHEIITHee yccieqoBaHue (HOKYyCUPYETCs Ha JUMHIBUCTUYECKUX TPU3HAKAX,
BBIpAKAIOMIMXCsl B Hamboee 4acTOTHOI JIEKCUKe, KOTOPbIE CIIOCOGCTBYIOT
160 0ObeIMHEHNIO, MO0 PAa3TMIEHUIO TEKCTOB.

Llesib COCTOUT B TOM, UTOOBI B IIEPBOM IIPUOIVIKEHUY BBISIBUTD, UTO YaCTOT-
HOCTb YITOTPeBIeHNS STUX MaJIbIX TPU3HAKOB MOXKET CKa3aTh HAM O CTUIUCTU-
YeCKUX 0COOEHHOCTSIX aHAIM3UPYEMbIX TEKCTOB, UX CXOMCTBAX U Pa3INUMSIX.
[IpencraBisgeTcsl BaKHBIM OOPATUTbCS He TOJMBKO K CYrybo JIeKCUUECKOMY
YPOBHIO, HO M K 'PAMMATMKE ; HE TOJIBKO K COOCTBEHHO YaCTOTHOMY CJIOBOYIIO-
Tpe6IeHNIO, HO U K TOMY, YTO B HEM HEITOCPEICTBEHHO OTpaskeHO. IHbIMM CJI0-
BaMM, Mbl HAMepEeHbI O PAThCS HarpaMmMaTUeCcKyie KaTeropuu, BbipakeHHbIe
B Hambojiee YaCTOTHO JIEKCUKE, JIS TIOTIBITKM OOBSICHUTETbHOTO aHaju3a,
TTOCKOJIbKY CJTyKeOHAas! JIEKCMKA MOXKET CUMTATbCSI CKPBITHIM IMPU3HAKOM pac-
npefeseHnii rpaMMaTUYeCKMX KaTeropuii U KOHCTPYKLMIA.

MocTaHOBKa 3KCNepuMMeHTa

B wuccremoBaTenbCKMii KOPITYC OBIIM BK/IOUEHBbI CIeAYIOIIe TeKCThI
(Tabs. 1). [IpMHIIUTIMAIBHO, UTO JIEMMAaTU3aIMsI He ITPOBOAMIACH. DKCITePU-
MeHTBI TpoBoaINch B R, makeT Stylo [Eder, Rybicki et al. 2016].
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Tabnuua 1. CoctaB 1 06bEM UCCIEAYEMbIX TEKCTOB

Table 1. Analyzed texts and their volume

The Language of Fiction

A3bIK XyA0XKECTBEHHOW NUTEpaTypbl

Astop Texer T enena | prorpeareni
B.Ha6okoB «MareHbKa» 1926 25759
B.Ha6oxkoB «3ammmTa JIyskmHa» 1929-1930 53015
B.Ha6okoB «Koponb, nama, Banet» 1928 56 889
B.Hab6okoB «Kamepa o6ckypa» 1931 44 851
B.Ha6oxkoB «ITogBuUr» 1932 50 316
B.Ha6oxkoB «[IpurnaiieHne Ha Ka3Hb» 1935 39759
B.Ha6okoB «OTuasHue» 1934 43 874
B.Ha6okoB «[lap» 1938 105 454
K.Baruuos «Tpynpl 1 iHM CBUCTOHOBA» 1929 26 937
K.BarnHos «Kosnmuas necHb» 1928 40 464
I.Ta3zgaHoB «Beuep y Knap» 1929 44739
I.TazmaHoB «HouHble moporm» 1941 64 798
I.TaspaHoB | «IIpuspak Anekcangpa Bombdar | 1939-1946 38 230
I.Ta3maHoB «ITonet» 1939 60 704
A.Taiimap «BoeHHas TajiHa» 1935 30229
A.Taitgap «Cynb6a 6apabaHIKa» 1939 28 180
A.Tpuu «Bery1iasi o BoIHaM» 1928 56 480
A.Tpun «Bnucrammit Mup» 1923 47 536
B. 3aiites «JIom B ITaccm» 1935 45 818
b. 3areB «30I10TOJ Y30p» 1926 63420
M. 3omienko | «lomy6ast KHUra» 1935 84 447
M. 3omieHKO | «CeHTUMeHTaabHbIe TOBECTU» 1923-1930 50263
. Unbd «JIBeHaIIaTh CTY/IbEB» 1927 102 554
n E.Iletpos
N.Nnpd «30710TOJ TeJIEHOK» 1931 91768
n E.Iletpos
B.Karaen «beneet mapyc oguHOKMI» 1936 70216
B.Karaes «Bpewms, Briepen» 1932 72 402

I JIy1s1 «COCTAaBHBIX» TEKCTOB M MPOU3BENEHNII CO CIOKHOJ TEKCTONOTVE/ yKa3aHbl MHTEPBAJIbI, B KOTO-
pbie 6bUTM HATIMCAHbI COOTBETCTBYIOLINE TEKCTHI, B GOMBIIMHCTBE CTyyaeB MPUBEIEHbI JAThI MTyOIMKALMN

TI0JIHOJ BEePCUN.
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OkoHyaHue Tabn. 1

Fon cosnayuus | OGuen cromo,
JI.JleoHOB «bapcykm» 1924 102 297
JI.JTeoHOB «CKyTapeBCKUii» 1932 95 462
JI.JTeoHOB «CoTb» 1930 90 732
JI.JIeoHOB «Jlopora Ha OKeaH» 1935 161 788
0. Onemra «3aBuUCTb» 1927 29 505
10. Onema «Tpu TONCTSIKA» 1924 29 381
B.IInnpHIK «Tonp1i TOIY 1922 42 210
B.IlunbHsKk | «KpacHoe mepeBo» 1929 12 563
A.TlnatoHoB | «KoTioBaH» 1930 35771
A.TlnatoHoB |<«lOBeHM/IIBHOE MOpe» 1934 23436
A.H.Toncroit | «Iletp ITepBblii» 1929-1944 228 808
A.H.Toncroit |«XoXgeHue o MyKam» 1920-1941 |94 595+89 702+

1,2,3) +109 030
10. ToiHaAHOB | «KIOXIs1» 1925 84 144
10. TeiasinOB | «CMmepThb Basup Myxrapa» 1928 115774
K. ®enguu «BpaTbsi» 1926-1928 107 267
K. ®enun «['opopa u rombi» 1921-1924 100 109
. lImenes «boromosnbe» 1931 42 068
N.ImeneB «JIeto l'ocriogHe» 1934-1944 121 350
HWtoro 3155094

PesynbTaThl KacTepusanum npencrabiaeHbl Ha geHaporpamme (Puc. 1).

Ynuraercs rpaduk cieayoimum obpasom. Hambonee cTmimucTuyeck 6ims-
K1e TeKCThI COeMHSIOTCSI KaK CBOEro pojia «JIMCThsI» Ha BeTKe; IpyTrue, He-
CXOMIHbIE C TMPEeABIAYIIMMM, HO TIOXOXKNME MEXIY c000ii, 00beqMHSIOTCS Ha
Ipyroit BeTKe. UeM MeHbIIIe MEXTEKCTOBOe paccTosiHue Delta (cxemaTnaHO
0603HaueHO Ha IlIKajie BHU3Y PUCYHKA), TeM OJIVKe PaciioaralTcsl TEKCTHI,
YTO JJaeT OCHOBAHMSI TOBOPUTh O HMX KaK O CTWJIMCTMYECKM CXOOHBIX. Kak
BuauM, Delta 6e3011M60UYHO OTHOCUT TEKCThI OJHOTO aBTOpa B OJHY BETBb
(emvHCTBeHHOE McKIoueHne — Osnelia u ero «Tpu TONACTSIKa» U «3aBUCTb» —
0OGBSICHSIETCST Pa3HOi SKaHPOBOI MPUPOIOI TEKCTOB, @ K 3TOMY IOKa3aTeJlio
aJITOPUTM YyBCTBUTENIEH). [Iogpo6HOe 06CysKaeHe pe3yIbTaToB 3aMepOB U UX
MHTEPIIpeTanys B UCTOPUKO-(DWIONIOTMIECKOM KiTIoue IPUBEIEeHbl B CTaThe
[ABunHsaTUH, KoBanes 2024].
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Ha6okoB u apyrue 2
Cluster Analysis

3oweHko_CeHTUMEHTarbHbIe NOBECTN

3oueHko_onybas kHura
pyH_Bnucratowmii Mup
puH_Berywas no sonHam

Habokos_[lpurnawiexue Ha ka3Hb
—,_{ Ha6okos_[lap
H

abokos_OTuasHue

Ha6okos_[loasur
Habokos_3awura lyxuHa
Habokos_Koponb Aama Banet
Habokos_MalueHbka

Ha6okos_Kamepa o6ckypa
["aspaHoB_[lpuspak A Bonbda
[a3paHos_HouHble [loporu

| [aspaHos_[lonet
[aspaHos_Beuep y Knap

anpap_Cypnbb6a 6apabaHLyyka
[anpap_BoeHHas TanHa

| Lmenes_JleTo NocnoaHe

! lmenes_Boromorse
Kataes_Bpewms Bnepes
KataeB_beneet napyc
MnbdlleTpoB_3onoTon TeneHok
Mnbdletpos_12 ctynbes
Onewa_Tpu ToncTska

Onewa_3aBucTb
ToeiHsHOB_CMepTb Basvup MyxTapa

ToiHsiHOB_Kioxnsi

BaruHos_Tpyabl 1 gHn

BaruHos_KosnuHas necHb
MunbHak_KpacHoe aepeso
MuneHak_oneln rog

JleoHoB_CkyTapeBckuii
JNleonos_[lopora Ha okeaH
TNeonos_CoTb
IleoHos_bBapcyku

I T T T 1
4 3 2 1 0

200 MFW Culled @ 0%
Classic Delta distance

Puc. 1. Knacrepn3auus poMaHOB MEXBOEHHOM Nopbl Fig. 1. Clustering of Interwar Novels
nocpeactsom Metoaa Delta. 200 Hanbonee 4acTOTHbIX OB Using Delta Method. 200 Most Frequent Words

Ilasiee MbI COCPeOOTOUYMMCS Ha aHaIM3e 25 HanbojIee YaCTOTHBIX CJIOB (IO -
yepKHEeM, UYTO peub UAEeT 00 OTHOCUTEIbHbBIX YaCTOTaxX) M0 poMaHaM, IoMe-
IIIeHHBIM B KopItyc. Hailra 3ajaua — rmpoaHaau3upoBaTh crienuduky Hanbosee
YACTOTHOM JIEKCUKM ¥ Ha 9TO¥ OCHOBE OIPeIe/INTh, 3a CUeT KaKMUX IMHIBUCTI -
YeCKUX TTPU3HAKOB, BBIPAKEHHBIX B UACTOTHOM CJIOBOYITOTPEOIEHUMN, TEKCTHI
OKa3bIBAIOTCS CBSI3aHbI MEXIY COOO0I MM, HAIIPOTUB, OTJIMYAIOTCS APYT OT
IpyTa, ¥ COTTOCTAaBUTDb HAOMIOmeHNsI ¢ JaHHbIMU Delta.
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Pesynbratbl U 06cyXAeHUe

MbI BBOAVIM MOHSITUS BBICOKOTO, HEMTPaJBbHOTO M HU3KOTO YPOBHS YaCTOT-
HOCTY HEKOTOPOTO C/I0BA B OIPeIeJIEHHOM TeKCTe. ITU YPOBHU COBEPIIEHHO
YCJIOBHBI ¥ UMEIOT 11€JIbI0 TOITBKO TIPEIBAPUTETbHOE CPABHEHIE TEKCTOB MEXKAY
€060i1, OMHOBPEMEHHO 00BEKTUBHOE U TOCTATOYHO KOMITAKTHOE.

Delta — uHCTpYMeHT GOPMaIM3UPOBAHHBIN M HE OOBSICHSIONIMIT Mexa-
HM3M CBO€eIt paboThI (KPOME BHEIIHUX YCJIOBMIT). UTOOBI M36€KaTh MPOLeayp-
HOJ4 TaBTOJIOT MM, HAM Ka3aJI0Ch YMECTHBIM IIPY MEPBbIX OIbITaX 0ObSICHEHNS
OTCTYIUTD OT XXeCTKoii dhopmanusanuu. Pazépoc 1Mo pasHbIM c0BoGopMam
OB pasjanyeH, IPYyIIbl TEKCTOB C MOBBIIIEHHON ¥ MOHWKEHHOI 4aCTOTHO-
CTBIO IJISI Pa3HbIX CJIOBOGOPM TOXKE 0OPMCOBBIBAIUCH PA3JIMUHBIM 06Pa30M.
L5t oTipenesieHst TIOPOTOB BbICOKOI M HMU3KOIi YaCTOTHOCTM ObUT BIOpaH 6a-
JIAHC IBYX KPUTEPUEB: Mepa OTCTYIJIEHUS OT CpefHeii M MeJMaHHO YacToT-
HOCTY JAHHOIi CJTOBO(OPMBI BO BCEX TEKCTAX KOPITYCa M KOJIMYECTBO TEKCTOB,
pacripeneisieMbIX TaKMMU ITOPOTaMI B BEPXHIOIO MJIM HUKHIOIO YaCTh CIIMCKA
(IO YaCTOTHOCTU HAHHOI CI0BO(OpPMBI). [IByMs ITOMOJHUTENbHBIMU KpPU-
TepUsiMU ObUTU TVIOTHOCTDb TTOKA3aTeseil B Py YaCTOTHOCTY OFHOTO CJIOBA
10 pasHbIM TeKCTaM (ITPaBUIBHBIM CUUTAJIOCh Pa306MBaTh TOPOrOM B MeCTe
OTIpe/ieJIEHHOTO pa3pbiBa MO0 YACTOTHOCTSIM, @ HE TaM, TAe Pa3sHUIA MEXIY
CJIOBAMM COCEHUX PAHTOB IMOYTY HE3aMeTHA) M BO3MOKHOCTb IIPUYPOUUTD
IOPOT K MOKa3aTesn, KpaTHOMY OLHON OecsaTol mpoueHTa. [IoHayany Mbl
TIpeAIoarajm, 9YTo AJjisk Kaxkaoi ¢IoBOoGOPMbI 00J1aCTh BBICOKOI M 061aCThb
HM3KOI YaCTOTHOCTY OyoyT O6HMMATh TpUbIM3uUTenbHO 1o 20 % ciaydaes, HO
MaTepua MoACKa3bIBajl, YTO YCPeAHEHHAs! YaCTOTHOCTb, TPYIHAS JIT pac-
YyJeHeHNsI, HAYMHAETCS B CPeJHEM IT0C/Ie OTae/eHus 15 % TeKCTOB ¢ BhICOKOIA
MO0 HU3KOI YaCTOTHOCThI0. TOUHO TaK ke OTKJIOHEHME TTOPOTOB BbICOKOIA
M HU3KOJ YaCTOTHOCTM OT MeIMaHHbIX 3HaUEeHMI M3HAUYaJIbHO IIpeaIoiara-
JIOCh OKOJIO 25 %. B 1060M cayyae MaTepuas He MOATOHSICS HM I0J, Kakoe
KOHKPETHOE pellleHue: 1e/Ib COCTOsIa He B J0Ka3aTe/lbCTBe (MJIM OTIPOBEP-
SKeHMM) KaKO#-TMO0 KOHKPETHOI TUIIOTe3bl, a B TIOMCKE MEePBOTO KOHTYpa
00BbSICHEHMSI.

MbI IPUHSIIM TaKye TTOPOTHU (3HaKM 03HAUYa0T, UTO YACTOTHOCTD BhIIIE Ta-
KOT'0 YPOBHSA | CUMTasach BbICOKON, HMKe TaKOro | — HU3KOW): u: 4,61, 3,4|;
6:2,91,2|;Ha 1,97,1,5]; e 1,91,1,5];c1,41,1]; 01 1,71,0,8]; uT0 1,71, 0,8];
s21,0,5]; kax 0,91, 0,55]; a 0,91, 0,4 ; e20 0,81, 0,4 ; mo 0,91, 0,4|; no 0,657,
0,45]; k 0,757, 0,45 ; 6ce 0,71, 0,4|; vy 0,71, 0,4 ; 3a 0,61, 0,4]; Ho 0,71, 0,4} ;
2mo 0,87,0,4|;u30,57,0,325] (mopasJsitomiee 60JbIIMHCTBO YaCTOTHOCTE 10
3TOMY IIPeJIOry pacIoyaraeTcss OueHb IVIOTHO APYT K Apyry); oHa 0,71, 0,3];
6o10 0,651, 0,325 ; max 0,51, 0,25 ; om 0,457, 0,25] ; #ce 0,451, 0,25].

B Harmem Kopryce 06HapYKMBAIOTCS TPU aBTOPA, Y KOTOPBIX B 000MX Mpef-
CTaBJIEHHBIX TEKCTaX YPOBEHb YAaCTOTHOCTM COBMajmaeT ajis 22 u3 25 cJIoB
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BepxHeit yacTu cimcka: 31o llimenes, Baruuos, nbd u IleTpos. Hampumep,
y llImeneBa npemyioru Ha (4acTOTHOCTb /iJist «<boromonbsi» 2,11451, oy «Jleta
TocrogHs» 2,15629; 3mech u majiee B MPOIEHTAX U C OKPYIVIEHMEM JIO TIsI-
TOTO 3Haka Iocie 3ansaToii), ¢ (0,70726 u 0,67233), y (0,94221 n 0,84333),
om (0,47716 u 0,47297), coro3sI u (5,16398 u 4,99992), a (2,15569 u 2,032),
mectoumenue gce (0,91072 u 1,00933), cioBodopmbl mo (2,032 n 1,10442 —
pesyabTat Aj1s1 «boroMosnbs» HAMHOTO BbIIlle CpeHero Mo KOPIyCy YPOBHS,
HO pe3ynbTat 110 «JIeTy [0cogHI0» TOKe OCHOBATe/bHO BbIlle) U Kak (0,98338
n 0,97429) ucnonb3yrTCsS OLMHAKOBO YacTO, TO eCTh (HAMHOIO) Yallle Cpef, -
Hero ypoBHsT; MecToumeHus oH (0,70726 1 0,67233), umo (0,74359 1 0,67483),
ona (0,28097 u 0,29529), cows Ho (0,12111 u 0,16266), rnaroabHas Gopma
6oi10 (0,08235 11 0,10844), cnoBodopma xee (0,17924 1 0,16266) — ogMHAKOBO
penko; npenaoru 6 (2,14116 u 2,31144), no (0,59827 u 0,5789), mecToume-
Hust g (0,90103 u 0,91673), e2o (0,44325 u 0,37453), wactuna He (1,63978
n 1,61742) u cmoBodopma maxk (0,51834 1 0,50133) — HeITpaIbHO IO YACTOTE;
U TOJIbKO JJIS TIPEJJIOTOB K U 3d Y MECTOMMEHMS 310 QUKCUPYETCS PaCXOskK-
IeHue: MpuueM ciayvaii k 6osiee oueBUIHbBIN: penkuii B «Jlete TocrmomHem»
(0,44043), on HeiiTpasieH B «<boromomnbe» (0,591); B ciydasix 3a U 3mo ypoB-
HU B OOJIbIIIE}i CTEMeHM paccekyia YCJIOBHO MpuHsTas rpanuna: 3a 0,64186
B «Boromosbe» (uactsiif) u 0,53886 B «Jlete T'ocromHeM» (HeTpanIbHBIN),
amo 0,41418 (ueiiTpanbHblil ypoBeHb) u 0,38955 (pemKkuii) COOTBETCTBEHHO.
Cnyuaii [lImMeneBa ToKasaTeslieH Takke U TeM, 4YTo 15 u3 22 cOBMaAaroImx
110 YaCcTOTe CJIOB MapKUPOBaHbI, T. €. BBEPX MM BHU3 OTINYAIOTCS OT Cpe-
HMUX MoKasaTeseii. [Inig BarnHoBa Tak ke COBHafalT YPOBHU YaCTOTHOCTU
y 22 cioB u3 25 (uacroe: no, penkue: He, 0610, MAK, Xce, HEMTPaIbHbIE: U, HA,
¢, umo, 1, Kax, a, ezo, mo, K, 8ce, y, 3d, Ho, U3, 0Hd, om — B oTauune ot llimeneBa
17 u3 22 coBnafarwluX M0 YPOBHIO YaCTOTbl — HeWTpabHbIE); PACXOIST-
cs1 8, yactoe B «KosnmHoit necun» (2,9439) u HelitpanbHOe B «Tpynax u JHIX
CBuctoHoBa» (2,42333), on (1,71384 u 1,45246 cOOTBETCTBEHHO — TOKe Ya-
cToe U HeliTpanbHoe), 3o (0,37313 u 0,46232 — Ha060POT, peaKoe U Heii-
TpanbHoe). Y Unbda u [leTpoBa elie 60ibllie COBIIAAAOIINX HEATPaIbHBIX —
19 u3 22 (8, Ha, ¢, OH, umo, 1, Kax, a, €20, o, K, 8Ce, y, 3d, H0, Mo, U3, OHd, ObLI10,
om, xce), Ipy OIMHAKOBO MOBBIIIIEHHOI B «[IBeHAALIATU CTYIbSIX» U «30JI0TOM
TeJleHKe» YaCTOTHOCTU U3 U OJVHAKOBO MOHVKEHHO — KAk U 0HA. TaKOBBI
0COOEHHO HAMISIAHbIE OCHOBAHUSI KaCTepU3aluyu TEKCTOB OJHOTO aBTOpa
B OJIHY BETBb.

B mpuHLMIIE B HallleM MaTepuasie ecTb 1Ba TEKCTa OJJHOTO aBTOPA, 1JIsk KOTO-
PBIX COBIAZAET YPOBEHb YACTOTHI BCEX 25 BEPXHUX CJIOB CIMCKA: 9TO «Jlopora
Ha okeaH» U «CKyTapeBckuii» JleoHoBa. [Ipu 3TOM CBOeo6pasme 3TOro ciayvast
B TOM, UTO YPOBEHb YACTOTHI JJIs1 24 U3 3TUX 25 CJIOB — HENTPaIbHbII (U TT0-
BBIIIIEHHbII — [1J1s e20). Kpome Toro, ecTh eliie ABa TekcTa JIeoHOBA, 1 YPOBEHb
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YaCTOTHOCTM [IJISl BCEX UETBIPEX TEKCTOB COBIT/IaeT «TOMbKO» B 20 U3 25 cy-
yaeB. [Ipu aTom cjienyeT NO6aBUTD, UTO NP MIEPBOI CEPUM IKCIIEPUMEHTOB
B KOpITyCe 6bLJI0 TOJIBKO IBa poMaHa JleoHoBa: «Bapcyki» 1 «CKyTapeBCKUii» —
U TIPU TAKOM COCTaBe aJITOPUTM «CMELIMBAI» 3TU TEKCTBI C pPOMaHaMU IPYTUX
aBTOpOB: «CkyTapeBckoro» ¢ HabokoBbiM, «bapcykoB» — ¢ A. H. ToncThim.
U numib niocie nobasieHus «Ioporu Ha okeaH» (Ueil 4aCTOTHBIN TTPOduIIb
cxXox co «CkyTapeBcKUM») U «COTU» TeKCThbI JIeOHOBA BbIAEIUINCH B OTHE/b-
HYIO CAMOCTOSITE/IbHYIO BETBb.

B npyrux ciydasix ijis BepxXHelii 30HbI CITCKA YaCTOTHOCTEH (25 CJIOB) UMCI0
CJI0B, COBIIAIAIOIIMX 10 YIOBHOMY YPOBHIO YaCTOTHOCTU, MeHbl1e. Y ThIHS-
HoBa 21 Takoe c10BO (8, Ha, He, ¢, OH, umo, 1, d, e2o, mo, no, K, éce, y, 3d, HO,
amo, oHa, 6vL110, om, xee), KataeBa — 19, ®enuua u I'puHa — 18, Onmemu — 17,
[InaToHoBa, 3aiiieBa, — 16, laiigapa, 3omeHko — 15, [IunbHsAka — 13, mis
lazmaHoBa — TONMBKO 8, HO IJIs1 TpeX pOoMaHOB, KpoMe «Beuepa y Kap», 17,
A.H. Toncroro — TonbKo 6 (a, e2o, mo, ce, y, makx), HO IJis1 Tpex yacTeil «Xox-
IeHus TI0 Mykam» — 16, B OCHOBHOM BCe HelTpajbHbIe.

Kpowme IlImesneBa, pe3ko MapKuUpoBaHbl cTwin [InibHSIKA (B OMHOM TeKCTe
14 cnos, a B ipyrom 16 romnagaior am60 B pefkue, 6o B yacTbie) u ToncToro
B «IleTpe IlepBom» (16 ¢/10B peakux 160 yacThix). [IpOTUBOIIONOKHbIN TIOTIOC,
KaK CKasaHo, JleoHoB. [Ipyrue ciyvyan: paHHuil «Beuep y Knsp» T'azpanosa
(MSITh MAPKUPOBAHHBIX 10 YACTOTe CJIOB), 4 13 8 pomanoB Habokosa (OT 2 10
4 MapKMPOBAaHHBIX CJIOB, €llle B ABYX IO 6), 06e Bemy Omnenm (6 U 4 MapKu-
POBaHHBIX CJI0Ba). 3aMEeTUM, YTO, BO-IIEPBBIX, [IJIs1 CIMUEHUSI TEKCTOB MEXIY
co00ii (HampuMep, OFHOTO aBTOPA) BCe PABHO, COBMAMAIOT JIM UX YACTOTHO-
CTU B BepXHeIi, HVDKHE MY HeIITpalbHOI 06/1aCTH, 1, BO-BTOPbIX, 3TU ITOBbI-
1IIeHHbIe, TIOHVKeHHbIe WJIM HeliTpa/ibHble Y4aCTOTHOCTU CJIOB 3 BepXHeil ya-
CTU CIMCKA He MMEIOT HelloCpeICTBEHHOro 3cTeTnueckoro addekra: Onema
1 HaboOKOB CUMTAIOTCS MPEBOCXOAHBIMM CTUIMUCTAMM, HO U, HA06OPOT,
A.H.Toncroit u llIMesieB ToXXe OOJbILNE «MaCTEPA SI3bIKa».

Hu oguH 13 TEKCTOB Halllero KOpryca He MepeKpbiBaeT 4aCTOTy Hd B Tep-
BOI1 KHUTe «Tuxoro JoHa», MU3BECTHYIO 10 OTAEIbHOMY 3aMepy Ha OCHOBaHUM
HauyonanbHoro kopmyca pycckoro si3bika (HKPSI) — 2,3307 (MmakcuManabHO
nipubmskaercst «Iletp IMepBoiit» — 2,26247). TouHo Tak ke «MockBa Mof, yia-
pom» AHnpest benoro (Takoii ke OT[e/IbHbIN 3amMep) He MpeB30iigeHa H O -
HMM U3 TEKCTOB 06Cy3K/IaeMOoro KOopIryca 1o Joie mpejora ¢ (Kak U B IeJIoM
TeKCThI ee aBTopa) — 1,88536 (B JaHHOM 3KCIIepUMEHTe OGiusKaiimast gomst
y «Jlera l'ociogHst» — 1,57405). 3aT0O 9KCIIEPUMEHT IMTO3BOJIMII 0GHAPYKUTD aB-
TOPAa, Y KOTOPOTO MpeJijiora 8 0Kasasoch elie 6oblie, ueM B «Benoit reapaum»
Bynrakosa (Takoli ke OTHe/IbHbIN 3aMe]), Ka3aBILIelCs 10 3TOTO IBHBIM JIM/Ie-
POM B 3TOM OTHOIIEHUM: TaM 3,37967, a y [lunbHsika 3,66116 B «['onom roge»
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u 3,51581 B «KKpacHoM niepeBe». B mpuHIMIIe, 8 — CaMbIil YacTbIii B PyCCKO
peuu mpenJior, HauMHasi ¢ IpeBHei X TeKCTOB; IpeBbIllIeHl e ero YaCTOTHO-
CTU MOXXeT TOBOPUTH O peanu3aluy MHAUBULYAIbHOTO CTUIISI, CO3HATENbHOM
UJIV CKOpee 6ecco3HaTeNIbHOI, He CTOJIBKO B ITOMCKE PeJIKUX M OPUTMHATbHbIX
CTWJIEBBIX PECYPCOB, CKOJIBKO B @BTOPCKOM YCYTYOJIeHMUM OOIIMUX TeHIeHIMIA;
HO 3TO MOYKET TOBOPUTH 1 06 0CO60M XapaKTepe IpeArouynTaeMoil MUKpoce-
MaHTUKU («OTHO B IPYTOM»), U TIPOCTO O IIJIOXO CeMaHTU3UPYEeMbIX S3bIKOBBIX
npuBbIYKaxX. OTHOCKTENIbHAS CyMMapHasi 4acToTa pasaMyHbIX [IPEeIJIOroB —
OYeHb HaJZIeKHOe CPENICTBO PacIpeeeHs CTuieil — cnabo cBsi3aHa ¢ o01iei
CeMaHTUYeCKOl (B OT/IMUME OT MECTOMMEHMI) U 0O6IIeil CMHTaKCHMUYecKoi
(B oT/IMUMeE OT COI030B) MEPCIIeKTUBOI TEeKCTa: KOHKYPEeHIMS MPeIOKHOM
KOHCTPYKIMM M aJbeKTUBHOJM KOHCTPYKUMM, NMPEII0KHON KOHCTPYKIUU
M TIPUIATOYHOTO TPeJIOKeHMs, 6ecCriopHble TPUMepPbl CUHTaKCUIeCKO
pOJIU MPELJIOTOB, OTPAXKAIOTCS CKOpee B 00l pou MPeIIoroB, UeM B UX
COOTHOLIEHUN, a CBSI3b MPEeJJIOTOB C paclpeeieHeM CMHTaKCUUYEeCKUX POo-
JIeii B TIPeIJIOKeHUN U C TIOCTPOEHMEM CUHTaKCUMYEeCKMX CXeM I10 06pasiry
MPOCTPAHCTBEHHBIX MOJIeJIeli, OTISITb-TaKy 6eCCIIOpHast, TI0Ka, K COXaIeHUIO,
C TPYOOM KOHKPETU3UPYeTCs [0 yueTa OTHOCUTEIbHO YaCTOTHOCTY OTHe/b-
HBIX MIPEJIIOTOB.

Pe3ynbTaThbl TO3BOJISIOT 3a(DUKCUPOBATH OKMUAEMYIO, HO BCE pPaBHO IMpUMe-
YyaTeabHYI0 KOHKYPEHIIMIO ITPeJIJIOroB, COI030B U MecTouMeHuii. Hu B oqHOM
13 PaCCMOTPEHHBIX TEKCTOB HET COUETaHMSI ONMHAKOBO BbICOKOI MM OlMHA-
KOBO HM3KO¥ IOV TIPEIJIOTOB 8 U Ha (TIPOIIE U JIOTUUHEE BCETO OObSICHUTH 3TO
MMEHHO KOHKYpPEeHI[Meli: He BOSHUKAET CUTYAIUU C «IBYMS TTOOEANTEISIMI»
WU «IBYMSI IPOUTPABLIMMU»). [Ip1 3TOM OCTanbHbIe 7 TUTIOB BO3MOXKHbIX CO-
yeTaHMil (HeMTpaJbHbI YPOBEHD 11 0O0UX MPEIJIOTOB U BCe 6 TUIIOB pac-
XOkIeHus) puKcUpyroTcsaZ, [TIouTu Takoe ke IOI0KeHMe C TIPeIyIoraMu ¢ 1 U3,
" BCe-TaKky He BIIOJHE: B Tpex TekcTax A. H. ToscToro mu3 ueTbipex Ux ofuHa-
KOBO MHOTrO. TaK ke B3aMMOJOTIOTHUTEIbHBI COI03bI d U HO: He GbIBAIOT 06a
YacThIMM MJIM 06a pelKMMM; HalIPOTUB, @ U U MOTYT COBITa[JaTh B HaIpaBJje-
HUM OTKIOHeHMs: y ['puHa X oguHakoBO Majo, B «BoeHHOI TaliHe» [aiizapa
ny llIlmeneBa 0IMHAKOBO MHOTO.

[MTouTu Bo Bcex TeKkcTax He QUKCUPYeTCs OHOBPeMeHHOe ITOBbIIIeHNe WK
TIOHVDKEHMe A0/ MeCTOMMEHMIA OH Y OHA, HO U TYT €CTh MCKJIIOYeHMS : X Of V-
HaKOBO MHOTO B Tpex poMaHax Ha6okosa (1 eciu «Kamepa o6ckypa» u «Ko-
poiib, ama, BajeT» — SIBHbIE MCTOPUM O MY>KUMHAX U )KeHIIMHAaXx, TO AJ1s «3a-
mUThI JIY)KMHA» 3TO 6ojiee MHTPUTYIONIE) M OAMHAKOBO MaJio B «[0loM rome»

2 O KOHKYPEHLUM 3TUX TIPEIJIOrOB B APEBHEPYCCKOM SI3bIKE ¥ O JIOGOIbITHEIIEM C/Tydae X COOTHO-
meHus B «CioBe o 1monky UropeBe» CM. CO CCbUIKO Ha HEOIyOGIMKOBaHHBIN JOK/IAL OJHOTO U3 aBTOPOB
Hacrosieii cratby: [BBemencknii 2013].
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[MnibHsIKa. OKMIaeMyI0 KOpPeJISIuio MeXIy CI0BoGopMamMu oH U e20 Mpo-
CJIeIUTH TPYAHEe, IOTOMY UTO €20 OKa3bIBAE€TCS B HAIlleM KOPITyce OueHb Heli-
TPaJbHOJ TT0 YaCTOTHOCTY CI0BOGOPMOIi: moau BapbupyioT ot ~0,3 mo ~0,8,
Ja U Takue 3HaueHus eAVMHUYHbBI, B OCHOBHOM OKojio 0,5-0,7, Torma Kak oH
neMoHcTpupyet padmax ot ~0,2 mo ~2,2 (cp. BbicOkuit mopor — 1,7 — npuHS-
THIVi HAMM [J1S TIPU3HAHMS BepXHEro ypoBHSI YaCTOTHOCTU OH, TIpOCTeiiliee
0OBSICHEHIE B TOM, UTO €20 YaCTO MUCIIONb3yeTcs B PYHKIMM TPUTSKATETbHOTO
MEeCTOMMEHMS, TeMaTuueCcKku 60jiee HEMTPaTbHOTO, YeM JINIHOE MECTOMMe-
HJe OH, CUJIbHEee CBsI3aHHOe C YyKa3aHMeM Ha JIeiiCTBYIolee JUII0).

B HeckombKMX Coyyasx B CTUAUCTUUECKUIL 3aMep OTUETIMBO BTOPTAIOTCS
CMBbIC/IOBbBIE TTapaMeTphI.

a) o MecTOMMEHMS 51 U TIepBOJIMYHAs TTOBeCTBOBaTe/bHast hopma. Kop-
pensiuusl OUeHb CUIbHAsI: BbICOKas monst 1 B «Cymbpbe GapabaHIIMKa», HO He
B «BoeHHOIi TaliHe»; B «beryieii mo BOJIHAM», HO He «BIMUCTamIeM MUpe»;
B «3aBUCTI», HO He B «Tpex To/lCTIKax»; B «OTUassHMUM», HO HY B KAKOM JIPYTOM
pomaHe HabokoBa — Bce IepBOIMYHbIE Bell (B IepBOIMUYHOM «JleTe T'ocmoz-
HeM» [I0J1s1 s1 TOXKe TTOBbIIIeHa, HO He CTOJIb 3HAUUTeNbHA, M 9TO COOTHOCUTCS
C TeéM, UTO s-pacckasunk 6ojee nepudepmen).

6) MecTouMeHMe OHA M POJIb TePOMHB. XOTsI, BOOOIIE TOBOPSI, MECTOMMe-
HMe JKeHCKOTO pojia Heobs3aTebHO JO/DKHO ObITh CBSI3aHO C IMepCOHaXaMu
>KEHCKOTI'O I10j1a°, BCe Ke IPUYMHA Pe3KOTO IMOBBILIEHMSI €r0 POJIM B TEKCTax
IOUTHM HaBepHsIKa J0/KHA ObITh CBSI3aHA C POJIbIO B I€VICTBUYU repOUHb. Y OHA
BBICOKMIT ITOKA3aTeNlb B poMaHax «3anura JIykuHa», «<Kamepa o6ckypa», «Ko-
poJib, Jama, BajieT», Hu3kuit B «Iletpe IlepBom», HO He BO BCEX TPeX YaCTIX
«XOKIeHus 10 MyKaM», B Majbunineckux «Cynbbe 6apabaHiiyka» u «beneer
rapyc OAMHOKUIi», B IUNIYTOBCKUX pomaHax Wnbda u [leTpoBa M Takoil ke
«Cynp6e 6apabaHIyKa». MOXeT IOKa3aTbCsl CTPaHHbIM, HO YPOBEHb YaCTOT-
HOCTMU OHa Ijis «biucraromnero Mupa» HaMHOTO BbIle, ueM 1Jist «Beryieit mmo
BOJTHAM».

B) BbICOKast YaCTOTHOCTD KAK, KOTOPYIO COGIa3HUTETHBHO COOTHECTU C 06M-
JIMeM CpaBHUTEJIbHbIX 060POTOB, XapakTepHa sl MeTa(opuuecKkoit «3aBUCTI»

3 B cTpokax MaHzenbiitama «...Bocseq 3a Ilepcedonoii, / Cnenast njactouka 6pocaercst K Horam / C cTu-
IMIACKOT HEKHOCTDBIO ¥ BETKOIO 3eIeHoit. // HaBcTpeuy GeskeHKe CIelnT Tonmna TeHeit, / ToBapKy HOBYIO
BCTpeyast IpuunTanbeM, / Y pyku ciabsle JoMaloT repep Heii / C HeoyMeHueM ¥ pOGKUM yIIOBaHbEM. //
Kro nep>xut 3epKasblie, KTo 6aHOUKY JyX0B, —/ Jlyllla Beib KeHIIMHA, eii HpaBsITCs 6€3/1e/KM. ..» — CIUIOII-
HOJA psif, 3 14 cylecTBUTeIbHBIX KEHCKOTO Pofia He MpepBaH HY OFHUM CYILIeCTBUTENIbHBIM MYKCKOTO
pora, 1, Ha060pOT, B CTPOKax «V CHOBa, TAPOBO3HBIMY CBUCTKaMM / Pa30pBaHHBIN, CKDUITMYHBINA BO3IYX
T, // OrpoMHBIN napk. Boksana map cTek/IsiHHbIN. / J)Kesle3Hblii MUp OMSTb 3aBOPOXKeH. / Ha 3ByuHbIit
Up B 3MM3UYM TyMaHHbIH / TOp)KeCTBEHHO YHOCUTCS BaroH: / [IaBAyHMIT KPUK ¥ POKOT (DOPTEIbSHHBINA. /
51 onospan. MHe crpamHo. 3To0 — COH. // U 51 BXOXY B CTEK/ISHHBII Jlec BOK3asa, / CKpUIIMYHBIN CTPOit
B CMSITEHbU 1 c/1e3ax./ HouHoro xopa ayKoe Havaso / Y 3amax...» — psif U3 15 CylnecTBUTEeTbHBIX MYXXCKOTO
poza He pepBaH HY OGHOI (POPMOII )KEHCKOTO: TaKMe CIydan Pefiky, HO BO3MOXKHBI.
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Onerin, Tpex MO3OHUX U OBYX «<HEMELIKMX», HO He JJISl TPeX PaHHUX «PYCCKUX»
pomaHoB Ha6okoBa, myis «CMeptu Basup-Myxrtapa», o6eux Berieit deayHa,
obenx Bemieli [lIMeneBa 1, UTO MpYMeYaATETbHO, IJIsT KasKA0ro Tekcra ['puHa.

r) O6wine msl MapKUPYeT, KaK KaskKeTCsl, TEKCThI C ABYMSI apaMeTpaMMu:
OOJIBIIION POJIbIO Ayajora 1 HehOpMaJbHbIM, HeOPULIMATbHBIM XapaKTepoM
aroro auasnora (l'aiimap, JleoHOB, I11aTOHOB), TOHV>KEHHbBIN YPDOBEHDb O3HAYAET
OTKa3 OT OJHOTO M3 3TUX MPU3HAKOB U MPUBOAUT K MOHMKEHHO pOIU mbl:
BaruHoB, 3o1ieHKo, [TnabHsK, TeiHSHOB, Wnbd 1 IleTpos, psia pomaHoB Ha-
O0OKOBa.

3aknwueHue

ITpoBeeHHbIV aHAIN3 HanboIee YaCTOTHOIM JIEKCUMKM B PYCCKMX pOMaHax
MEXBOEHHOI'O Iepuojia, C OJHOI CTOPOHBI, IIPOJIMBAET CBET Ha 0OIIMe JIeK-
c/UYeckue ¥ OTYaCTM Ha 3ajaBaeMble JIeKCUKOI rpaMMaTudeckyie YepThbl TeK-
CTOB, TIO3BOJISIIONIVE€ TOBOPUTH O HEKOTOPOM CXOACTBE TEKCTOB, BBIPAYKEHHOM
Ha KOJIMYeCTBEHHOM YPOBHE; a C IPYTOil CTOPOHBI, TOMOraeT 3aUKCUPOBATh
VHIOVBUAYaAJbHbIE TTOBECTBOBATE/IbHbIE, KOMMYHUKATUBHbBIE M CMBICTOBBIE
0COBGEHHOCTY POMAHOB, a TaKKe CHelu(UKy MOCTPOeHMsI CUCTEMbI ITepCcoHa-
>KeJl TexX MM MHBIX TeKCTOB. [Ipy 9TOM aHaIn3 JIUIb 25 Haubosiee YaCTOTHBIX
CJIOB He BCTyMaeT B IIPOTUBOpeUNs ¢ maHHbIMM Delta. To, 4TO BepXHSIS 4acTh
CIIMCKA TTOKA3bIBAeT Te 3Ke TeHAeHIM, uTo Maccusbl B 100, 200 1 500 cioBo-
dbopm, camo 1o cebe MOYTU HaBepHSIKA IpeackasyemMo. EcTecTBeHHO Haum-
HaTh aHajaM3 paboThl aJiropuTMa € 061acTi, OOHMMAaIOIIeil Hanbosbliee KO-
JyecTBO crydaeB. COINIaCHO I'MITOTE3€e, M3 KOTOPOI MbI MCXOIVM, U Ha b6oiee
HU3KUX «3TaKax» YaCTOTHOIO CIIMCKA TaKMMMU K€ Pa3sHOOOPa3HbIMM U IIPU-
XOT/IMBBIMM CIIOCOGAMM COUETAIOTCS Te K€ TeHIeHLIMM : MAMOCHMHKPA3UUeCKIe
peyeBble NPUBBIYKYU (MAMOIEKTbI) aBTOPOB. KOHKypeHLMS SI3bIKOBBIX CPENCTB
¢ Gmu3kuMY QYHKOUSIMM M CEMAHTUKOM, CBSI3b CTY’KeOHBIX, MECTOMMEHHBIX
Y CaMbIX YaCTbIX MMEHHBIX, [JIarOJIbHBIX M HAPEUYHBIX CJIOB C CMHTAKCUCOM,
TOBECTBOBATEIbHOM CTPYKTYPOI TEKCTA M CEMaHTUKOM.

MBbI OMBITANNCh PACKPBITh HEKOTOPbIe MeXaHM3Mbl KJIaCTepU3aum CTUIIS
110 YaCTOTHBIM CJIOBaM: CKOJIBKO CJIOB M3 BepXHeii 4acTy CIIMCKa COBIIaJaeT
[0 YPOBHIO YAaCTOTHOCTU y Pa3HbIX aBTOPOB, KAKOBO COOTHOIIEHME Hel-
TPaJbHOI M MapKUPOBAHHOI YaCTOTHOCTYU, KAKOBA KOHKYPEHLMST OJIM3KUX
10 YIIOTPEeO6IeHNIO CJIOB, KAKOBBI PECYPChI CBSI3M MECTOMMEHHbIX U CITYKe0-
HBIX CJIOB C CEMAHTMKOM, KOMITIO3UIIMEl U XaHPOM TeKcTa. B manpHelmem
HY)KHO pacCllVPUTh 30HY aHa/IM3a, BBISBUTb MeHee OUueBUIHbIE COOTBETCTBUS
1 6oJiee OAPOOHO MPOCIEANTDb «aHATOMMIO» M1apalOKCAJIbHBIX CJIyyaeB Kiia-
cTepusanum.
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